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AVVERTIMENTO 

Per queda edizione. 


M. DS Fontesslls coh quejla fua Opéra i 
ttel genere Juo unica e merav'sglioja , non tbbo 
in attimo che di mojîrare , quanto fi pofjano 
abbell'tre le materie le più ajlratte , e quanto gli uo- 
mini tutti fono benijjimo capaci di comprendere le 
•verità più aflrufe délia Filofofia^ quando fi fanno 
comunicare in una maniera , corn egli ha fatto , faS 
cite e piacevole . Quejt' Opéra ha il raro merito , 
che fi leggerà fempre con diletto délia Poflerità la 
fiif lontana .• ella è ancora conforme alla buona fi- 
la fofia , da quello che riguarda il fifiema planetario 
in fuori P perché febbene quefio fia uno fviluppo 
dlella teoria di Coperniio e di Calilei , è erroneo 
'tuttoTolta neir ipote/i cartefiana de' vortici . 

Si é creduto rendere un fervi^pio cosi a' giovani 
italiani ftudiofi délia lingua francefe , che a' gio- 
•vani francefi che amano imparare la lingua italia- 
, col date un edizione • di quejt' opéra , accompa- 
gnata da una nuova Tradu^ione italiana , in tutte 
le fue parti elegante e fedele , da che le due altre 
che a-vovamo nella nojlra lingua , non fono Jenj^a 
difetto . 

Napoli I Marzo 1788. 
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DE V A V T EVE. 




J E fuis à peu prés <lans le même cas ou 
trouva Cicéron , lorfqu* ii entreprit de met-, 
. tre en sa Langue des matières de Philofophie’, 

. qui jusques-là n' avoient été traitées qu'eo Grec. 

Il nous apprend qu' on difoit , que les Ouvrages 
ç fêroient fort inutiles , parce que ceux qui ai- 
■ moient la Philofophiç s étant bien donné de la pei, 
ne de la chercher dans les Livres Grecs , négligcroi- 
xnt après cela de la voir dans des Livres Latins, qui 
ne fero.cnt pas originaux , & que ceux qui n’ 
avoient pas de goût pour la Philofcphie ne le 
foucioient de la voh" ni en Latin ni en Greç. 

A cela il répond qu’ il arriveroit tout le con- 
traire , que ceux qui n’ étoient pas Philorophes , 
feroient tentées de le devenir par la facilité de lire 
^ les Livres Latins ; & que ceux qui l' étoient 
déjà par la leébure des Livres Grecs , feroient 
bien- aifes de voir comment ces cholès-là avoient 
été maniées en Latin . 

Cicéron avoit raifon de paiicf ain/i. L'excéi- 
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PREFAZIONE 

i 

D E L L' A U T'O R E. >. ' ' j 

• • ^ Il 

P Oco falU , çhe to non lût nello flejso ca/à , in ■! 

CHt ji awenne Cicerone , allerchc gli cadde ' 

nclt Anime di voler trafportare in fua hinguA mAte- \ 

rie di FilofoftA , non mAÏ per /’ Addietro trattate fi 
non in Greco . DiceAjt , e noi dà Lui medeftmo lo fap-> 
piamo y che le fte opéré jlnte fArebbero per riefcire . | 

AjfAtto inutili ed infrmtuofey concioJfiAcefAchè colo- 
re y che AmAVAno quefin fcienzjt , AvendoU di giÀ con j 

grAve incommode rictrcAt^ ne‘ Libri Grecî ytrAfcure- j 

rebbere po/cia di vederU in Libri Ltitini non originn- ' 

li y e che dA ftn nltro çanto ^fte‘ , che non Avenn» 
gnjlo per la Filofofia , punto non Ji farebber curati 1 

di vederla nè in Latino ne in Greco . 

Rifponde egli a ijnejle obbiexjoni , che per t op- 
pojlo Avverrebbe , giA che a coloro , che non eran Fi- i 

lofoft forte far'iA talento di divenirlo per la facilita 
di leggere i Libi'i Latini , e che gne’ che per la let- 
(ttra de Libri Greci di già U erano , avrebbero pîa- 
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lence de Ton génie , & la grande répuration ; qu’ 
il avoir déjà acquife, lui garanrilTbient le fuccès 
de cette nouvelle forte d’ ouvrages , qu' il don- 
noit au Public ; mais moi , je fuis bien éloigné 
d’ avoir les mêmes fujecs de confiance dans ui e 
entreprise prefquç pareille à la /ienne . J' ai voulu 
traiter la Philofophie d' une manière , qui ne 
fut point philofophique i j'ai tâché de l'amener 
à un point , où elle ne fut ni trop féche pour 
les Obns du monde , ni trop badine pour les Sça- 
vans. Mais fi on me dit a peu près cçmme h. 
Cicéron , qu' un pareil Ouvrage n' eft propre ni 
au)( Sçavans , qui n'y peuvent rien aprendre , ni 
aux Gens du monde , qui n’ auront point d' en- 
vie d'y rien aprendre, je n'ai garde de répon- 
dre ce qu'il répondit. Il fe peut bien faire, (ju* 
en cherchant un milieu où la Philofophie convint 
à tout le monde , j' en aye trouvé un où elle 
ne convienne à perfonnç ; les milieux font trop 
difficiles à tenir, 8c je ne crois pas qu'il' me 
prenne' envie de me mettre une féconde fois dans 
la même peine . 

Je dois avertir ceux qui liront ce Livre , Sc 
qui ont quelque connoiflancc de la Phylîquc, 
que je n'ai point du tout prétendu les inftrui- 
re , mais feulement les divertir , en leur prelen- 
tant d' une manière un peu plus agréable & 
ein peu plus égayée ce qu'ils fçavcnt déjà plus 
foi demenr : 8c *j' avertis ceux à qui ces matiè- 
res font nouvelles que j' ai crû pouvoir les in- 
*■ ftruirc 
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cer di V:dtre corne si faite materie fiate ferebbero im 
Latin mane^sate . 

Non disdiceafi a Cicerone il cos) ragionare . Il 
fno fitblime ingegno , f /’ illn^re faa rinomanz^a e fil- 
ma , 'dt ctti era già in pojfejfo , 1‘ ajjîcmravano del 
fncctjfo di ^uefia nmva for ta di oper;e , che volea f$tb- 
blicare ; ma io per, me in nna imprefa alla fta ^nafi 
fimiU fon pur treppo lontano d‘ avéré i medef mi mo- 
tivi di confidtnzjL . Ho volmo io trattarf la Fhofo- 
fia d‘ un modo , che non fnjfe ajfatto filofofico ; mi 
fono in^egnato a condurla ad un pnnto , che non 
fujfe ne troppo fecca pel Volgo , né troppo giocofa 
pe’ Dotti . Ma fe mt fi diccjfe ad un di prejfo co- 
rne a Cicerone , che una taie Opéra non è da Dot- 
ti 1 che non vi trovan nulla da appararvi , nè da 
Perfone mena addottrinate > che non han voglia d' 
appararvi cofa ^ io non avrei riparo certamente di 
rifponder loro ciocchè tfoeegli foggiunfe . Pue darfi 
che cercando io un modo , che la Filofofia ad ognu- 
710 convenir potejfe , mi fuffi per ifciagura ahhattu- 
to ad un altro , che a verun fi convenga : Egli è 
cof < pur troppo dtfiicile il contenerfi nelle vie 'di mex.- 
y nè * credo che mi cada nell‘ animo 1‘ efpormi 
mai pi/t ad un fimil cimento . 

ylwerttr mt gtova colora , che leggerarmo tjue- 
flo lihra , e che han qualche cognizJone délia Fi- 
• » che nel prefentar loro in un modo al^jUanfo 

più grato e dÜettevole ciocchè effi già fanno plie 
fondatamente , nom ho pretefo in verun conlo ifiruir- 
■ Io P ma folamtttte divertirli , e che ho nondimçno 

A. 5 cre- . 


l 


Diqiîi zed by C :u)^Ie 



ftruirc & les divertir tout enfemble . Les pre- 
miers irons contre mon intention •, s' ils cher- 
chent ici de 1' utilité , & les féconds , s’ ils n' y 
cherchent que de 1' agrément . 

Je ne m’ amuferai point à dire que j* ai choisi 
dans toute la Philofophie la matière la plus ca- 
pable de piquer la curiofité • Il lemble que rien 
pe dévroit nous interefler davantage que de fça- 
voir comment eft fait ce Monde que nous ha- 
bitons , s' il y a d' autres Mondes femblables , 
Sc qui foient habitez aiïllî ; mais après tout , s* 
inquiète de tout cela qui veut . Ceux qui ont 
de'penfées à perdre, les peuvent perdre lur ces 
fortes de fujets i mais tout le Monde n’ eft pas 
en état de faire cette ’dépenfe inutile . 

J' ai mis dans ces Entretiens ime Femme que 
r on inftruit , & qui n a jamais oui parler de 
ces chofes-là . J’ ai cru que cette fiéHon me fer- 
viroit & à rendre 1' ouvrage plus fufceptible d' 
agrément , Sc â encourager les Dames par T e- 
xemple d' une Femme , qui ne fortant jamais des 
"bornes d’ une- perfonne qui n' a nulle teinture de 
Science , ne laillè pas d’ entendre ce qu’ on lui 
dit , & de ranger dans fa tête làns cohfufion 
les Tourbillons & les Mondes . Pourquoi des 
Femmes céderoient-elles à cette Marquife ima- 
ginaire , qui ne conçoit que ce qu' elle ne peut * 
le difpenfer de concevoir î ' ' 

A la vérité elle s' âplique un peu , mais qu’ 
eft-ce ici que s’ apliquer ? Ce n' eft pas pénétre^ 

• • • a for- 
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credttte patfrt iftruirt , /'» divertir colora ^ 

4 ’ ^ 44 // tjHeflt mut crie rie/cono hhovmt, I primi un- 
drunHo contre U min intenzjont fe cèreur. cjui del- 
U tuilitnde » e ^li nltri ft non vi rictreuno che 7 
folo dilettê \t. * 

lo non mi trntterr'o 4 dire ch/ ho fcelto in tuttn 
U FilofojU U mnteria pin attn 4 jiimoUrt U cnrio- 
ftk . Semhrn • che nulln dovrebbe maj^tormentc imt- 
rejfarci , chè^l conofeere corne fiajifatto (jneflo Mon- 
do che no) nbitiamo ■, e fe ve ne fiuno pnr nltri 
fomi^Uanti , % che JUno del pnri nbitnti ; ma finut- 
mente di tntti cio s‘ incjHteti chi vnole . Colora che 
han penferi da perdere , pojfon.perderli en fmiU fo^- 
^etti , ma non f ognuno in ijlato di far <juefta fpe- 
fa inutile . 

tio introdotto '$n efuefli Ragionamenti nna Donna , 
ehe viene amvtâefràta , e che non ha intefo gium- 
enai ragionar di ti fane cofi . Ho creduto che tjuefla 
finxjone gioverebbe ed a render /’ Opéra pii* capace 
di diletto 1 e ad animare il bel Sejfo coll’ ejf.mpio di 
aoftei > che tfon ufeendo mai da' limiti d' nna perfona, 
ehe non ha tinn/ra deuna di fcienxut , intende pure 
ciocchè /? vhn dette , ed ajfetta ordinatamente e fen- 
, xjt confufiont netia fua iejla i vortici ed i Mondi 
Perche altre Donne vorrebbero elleno ejfer da mena di 
fuejla fut a Marche fa che non comprende fe non 

çiocchè non pu 'o far di mena di comprendere ? 

f^ero è che tjuefla Marchefi fl applica alejuan- 
to , ma che la fua applicazJone nterita for/e ejueflo 
ttomal Certo'çhe non le fa tt uopo' di acéuratamente 
ï A4 
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a. force de méditation une chofe obfcure d' elle- 
même , ou ,JjbcpIiquée obfcurément ; c' cft feule- 
ment ne point lire fans fe reprelcnter nettement 
ce qu’on lit . Je ne demande ajix Datpes pour 
tout ce Syftémc do> Philofophic > que la même 
aplication qü' il faut donner à la Princefle de 
Cléves , fi bn veut en fuivre bien l' intrigue , Sc 
en connoître toute la beauté .• Il eft .vrai que les 
idées de ce Livre-ci font moins familières à la 
plupart des Femmes que celles de la Princefle de Clc- 
ves, mais elles n' en font pas plus obfcures , & 

|e fuis fur , qu' à une fécondé leifturc tout au 
plus , il ne leur fera rien échapé ^ . 

Comme je n’ai pas prétendu faire -un Syftcmc^ 
en 1' air •» & qui ri' eût aucun fondement j’ ai 

employé de vrais raifonnemens ' de Phyfique , & 
j'en ai employé autant qu'^ à été ncceflàixe . , 

^lâis il fc trouve heureufement dans ce fujet que 
les idées de Phyfique y font riantes d'elles-mc- 
mes 1 & que dans le même tems qü’ elles '• con- 
tentent • la raifon , elles donnent à l' imagination 
tin fpeéfade qui lui plaît ^tant que s'il étoit 
fiiit exprès pour elle . 

Quand j' ai trouvé quelques morceaux qui n’ « 
éroient pas tout-à- fait de cette efpéce , je leur ai 
donné des agrénî^s étrangers . Virgile en a usé 
ainfi dans fes Georgiques , où il fauve le fond 
de fâ matière , qui cil tout-à-fait féche, par des 
digreflions fréquentes & fouvent fort agréables . 
Ovide même eri a fait autant dans 1' Art d' ai- 
. mci,. 


j * • 

^ ■ ' • • J ~ Digillzed by GoogLc 



4 


0 


• tnvtfligMre nna cofa o per fi ftejfst ofinrn , owtro ofiit- 
rameute fpiegat* ; bafla filo non leurre finzA "rap- 
frefintarfi ord'inatAmente al vivo, ciocchè jî Ugge . 
lo non r'teWteggo''Alle Dame,yer tntto cjnejîo fijîe- 
•' ma 4i Filofijïa y che la medefima appllcazjene-! cke 
richtede Ia lettura délia Principejfa di Cleve , fi 
par fi ne voglia figuir minutamentc f intreccio ,, 

' exanofcerne tutta la hcUezjsA u E benchè fia pur 
vero . che le idee di ejnefio • libro fieno mena famt- 
gliari alla maggiar parte Selle Domu che non fio- 
, no quelle délia Principejfa -di Cleye , ma non finù 
pero più ofeure y « fon certo^ chc ad una féconda 
lettura'al pitt avranno il tutto pienamcntl comprefi'. 

Corne non ■ è fiata mia idea dj fore un fijlema in 
„aria , e che non avejfe alcun fondamento , ho im~ 
'piegdti i ragionamenti di Fifica y e ne ho tm~ 
pieg^ti quanti ne ho creduti opportuni . JiFafi tro- 
va per ventma in quefio foggetA) , che le idee di 
Fifica vi fono per fi fiejfe'^gttftofe , e che nel tem-' 
po che foddisfano ^ alla ragione , dan^ piir alla im- 
, maginazjone uno fpettacolo , che /’ appaga -eS al^ 
letta non meno che fi fmjfe fatto a hella pofla per ejfa. 

Quando ho pofe/a trovaxo qualche pajfo non^ cotn- 
piutamente di quefia farta , mi fono ingegnato di ris 
vefiirlo con altri diverfi ornamenti . yirgïlio Con 
fimil maniera fi è diportato nelle fue Ceorgicht J 
ov egU ajuta il fonda délia fua materia , ch’ à to^ 
talmente ficca colle fue frequenti , e molto joveate 
aggradevolijjime digrejfioni . Ovjdio ftejfo ba purfat^ 
to la^ medefima cofa nelt jîrte , di dmare , quantun- 
1 • que 
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mer ., quoique le fond de Ci matière fut infini- 
•• _ , mant plus agréeble ■que tout ce qu’ y pouvoit 

^mélcr . Aparemment il a cru qu' il étoit ennu., 
yeux de parler toujours d'une même chofe, fùt- 
^ , ce 'de préceptes de galanteries . Pour mqi qui 

> avois plus de beToin que lui du (ccours des di- 
* \ greflîons , je ne m'enfuis pourtant fervi qu'avçc 
aficz de ménagement , Je les ai autorif^es par da 
libené naturelle de la converlàtion ; je ne les. ai 
placées que dans des endroits où ai cru qu' on 
lcroit bien aile de les trouver ; j' en ai mis la plus 
grande partie dans les commencemens de 1' Ouvra- 
ge , parce qu' alors 1' efprit n' eft pas encoro' af- 
. fez accoutumé .aux idées principales que je lufof- 

^ fre. Enfin je les ai prifes dans mon fujet.mcme^ 

ou aflêz proche de mon fujet . ' 

” Je n'ai rien voulu imaginer fur les Habÿàns 

. “ des Mondes , qui fut intiérenient jmpofTiblc de 

chimérique . J' ai tâché de dire tout ' ce qu' on en 
pouvoit penfer favorablement , & les vifions me- 
me que ai ajoutées à cela , ont quelque fon- 
» dement réel . Le vrai & le faux font mêlez ici • 

mais ils y font toujours aifez.à diftinguer . Je n' cn- 
‘treprens point de juftifier un compofé fobifarre ; 
c eft-là le point le plus important de cet Ouvra- 
ge , & c' eft cela juftement dont je ne puis; rendre 
faifon . ’ . 

• Il ne me refte plus *dans cette Préface qu' i 
parler à', une forte de perfonnes mais 'ce feront 
peut-être les plus difficiles à contenter', aion que 
' 1' ou 
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tjue il fonda délia fua materia fojfe infinitamente 
Ÿ'/h diletteV'Ae di ^uanto potejfe mijchiarvi . Ha egli 
apl^arentemente crtduto che lediofo awerrehhe iifa- 
vetlar di nna medef ma cofa , ancerchè fi finjj'e à' in~ 
fiegnamenti di galantena . lo per me , hem lie mag- 
giar hifogno di lui avcjji del Joceorfit delle digref- 
font , non me ne fon pur fervitt che con molta ri- 
ferha . Le ho aHtoriz.r^ue colla licenza natitrale deU 
la converfazione , e non le ho inferite fie non i» 
ffue' Ittoghi , eve ho creduro cIh grato altrui farei- 
he il rinvenirle. Ne ho frapoofto la maggior parte 
' nel principio dell’ Opéra , perche allora l' intellet*^ 
to non fi era perartche ajfnefat'o Mlle idee princ'ipa- 
li che gli ojferifco . In fine le ho prefe nel mio 
foggetto medefimo , o almeno da luoghi molto ad 
effo vicirti . 

Non ho ftintato cos" alcttna fantafiicare ftt gli 
Jihitanti de" A4ondi che inter amente impojfihil fnjfe ^ 
O chimerica . Ho procurato di dire (joel tanlo che 
Je ne potrehbe ragtonevolmente penfare , ed anche 
le vifioni , che vi ho aggiunto han ejualche real 
fondamento . Il vero e 7 fidfo van ejui ira loro con- 
fufi i ma in forma da poter fempre ejfer facilmentt 
rawtfati e diflinti . Non imprendo a giufiificare 
nn compofto si h/zzarro : ^ttefto è il fatta pin im- 
portante deU’ Opéra , ma cfuefto è per apptento quel-» 
lo y di cui non pofso render ragione , • 

Non mi refia piit in quefia PrefazJone fi non di 
parlare ad una jola firrta di perforte , ma che Jà- 
ran fir/i te fit* diffisili a eonuntare ; non già 

per- 
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•l'on n'ait à leur donner de fort bonnes raifons,- 
mais parce qu' ils ont le privilège de ne fe payer 
pas , s’ ils ne veulent , de toutes les raifons qui 
lont bonnes . Ce font les gens Ccrupuleux , qui 
pourront s' imaginer qu' il y a du danger par ra- 
.port à la Religion , à mettrè des Habitans ail- 
ieurs que fur ïa Terre . Je rcfpcâe jusqu* aux 
délicateflès exceflîves que l’on a fur le fait de la 
Religion , Sc celle-là même je l'aurois refpeftée 
au point de ne la vouloir choquer dans cet Ou- 
vrage , li elle étoit contraire à mon lèntiment î 
• mais ce qui va peut-être vous paroître furprenant , 
clic ne regarde pas feulement ce Syftême , où je 
-remplis d’ Habitans une infinité de Mondes . Il 
ne faut que démêler une petite erreur d’ imagi- 
nation . Quand on vous dit que la Lune eft ha- 
bitée, vous vous y reprefentez aufïi-tôt des Hom- 
; mes faits comme nous; & puis, fi vous êtes un 
peu Théologien , ..vous voilà plein de difficultez . 
La poftérité d’ Adam n' a pas pu s' étendre juf- 
ques la Lune , ni envoyer des Colonies en ce 
.J?aïs-là Les Hommes qui font dans la Lune ne 
font donc pas fils d' Adam . Or il feroit embar- 
rallànt dans la Théologie , qu' il y eût des Hom- 
mes , qui ne defcendiilènt pas de lui . Il n’ eft pas 
befoin d' en dire davantage ; toutes les difficultez 
fe réduifent à cela , & les termes qu' il fàudroit 
employer dans une plus longue explication font 
tfop dignes de refpeà pour être mis dans un Li- 
-vre euftl peu grave que celui-ci . L'^obje^iop rou- 
le 


Digilized by Google 



1 


y-M. 

perché manchir.o bftonijpmt ragioni d* poter lo- 
to rjfere eteidotte , ’m» perché efe hanno il pri- 
viltgio di non uppagarfi , fe non la vogliono , d$ 
tHtte le TMoioni , che fono buone . Son t^nefle h 
per font fcrupélofe , le (jmdi pttrebhero tmmagi- » 
harjî che vi fojfe tjualche pericolo per riguar- 
do étlla Rtligiene , fupponendo y^hitanti altrovt 
che fit Itt Tirra . le venero fino le delicatezzje 
tccejftve che /tuer Ji pofiano fitl faito délia Religio- 
ns , ed Avrei rifpettatà anche tj/tejia al fegne di 
non velerla ns anche leggiertjfmamente ojfèndcre in 
tjMtfia mia Opéra , fi efsa fnfie contraria al mia 
fintimento. Ma-e^nel che for fi vi reehsfa ntaggior 
ntaraviglia é , che ejuefta ohhiezJone non rigttarda in 
verun tonto efKejio fifiema , coh cui io riiwpio di 
ylbitoftti xna inf/nità di Mondi . Bafa che fi fiacci 
via HH piccolo errore- d‘ immaginazJone . Quaiidà 
vi fi dice che la Luna é ahit/ua , t oi fubito rap- 
prefenterete Vemîni corne noi , e dopo fi fiete an 
p'o di Teelogia infarinato , eccevi gia di difiîcoltà 
ripiene . La pofierita di Adamo non ha potuto 
ftenderfi fin alla Luna , né inviar Colonie in quel 
totalmente fiparate Patfe . Gli uomini , che fin nel- 
la Luna , non fin dunque figli di Adamo . Or - 
farebbt un grande imbroglio nella Teoîogia fe vi * 
fufsero uomini , che da lui non difiendefsero . Non 
occorre dirne di vantaggio ; tune le diffcoltà im- 
màgtnabili fi riducono a quefia , ed i termini che 
fi cenverrebhe impiegare in una lunga fpiegarjone , 
fint^ur troppo degai di efiequio per ejser pofii in 
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le donc coure entière (iir les Hommes de la Lu- 
ne : mais ce font céux.-qui la font , à qui il plaît 
de mctrere des Hommes dans la Lune 5 moi , je 
n'y en mets point. J'y mets des Habicans qui 
ne font point du tout des Hommes. Que font- ils 
donc ? Je ne les ai point vus i ce n' ell pas pour 
les avoir vus que j' en parle . Et ne foupçonnez 
pas que ce foie une défaite dont je me ferve pour 
duder votre objeèfion , que de dire qu' il n' y 
a point d’ Hommes dans la Luire , vous verrez qu' 
il ell impolTîble qu' il y en ait félon l’ idée que 
l' ai de la diverfité infinie que la Nature doit avoir 
mife dans fes Ouvrages . Cette idée régné dans 
tout le Livre , Sc elle ne peut être conteftée d' 
aucun Phiiofophe . 'Ainfi je crois que je n' enten- 
drai faire cette objeéHon qu' à ceux qui parleront 
de ces Entretiens fans les avoir lus . Mais ell-cc 
un lujet de me ralTurcr ? Non , c' en eft un au 
contraire très-légitime de craindre que l' objcéüoii 
PC me ioit faite de bien des endroits , 
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»n Lihro // j>»co ferio , corne è tfHejio . L» ebkit- 
tione code durique interam/eme ft* gh 'Uomini 'délié 
Luné i ma fon cfutlli fleffi cbe U fanno , ehe fi cem~ 
fiéccio/io éli forre gli ijowttni ntlia Luné } io per 
me non ve ne pongo éjfutto . Vi ponge Ahitami , 
che non fono nomïni . Cbe fiono déntjue f Io non gli 
ho veduti -, e non è per éverli veduti che io i m u 
ne parlo . Nè fofpç/ta$e che fié un ripiego ^ di cui 
mi ftrvé per eludere lé ^flré^ oléiexjone il dire 
ehe non vi fieno Uomini nellé Luné : voi <vedn«te 
ch‘ è impojfibile che ve ne fiano fecondo « /’ ideé che 
ho délia variété infinité , che la Narura deve aver 
pofia nelle fue Opéré . Quefia idée chiaramènte fi 
fnan'ifefté in tutto il mio Lihro -, nèi pua ejfire dà 
Filofofo élcmno impugnata . Quind‘ io credo eh* 
far non mi fi potrehhe tjuefié ^hieijone fie non du 
colora -, cbe parlar voglieno di ejuefii miei Régio- 
namemi fenxj averli letti . Ma è efuefto forfe un 
argomento dé rajficHrarnù ? Ne cor t ameute . Anxi 
per lé ftefié cagione ho io pur troppo da temere f 
che lé oltbicKione non mi fié dé moite parti re- 
plie été . “ , 
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■ SUR LA PLURALITE DES MONDES 


^ ^ Mcrtfuur L 

V Ous voulez ,1 Monficur , que je vous rende 
un compte cxa€k de la manière dont j' ai 
pafsé mon tems à la campagne ^ chez Madame là 
Marq^uife de G * * *■% Sçavez-vous bien que ce com- 
pte exadt fera ün Livre , & ce qu' il y a de pis , 
tm Livre de Philofophie , ? Vous vous attendez ü 
de? Fêtes , à des parties de Jeu ou de Chaflè , & 
vous aurez des Planètes , des Mondes , des Tour- 
billons ; il n’ a prefque été queftion que de ces 
oho(ès-là . Heureufement vous êtes Philofophc , &* 
vous ne vous en mocquerez pas tant qu’ un au- 
tre. Peut-être même ferez-vous bien aife que j* 
aïe attiré Madame la Nlarquilè dans le parti de la 
Philofophie. Nous» ne pouvions faire une acqui- 
fkion plus confidèrable ; car je compte que la b«iu- 
• -tè & la jeunefle font toujours des ’cholês d* un 


grand prix . Ne croyez-vous pas que fi la Sagefle 
elle-même vouloir le prefenter aux Hommes avec 
fuccès , elle ne feroit point md de paroître fous 
une figure qui aprochât un peu de celle de la 
Marquife ? Sur-tout fi elle pouvoit avoir dans fa 
converfation les mêmes agrèmens , je fuis peifua- 
* ’ * . % de 
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SU LA PLURALITÂ DE' MONDI 

i 

. Al Signor L * * *» ; 

■ • • 

V Oi pretendete , o S'tgnore y che h mtnut4- 
mente vi narri in che modo abbiA pajfiuo il tem^ 
po délia f^illeggiatura prejfj délia Aiarcheja G ^ 

Sapete che un si fatto racconto comporra un Libre y 
e tjuel ch' è peggio y un Libro di Fihfofia ? In vece 
di fcjle y di gieco e di cnccia , di che credete 
che io ragionar vi debba , rinverrete'Pianeti , Mon~- 
di e vortici : qmjie foie fo'no flate tutte le qui- 

jlioni da Noi quaf fempre agitnte . Per buona ven>. 
tura vos fiete pur Filofefo y e ve ne burlerete men» 
di un altro , e forfe faravvi anche piacere che io 
abbia condotto la Afarchefa fotto le bandiere délia 
Filofofsa . pion potevamo ca-tamente fore piu nobile 
acquijlo y perche io reputo fempre da molto la bel~ 
lexx.a e la gioventu . Non vi fembra che fe la Sa- 
pienz.a fiejfa volefse prefentarfi agli uçminid’ mia ma- 
nieravantaggfiofa y prender dovrebbe una forma che a 
quella délia Alarchefa alquanto f rafomigliajfe ? Che 
fe in oltre le vensfse anche fatto di aver nella conver- 
faxjone le medef me grazje di lei , a mio credere y 

B po- ‘ 


# 





dé tonc le Monde courroie après la S.igdlè . 
Ne vous^tu-nd-.-z pourcanc pas è eucendre des mer- 
veilles , quand je vous ferai le lecit des entre- 
tiens que J* ai eu; avec cette Dame ; il faudroic 
prerque avoir autant d' esprit qu’ elle , pour répé- 
ter ce qu’elle a dit de la manière dont elle l'a 
dit . Vous lui verrez feulement cette vivacité d’ 
intelligence que vous lui connoillcz. Pour moi ^ 
je la tiens iç.’.vante i à cau!e de 1’ extrême facili- 
te qu’ elle auroit A le devenir . Qu’ eft ce qui lui 
manque î d’ avoir ouvert les veut fur des Livres ; 
cclan’ cft rien , & bien des gens 1’ ont fait toute leur 
vie, à qui je refuferois , li j'ofois, le nom de 
Scavans . Au relie , Mon ieur , vous m’ aurez une 
obligation . Je fçai bien qu’ avant que d’ entrer 
tians le détail des converiations que j’ ai eues 
avec la Marqurfe, je (crois en droit de vous dé- 
crire le Château ou elle étoit allée palier 1' Autom-y, 
ne . On a fouvenc » décrit des Châteaux pour de 
moindres occafions , mais je vous ferai grâce lur 
cela. Il luifit que vous fçachicz que quand j' 
arrivai chez elle , je n’ y trouvai point de com- 
pagnie, & que j’ en fus fort aife . Les deux pre- 
miers jours n’eurent rien de remarquable; ils 
fe pallérent à épuifer les nouvelles de "Paris d’ 
où je venois , ijnais enfuite vinrent ces Entretiens 
dont je veux vous faire part . Je vous les divi- 
ferai par Soirs , parce qu' cfTeclivcment nous n' 
eûmes de ces Entretiens que les Soirs. 

• ' * ' 
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fochi farebber certamente colpro , che aile /me tr'nd- 
ce non terrebbtro dittro , Non crédité pertanto. . di 
ftd/r mAraviglie ndl‘ nrrecarvi i Rugionumcnti tt- 
nmii colla A/archefa ; converrehbe* ?"'‘Â fi *9 

vivace fpirito per redire le cofe con cjnel rifalto che 
dalle lahbra di lei ji vider fortire . f'oi riconofcere. 
te in lei folamenre ^mella innata vivacifa d‘ ingtf 
gno t che vi è gia nota . In cjuanto a me io la cre- 
do anche dotta per la fomma facilita ch' ella avreh- 
be a divenirlo . In fomma che le manca ? V ceverç 
-fcar'(abelL}to pin libri. Qmefto è nulla . Oh a pjuan- I" 
ti uomThl ricuferei , fe mi jmjfe lecito , il titolo di 
dotti , benchè abbiano eff leggendo cpnfumato la loro 
vit a . Del rimanente voi mi avrete-, o Signoire , ancorx 
un obblif az.ione per non defcrivervi io , com^arei in 
dritto di farc , prima di entrare nclleafpartico- 
larita delle noftre converfazfoni , il delizJofd P alaz.- 
Z.0 dove la Afarchcfa era andata a pafs^ 1 ’ '^m- 
tunno . Afolti han fatfe ampliffime. de/'crizJoni de 
fontmofi abitmri fenzjt maggior bifogno ; ma io vo- \ 
glio evitarvi tjuèfa noja , e credo che -fi bafii di 
fapere , che cjuando Çapitai da lei , la tl^vai tmtta 
fila 1 il che mi fece un infini ro piacere ,^I due pri- 
mi giornf non ebber rtulla di tiftabile , fi ctcalo 
folamente fille novellette di Parigi , donde, io 
v:niva ; ma naccjuer iopo tjuefli ragionamenti ^ 
de' efuali ho voglia djftrvi ora diftinto raggua- 
glio 1 e che, ye li dividero in tante Sere , perche in 
fatti la fera fu il tempo delle noflre converfazioni , 
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U Terre eft une Plane'te ejui toHrn^ 

^ . ' fur elle-mênre er autçur 

4m Soleil . 

N Ous allâmes donc un Soir après foup;^ nous 
promener dans le Parc . Il faifoic un frais 
^délicieux , qui nous récompenfoit d' une journée 
fort chaqde que nous avions elTuyée . La Lune 
«oit levée il y avoir peut-être une heure , & fes 
rayons qui ne venoient à nous qu’ entre Ici bran- 
ches djs^- arbres , faifoient un agréable mélange d' 
un blanc^^fbrt vif , avec tout ce verd qui paroiflbit 
nbir. Il n'y avoir pas un 'nuage qui dérobât , ou 
' qui obicu^ît la moindre Etoile, elles étoient tou- 
tes d’un ^ pur 8c éclatant & qui étoit encore re- 
levé par la fond bleu où elles font attachéçs . Ce 
fpeft.’.cle rlie fit rêver; Sc peut être fans la Mar- 
quise euflài-je rêvé aficz long-tcms ; niais» la pre- 
/ence d' une fi aimable Dame ne me permit pas 
de m' abandonner à la Lune & aux Etoiles . 
Ne trouvez-vous pas , lui dis-je , que le jour mê- 
me n’ cfl pas fi beau qu’ une belle ntiit î Oiii ^ 
me répondit-elle ^ la . bcaurc du jour efi ccnime 
unç beauté blonde q^ a plus de brillant ; mais 

U 


Digitized by Gooçtc 






^ JË M. ^ X M ^ 

Chc li Terra âa ün Pianeta , die gira fopra 
fe ftcflb , ed intorno at Sole . 


C E n itndammo a hù9H covto una JirA dopo cf 
na A fAfseggiare nel Patcv . SpiravA hu' Arr0 
' ■> rijhravA iUllo eccejfivo caldo nd 

giorno fojfei to . Eta gik prefso cht Ad nn omt. che 
Ia LunA erAji ItvatA , ed i fuoi btAncheggi.^ntrrag- f 
^i , che frA ramo e ramo degli alberi a noi pajsa^ 
vano , confondendofi col verde delle foglte , che quA^ 
ji nero compArivA , prefentAvano Agli occhi nojiri 
un dilettevole e grAzjofo Jpettacolo . ^ Non vcdcaji^ 
ni pur Htt nnvolo . che c’ invelajfe' o intenebrajfe 
Ia luce délia pin minuta Scella : brÜltcvan tuu^ 
di un oro il più fino , il squale di gran lunga 
piu fpiccAVA nel fondo azjutrro , în eut fon el- 
leno affijfc . Una si vaga moftra femmt réparé 
alquanto fopra penfiero ; e ferfe fenzjt la Marche - 
fa y che A me era dappreffo vi farei maggitr tem- 
po rimajio i ma la prefenzA di una Dama s) ama- 
hile non mi permife di aldtandonarmi aile mie ri- 
flejfioni fsf la Luna e le Scelle . Non credete vos , 
le dijji io , che una vaga notte e ferena vinca di 
gran lunga qualunqm fiafi pii* luminofo giorno} 
Certo che si , ella mi rifpofe', la bellezjut del gior- 
Mo t corne una Bellexjm hianca , che ha mt^ior e 
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‘la beauté dc'la nuit cft une Beauté brune qui cft 
plus touchante . Vous êtes b.en généreufe , re- 
pris-je , de donner cet avantage aux Brunes , vous 
qui ne 1' êtes pas - fl eft pourfant vrai que le 
jour dl ce qu’il y a de plus K au dans la Na- 
ture 1 & que les Héroïnes de Romaïf , qui font 
ce qu’il y i de plus beau dans l'imagination, 
■ font presque toujours blondes . Ce n’ eft rien que 
la bc; lUté, repliqua-t' ellct li elle ne touche. Avou- 
ez ‘que le jour ne vous eût jamais jette dans une 
rês’crie auftâ douce que celle où je vous ai vu 
prêt de tomber tout à l’ heure à la vue de cei*. 
te belle huit . J’ en conviens , répondis-je } mais 
en rccompenfe une Blonde comme vous me fe- 
, roit encore' mieux rêver que la plus belle nuit du 
Xlonde , avec toute la beauté brune . Quand 
• cela feroît vrai , repliqua-t’ elle , je ne m' en 
contentérois pas . Je voudrois que le jour , 
puil'que les Blondes doivent être dans Tes intérêts , 
•lît'auftfi le même effet . Pourquoi les amans , qui 
font bons Juges de ce qui touche , ne s’ adref- 
fent-ils jamais qu’ à la nuit dans toutes les Chan- 
fons & dans toutes le Elégies que je connois ? 
11 faut bien que la nuit ait leurs rcmcrciemens , 
lui dis-je ,• mais , reprit-elle , elle a auftfi toutes 
leurs plaintes . Le jour ne s’ attire poiht leurs 
confidences ; d’ où cela vieilt-il ? C’.cft apatem- 
ment , répondis je , qu’ il n’ inspire point je ne fçai 
quoi de trifte £c de paftionné.' II femblc per.dant 

la 
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jftM vivAce brio ; ma qutÜA délia noue è una beU 
bezjzje briena , che pirt follet ica e commove . Voi ecce- 
dere in generofta , niia Signora , ripigliai , meynre 
voi , cbe biauca jietc anzj che no date aile Brune 
la palma . Ma vaglia pure il vero s il giorno è la 
pin bell’ opra dçlla^ Natura ; e le Eraine de‘ Rcntan- 
■ zj , che jbno il parto più vago délia immaginazio- 
ne , /owo c^uafi jempre rapprefentate d’ un chiaro , 
btanco adorne . La beita nnlla vale Je non commove 
rifpofe la Adarchefa . Confejfate che '/ giorno non ci 
4vrebhe condotto gtammai ad una si do ce afirazjon 
di irtente , in cm hovvi vedteto di gra ejttaji in un 
ijlante afsorto alla fola vsjla di una notte si bella^ 
'JSe fon con voi , rifpoji , ma ali’ tncontro una- 
bianca quai voi la Jiete , farehbemi vaneggiare an- 
che meglio délia pin bella noue del Mondo con tur- 
to la Jud brtina vagheza.a, Quando anche dicejle il 
vero non mi ltij:nghtrefie , replico la Marcheja , e 
itoYrei che 7 giorno , poichè le Blanche deggionf in- 
terefar per ejso , facefse anch‘ egli lo jiejso ejfitto . 
Pef quai ragione gli Amanti , ch‘ efperti e fini Giu- 
dici fi fiono di quanta s infinua al ctiore , non ad 
altri rivolgono t titre le loro canzoni ed ekgie , per 
quanta iofappia, che alla noue l Egli è ben gitifio ^ 
difi io 1 che la noue abbta tutti i loro ringrazjamcnti : 
e tutte le loro querele pur anche , ella Joggiunfe . 
E donde è che non ofano confidare i fecreti ^del loro 
cuore al giorno ? Avviené , le rijpofi , Jicondo ogni 
apparenz.a da cio , che 7 giorno injpirar non fa un- 
non fo che di mefio e di appafjionato ^ In teutpo 
. . ô 4 . di 
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a nuit que tout foit en repos . On s’ imr.gine 
que les Etoiles marcheiK avec plus de lilcnce qu'c 
le Soleil ; les objets que le Ciel preiente font plus 
doux : la vùë s' y arrête plus aiiement ; enfin on 
en rêve mieux , parce qu’ on fc flate d' être alors 
dans toute la Nature la feule , perfonne occupée 
à rever . Peut-être aulTî que le fpcclacle du jour 
eft trop uniforme , ce n' eft qu’ un Soleil , & 
f une voûte bleue , mais il fe peut que ,1a vue de 
toutes ces Etoiles femées confufémcnt & dilpoftes 
au hazard en mille figures diflérenccs , favorife 
la rêverie, & un certain del ordre de peu fées où 
r on ne tombe point fans plaifir . J’ai toujours 
fenti ce que vous me dites , reprit-elle ,• j’ aime 
. les Etoiles , & je me plaindrois volontiers du So- 
leil qui nous les efïàcc . Ah ! m' écriai-je , je ne 
puis lui pardonner de me faire perdre de vûë 
tous ces Mondes . Qu’ apcllez-vous tous ces îi lon- 
des , me dit-elle , en me regardant , te en fe 
tournant vers moi ? Je vous demande pardon , 
repondis-jc . Vous m’avez mis fur ma folie, & 
aufli-tôt mon imagination s’ eft échapée . Quelle» 
cft donc cette folie , reprit-elle î Hélas ! répliquai- 
je , je fuis bien fâché qu’ il faille vous 1’ avoiier; 
je me fuis mis dans la tête que chaque Etoile 
pourroit bien être un Monde. Je ne jurcrois pour- 
tant pas que cela fut vrai , mais je le tiens pour 
vrai , parce qu’ il me fait plaifir à croire . C’ cft 
une idée qui me plaît , de qui s’ cft placée dans 
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di noue tttttô' fembru in ripofo . C‘ imma^inum» 
che le St elle Ji volgtino c/fi maggior Jiltmjo che 7 
Sfle ; gli oggetti che ‘I Cielo ci n.ojlra han maggtor 
vag hezjLa , U vifia vi fi ferma p/H agiatamente , ed 
in fine meglio ci fi médita , perche ciajcuno ben fi 
lufinga di ejfert allora in tutta la Natura il fi?h 
. uomo occupate a penfart . Pno ejfere ancera che l» 
fpcttacolo del giorno fia par iroppo nniforme ^ non 
ejfendovi che un Sole ed una volta tftrchina , in 
vece che la vifia di 'tutte ^uefie Stelle confufamen- 
te fparfe e difpofie a cafo in mille varie forme e‘ 
invita forfe ad abbandenarci alla nofira immagi- 
nazjone , e ad entrare in ejnella confiefione di penfie- 
ri -, che fempre amena e dilettevol riefc e . Ho fient-. 
pre in me rijentito ciocchè mi dite , ripigli'o ella : 
, amo le Stelle , e ben volentieri mi dorrei del Sole , 
che ce le ojcura . Ah ! fclamai fi.non pojfo perdonar- 
che mi faccia perder di vifia- tutti <jue‘ J\4on- 
di . Che cofa mai intendete per tutti ejue‘ Mondi , 
ella mi dijfe in riguardandomi , e tfttta verfo dî 
me rivolta ? Perdonatemi ^ io le rifpcfi , mentre 
• avete ifvegliata la mia pazjt.ia , ed io non h» 
potuto la mia immaginazjon contenere . Quai 
è duncjue cfuefia paejija , riprefe la Marche- 
fa Ah l ^uanto mi rincrefce , io replicai , H 
dovervela confejfare : mi fon mejfo in tefia , ch* cia- 
Jeûna Stella pojfa ejfere un Mondo . Non giurer,ei 
che cio fojfe vero , ma giovami il crederlo , per- 
che 7 crederlo mi fa piacere . ' Quefia è una idea 
che mi mllegra t ç che mi fi è fista nel eervello 
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mon crprit d’une manière riante . Selon moi, il 
n'y a pas jurqu’ aux véntez à qui l’agrément ne 
foie nccellaire • Et bien', rcpric-clle , puifque vô- 
tre folie e!l fi agréable, donnez la moi , je croirai 
fur ]cs Etoiles tout ce que vous voudrez , pour- 
vu que j' y trouve du plaifir . Ah! Madame , rc- 
. pondis je, bien vite, ce n’ eft pas un plaifir com- 
me celui que vous auriez à une Comédie de 
Molière; à’ en eft uû qui eft je ne fi^ai où dans 
la raifon , & qui ne fût rire que l’elprit.Quoi 
donc, reprit elle, crovez vous que l’on foit in- 
capable des plailîrs qui ne font que dans la rai- 
fon ? Je veux .tout à l’ heure vous faire voir le 
contraire, aprenez-moi vos Etoiles . Non , repii- 
quai-jc , il ne me fera point reproché que dans 
un bois, à dix heures du foir j’aie parlé de Phi^ 
lofophie à la plus' .aimable perfonne que je con- 
noidê . Cherchez ailleurs vos Philofophes . 

J’eus beau me défendre encore quelque tems 
fur ce ton-ià , il fallut cé.ler. Je lui fis du moins 
promettre pour mon honneur , qu' elle me gar- 
deroit le lecret , & quand je fus hors d’ état de 
m' en pouvoir dédire , & que je voulus parler , 
* • je vis que je ne fçavois par où commencer mon 

difeours : car avec une perfonne comme elle, qui 
ne içavoit rien en matière de Phyfique , il falloir 
prendre les choies de bien loin , pour lui prou- 
■^fer que la Terre pouvoir être une Planète , 
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âi tina maniera grata e piacevole ; a mio parère 
anche la ricerca dclla verita riejce Jlucchevole fi nori 
'viene temperata col diletto . Eh bene , dijfi la Mar- 
chcfa y giacchè la'vofîra pazxJa è cou al'.egra y fa- 
temene partecipe ; credero ben io delle Stelle ejuel 
tanto che voi vorrete i purche io vi trovi piacere . 
Credete voi for fi , o Signora , tamofîo io le repli- 
cai y di trovarvi lo fttfso piacere che proverefie ad 
ima Comment, d' Molicre ? Quejlo è un piacere fiettato 
tion fi in cjual parte délia ragione , che non fa rider 
Tjè appaga che l’ inulletto' . E che'i anche voi fiete 
di untore di crcdere , replic'o tlla ^ chc le Donne Jie- 
no inc.ipaci di que' piaceri , che fin fol amcnte p. o- 
p?rj dclla ragione ? Su via , voglio in quefto punte 
dijîngannarvi , ifîruitemi dclle vofre Stelle . No , 
Signora , le replicai , non vo\ io che fami al 
certo rimproverato di avae in un bofco , ed al- 
« le dieci ore deila fera ragicrtato di Etlofofia colla 
piit amabile Dama i che io conofca , procacciatevt 
pure. altrove chi filofifi di queflo gujlo . ' 

Per quanta pero fu di qucjlo puma tn ingegnlfi 
a ‘di fiufarmi alla Afarcbefa y pure cedere alla fine 
mi convenfte i Mi riufc't almeno di- f.irmi promet- 
tere di aver riguardo ail’ onor mio col firbar- 
tni tl ficreto , e qu.mdo non piii fui in ^ ifl.ito 
di difdirmene , e che volli raoionaré , mi awi- 
di che non fapea don de dar principid 'al mto d - 
•fiorfi y perche con una Dama corne la Marche- 
fa y che nulla fapea di Fifica , facea d’ uopo pren- 
der le cofe da lontano , per prova- le che la Ter- 
ra 
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les Planètes autant de Terres , & toutes les Etoi- 
les autant de Soleils qui cclairoient des Mondes . 
J’ enrevenois toujours à lui dire qu' il auroit mi- 
eux valu s' entretenir de bagatelles , comme toutes 
perfonnes railonnables auroient fait en notre 
place . A la fin cependant , pour lui donner une 
idée générale de la Phiiofophic , voici par où je 
commençai . 

Toute la Philofophie i lui dis- je , n' eft fondée 
que fur deux chofes , fur ce qu’ on a 1’ efprit curieux 
& les yeux mauvais : car fi vous aviez les yeux 
meilleurs que vous ne les avez, vous verriez bien 
fi les Etoiles font des Soleils qui éclairent autant 
de Mondes, ou fi elles n’ en font pas ; Sc fi d’un 
autre côté vous étiez moins curieufe , vous ne vous 
foucieriez pas de le fçavoir , ce qui reviendroic 
au même ; mais on veut fçavoir plus qu’ on né voir, 
c* eft-là la difficulté . Encore fi ce qu' on voit , on,, 
le voyoit bien , ce feroit toujours autant de con- 
nu, mais on le voit tout autrement qu’iliveft. 
Ainfi les vrais Philofoplics pallènt leur vie à ne 
point croire ce qu’ ils voyent , Sc à tâcher de de- 
viner ce qu’ ils ne voyent point , & cette con- 
dition n' eft pas , ce me femblc , trop à envier . 
Sur cela je me figure toujours que la Nature efl 
un grand Ipeébclc qui rellèmble à celui de 1’ Opé- 
ra . Du lieu où vous êtes à 1’ Opéra , vous ne 
voyez pas le Théâtre tout-à-fàit comme il eft; on. 
a difposé les Décorations ôc les Machines pour fai- 
re 
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râ poteva ejfer un PianetA , i Pianeti tunte Ter- 
re ; e tune le Stelle tami Soit , che illuminA- 
yanq Altrettanti Mondi \ Le ridijfi piti fiAte , c\S 
eru me^lio fpaJJ'drcela injîeme in giuochi t in aI~ 
tre feherzAvoti cofe , conte ogni altra piu fen~ 
jtatA perfena fittto avrebbe nelle neflre drcofianie , 
Pure ftnalmente per durle una ideu generale délia 
Filofofia , ecco in ^ual guifa a ragitnarne mi 
kccirtft . 

Tutta la Filofofia è fondata fu due cofe : F aver 
la meme curiofa e gli occhi cattivi. Se voi ave- 
Jfe gli occhi pii penetrami di tjuel che li avete , 
ben vedrefte fe le Stelle fono Soli , che rifehiarano 
altrettanti Mondi o fe non lo fono\ e eLi un altra 
farte fe fojie meno curiofa y* non vi eurerefie punto 
di faperlo , è cio ftrebbe lo fiejfo . Afa corne fi vuol 
fapere fti di ejuel che fi vede , ecco la difiicoltà . 
ePure f&'-r fi vedefie bene cjuel che • fi vede , conofee- 
remnto almcno tjftella parte che veàiamo dette co- 
fe ; ma efie fi veggono fempre diverfe ’da cfuel 
che fono . In tal guifa péri appunto i veri Fi- 
lofofi pajfano la loro vita a non crederc cioc- 
\hè veggono •, ed a sforzarfi à’ indovin are cfuetto che 
non veggonn i condixjone in verit 'a non molto invi-> 
diahile . Cio fuppofio , mi figura che la Natura fia 
*f!t gratyie fpettacole fomigliante a ^uetto dell’ Opé- 
ra . Dal luogo ove fiete ail' Opéra voi non vedete in- 
teramente il Teatro com’ egli è : le decorazJcni e h 
macchine fana difpofie per farda Istngi un aggradevo- 



rc de loin im edet aciréa^ile & on cache à vôtre 
vue ces roues, & ces contrepoids qui f-ont tous 
les mouveir.jiis . AuiTî ne vous enil>arrailcz-vou$ 
guère de deviner coininent tout cela joue . Il n' 
y a peut-êcie que quelque Michinide caché dans 
le parterre , qui s’ inquiète d’ un vol qui lui aura 
paru ' extraordinaire , & qui veut ablolument dé-* 
mêler comment ce vol a été exécuté . Vous voyez 
bien que ce Michinifte-Ià eO: alltz fait comme le? 
Ph lolophes . Mais ce qui , à 1’ égard des Philo- 
fophes , augmente la diîKculté , c’ ell que dans les 
Machines que la Nature prefente à nos yeux , Içs 
cordes font parfaitement bien cachées , & elles 
le font fi bien , qu' on a été long tems à-deyincr 
ce qui caafoit les mouvemens de l'Univers; car 
reprefentez-vous tous le Sages à 1’ Opéra , ces Pi- 
thagores , ces Plaçons , ces Ariftotes & tous ces 
Gens donc le nonj fait aujourd’ hui tant "dé. bruit 
à nos oreil'es ; fuppofons qu’ ils voyoieht le vol 
de Phaëton que le? yents enlèvent , & qu’ ils ne 
pouvoient découvrir les cordes & qu’ ils ne fça- 
voient point comment le derrière du . Théâtre étoic 
difpofé . L’ un d' eux difoit : C‘ eji une certAtnf 
- l'crtH fecrette cjtti enlève PLuton . U autre ; Phaè- 
ton cji compofé de certains .nombres "(jnt le font 
monter . U autre .• Ph.tcton a une certaine dsr.i- 
tsé pour le haut du Théâtre ; il n tfl point k 
jon aife eju.vr.d il n y e(l pas . L’autre; Phastoti 
n’ efi pas fut pour voler , mais il aime mieux 
voler yue de laijfer le haut du Théâtre vuide ; & 

cent . 
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Je ejj'etto , e rimangono nafcofie alla noftra vifta tutt^ 
tjHcUe ruotc e que ' tomrappefi che ne cagtonano tutti 
é i 'l'iJiyHi moti . Ne pero vi date la briga d’ indo- 
vtnare corne ttmo cio avvenga ^{Non vi far a fe non 
qualche Maccioinifla conjujo itella platea , che fi 
latnbicchi il cerveilo per un volo , che faragli fem- 
brato firaordtnàri.imentc biz.z.arr* , f che voglia affo- 
Itttamente capire in quai modo fia fiato efegtitto . 

Ben vedete , Signera , che qttefio Macchinifla fi 
ajfom/glia ntolto ai Filofofi . Ata ciocchè a riguar- 
do de' Filofofi accre/ce la difficolta , fi é , che nellt 
Afacchine che la Natura prefenta agti occhi noftri , 
le funi jono pirfettamente nafcofie o cou bene , che 
fi è fiitto pur gran tempo ad indovinare la caufa del 
moto deir Univ rfo . Cos't ripprefentatevi in idea tutti 
i favj a quefia Opéra , que' Pittagori , que' Flatoni , 
quegli fîrifioteli e tutti que' ’Vaientuumini , il 
^ nome de' quai: fa oggidi tanto fcrojcio ail' orecchie 
dcl JlFonào ; poniam cafo ch’ cffi vcdefftro'^il vota 
. di Fetonte i he i venti portan via , che non potef- 
fero fcoprir le funi e non fapeffero in qnal gui- 
fa il ai âietro del Teatro fujje difpofio . V uno di 
ejfi direhbe : Fetonte è follevato in aria da una vir- 
tù fecreta . L' altro : Fetonte è compofto di certi nu- 
meri , che lo fan fdire . Il temo : Fetonte ha una 
ccrca fimpatia col fommo del Teatro , ed è aftretto 
da quefta a portarfi colafsù . Il quarto : Fetonte non 
c facto per volare , ma egli ama meglio volare, . 
^hc lafciai vuota la pa^te luperiore del Tcayo ; e 
’ ^ cen- • 
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«cnt autres rêveries que je m' étonne qui n’ ayent 
perdu de réputation toute l’Antiquité. A la fin 
Defeartes & quelques autres Modernes font ve- 
nus , qui ont dit : Phaeton monte , jtarce ijh ii 
ejl tiré par des cordes , dr (ju nn potd plus pe- 
fant ^ue lus deftend. Ainli on ne croit plus qu’ 
un corps fe remue , s’ il n’ eft tiré ou plutôt 
poufle par un autre corps, on ne croit plus qu’ 
il monte ou qu’ il defeende , fi ce n’ eft par 1’ 
effet d’un contrepoid , ou d’un rellbrt; & qui 
verroit la Nature relie qu’ elle eft , ne verroit que 
le derrière du Théâtre de 1' Opéra . A ce comp», 
dit la Marquife , la Philofophie eft devenue bien 
méchanique î Si méchanique répondis-je , que je 
crains qu’ on en ait bie'n-tot honte . On veut que 
r Univers ne foit en grand , que cequ’ une Mon- 
tre eft en petit , & que tout s’ y conduife par 
des mouvemens réglez qui dépendent de l’arran- 
gement des parties . Avouez la vérité . N’ avez 
vous point eu quelquefois une idée plus fubli- 
me de 1’ Univers , & ne lui avez-vous point fait 
plus d’ honneur qu’ il ne méritoit ? J’ ai vù des 
gens qui 1’ en eftimoient moins , depuis qu’ ils l’ 
avoient connu . Et moi , repliqua-t-elle , je 1’ en 
eftime beaucoup plus , depuis que je fçai qu'il 
reflèmblc à une Montre . Il eft furprenant que 
r ordre de la Nature , tout admirable qu’ il eft j 
ne roule que fur de chofes fi fimplcs , 

Je ne f^i pas , lui répondis-jç , qui vous a 
donné des idées fi fautes ; mais en vérité , il n* 

eft 
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cento altri Jîmili f^epojîri , e fciocchcrie , cix mi 
mitravtglto corne non Mian jAtto perdere ogni ripu-^ 
tAzjone a ttetta- /’ ^nt/chitA . FinAlmente Cartèfio , 
cd alcmn altri mederni fon ventui , ed han dette ; 
Fcconte iale , perche ’è tiraco da alçiine corde, allé 
• quali fta attaccavo un pefo di ello più grave , e che 
’ dilcclîde . Coù .pi» non fi crede ^ che un corpo fi mova 
fienza effet tratto , anzj fipinto da un altro corpo , 
c non fit crede pin cW egli faiga , o fisenda fe non 
che per l’ efetto di un ccntrapcjo , o di una molfà', 
e chiunijue vedeffe ■ la Natura taie tjuale fi è y non 
vedrehhe che 7 didietro del Teatro deïï Opéra . In 
tjuefta guifit , diffe la Marchefa , la Fflofiofia è di- 
venuta molto meccanica } Tanto meccanica , rifpo- 
fi 10 y che temo non abbiam di breve ad arroffarr 
cene . Si vuole che /’ Vniverfo fia in gragtde cioc\ 
chè è un orivolo in picciolo , e che tntto vi fi con~ 
duca da’ mot: regolatt , che dipendono dalla fimme~. 
trie a difpofizione delle parti . Confie ffaté la ■Verit'a.y 
signera , non avete voi avuto talora una idea piit 
fublime dell’ univerfio , e non gli avete fiatto pin 
cnore che non meritava i lo ho vedttto più e pin 
perjbne , che per averlo conoficiuto lo (limavano me- 
na . Ed io y rifipofie la Alarchefia , lo fiimo moltoi 
più da che fio ' che affomiglia ad un orivolo . Io 
fiupifico da che 1‘ ordinc' délia Natura , benchè fiopra 
modo mirabile , non comprenda fie non cofie si fiemplici. 

Elon fio y le fioggiunfi , chi vi abbia data idée si 
fane , perche , a' dir verra , effe fi rinvengono di 
raro . Molti fion colora , che han Jempre in tefta 
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cil pas trop commun de les avoir . Allez de qcns 
ont toujours dans la tctc un faux merveilleux . 
ciivelopé d’une oblcurité , qu’ ils '^-e^pcdlenc . Ils 
n’ admirent la Nature, qir.e parce qu’ ils la croycut 
«ne efpéce de Magie où 1’ on n’ entend rien ; & 
il eft fur qu' une choie eft déshonorée auprès d’ ' 
enx, des qu’elle peut être conçue. Mais . Mada- 
me , continuai-je , vous êtes il bien dirpoféc i ' 
entrer dans tout ce que je crois , que je n’ ai 
qu' ù tirer le rideau , ôc à vous montrer le Monde. 

De la Terre , où nous lommes , ce que nous 
voyons de plus éloigné , c’eft ce Ciel bicu, cet- 
te griùdc voûte, où il lêmble,que les Etoiles font 
attach\-s comme des doux. On les apelle Fixes, ,« 
parce qu’ elle ne paroillènt avoir que le mouvement 
de leur Ciel , qui les emporte avec Un d' Orient 
en Occident. Tntre la Terre, & cerre dcrnicre 
voûte des Cieux lont lulpendus à didérentes hau- 
teurs le Soleil , la Lune , 6c les cinq autres AHres, 
qu’on apelle des Elanétes ; Mercure, Venus, 
Mars , Jupiter , 6c Saturne . Ces Planètes n’ étant 
point attachées à un même Ciel , 6c ayant des 
mouvemens inégaux , elles fe regardent diverfe- 
ment, 6c hgurent diverlcment enlemble au lieu 
que les Etoiles fixes (ont toujours ’ dans la même 
fituation les- unes à 1’ egard des autres ; le Cha- 
riot , par exemple , que vous voyez , qui cil for- 
mé de ces lept étoiles , a toujours été fait com- 
me il eft , 6c le lera encore toujours; mats la 
Lune eft tantôt proche du Soleil, tantôt elle en 
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nn falfo maravigltofo iyivolto di wi cicco bujo , 
che non poco ejji vcnerano . ylmrniruno ejfi la'na-^ 
tnra fol perché la credono »na forte^dt Afagra , 
di cui nnlla fi capifce , ed é certo , che non 
ftinno filma alcuna di attelle çofe , che di Icggteri 
fi comprendono . Aia per voi , o Signera , feguitai 
a diriez, fietê s) ben difpofia a capsre tuttocci'o 
ch‘ io voglia dirvi , che credo non dever far altro , 
che tir are la tenda , e mofirarvi il Mondo . 

Dalla Terra , ove fiamo -, ^ttel che 'da noi fi ve- 
de in maggfor diflanzjt è ^ttefio Cielo azjzjtrro , 
cioè (jttefia gran volt a , in etti fernbra che le Scel- 
le fitano corne inchiodate . Si chiamano fijfe , perche 
pare , che non abhiano altro moto , che ej/tello del lo- 
ro Cielo , che le trafporta feco d‘ Oriente in Occt- 
dente . "Fr a la Terra e e^uefia nltima volta de‘ Cieli 
ftno fofpefi in dijferenti altez.z.e il Soit , la Lttna , 
e gli altri cin^ne ydfiri , detti altramente i Pianeti 
di Aferenrio , Venere , Aiarte, G love ^ e Saturne . 
Qatefli Pianeti non effendo attaccati ad un medefi- 
nto Cielo , ed aven'do movimenfi ineguali , fi rimi- 
rano fra d' effi diverfamente , e fan varie figure 
infieme", in vece che le Stelle Jîjfe fono fempre n(l- 
’la ftejfa fituazjone le une a rtf petto dtlle altre , H 
Ôarro , per effempio , che voi vedete , e ch’ è for- 
mata di ijuefle jette Stelle , è da ogni tempo ftato 
fatto ^ual appunto egli è oggîdt , e 'lo fark pur tal 
fièmpre nelP awenire\ ma la Luna è talvolta vici- 
na y e talvolta lontana dal ‘Sole: e lo (fejfo avyie- 
ne de gli altri Pianeti. Ecâo per l’ appunto corne U 
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cft éloignée , & il en va de même des autres Plané - 
^res. Voilà comme les choies parurent à ces anciens 
Bergers de Chaldée , dont le grand loilir produiiit 
les premières obiervations , qui ont etc le fondement 
de l' Aftrpnorpiç ; cat l' Aftronomie cit née dans la 
Childéc , comme la Géométrie nàquit, diNon , en 
Egypte , où les inondations du Nil i qui coufondoi.» 
çnt les bornes de champsj furent cauie que chacun 
voulut inventet des mcfurcs çxacles pour reconnoî- 
, tre fon champ d’ avec celui de Ion voifin. Ainfi l’ A- 
ftronomiç eft rilledc l'Oifivetéda Géométrie eft fille dç 
r Intérêt, Sc a‘ il éçoit queftion de la Poëiîe, nous trou- 
verions apparemment qu' elle ell fille de l' Amour . 

Je fuis bien aile , dit la Marquile , d’ avoir appris 
çette généalogie des Sciences, & je vois bien qu’il faut 
que je m’ en tienne à L' Agronomie . La Géoméctie » 
félon ce que vous me dites, demanderoit uneame plus 
incercfl'ée que je ne l’ ai , & la Poëfie en demanderoit 
une plus tendre, mais j’ai autant de ioinr que 1’ Aftro- 
nomie en peut demander . Héureufement encore nous, 
fommes à la campagne , & nous y menons quall un^ 
vie pallorale ; tout cela convient à l’ Aftronomie . Ne 
vous y trompt*z pas , Madame, reprif-jc.Ce n’ eft pas 
la vraye vie paltoralc , que de parler des Planètes , 8c 
des Etoiles Fixes . Voyez fi c’eftà cela que les gens de 
1’ Aftrce pallçnt leur tems . Oh ! rcpondit-clle , cette 
lotte de Bergerie là eft trop dangerçufe . X’ aime mi- 
eux celles de ces Chaldéens , dont vous me parliez. 
Recommencez un peu, s’ il vous plaît , à me parler 
Chuldcen . Quand on çut recpnuu «ctçe dilpolition 
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cefe aj>parvcro * <jS<eoli antichi Pdjîori deka ' CaI~ 
dca 1 tl gran4e oxjo de’ tjuali produjfe le prime ojfer- 
vaüom , che fono ftate il fondamemo dell' AJln no- 
mi a ; perché l’ Afironomia è nata mil a Caidea , c»- 
mt U Geometria , al dir di alcuni , nactjue in 
Egitto , ove le inondazJoni del E/ilo , che confon- 
devano i confini di tntt i campi furono cagione , che 
ciafchednno invefttajfe le put. ejâtte mifitre per di- 
’fiinouere il proprio campo dagli altri de' fttoi vici- 
ni . Cos'i L'^Jijlronomia è figlia dell’ OzJo , e la Ceome- 
tria è figHa dell’ IntereJJé ; e fe fnjfe ejuiftion délia 
JToejîa , troveremm» fecondo ogni apparenzjt , ch“è 
figHa dell' Amore . 

Molto mi godo > di^e la Æarchefa , di aver da 
voi apparata tjuefla genealogia dvlle Sciet?z.e ; e veg- 
far duopo appiglia>yni ail’ Aflronomia . La Gecme- 
tri.t richiederebhe , al dir voftro , nn anima piit inte- 
refsAta délia mia y e la Poef.a n addimanderebhe 
una piit tenera ; ma ho tant 6zJa , che hafia per at- 
îendere W/' Afironemia , e jiamo inoltre per buona 
forte alla ‘campagna , e ci meniam noi una vira 
^rtafi pafiorale , tl che fi confia molto a cjttefia fcien- 
. fjon V ingannate , Signora , io replie ai ; La 
•ver a 'vit a pafiorale non è di ragionar de’ Pian et i 
e dslle Stelle fifse . Ponete an po mente fe i Pafio- 
rt dell" Afti ea pafsano il loro tempo in s) fatto efer- 
ciz.io . Oh ! mi rifpofe ella , una toi forta di vita 
paflorulc è incommoda . Amo meglio ejuella di que’ 
Cafdei y de' quali poco fa mi parlavate , pefo di 
çrax.iet ricominciate a parl.trmi Caldeo . Quandoftt 
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des Cieux , que vous m’ avez dite , de quoi iut-il que. 
lüon? Il lut queftion , reprif-je ■, de deviner comment 
toutes les parties de T U nivers dévoient être arrangées, 

^ c' ell-là ce que les Sçavans apellcnt ; faire une ffte- 
me . Mais avant que je vous explique le ‘premier des 
/îftêmes , il faut que vous remarquiez , s' il vousplaît, 
que nous fommes tous faits naturellement comme un 
certain foq Athénien , dont vous avez entendu par- 
ler, qui s'étoitmis dans la fantaifieiquetouslcsVaiC- 
faux, qui abordoient au Port de Pirée , lui apartenoi- 
ent . Notre folie à nous autres , eft ducroire aullî , 
que toute la Nature , fans exception , eA deftinée à 
nos ufagesÿ & quand on demande à nosPhilofophcs, 
à quoi lert ce nombre prodigieux d’ Etoiles fixes, dont 
ujie partie lufliroit pour faire ce qu’ elles font toutes, 
ils vous répondent froidement, qu’elles ferventàleur 
réjouir la vue. Sur ce principe on ne manqua pas d’ 
abord de s' imaginer qu’ il filloit , que la Terre fut 
en repos au centre de 1’ Univers , tandis que tous les 
corps céleftes , qui croient faits pour elle , prendroi- 
ent la peine de tourner àl’ entour pour l’ éclairer. Ce 
fut donc au-dellus de la Terre , qu’on plaça la Lunei 
& au-deflus delà Luneon plaça Mercure, enfuite Ve- 
nus , le Soleil , Mars , Jupiter , Saturne . Au-dell'us 
de tout cela croit le Ciel des Etoiles Fixes . La Terre 
fe trouvoit juftement au milieu des cercles , qui dé- 
crivent ces Planètes, & ilsétoienr d’autant plus grands, 
qu’ ils étoient plus éloignés delà Terre, & par con- 
lequenr les Planètes plus éloignées employoient plus 
de tems à faire leurs cours , ce qui cfteclivemenc clA 
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yic onofcinta ejuefia difpofîxjorfe de‘ Cicli , cht mi ave~ 
te detto , di che fu cjuifiione / La fu y ripigliai , 
d’ irtveftigare corne tarte le parti deW 'Umverfi do- 
vevan ejsere infieme ordinale ^ e cio fragli Uomini 
fcientifîci vien detto : Formare un Siftema . Afa 
avanti che io vi fpieghi il primo de' JîJiemi , è 
daopo che ofserviate che noi tutti Jiamo nataralme». 
te fatti corne un certo pazju) Ateniefe , di cui ave- 
te èj'orfe . udito parlare , che fi era hefso nella fan- 
tajui , che tutt' i f^afctlU , che approdavano al Por- 
to del Pireo , erano fuoi . La noftra pazxJa è di cre- 
dcrc , che tutt a la Nat ara fenzA alcuna riferva fia 
dtflina'-a a' noflri ufi\ e tfuando fi demanda a' noflri 
Pilofoft J a cl^ ferve quefio prodigiofo numéro di Stel- 
le Fijse , poichè una piccola parte di efse farebbe ba- 
Jlevole per fore cio , che fan tutte ; ejfi freddkmente 
vi rifpondono j che fervono per rallegrare la lor vL 
fia . Su quefio fuppofio non fi manc'o Jubito d' im- 
rr.aginare, ch' era necejfario ,che la Terra fufse in ri- 
pojo nel centra dell’ Univerfo j nel mentre che tutP'i 
corpi celefii , ch' eran fatti per efsa fi darebber l' in- 
commoda di girarle intorno per illuminarla . Sopra 
la Terra fu dunque pofia la Luna , ed al difopra di 
efsa fu poflo Afercurio , e dopo Venere , il Sole , 
ALirte i Giove , e Saturno . Al difopra di tutti 
quefii era il Cielo delle Stelle fife . La Terra in 
tal guifa trovavafi per l' appunto nel mcstjz.o de' 
Circoli , che deferivono quefii Pianeti , e quefii 
Circoli erano tanto piit grandi quanta erano piu di- " 
fianti dalla Terra ; e per ûonfeguenza i Pianeti più 
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vrai. Mais Je ne fçaipas, interrompit l.i Marquife , 
pourquoi vous Icmblcz n' aprouver pas cet ordre là 
d.ins r Univers ; il me paroit allez net, & affez intel- 
ligible , & pour moi je vous déclare , que je m’ en 
contente . Je puis me vanter , rcp!iquai-je , que je 
vous adoucis bien tout ce fiftéme . Si je vous le don- 
nois tel qu' il a été conçu par Ptolomée Ion auteur , 
ou par ceux qui y ont travaillé après lui , il vous jet- 
teroit dans une épouvante horrible. Comm^lcsnVpu- 
vemens des Planètes ne fpnt pas fi réguliers, qu’ elles 
n’ aillent t.antot plus vite, tantôt plus lentement, tan- 
tôt en un l'cns, tantôt en un autre, Sc qu’elles ne 
foient quclquef'oit plus éloignées de la Terre, quel- 
que fois plus proches : les Anciens aboient imagine 
je ne lç.ai combien de cercles difFeremmcnt entrclallez 
les UBs dans les autres, par les quels ilslauvoient tou- 
rtes ces bizarreries . L’ embarras de tous ces cercles 
étoit fi grand , que dans un tems , où 1’ on ne con- 
noifioit encore rien de meilleur , un Roi deCaftille , 
grand Mathématicien ,mais aparemment peu dévot, 
difoit , que fi Dieu l' eut apelé à fon conieil quand 
il fi: le Monde, il lui eùtilonné de bons avis • La pen- 
féc eft trop libertine , mais cela même eft allez plai- 
fant, que ce fiftême fut alors une occafion dépê- 
ché . parce qu' il étoit trop confus . Les bons avis , 
que ce Rpi vouloir donner, regardoient ians doute 
la fuprefl!ion de tous ces cercles , dont on avoir em- 
barrallé les mouvemens céleftes . Apparemment ils 
-regardoient aufifi une autre fiipprelTion de deux , 
ou trois deux fuperfluji , qu' on avoir mis au-de- 
là 
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lontani impiegavano maggior tempo afttre H loro car- 
fo : ciocchè tffcttivametue è vero . Ma non fi , repli- 
co la Marchefa , perche voi non approvi.tte <jHefi‘ or- 
dine dell’ Vniverfi , mi pare , abhajlanzA chiaro ed 
intelligibile » e per me vt dichiara , che me ne trovo 
picnamente fiadisfatta . Pojfi vantarmi , le .replicai « 
che io vi tolgo molta fi/ficoltà du cjuefto ftflema . Se 
ve lo mojlrajfi quai V flato ideato da Tolomeo fuo 
Antore , o du qHelli , che dopo di lui vi han ftlofi- 
fato , certamente che vi fgomenterebhe . Corne i moti 
de’ Pianeti non fino si regolari , che non vadano ora 
pii* prejlo ^ ora pii* ta^di ; ora di nn verfi , ora di 
un altro } e che aile volte non Jîano piü lontani , ed 
alfi volte piit vicini délia Terra , gli antichi Jî era- 
no immaginati non fi quanti Ctrcoli , diverfimente 
intrecciati fra loro , per mezji.o de’ quali falvavan» 
tutte s) faite fantaflicaggini . Era si grande lo intrigo 
di tutti quejli ctrcoli , che in un tempo , in cul non 
fi conofieva ancor nulla di meglio , un Re di Cafli- 
glia gran Aifatematico , ma vertfimilmente poco re- 
•iigiofi, diceva : che fi *Dto l’ avejfe chiamato a con- 
figlio quan^ compofi il Monda , comunicato gli 
avrebbe piu nobtli idee . Il penfiero fa del rilafciato 
non poco ; ma è pur curiofi il ravvifare i che quefto 
fiftema fujfe anche a que’ tempi una occafione di pec- 
cato y perché era troppo confufi . Gli avvertimenti , 
che quejîo Re voleva dure yriguardavano fenzA dubbio 
il ter via tutti quefli Circoli , co’ quali s’ imbar az.- 
ZAvano i moti celefli . Apparentemente riguardava- 
vane anche un ultra fuppreffione di due , o tre Ciels 
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là des Etoîfcp -.Fixes . Ces Philofophes , poux ex- 
pliquer une forte de mouvement dans le corps 
ccleltes y faifoient au-delà du dernier Ciel , que nous 
voyons , un Ciel de cridal , qui imprimoit ce 
mouvement aux Cieux inférieurs . Avoient-ils 
nouvelle d' un autre mouvement ? C' étoit aulTi-tot 
un autre Ciel de crifLil . Enfin les deux de cri- 
ftal ne leur coûtoient rien Et pourquoi ne les 
faifoit-on que de criftal , dit la Marquife ? N' 
ei'.nent-ils pas ‘été bons de quelque aîitre matiè- 
re ? Non 1 répondis-je , il filoic que la lumière 
paffât au travers , & d’ ajjlcurs il faloit qu' ils 
fuflènt IbÜdes . Il le faloit àbfolument ; car Ari- 
ftote avoir trouvé , que la foliditc étoit une choie 
attachée à la noblelïe de leur nature , , Sc puifqu’ 
il 1' avoir dit , on n’ avoir garde d’ en douter . 
Mais on a vû des Cometes , qui étant plus cle- 
ve'es qu' on ne croyoit autrefois , briferoient tout 
le criftal des Cieux par où elles paftèiit , ôc caf- 
feroienr tout 1’ Univers ; & il a falu fe réfoudre 
à faire les Cieux d' une matière fluide i telle 
que l'air. Enfin il pft hors de doute par les ob- 
lervations de ces derniers Siècles , que Venus Sc 
Mercure tournent autour du Soleil , & non au- 
tour de la Terre , Sc 1' ancien fiftème eft abfo- 
lument infoûtenable par cet endroit . Je vais donc 
vous en propolèr un qui latisfait à tout, Sc qui 
difpenlèroit le Roi de Caftillc de donner des avis, 
car il eft d' une fimplicité charmante , & qui lèu- 
Je le feroit préférer . Il fembleroit , interrompit 
' , la Mar-* 
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fuperflUi , ch’ erano fiati pojii al di là delle SteUe 
Ftjfe . Qaefti Filofofi per ifpiegare una farta di mo- 
to ne corpi celefli , facevano di la dall’ ultimo Cielg , 
che noi vediamo , un Cielo di criftallo , chc dava 
(jHcfto movimento a Cieli inferiori ; ed ogni volta, che 
avean comezjut dt un altro movimento , formavatfo 
fubito un altro Cielo di Criftallo . In fomma i Cie- 
li di criftallo non coftavan loro un frullo . E perché n, 
dijfe la Marchefa , non facevanfî i Cieli che di cri- 
ftallo ? Non farebbero eglino ftati ugualmente buoni 
di altra materia ? No , Signpra , rtfpofi , bifognava 
che U luce pajfajfe per mezx.o , e che d’ altrorde i 
cieli fujfero fbhdi . E cio era ajfolutamente necejfa- 
rio i perche Ariftotile avea trovato , che la folidità 
era una cofk unita alla nobiltà délia loro Natura ; 
* e poichè cio era caduto mW animo di Ariftotile , 
veruno ardiva dubitartie . Jlla efsendoft pofeia vedu- 
te Comete , ch' efsendo piu alte di quelle , che prima 
Ji credeva , che avrebhero rotti tutt i criftalli de' 
cieli per donde pafsano^ , e fracafsato tutto V Vni- 
verfo , è convenuto percio rifolverfi a fare i Cieli di 
materia fluida corne l' aria , Finalmente oggidi èfuor 
di dubbio per le ofservazjoni di cjueftti ultimi fecoU , 
che Venere , e Aîercurio girano dintorno al 'Sole » 
e non gia dintorno alla^Terr a ; e per tfuefta cagio- 
ne l’ antico Jiftema è afsolutamente improbabile , Fo- 
glio duncjue proporvene uno , che rtempie tutte le 
parti , e che porrebbeiil Re di Caftiglia fuor di fta- 
to di dare aie un awsriimento , efsendo di una gra- 
tijfima femplicita , che da fe fola dovrebbe farlo an- 
te- 
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la Marqùi(e , <jue vôtre Philofophie eft une dpé- 
ce d' enchère , où ceux qui offrent de faire les 
choies à moins de frais , P emportent fur le au- 
tres. Il eft vrai, repris-je , 8c ce n'cll que par-là 
qu' on peut attraper le Plan , fur le quel la Na- 
ture a fait Ton Ouvrage 4 Elle eft d' une épargne 
extraordinaire ; tout ce qu' elle pourra faire d' 
une manière c^iii lui coûtera un peu moins , quand 
ce mo;ns ne leroit prcfque rien , foyez fùrc qu’ 
clic ne le fera que de cette manicre-là . Cette 
épargne ncammoins 5 ’ accorde avec une magnifi- 
cence fui prenante , qui brille dans tout ce qu’ elle 
a fait . C’ eft que la magnificence eft dans le def- 
fèin , & 1 ' épargne dans 1 ’ exécution . Il n’ y a 
rien de plus beau qu' un grand deflèin que 1 ' on 
exécute à peu de frais . Nous autres nous fom- 
mes fujets à renverfer fouvent tout cela dans nos 
idées . Nous mettons 1' épargne dans le deftein 
qu' a eu la Nature , & la magnificence dans 1’ 
exécution . Nous lui donnons un petit deftein qu’ 
elle exécute avec dix fois plus de dépenfe qu’ il 
ne faudroit; cela eft tout-à-frit ridicule. Je ferai 
bien aife , dit-elle, que le fiftème, dont vous m’ 
allez parler , imite de fort prés la ‘Nature; car ce 
grand ménage-là tournera au profit de mon ima- 
gination , qui n’ aura pas tant de peine à com- 
prendre ce que vous me direz . Il n’ y a plus ici 
d’ embarras inutiles , repris-je . Figurez-vous un 
Allemand nommé Copernic , qui fait main-baflè 
fur tous. ces cercles differens , & fur tous ces 
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teporre Ad ogni ahro . Mi fcmhra -, difse la. A4archc~ 
fa , Ihe la vofira Filofofafia una fpecic d' incanto , 
ove tjuc , che fi pjferijcotro di far U cofc a mena fpc- 
fa fono fejnpre agli altri prefcriti . F.gli è vira , lo 
riprefi , e folo in cjuefio modo fi pu'o capire il dife- 
gno , fnl <jHalc la N attira ha innalzjito tuita /' opé- 
ra deir Vniverfo : Ejfa è d‘ un rifparmio firaordi- 
rfario ^ e tnttoccio che potrà fare in modo che fia per 
coftarlene un poco mena , ancorchè quefto menajüf- 
fe (juafi un nulla , fiate pur pcrfuafa che non lo fark 
mai altramente . Quefto rifparmio nondimehofi con-, 
fa con una fiupenda magnificenz^ , che fpicca in 
tutto cio , ch‘ etla ha fatto . E cia awiene perché la 
magnificenzji è nel difegno , e 7 rifparmia ne U ' efe- 
cHzJene . NmIU inverita di più vago pu'o darfi , che, 
un gran difegno efeguito con poca fpefa . J^oi altri 
fiamo faggcfti a fconvolgere fpefso tutto tjuefi’ ordi- 
ne nelU noflre idee J ponendo il rifparmio nel di/e- 
gno , che ha avuto la Natura , e la magnificenzjt 
nella efecuzjone . Le fupponiamo un piccii/l dijegno > 
ch’ efegutfce con una jpeft dieci vol te maggiore , che 
von fareUte necefsario , e cio , a dir il vero , non 
è del tutto ridicolo ? lo fon molto contenta , difse la 
Marchefa , che 7 fiftema , di cui mi parlate , imite 
cotanto intimamente la Natura, perché tjuefto gran 
rifparmio ridonderà a jtrofitto délia mia immagina- 
zjone 1 • cui non coftera tanta fatica il comprendert 
çtocche farete per dirmi . Non s’ incontreranno ejui 
fanti inutili imbar az.xj , io riprefi . ' Figurât evi un 
Tedefco , nominato Copernic a , che fa man bafsa^ 
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Cicux folides , qui avoient été imaginez par 1’ An- 
tiquité . Il détruit les uns , il met les autres cij 
pièces . Saifi d’ une noble fureur d’ Aflronome il 
prend la Terre , & 1’ envoyé bien loin du centre 
de r Univers, où elle s’ croit placée, & dans ce 
centre , il y met le Soleil , à qui cet honneur 
croit bien rrtieux dû . Les Planètes ne tournent 
plus autour de la Terre , A: ne 1' enferment plus 
au milieu du cercle , »qu’ elles décrivent . Si elles 
nous éclairent , c’ eft en quelque forte par hazard , 
ôc parce qu'elle nous rencontrent en leur che- 
min. Tout tourne prefentement autour du Soleil . 
La Terre y tourne elle-même , & pour la punir 
du long repos qu'elle s'étoit attribué , Copernic 
la charge le plus qu' il peut de tous les mpuve- 
mens , qu' elle donnoit aux Planètes , Sc aux Cieux . 
Enfin de tout cet équipage célefte dont cette pc- ' 
rite Terre fe fàifoit accompagner , & environner , 
il ne lui eft demeuré que la Lune , qui tourne 
encore autour d' elle . Attendez un peu , dit la 
Marquilè , il vient de vous prendre un enthou- 
fîafme, qui vous a fait expliquer les chofçs fi pom- 
' peufement que je ne crois pas les avoir entendues. 
Le Soleil eft au centre.de l’Univers, & là il eft 
immobile , après lui qu’ eft ce-qui fuit ? C’ eft 
Mercure , répondis- je , il tourne autour du .So- 
leil , en forte que le Soleil eft à peu près le cen- 
tre du cercle , que Mercure décrit . Audelfus de 
Mercure eft Venus, qui tourne de même autour 
du Soleil , Enfuite vienf la Tçrrcj qui étant plus 
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Jopra tutti tjuefti dijfercnti CircoU , c fopra tutti ^ue- > 
fit folidi Cirli ^ ch‘ eram ft,iti dall’ uintichità fo- 
gnati . Diftrugge gli uni , . e pone gli altri in pez.- 
zJ . Mofso da un nobtl furore d’ ^Jtrenomo , pren- 
dc la Terra-, e la manda via Iten lungi dal centra deW 
'Univtrjo , dove erajt collocata^ e ‘n fuo luogo fmro- 
ga H Sole y a cui <^ueJto enore era più giuframente 
dovHto . I P^ncti non girafe pi» ail' inter no délia /■ 
Terra , e non la rinchiudono più nel mezjLo del Cir»- 
coto y ch' ejfi deferivono . Se c‘ iliuminano y, ci» ad-^ ' 
di vienc in ejualche maniera a cafo , e perche effi c- in^ 
contrario nel loro viaggio. Turtogira oggidiintarno al 
Sole : la /iefin Terra vi gira ; e per punirla del htng» 
ripofo , che ji aveva arrogato , Copernico la carica pin 
che piip di tutt i moti , ch’ ejsa dava ai Pianeti y 
ed ai ^Cieli . In fine di tutto tjutfto corteggio celefte , 
da cui /jurfta piccola Terra fi faceva fieguire-i e circon- 
dare y non àltro l’ è rimafto , che la Luna , la tjuale 
gira ancora intorno di Lei . .Adagio un poco , difsé 
la Marchefa ,-vi ha prefo un entufiafmo , che vi ha' 
fatto fipiégar le cofe con tanta pompa , che non credo 
averle percià capite . Il Sole e fituato nel centra d l 
Mondo 1 ed ivi è immobile -, dopo di lui che cofa fieTj 
gue f Mercurio , le rifpofi , tl cjuale gira interno 
al Sole di maniera che 7 Sole è prejso a poco il 
centra del cerchio da Aiercurio defcritto : Al di- 
fiopra di Mercurio fia T'encre, che volgefi, egira niin-î 
te^ dijfimllmente dintorno al Sole . - Stgt*t pofeia la 
Terra, ch’ efsendo più al ta di Mercurio^, e di Vcr 
nfre y défier ive intorno al Sole. un circolo maggioro 
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flcvéc que Mercure , & Venus , décrit autour du 
Soleil un plus grand cercle que ces Planètes . En- 
fin luiveht Mars, Jupiter, Saturne , félon 1’ ordre 
où je vous les nomme ; & vous voyez bien que 
Saturne doit décrire autour du Soleil le plus grand 
cercle de tous ; aulTi employe-t-il plus de tems qu' 
aucune autre Planète à faire fa révolution . Et la 
Lune ? Vous l'oubliez , interrompit-elle. Je la 
trouverai bien , repris-je . La Lune tourne autour 
de la Terre , & ne 1' abandonne point; mais comme 
la Terre avance toujours dant le cercle qu'clîc 
décrit autour du Soleil , la Lune la fuit , en 
tournant toujours autour d’elle; & fi elle tourne 
autour du Soleil , ce n’ efi que pour ne point 
quitter la Terre , 

Je vous entens , repondit-elle , & j’ aime la Lu- 
ne , de nous être reftée lorlque toutes les autres 
Planètes nous abandonnoient, Avoiiez que fi vôtre 
Allemand eut pût ik)us la faire perdre , il 1' auroic 
Jàic volontiers ; car je vois dans tout fon procé- 
dé, qu'il étoit bien mal intentionné pour la Ter- 
re . Je lui fçai bon gré , repliquai-je , d’ avoir ra- 
{Nttu la vanité des Hommes , qui s' étoient mis 
^ la plus belle place de l’ Urrivers , & j' ai du 
plaifir à vois prefentement la Terre dans la foule 
des Planètes , Bon , répondit-elle i croyez-vous que 
la vanité des Hommes s’ étende jufqu’ a l’ Aluo- 
nomie ? Croyes-vous m’ avoir humiliée pour ju’ 
avoir apris , que la Terre tourne autour du Soleil ? 
Je VOUS jure que .je uc m’ eu ellimç pas rnoin^ . 

Mou 
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di (jHc fit Pianeti . Finalmente fieguono Martt , G 'io~ 

■ve 1 Santrno fiecondo l’ ofdinc , con cm ve It nom'tno ; 
tjM/ndi vo 't hen rawifar potrete , che Saturno deve de- 
fcrivere intorno al 'Sole il circolo di tntti gli alrri 
tnaggiore , ed in ejfitto impiega egli' piit tempo di 
ogni altro Pianeta per fare la fiua rivolHzjone . E 
la Luna ? f'oi la dimenticate , dijfenti la Afarchefia . 

La rinverro ben io , le fogghtnji . La Luna gira in- 
torno la Terra , e non 1‘ abbandona mai', ma corne la 
Terra anticipa fempre nell‘ orbita , ch' ejfa defcrive 
intorno al Sole , la Lmia la fiegne fempre girando 
intorno di eJfa , e fi gira intorno al Sole , è fila- 
mente per non abbandonar la Terra . 

Or a vi capifio , rifpofi la Aîarchefa , e fin te- 
nuta alla Luna di ejfer rimafla con Noi in un tempo^ 
cjuando tutti gli altri Pianeti ci volgevano le fpalle . 
Confejfate il vet o , che fi 7 voftro Tedefio avejfi po- 
tuto farcela perdere , l' avrebbe pur fatto di buona 
'voglia , perché lo veggio. in tutti’ i fiuoi modi di ' ' 
operare fempre ripieno di mal talento contro la Ter- 
ra . Ed io gli fi buon grado , le replicai io , d‘ 
aver rintuz.zjita la vanit 'a degli uomini che Jt 
erano pojii nel più bel fito dell’ univerfio , ed ho pia- 
çere di veder prefintemente la Terra fra 7 numéro- 
Jo fluolo degli altri • Pianeti . Oh bene , ella rifpofi , 
credete voi , che la vanit 'a degli uomini fi fienda ' 
fino ail’ Afihronomia'i E credete forfe avermi umi- 
liata nel dirmi , che la Terra già gira diiftorno al 
Sole ? Ti afiermo , che non me ne flimo punlo di 
7»eno . So bene , Signera , le rifpofi , che fiamo me- 
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Mon Dieu, Madame, repris je , je bien qu’ 
on fera moins jaloux du rang , qu’ on tient dans 
r Univers , que de celui , qu' on croit devoir tenir 
dins une chambre, & que la prcicance de deux 
Planètes ne fera jamais une jî grande affaire , que 
celle de deux Amballadeurs . Cependant la même 
inclination qui fait qu' on veut avoir la place la 
plus honorable dans une cérémonie , fait qu’ un 
Philoiophe dans un liltême le met au centre du 
Monde, s'il peut. Il ell bien-aife que tout foit 
fait pour lui , il fuppole , peut être fans s’ en apper- 
ccvoir , ce principe qui le flàte , & Ion coeur ne 
laiifc pas de s'interellèr à un affaire dépuré fpé- 
culation . Franchement , repliqua-t-elle , c’ eft li 
une calomnie que vous avez inventée contre le 
Genre humain , On n’ auroit donc jamais dù re- 
cevoir le liftêmc de Copernic , puifqu’ jl eft fi hu- 
miliant . AulTî , repris-je , Copernic lui-méme fe 
tiéhoit 11 fort du lucces de fon opinion . Il fut 
très- long- tems à nç la vouloir pas publier. Enfin 
il s’y rélolur à la prière de Gens très confidera- 
b'es; mais au'.fi le jour qu’ on lui apporta le pre- 
mier exemplaire imprimé de fon Livre , fçavez 
vous ce qu’ il fit ? Il mourut . Il ne voulut point 
efi'uyer coures les contradifUons , qu’ il prévoyoit , 
&c le tira habilement d’affaire . Ecoutez, dit la 
Marqiiifc , il fuit mndre juftice à tout le Monde . 
Il eft lùr qu’ on a de la peine à s’ imaginer qu* 
on tourne autour du Soleil ; car enfin on ne change 
point de place , & pn le retrouve toujours le 


720 gcloji del pofto ^ che teniamo mll‘ ttniverfo di 
^Hcllo y che crediamo dover tenere i» una. caméras 
e che la precedenzjt di due Pianeti giammat non 
far a un ajftre di si gran rilievo , cjuanto cjuello di due 
Ambafciadori . Pure la medef ma inclinazJone , che 
ci fa defderare il luogo il piu onorevole in unA 
cerimonia , fa altresi, che 7 Filofofo in un ffiema 
fi ponga y fe lo puo •> nel centra del APondo , e v no- 
ie y che tutto fia fatto per ejfo lui. Suppone y forfe fenz.‘ 
awederfene , ^uefio principio , che lo lufinga , e 7 
fuo cuore non lafcia d‘ interejfarfi in un affàre di 
pur a fpeculazjone . dirvela liberamente , replico 
la Marchefa , ^uefla è una calunnia , che voi avt- 
tc inventât a contro il genere umano . Giaminai 
adunejue ayercbbe dovuto riceverfi il fiflema di Co~ 
pernico , poichè ci awilifce cotanto . Jn fatti y io ri- 
prefi y Copernico egli fiejfo difiidojfi molto del fuccef 
fo délia pta opinione y e fliede fier gran tempo fen- 
ZA pubblicarla ; finalmente vi fi rtfolvette aile prejfan~ 
ti follecitazJoni di perfone molto riguardevoli . APa 
il giorno fiejfo , in cui gli fu recato il primo efemplare 
fiampato del fuo Libro , fapete voi cofa egli fece ? 
Se ne mort . Non voile efporfi a tutte le contraddi- 
z.ioni y che prevedeva ; e cos 't deftramente fi trajfe d‘ 
itnpegno . Afcoltate , dijfe la AParchefa , conviene 
rcnder giufiiz.ia a tutti . Egli è certo , ch" è difficile 
/’ immaginarfi , che giriamo intorno al Sole , poichè 
finalmente non fi cambia mai fito y e ciafcheduno ritro- 
vafi fempre la mattina ove la fera fi era prima colcato . 
Al vojlro contegno vi Itggo.gid in volto cofa fiete 
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miciiî où 1' on s' étoit couché le loir . Je vois , 
ce, me lemblc „ à vôtre air , que vous m’ allez 
dire , que comme la Terre toute entière marche . . . 
Airurément , interrompis- je, c' cft la même chofe 
que fi vous vous endormiez dans un Bateau , qui 
allât fur la rivière , vous vous retrouveriez à vô- 
tre réveil dans la même place , & dans la même 
fituation à l’ egard de toutes les parties du Bâ- 
teau . Oui, mais , repliqa.i-t-e!le , voici une dif- 
férence , je trouverois â mon réveil le rivage 
changé , 6c cela me feroit bien voir que mon 
Bateau auroit changé de place . Mais il n' en va 
pas de même de la Terre , j’ y trouve toutes cho- 
ies comme je les avois laillecs . Non pas , Mada- 
me , répondis-je , non pas , le rivage eft changé 
aulli . Vous fçavcz qu'au delà de tous les cer- 
cles des Planètes font les Etoiles Fèces , voilà nô- 
tre rivage. Je luis lut la Terre, & la Terre dé- 
crit un grand cercle autour du Soleil . Je regarde 
au centre de ce cercle , j’ y vois le Soleil . S‘ il n' 
clfaçoit point les Etoiles , en poull'ant ma vùë 
en ligne droite au de-là du Soleil , je les verrois 
jiéceiniirement répondre à quelques Etoiles fixes , 
mais je vois ail émeut pendant la nuit à quelles 
Etoiles -il a répondu le jour , & c’ eft exacte- 
ment la meme choie . Si la Terre ne changeoit 
point de place lur le cercle, où elle cft, je ver- 
rois toujours le Soleil répondre aux memes Etoi- 
les fixes mais dès qu' elle change de place , 
il faut que je le voyc répondre à d'autres, C' çft-là 
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per dirmi , che Jicceme tntta imera la Terra gira , . . 
Certo , io t tnterruppi è la ftcjfa co/d y che [e .vo 't 
VI addormenta/le w un battello , che artda/fc per fa 
d’ un fiume , vi troverejle ben voi neïïo fvegl'utrvi 
nel medejimo luogo , e nella jiejfa ftuaz.ione. riguarda 
a tHtte le parti del battello. Sr, replich la Aiarche- 
fa , ma vt è un a dtjferenxjt : /veglLmdomi troverei 
il lido mutato , e da cio mi accorgerei finalmente 
che 7 battello avrebbe carigiato fito ; ma non itvvie- 
ne lo /lefo délia Terra , ove ritrovo le cofe tali , e 
^ Mali le avevaio lafciate . Not Signera, ioripigliai, 
la nojTra riva è anche mutata . Toi Jdpetc , che di- 
Id dai circoli de' Pianeti fono le St elle lijfe : ed ecco 
la nojlra riva . lo fon [h la Terra , e tjnejfa de- 
ferive un gr an circolo intorno al Sole. lo riguardo 
Ttel centra di t^uejio circolo , e vi veggio il Sole . E 
Je col fuo fplendore non mi na/condejfe le St elle -, fpin- 
gendo io la mia vijla in linea dire t ta dila dal So- 
le , vedrei necejf.ir/amente ch’ egli corrifponde a certe 
Scelle Fijfe , ma in tempo di nette veggo facilmente 
a ejteali Stelle Fijfe egli ha corrifpojlo il giorno : il 
che è per f appunto la Jiejfa cofa . Se la Terra non 
cangiafse Jito Jm 7 Circolo , nel cjaal è , vedrei fem- 
pre il Sole corrifpondere aile medef me Stelle Fifse . 
J\4a ejfa cangiando fito , è par forzje , che io vegga 
il Sole corrifpondere ad altre Stelle. £ ejMcfto è il 
lido y che cangia ogni giorno . Ecorne la Terra de- 
ferive la faa orbita in un anm intorno al Sole , veg- 
go il Sole nello fpazJo di un anno corrifpondere Jhc- 
cfjji'uarrcente a divtrfe Stelle >' Fijfe ^ che compongono 
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le rivage qui change tous les jours , & comm» 

la Terre ‘fait fon cercle en un an autour du So- 
leil en 1” efpace d’ un année répondre luccclllve- 
ment à 'diVerfes Etoiles Fixes , qui compofent un 
cercle . Ce* cercle s' apellc le Zodiaque. Voulez- 
vous que je vous Eillc ici une figure fur le fa- 
ble ? Non , répondit- elle , je m’en pallèrai bien, 
& cela donneroit à mon Parc un air fç.ivant que 
je ne veux pas qu’ il ait . N’ ai je pas oiii dire 
qu’ un Phijolophe qui fut jette par un naufrage 
dans^une Islc , qu'il ne connoifl'oit point , s' écrù 
à ceux qui le fuivoient , en voyant de certaines 
figures J des lignes & des cercles tracez lut le 
bord de la Mer : courage , compagnons , /’ Isle 
eft habitée , voici des pas d‘ Hommes ? V ous jugez 
bien qu'il ne m'apartient point de faire de ces 
pas-là , & qu’ il ne faut pas , qu’ on en voye ici . 

Il vaut mieux en effet , répondis-je , qu' on n’ 
y voye que des pas d' Amans , c’ cft-à dire ^ vô- 
tre nom , Sc vos chiftres gravez fur 1' écorce des 
arbres par la main des vos Adorateurs , Lailîbns- 
là , je vous prie , les Adorateurs , réprit-clle , & 
parlons du Soleil , J' entens bien comment nous 
nous imaginons , qu’ il décrit le cercle , que nous 
décrivons nous-méme , mais ce tout ne s’ achevé 
qu' en un an , & celui que le Soleil fait tous 
les jours fur nôtre tete , comment fe fait il ? Avez- 
vous remarqué , lui répondis-je , qu' une boute 
qui rouleroit lur cette allée auroit deux mouve- 
mens î Elle iroit vers le bout de l' allée , ôc en 
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un circolo . Quefto circoh Ji chinma il Zod'iaco . 
Folete che m faccia una figtt'ra fulla renu ? Votete 
farne di nttnn , poichè infunio vi cuptro frii- 
2ji ejuefta figura . Inoltre mi rincrefce^-ehhe che cio 
dafse al mio Parco un aria fcientifica. Parmi avne 
udito dire ^ che un Fitofofo , il cjuale fu gittato fit 
d’una Ifola incognita da fiera tempefta^ che ‘Ife nau- 
fia^are ifcergendo alcune figure di linee, e circolitrac- 
ciate fulla riva del Adore , grido ad alta voce a ejuc' 
che lo figuivano : Animo, o miei compagni, i' ifo- 
1,1 è abirata , vifeorgo le orme dcgli uomini (*^) . 
Foi dovete ben credere , che non mi appartiene il 
fignar ejuefte orme , e che quivi molto ji difdi- 
rehhero . 

Ejfettivamente meglio ji converrchbe , îo rifpofi , 
che non vi ji vedefiero traeciate fe non le orme < \e~ 
gli Amanti 5 cioe il vofiro nome , e lé vofire ci fie 
incife fit U fcorz.e degli Albert dalle mâni de’ vc- 
jiri adoratori . Lafciam di grazja da banda gli Ado- 
ratori , fi>ggtf*f>jf la Adarchefa , e ragioniàmo del 
Sole . Io ben capifeo corne pojfiamo immagwarci che ’l 
Sole deferiva il circolo , che noi jlcjfi deferiviamo ; 
ma quefto giro non ji termina , che in un anno , 
e quelle che fa il Sole ogni di fopra di Noi corne 
ji fa J Avete mai ofiervato , le rifpofi , ccme una 
palla , che rotolafse per quefio viale avrebbe jimpre 
due movimenti ? Efia correrebbe verfo 1 ‘ ultimo orlo 
del viale , e girerebbe intan to piit e più vol te fo- 
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même tems elle tourneroit plufieurs fois fur elle- 
même , en forte que la partie de cette boule , qui 
ell en haut, delccndroit en bas’, que celle d* 
en bas monteroit en haut . La Terre tait la me- 
me choie . Dans le tems , qu' elle avance llir le 
cercle, qa elle de'crit en un an autour du Soleil, 
elle tourne lur elle même en vingt- quatre heures . 
Aiu/î en vingt-quatre heures chaque partie de la 
Terre perd le Soleil , & le recouvre, & à melu- 
re qu' en tournant on va vers le coté , où efl: le 
Soleil , il iemble qu’ il s’ élève ; 6c quand on 
commence à s'en eloigner, en continuant le tour, 
il Iemble qu’ il s’ abaillê . Cela cft allez plailant , 
dit elle , la Terre prcr.d tout lur loi , Sc le So- 
leil ne fait rien . Et quand la Lune , 6c les autres 
Planètes , 6c les Etoiles Fixes paroillcnt fiirc un tour 
fur nôtre tête en vingt-quatre heures , c’ cft donc 
aulTi une imagination ; Imagination pure, repris- 
je , qui vient de la même caule . Les Plantées 
font feulement leurs cercles autour du Soleil en 
des rems inégaux félon leurs diftances inégales , 
6c celle que nous voyons aujourd’ hui répondre 
à un certain point du Zodiaque , ou de ce cer- 
cle d’ Etoiles Fixes , nous la voyons demain 
à la même heure répondre à un autre point , 
tant parce qu' elle a avancé fur fon cercle , que 
parce que nous avons avancé fur le nôtre . Nous 
marchons , 6c les autres Planètes marchent aulTî , 
mais plus on moins vite que nous ; cela nous 
met dans difterens points de vue à leur égatd , 
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fra di feftefsa , di modo cke U qttefca palU , 

ch » in alto , difcenderebbe al hafto , t paella d‘ ah~ 
hafso faitrcbhe in alto . La ft e/sa cojd fa la Terra. 
Nel tempo ch’ e fs a s’ inoltra fopra del circolo,che 
defcrive in un anno intorno al Sole , gira fopra fi 
ftefsa in ventitjuattr’ ore . Cts'i in ventiquattr^ore cia- 
Jcheduna parte délia Terra perde il Sole ^ e lo ri~ 
CHpcra •, ed a mi fur a che girando fi va da ^uella 
parte y dov è l Sole y pare.ch'egli fi alsj , e ejuan-^ 
do jî comincia ad allontanarfene y ftmpre continuan- 
do il giro , pare ch’ egli fi abhfjfi . Oh mi fembra 
pur curia fo [ Dijfe la Jliarchefa. La Terra s’ in~ 
carica di tutto , ^ 7 Sole fie ne fia fenzjt far cofa. 
E (juando a Noi fembra y che la Luna e gli altri 
Fianett y .e le Stelle F/jfe facciano un giro fopra 
di LJ oi in ventiejuattr ore , è ejuefia duncjue anco- 
ra utia^ immaginazJone } Pura immaginazjone , io 
replie ai , che dériva dalla fiejfa cagione . I Piane- 
tt fan folamcnte i.lero circoli intorno al Sole in 
tempi ineguali , fecondo le loro ineguali difianz.e , 
e çiuello che noi vediamo oggi Xorrtjpondere ad un 
certo punto del Zodiaco , o di ^uefto cerchio di 
Stelle Fijfe y lo vediamo domani fiefs o alla medefi- 
^ corrifpondere ad un altro punto j s) perche 
fi iuoltrato nel proprio fuo circolo , corne per- 
ché noi ci fiamo avanzAti fui nofiro . Noi cammi- 
niamo , e gli altri Pianeti pure camminano , ma 
con maggiore > . o minora celer it a di Noi , e cio ci 
pone in dijferenti punti di vifia a~ior riguardo , e 
Cl fa apparire nel loro corfo delle non poche biz.- 
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& nous fait paroître dans leur cours des bizarre- 
ries, dont il n' eft pas néceflaire que je vous par- 
le. Il luffit que vous fçachicz que ce qu' il y a 
d' irrégulier dans les Planètes , ne vient que de la 
diverle manière , dont notre mouvement nous les 
fait rencontrer , & qu’ au fond elles font toutes 
très réglées . Je confens qu' elles le foient , dit 
la Marquife , mais je voudrois bien que leur ré- 
gularité coûtât moins à la Terre , on ne I' a gué- 
rcs ménagée, & pour une grofle malle aufli pe- 
lante qu'elle eft , on lui demande bien de 1’ agi- 
lité . Mais ■. lui répondis-jé , aimeriez-vous mieux 
que le Soleil , fie tous les autres Aftres , qui 
font de très-grands corps , fident en vingt-quatre 
heures autour de la Terre ’ un tour immenfe , 
que les Etoiles Fixes qui fèroicnt dans le plus grand 
cercle , parcouruflènt en un jour plus de vingt- 
fept mille fix cens foixante fois deux cens millions 
de lievës ? Car il faut que tout cela arrive , fi la 
Terre ne tourne pas fur cllc-mcmc en vingt- qua- 
tre heures. En vérité, il eft bien plus raUonna- 
ble ,.qu' elle fafic ce tour , qui n' eft tout au plus 
que de neuf mille lieves . Vous voyez bien que 
neuf mille lieves en comparaifon de 1’ horrible 
nombre, que je viens de vous dire, ne font qu' 
tine bagatelle . 

Oh î répliqua la Marquife , le Soleil &c les Aftres 
font tout de feu , le mdlivement ne leur coûte 
rien; mais la Terre ne paroit guère portative. Et 
croiriez vous , repris-je , fi vous n' en aviez l’ 
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xjirric , dclle cjuali dopo non è che vi fnccia or» 
parola . Bafla che da voi jt fappia -, che ciocche v’ ' 
è d‘ irregolare ne’ Pinneti , non avv'une fe non dal- 
la diverfa maniera, colla cjHole il noflro moto ce 
li fa rincontrare , ma che in ejfetto Jcno pur ttttti 
rigolatiffimi . Confento di bnona zoglia , di/se la 
Adarchefa^, che fiano tali , ma mi farcbbe caro , che 
la loro regolaritk cojlafse mena alla Teira . Non è 
(lata efsa gaari ri/parmiata\ e per tina gran mole •, 
e cosi grave ^ual Ji è , da lei pur troppo d' agili- 
tà fi prétende . Ma io le rifpofi, (limer ete voi me- 
glio che ’l Sole ,e tutti gli alrri aftri , che fon corpi 
grandiffimi facefsero in vcntiejuattr ore un giro im- * 
menfo intorno alla Terra ; che le Stelle Fifse , le ejua- 
li jarebhero nel pi u gran circolo , facefsero in un gior- 
no più di venti/èttemila fecentofe/santa velte du- 
gento milioni di leghe ? Perche è necefsario che 
tutto cia avvenga , fe la Terra non gira fopra fe- 
ftejfa in ventiejuattr’ ore. Per verita moite più ra- 
gionevol i' ch’ ejfa faccia ejueflo giro , che non è 
tutto al più che novemila leghe . Toi ben vedete 
che novemila leghe fon un frullo a petto di tanti 
milioni di milioni di fopracennativi , 

* Oh ! replico la Marchefa , il Sole e gli afiri 
fon tutti di fuoco , e’I moto non lor cofia fiatto , • , > - 

ma la Terra non mi fembra troppo agile e propria 
a tanto moto , E crederefie voi , le replicai, fe 
non ne avrefte la fperienzji , che fojfe ejualche cofa 
' di molto più mobile e portatile una Nave ben gran- 
de arredata di cencinquanta pez.zj di Cannoni , 
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expérience , t]uc ce fut quelque choie de bien 
portatif , qu’ un gros Navire monté de cent cin- 
quante pièces de cinon , charge de plus de trois 
mille hommes , & d' une très-grande quantité de 
Marchaiuliles ? Cependant il ne faut, qu'un petit 
louflle de vent pour le faire aller lur 1' Eau , par- 
ce que 1' eau eft liquide , & que ic laiHànt divi- 
fer avec facilité , elle rélifte peu au mouvement 
du Navire; ou s'il eft au milieu d' une rivière , 
il fuivra lans peine le fil de l'eau , parce qu'il 
n' y a rien qui le retienne . Ainfi la Terre toute 
malTîve qu' elle eft , eft ailémait portée au milieu 
de la matière célefte, qui eft infiniment plus flui- 
de que l'eau , & qui remplit tout ce grand efpa- 
ce , où nagent les Planètes . Et où fâudroit-il que 
la Terre fût cramponnée pour refifter au mouve- 
ment ,de cette matière celcfte , & ne s' y pas 
laillèr emporter ? C’ eft comme fi une petite bou- 
‘le de bois pouvoit ne pas fuivre le courant d' une 
Rivière . 

Mais, repliqua-t’ elle encore, comment la Ter- 
re avec tout Ton poid fc foutient-elle fur vôtre 
matière cèlefte , qui doit être bien légère , puifqu’ 
elle eft il fluide ? Ce n’ eft pas à dire , répondis- 
je , «que ce qui eft fluide , en loit plus léger . 
Que dites-vous de nôtre gros Vailleau, qui avec 
tout tout fon poid eft plus léger que l' eau , 
puifqu' il y fumage ? Je ne veux plus vous rien 
dire , dit-elle comme en colère , tant que vous 
aurez le eros Vaillèau . Mais m' aflùrcz-vous bien 
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€ carie 4 di pi h di tremiU momini , e di u/u grau ~ 

diffima ejuantità di mercatanzJe ? E pure bajla nn 

ptccol foffia di vtnta per farta andar fopra /’ ac- 

<]ua \ perche ejfendo /’ acejHa liejHida,, e laf'iandofi 

facilmeme dividere , refifte poco al moto délia Na- i 

ve , dove che , fc nel mezJLo fia d' un Fiume , fè- 

guira fenz.a alcuna dijficaltà il cerfo dell‘ acejua , 

perché non vi é co/a alcunay che la ritenga . Co- 

ti la Terra per mafiiccia che fia , viene agcvol- 

mente portata per mezx.o délia materia celefte , che 

i incomparahilmeme piît fluida dell’ accjua y e che 

riempie tutto ^ueflo fipazjo , in cui tiuorano i Pia- ' . 

neti . E dove mai potrehbe la Terra ejfere si bine , * . * 

attaccAta *per refiftere a ejaefta materia celefie y e 

non lafeiarfi traf port are da e/fa ? Egli è per /’ ap- ' , 

punto y corne fie una picciola palla di legno potejfe 

non fegnire il rapide cerfo d‘ nn Eiurne . 

Ma y replic'o la Marche fa , corne pno la Terra 
con tntto il fine pefo fofienerfi fopra la voflra ma- 
teria celefie y cjual ejfendo cosi fluida div ejfer an- 
che moite leggiera t Non è fia vero , io rifpofi , 
che ciocchè e più fluide fia anche più leggiero . Che 
dite voi del nofiro gran Tafcello , che con tutto il 
fuo gran pe/o è più leggiero dell' acejua , da poicchc vi 
fia a galla ? Jo non vogHo più dirvi cofa , rifpofe 
^ la Marche/a , corne in collera , fin a tanto che voi , * ' 

erurete tn tefla coteflo grojfo Fafcello . .Ma mi ac- ' 

certate voibene,che nuiia fiavi da temere fiu d‘ una 
girella st leggiera , cerne voi mi figurate la Ter- 
.ra ? Eh bene y io le ri/pofi di bel kmovo , facciam 

» por- 

a 

< I 




qu' il n' y a rien à craindre fur une piroüette 
aulTî légère que vous me faites la Terre? Et bien , 
lui repondis-je , faifons porter la Terre par qua- 
tre Eléphans , comme font les Indiens. Voici bien 
un autre liftême , s' ccria-t’ elle . Du moins j' 
aime ces Gens-là d' avoir pourvu à leur fureté , 
& fait de bons fondemens , au lieu que nous 
autres Coperniciens , nous fommes affez incon- 
lîdérez pour vouloir bien nager à 1' avanture dans 
cette matière cclcfte . Je gage que fi les Indiens 
f^voient que la Terre fût le moins de monde en 
péril de fe mouvoir , ils doubleroicnt les Eléphans . 

Cela le mériteroit bien , repris-je, en riant de 
fa penfée , il ne faut point s’ épargner IcS Eléphans 
pour dormir en alTurance , Sc fi vous en avez 
befoin pour cette nuit , nous en mettrons dans 
nôtre fifterac autant qu’ il vous plaira , enfuitc 
nous les retrancherons peu à peu , à mefure que 
vous vous ralfurerez . Scrieulement , reprit-elle , 
je ne crois pas des-à-prefent qu’ils me foient fort 
necefiàires , & je me fens allez de courage pour 
olêr tourner. Vous irez encore plus loin , repli- 
quai-je , vous tournerez avec plaifir , 8c vous 
vous ferez fur ce fiftême des idées réjoüiHàntes . 
Quelquefois , par exemple , je me figure que je 
fuis uifpendu en l' air , Sc que j' y demeure fans 
mouvement pendant que la Terre tourne fous 
moi en vingt-quatre heures . Je vois palfcr fous 
mes yeux tous ces viiages différais , les uns blancs* 
les autres noirs , les autres bazanez , les aurres. 
i pii-* 
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fort are la Terra da cjuattro Elefanti , corne fan gl‘ 
dndiani . Oh ^uejlo è hene un altro Jiflema , ripi- 
^lio la Aiarcheft . E pure amo me^l'to <jtteji‘ ln~ 
- ùiani fer aver protveduta alla lor ficurezzA , efat- 
ti^ foltdi fcndamenti , o ve noi altri Copernicani Jîa~ 
TMo ajfai inconfiderati per voler nuotare a cafo in 
quejla materia celefte . Scommetterei , che fi gC Jn~ 
diani fapejfero, che la Terra fo^e in ^thilunijHe nte- 
Kcmo pericolo di muovtrfiy raddoppierebhero le mn- 
tc de' loro Elefanti . 

Aiolto hene flarebbe , io le ri fpofi , ridendo dtl 
Jno penjiero : non convient rifpanniare gli Elefanti^ 
ove fi trotta di dormire con ficurezza i e fi voi ne 
■avete bifogno per ejMefta natte y ne porremo nel no- 
(Iro fifiema il numéro a vofira voglia, e.pofiia gli 
anderhno fiemando a manq a mono che vi farete 
afficurata . E>tt dovero y fifipofi la Aiarchefa , io 
credo per adejjo , che non pojjano efsernii necefsarj , 
fentendomi anima abbaftanza per ’girarc . In hrtve 
voi farete ancor meglio ^noltrttndovi > le foggiunfi > 
prendcrete pur diletto nel gtrare yt ne fopnerete fui 
fifiema idee , che molto vi rallegreranno . Qualche 
volta y per efimpio , mi figura efser fofpefo in arioy 
e refiarvi finzjt moto in ejuel mentre , che Lt Terra 
gtra fitto di me in ventitjuattr' ore ; vrggio pafsar 
fotto de' miei occhi tutti ejuefti afpetti di verfi , gli 
uni bianchi , gli altri péri , arficci gli uni y e gli 
altri olivafiri . M’ appajeno prima i cappelli , po~ 
fcia i Turbanti , inai a poco tefle con iunghe chia- 
fne ^ e pot. tefie del turto rafe . Or a Città con cam- 
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olivâtres . D’ abord ce lont des chapeaux , et puis 
des Turkans , et puis des Têtes chevelues , & 
puis des Têtes rafes .• tantôt des Villes à clochers, 
tantôt des Villes à longue aiguilles , qui ont des 
CroilTàns , tantôt des Villes à Tours de Porcelai- 
ne , .tantôt de grands Pais, qui n'ont que des 
Cabanes ; id de vades Mers , là des deîerts êpou- 
ventables ; enfin toute cette variété infinie qui 
cft fur la furfâce de la Terre . 

En vérité , dit-elle , tout cela mériteroit bien 
que I' on donnât vingt-quatre heures de fon tems 
à le voir . Ainfi donc dans le même lieu où nous 
fommes à prefent , je ne dis pas dans ce Parc • 
mais dans ce même lieu , à le prendre dïms l’ air ,* 
il^ y pafle continuellement d' autres Peuples , qui 
prennent nôtre place j et au bout de vingequatro 
heures nous y revenons ? 

Copernic , lui repondis-jc , ne le comprendroit 
pas mieux . D' abord il pallcra par ici des Anglois , 
qui rayonneront peut-être de quelque dellein de 
Politique avec moins des gayeté que nous ne 
raifonnons de nôtre Philofophie ; enluite viendra 
une grande Mer , et il fe pourra trouver en ce 
lieu là quelque Vaideau , qui n’ y fera paslî a fon 
aile que nous . Après cela paroitront des Iroquois, 
en mangeant tout vif quelque prifonnier de guer- 
re , qui fera femblant de ne pas s' en loucier ; 
des femmes de la Terre de JelTo , qui n’cmployc- 
ront tout leur tems , qu’ à préparer le repas de 
leurs Maris , . et à fc peindre de blcy les lèvres , 
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y ora Ctttà con alte GttgUe , che fitlla, cima 
han If mtz,zje Lmyic , pot alirp Ctttà con Torri fit 
fina porcellana adorne , e pot fpaxjoji Paejt , che 
non hàn che capanne ; tfm vajît Aiart , la Jpaven- 
tefi DefefttH tn fomma tmta ejtfella infinita va- 
rietà , che la fitpcrficfe tutta délia Terra 'guerni- 
•fie , e ricopre . 

A dire tl vero , dtfse la Jlfarchefa , tutte ^ue- 
fie cofe meriterehhero bene che c impiegajfimo ven- 
fiejuattr are di tal fno tempo per vederle . NeUo 
fiefso luogo adunque , ove net Jîamo al pre/ènte , non 
dico gia in ^uefio Parco , ma inejHeflp fie/io' luogo 4 
Kprenderlo in aria , ci pafsano continnamente altri 
Popoli , che prendono il nofiro fito , ed -a capo di 
.ventiejuattr ore noi ci ritorniamo di bel nuovo . 

Copernico fiefso le replicai allora , non lo avreh- 
be meglio ccmprefo . In primo luogo pafseranno di 
^h 'i degl’ ingleji y che forfe ragioneranno di ^nal- 
che difegno politieo con mene allegria che not non 
ragioniamo délia nofira Filofofia : verra dopo un 
gran Mare , e potrehbe darfi il cafo , che vi fi ri~ 
trovafse tjualche Tafcello y che non ifiefse s) agiata- 
mente quai Noi ci troviamo qui , Dopo compar 'tran 
deg! Irochefi , che mangeranfi vtvo qualche prigio- 
niera di guerra y il quale fark vifia di non curar- 
fene . Le Donne délia Terra di Gejso , che altro- 
ve non confumeranno tutta la loro vita , che in 
preparar de’ pafti a’ loro Mariti , ed^a dipingerfi 
di color ttifchino le labbra , e le ciglia per piacere 
agit uomini i più deformi del Mendo", figniranno 
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et les foiircils pour plaire aux plus vilains Hom. 
mes du Monde ; des Tartarcs qui iront fort dé- 
votement en Pèlerinage vers ce Grand Prêtre , 
qui ne fort jamais d’ un lieu obfcur , où il n’ eft 
éclairé que par des Lampes, à la lumière* des quel- 
les on P adore . De belles Circ'alTîennes , rjui ne 
feront aucune façon d'accorder tout au premier 
venu , hormis ce qu’elles croyent qui appartient 
eirentiellcment à leurs Maris , de petits Tartares 
qui irons voler des Femmes pour les Turcs, et 
pour les Perfans ; enfin nous qui débiterons peut- 
être encore des rêveries . 

Il allez plailant , dit la Marquife , d' irna- 
giner ce que vous vençz de me dire ; mais lî je 
voyois tout cela d' en-haut , je voudroit avoir la 
liberté de hâter , ou d’ arrêter le mouvement de 
la Terre, félon que les objets me plairoient plus 
ou moins , k je vous afTùre que je ferois pallèt 
,bien vue ceux, qui s’ cmbarrallênt de politique, 
ou qui mangent leirrs ennemis ; mais il y en a d’ 
autres , pour qui j’ aurois de la curiofité . J’ en 
aurois pour ces belles Circadiennes , par exemple, 
qui ont un ufage fi particulier . Mais il me vient 
une difficulté ferieufè . Si la Terre tourne , nous 
changeons d’ air à chaque moment , & nous re- 
fpirons toujours celui d' un autre Pars . Nulle- 
ment , Madame , répondis-je 5 1' air qui environ- 
ne la Terre, ne s’étend quç jufqu' à une certai- 
ne hauteur , peut-être julqu’ a vingt-lie vës tout 
au plus : il nous fuit , Sc tourne avec nous . 

Vous 
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fofcia i Tartari , che anderanne con fomma divo- 
xJone in pellegrina^gio n (^uel gran ^ Prête i che non 
efee gtamtnai di un luogo ofeuro -, circondato dap- 
pertHtto di Lampadi , al lume delle ejuali vien aao- 
Verranpo dopo le belle Circafse , che fenzA 


rato 


alcnn ritegno concedeno tmto a chiuncjHe le rie ri- 
chiede « da quelle cofe in fuori , che credono ef- 
fenzJalmente appartenerfi- a‘ lero Mariti . Fedranji 
que’ délia minor Tartaria , che anderan rubando 
^ femine per venderla a Turchi , e a’ Perjiani j Finale 
mente vi ci ritroveremo noi JleJfi , che forfe fpac- 
ceremç in quel tem^o ancetr ^uefie nojire Filofojiche 
çiance. ' . 

Egli è pur curiofo di/if /<* Afarche/k , d’ im- 
maginarji ciocch' è Jlato da Foi orçra eUvifato ; ma 
fe mai tanto io daW alto vedejfi , vorrei aver la 
iibertk di affrettare , o di ritardare il corfo. délia 
Terra , féconda che gli oggetti più, o mena mi 
dilettajfero i e vi ajficuro che farei andare a ft^tf t 
fa tutti colora , che fi difiillano il cervello in afia^’ 
ri di politiça , o che mangianfi i loro nemici ; vt 
ne fon pero deglî altri , pe' quali avrei molta cu- 
riofità ; ç certamenti ne avrei per quelle belle Circaf- 
fe y che han un cofiume // particolare . Ma mi ca- 
de nell" anima una feria difficoltà : fe la Terra gi- 
ra , noi cangiamo d‘ aria ad ogni momento , e re- 
fpiriamo fentpre quella di un attro Paefe . No , 
signera , le rifpofi , 1‘ aria che cir couda la 
Terra non fi eftende * che fine ad una tal quale 
fdtez.zA » che fora forfe venti leghe in circa \ que- 
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Vous avez vu quelque fois 1’ ouv rage cl' un Ver à 
foye , ou CCS coques que ces petits animaux travail- 
lent avec tant d’ art pour s’ cmptilonner . Elles font 
d' une foye fort ferrée , mais clics font couver- 
tes d’ un certain duvet fort léger et fort üche, 

C' eft aitjfi que la Terre , qui cft allez folidc, 
eft couverte depuis fa furfacc jufqu’ à une cer- 
taine hauteur , d' une efpece de duvet , qui eft 1’ air , 
et toute la coque de Ver à Soye tourne en mê- 
me-tems . Au-delà de l’ air eft la matière célefte, 
incomparablement plus pure , plus fubtilç , ec ' 
même plus agitée qu’il n’ cft , 

Vous me prefentez la Terre fous des idées 
bien méprifables , dit (a Marquife . C’eft pour- 
tant lur ceKe cçque de Vcf à foye qu' il fe fait 
de fi grands travaux , de fi grandes guerres , ec 
qu’il, régne de tous cotez une fi grande agitation. 
Oiii , répondis-je , et pendant ce tems-là , la Na- 
turi qui n’ entre point en connoillancc de tous , 
çes petits mouvemens particuliers , nous empor- 
te cous cnlemblc d' un mouvement général . et 
fe joue de la petite boule , Il me icmble , ré- 
pric-elle , qu’ il eft ridicule d’ être lur quelque cho- 
fe qui tourne , et de fç tourmenter tant ; mais 
le malheur eft , qu’ on n’ eft pas alfurc qu’ on 
tourne ; car enfin , à ne vous rien celer , toutes 
les précautions que vous prenez pour empêcher 
qu’ on ne <’ appurçoivc du mouvement de la Terre , 
me font fu peftes . Eft-if pofTihle i qu’ il nelaîllèra 
pa, q ae’q le petite marque fcnlîbleà. la quelle on le 
retoimoiilè î ^ • ■ i .çs 
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fia ci fiegue , e gira con Noi . ^vtte vêi vtduto. 
1 ‘ artifixàofo natural lavono d’ un Baco da^ fêta , 
0 tjMelli -hozxeli , che ejHefli animale tti* lavora- 
no con tanta maeftria per imprigioaarvîfi . Son 
^efii éozaoli di una fêta molto comprejja , ma ri~ 
ceperti di una lanugine molto dcltcata , c molle 
del pari . Cosi la Terra y’ch‘ è molto folida , ê ri- 
coperta dalla fua fuperficie fino ad una certa altcz.- 
z.a di una fpecie di -danugine , ch‘ è l’ aria , 0 
tutto il bo 7 iz.olo del Baco da fêta ututamente gira 
nel tempo fiejfo . Li la dall’aria'è la materia cele- 
fie y incomparabilmeme più para , piu fottile , e dell’ 
aria fie fia anche plu agit ata . * 

■ Voi mi rapprejtntate la Terra fotto idce molto 
difpreggevoli , dtjje la Marchefa ; e pure è fopra 
^uefio ho 3 iz.olo di Baco da fêta , che fi fan tatiti 
sforzj y e guerre si grandi, e che vi régna da ogni 
banda una si grande agitatüene . Si , 10 rifpof ^ 
ed in t^uefio ' montre che la Natura fi hriga di tutti 
quefii moti particolari. , ci irajparra tutti infirme 
eon un moto generale y e fi t> afiulla con ejuefla pic- 
ciola palla . Semhrami molto ridicolo , foggiunje la 
Marchefa , di ftare fopra una cofa yche giri , ed af~ 
faticarfi cotant 0 > ma ‘L m'aie fi ê y che non fiam mi- 
ca accertati di un toi girare ; poichè in fine , per 
parlarvi ingenuamente , tutte le cautele , che voi 
prcndete per impedire che altri fi avvegga del moto dél- 
ia Terra , mi jembrano pure alquanto fojpette. Corne è 
pojfibile y che ejuefto moto non lafct il rnenomo finj:bf!e 
contrafegng , dal quale vetiga ad ejfer riconofciuto ? 
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L'.’s mouvemens les plus naturels, repondis-je, 
et les plus ordinaires , font ceux qui le font le 
moiiîs ientir , cela eft vrai jiifque dans la Mora- 
le . Le mouvement de 1 ’ amour propre nous eft 
fl naturel, que le plus fouvent nous ne le fen- 
tons pas , ,et que nous croyons agir par d’ au- 
tres principes . Ah ! vous moralilez , dit-elle , 
quand il eft queftion de Phylîquc cela s' apelle 
bâiller . Retirons-nous , ..aulTî bien en voilà allez 
pour k primiére fois. Demain nous reviendrons 
ici , vous avec vos lîftcmes 1 et moi avec mon 
imagination . 

En retournant au château , je lui dis pour épui- 
fer la matière des lîftcmes, qu’il y en avoir un 
troilîeme inventé par Ticho-Brahc , qui voulant 
ablolument que la Terre fût immobile , la plaçoit 
au centre du Monde , et fiiloit tourner autour 
d' elle le Soleil , autour du quel tournoient toutes 
les , autres Planètes , parce que depuis les nouvel- 
• les decouvertes , il «n' y avoir pas moïen de faire 
tourner les Planètes autour de la Terre . Mais 
la Marquile , qui a le difeernement vif et prompt, 
jugea qu’ il y avoit trop d’ alFeètation à exempter la 
Terre de tourner autour du Soleil , puifqu’ on n’ en 
pouvoir pas exempter tant d’ autres grands corps } 
que le Soleil n’ ètoit plus fi propre à tourner 
autour de la Terre 1 de puis que toutes les Pla- 
nètes tournoient autour de lui ; que ce fiftême 
ne pouvoir être propre tout au plus qu’ a foû- 
tenir l’ immobilité de k Terre , quand on avoir 
. • bien 
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/ mon pift nàtMralî , io le rifpofi , ed i piii or- 
dirtarj fin ^uelli , che Ji fanno il merto fimire , e 
cio Ji awera fin nella Morale . Il moto dell‘ antor 
. proprio ecci -cosi naturale , che 7 piii delle volte non 
Io fintiamo , e crediamo fratianto di operare fpin^ 
ti da altri principj . Oh l ehl Voi moralizjuite , 
difi la Marchefa •, f tjuando Ji natta di Fijica tjue- 
Jlo Ji clpama sbadi^liare . Credo che Jia tempo da 
• ritirarci , tanto pin che fi i ahbajlanzjt ragionato per 
la prima volta . Bemani riverremo ejui i f'pi co‘ 
vojlri fijlemi , ed io colla mia di già acctfa fan- 
tafia . 

In ritornando a Cafa , le dijfi per porre fine alla 
materia de’ fijicmi , che ve nera un terzo inven- 
tato da Ticone Brahè ,• che volendo ad ogni conto 
che la Terra fujfe immobile , la Jituava net centra 
del Mondo , facendo girare il Sole intorno di effdy 
ed intorno al Sole tutti gli altri Pianeti ; già che 
dopo le nuove difioperte non vi è più modo di far 
girare i Pianeti intorno alla Terra . Mada Mar- 
chefa , che ha 7 difiernimento acuto e pronto , credet- 
te CO fa troppo ajfettata l’ efimere la Terra dal gira- 
re intorno al Sole , da poichè tanti alni gran cor- 
pi non potevan dijpenfarfine ; giudico che 7 Sole non 
era pii* a girare intorno alla Terra , da che 

tHtt’ i Pianeti girano intorno di ejfo ; che tjuefio 
fiftema non poteva valere ad alno tutto al più che a 
foftenere /' immobilita délia Terra , ejuando pure fi 
avejfi £ran voglta di fijlenerla , e nuU’ ajfatto a per- 
fuaderla : e finalmentt fu rifiluto di effer meglio ap- 


bien envie de la foùtenir, et nQllcment à la per- 
fuadcr ; et enfin il fut refolu que nous nous en 
tjendrions à celui de Copernic ^ qui efl plus uni- 
forme , et plus riant , et n' a aucun mélange de 
préjugé . En effet la fimplicité dont il cft , pcr« 
fuade ) et fa haxdidlc fait plaÜir. 


p^iliarct pur noi a di Coj^hia, , cW è pià 

ragionevole e mentt mena 'brillante , e che condotto 
9ton e du alcun pregiudlzjo » Effeteivameme la fua 
Jtmpltcttà ci perfuade , e‘l /ug nobil argomtnto ci 
J* dct ncn peco piacerc .. 
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Que la Lune tfi une Tfrre habitée . 


L e leudemain au matin. dès que l’on put en- 
trer dans 1' Appartement • de la Marquife, j' 
envoyai fçavoir de lès nouvelles , er lui deman- 
der fi elle avoit pu dormir en tournant . Elle me 
fît répondre qu’^c étoit déjà toute accoutumée 
à cette .allure de la Terre , et qu’ elle avoit pafsé 
la nuit aufli tranquÜlement qu' auroit pu faire Co- 
pernic lui- même . Quelque-tems apres il vint chez 
elle du Monde qui y demeura julqu’ au foir , fé- 
lon r cnnuyeufe coutume de la campagne . En- 
, core leur fut- on bien obligé , car la campagne 
leur donnoit aullî le droit de poulTcr leur vifite 
)ufqu' au lendemain , s’ ils eudent voulu , et ils 
eurent l’ honnêteté de ne le pas faire . Ainfi 4a 
Marquife , et moi nous nous retrouvâmes libres 
le foir . Nous allâmes encore dans le Parc , et 
la converlàtion ne manqua pas de . tourner aufli- 
tôt fur nos fiflêmes . Elle les avoit fi bien con- 
çus , qu’ elle dédaigna d' ea^ parler une féconde 
fois , et elle voulut , que je la menaflè à quelque 
chofe de nouveau . Et bien donc , lui dis-je , 
puifque le Soleil , qui eft prefentement immobi- 
le , a ccllè d’ être Planète , et que la Terre qui 
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Che la Luna /la una Terra abitata. 


L a mattlna fegueme fuhito che entrar fi pote neW 
appanamemo délia Mar.-hefa , inv 'iai per fape^ 
re TtHova di lei » e domandarle , Je aveva poutto aar- 
mire girando , Ella mi fece rifpondere , ch’ era )lf 
già imeramente ajfuefatta a ^uefio anda>nento dél- 
ia Terra , e che aveva pajfato la Notte cou altret- 
tanta tratiejuillita , che Copernico fiejfo avrebbe potu- 
to farlo. Qualche tempo dopo vennero da Lei per 
atto di complimertto piu perfone , che vi ftettero fi- 
no alla fiera fiecondo lo ficommodo , anzj fifccante co- 
fiume délia Filla ; e cjuel ch’ è peggio , convenne jon- 
che cjfer lorç obbligati , poichè la^ campagna loro da- 
va il dritto di prolungar la vifita fino al dt fiegteen- 
te y fie infiorto lor fia fie un s) ftrano talento , maftt- 
roMO pur eglino afiai cortefi per non farlo . Efsen- 
doci adanque la Aîarchefa , ed io ritrovati^Jiberi , 
andammo di bel nuovo la fiera nel Fargo , e*dâ con-’ 
verfiazàone cadde fiitbito fit la materia de nofiri fi- 
Jlemi . Efisa gli aveva si ben comprefiy che rtM de\ 
gnb di muoverne parola per la féconda volt a , i 
voile efiser condotta a qualche cofia di nuovo . E beu 
dunque y di/s’ io , poichè ’l Sole > che al prefientt i 
immobile J ha cefisato di efiser Pianeta', e che la Ter» 
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fe ineut autour de lui , a comniciicc d' en être 
uhe , vous ne ferez pas fi furprife d' entendre 
dire, que la Lune efl: une Terre comme celle-ci , 
et qu' apparemment elle eft habitée. Je n’ ai pour- 
tant jamais oui parler de la X.unc habitée -, dit- 
elle , que comme d’ üne folie , & d’ u’nc vifion . 
C' en. eft peut-être une aullî , répondis-je , Je ne 
prens parti dans ces chofes-là que comme on 
en prend dans les guerres civiles , où l’ incerti- 
tude de ce qui peut arriver , fait qu' on entre- 
tient toujours des intelligences dans le parti oppo- 
îé , 8c qu' on a des ménagemens avec les enne- 
mis même . Pour moi , quoique je croye la Lu- 
ne habitée , je ne laiftê pas de vivre civilement 
avec ceux qui ne le croyent pas > & je me tiens 
toujours en état de me pouvoir ranger à leur 
opinion avec honneur , fi elle âvoit le deflùs: 
mais en attendant qu' ils ayent fur nous quelque 
avantage confidérable , voici ce qui m’ a feit pan- 
cher du côté des Habitans de la- Lune . 

Suppofons qu' il n' y ait jamais eû nulle com- 
merce entre Paris , de Saint-Denis , & qU' un 
Bourgeois de Paris, qui ne lcra jamais fortis de 

VDlé 1 foit fur les Tours de Notre-Dame , 8c 
Voye Saint-Denis de loin; on lui demandera s’il 
croit 'j'que Saint- Denis foit' habité comme Paris ? 
Il répondra hardiment que non ; car dira-t-il , je' 
vois bien les Habitans de Paris , mais ceux de 
Saint- Denis , je ne les vois point , & on n' en a 
Jàïnals entendu parler . Il y aura quclqu un qui 

lui 
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fa , ehe fi muove interna di efso , ha cominciato ad ' 
efserne ma , f^oi non rimarrete tanta maravigtia- . 
ta udendo dire , che la Lnna fi» una Terra came 
tjuefia nofira , e che fccondo ogni a^parenzA fia an- 
ch‘ efsa abitata. A dir ver(^,foggtMnfie la Marche- 
fa , io non ho giammai intefo parlar délia Land- 
abitata che corne d" una paiaJa , e di una firana 
immaginazJone . Talé forfe in effitto-, io le rifpo- 
fi , e pcf me non prendo partira in ^uefte cofe , fi 
non corne appunto fi fa nelle Guerre Chili , nelle 
(juali le incertezjue degli avvenimenti fan che fi man- 
tengano fimpremai dette intelligence col partito cort- 
trario , e fi procuri di fiar bene cogli ficjfi nemi- 
ci . Perci'o cfuantuntfue da me fi creda la Luna 
abitata , pure non tralafcio di‘vivere civilmente 
con colora , ehe credano altramente , e fin fempre in 
punto da poter parmi dalla parte delta lor opinio- 
né con onore in cafo , che 'Cfuefia vincejfe la tenco- 
ne ; ma fintanto ch' ejfi fipra di noi non r 'tportino 
(jualche fegnalato vantaggto , ecco fib che mi ha 
hedotto a credere , che la Luna abbia ejfa pur an- , 
che i fuoi abitanti . ■ 

* Poniam cafo che giammai fiavi ftato alcùn cem- 
mercio ira Pariai , e San Dionigi , e che un Cittaa» 

• dino di Parigi mai ufeito dalla fua Città fi ritrç, 
vi fulle Torri di Nofira-Dama ,■ e vegga da lun* 
gi S. Dionigi , Gli verra domandato\ fe crede , che 
S. Dionigi fia abitato corne Parigi ? 'Fgli rifpon- 
der 'a arditamente di ne j imperciocc'hè io veggo be- 
^ ne j^d/rà , gli abitanti di Parigi , nia per ejuelli 

S. Dio. 


Digitized by GoogLe 



ya( 78 


lui rcprcfciitera , qu' à la vérité quand on eft fur 
les Tours de Notre Dame , on ne voit pas les 
Habitans de Saint-Denis , mais que l' eloignemenc 
en eft la caufe ; que tout ce qu'on peut voir de 
Saint-Denis relTemble ibrt à Paris ; que Saint- Denis 
a des clochers , des maifons, des murailles , & qu’ il 
pourroit bien encore reflèmbler à Paris en ce qui 
eftd' être habité , Tout cela ne gagnera rien lur 
mon Bourgeois , il s' obftinera toujours à foute- 
nir que Saint-Denis n' eft point habité , puifqu’ 
il n' y voit perfonne . Nôtre Saint-Denis c’ eft 
la Lune , & chacun de nous eft ce Bourgeois 
de Paris •» qui n’ eft jamais forti de fa ville . 

Ah ! interrompit la Marquife, vous nous fai- 
tes tort , nous ne fommes point fi fots que vô- 
tre Bourgeois ; puifqu' il voit que^ Saint-E>enis 
eft tout fait comme Paris , il faut qu’ il ait perdu ■ 
la raifon pour ne le pas croire habité ; mais ' la 
Lune n' eft point du tout faite comme la Terre, 
Prenez garde , Madame , repris-je , car s' il feue 
, que la Lune reflèmble en tout à la Terre , vous voilà 
dans l* obligation de croire la Lune habitée . J/ 
avoue , répondit-elle , qu' il n’ y aura pas moyen 
de s’ en difpenfer 1 & je vous vois un air de 
■* cohfiance , qui me foit déjà peur . Les deux mou- • 
vemens de la Terre, dont je ne'me fuflè jamais 
. doutée , me • rendent timide fur tout le refte ; 
mais pourtant feroit-il bien po(ïible,que la Ter- 
re fût lumineufe comme la Lune ? car il faut 
cela pour leur reftèmblance . Helas 1 Madame *; 

rc-» 
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^ s. Dioni^i io non li vtggo , ne giammai fe n i 
inte/o parlare . Sarawi \ qMulchtduno , cht gli eff or- 
ra , che in fatti ^uando fi^è Julie Torri di Nejlra- 
Dama non Ji veggono gli ahitanti di S, Dionigi ^ 
ma che la lontananzA n' è la fol* cagione , che 
tntioccih che puo vedtrji di S. Dionigi rajfamiglia 
di melto a Parigi ; che S. Dionigi haCampanili, 
Caje , e 'Mura , e che potrtbhe anche rajfomigliarjè 
a Parigi ntll’ ejftre ahitato ; or tut te (jùefie non fa- 
r'a alcuna hreccia jtU mie Parigine , e falde ftarà 
fempre e dura in fojlencre , che S. Dionigi ejfer 
non pojfa ahitato , JeL perche ahitante alcuno non vi 
rawijd . Il nojhro S. Dionigi i la Lun* , e cia- ^ 
fcheduno di Noi è cjuel Cittddine di Parigi t che 
-non è giammai ufcito dalla fu* Citt*. ^ 

Voi citfate un beW onore , interruppe l* Aiar- 
chefa ■( hel crederci balordi cfuanto U vojho Cittadi- 
no : e poichè vede che S, Dionigi e fatto per /’ ap- 
punto cerne < Parigi ^ i neçejfarie ,ch’eglif* affatto 
prive di fenno per non crederlo ahitato } ma la Lu- 
na non è in alcuna maniera fatt* cerne la Terra . 
Ponete mente , Signera , io ripreji , perche fe tan- 
te è , che la Lun* raffomigli in tune e, per tune 
ail* Terra , voi farete cofirett* di crcdere ^la Lun* 
abitata . Cenfejfo , rifpofe la Aiarchef* , che. nou . 
vi far* modo di Jcufarfenei ed io di gia vi leggo 
in volte un ari* di Jhurezxa > che mi dà moite 
da temere . / due mot» dell* Terra , de’ ejuali non 
avrei mai dubitata , m’ intimidifceno fu tutto il 
timanente. Ma per altre farehbe egli pojftbile ^ che 
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repliquai-)"e , être lumineux a' eft pas fi grand* 
chofc que vous penfez . Il n' y a que le Soleil 
‘en qui cela foit une qualité confiderable . Il eft: 
lumineux par lui-même , & en vertu d’ une na- • 
turc particulière qu'il a ; mais les Planètes n* 
éclairent que parce qu'elles font éclaircts de lui. 

Il envoyé fa lumière à la Lune > elle nous la 
renvoyé , Sc il faut que la Terre renvoyé auflî 
à la Lune la lumière du Soleil > il n’ y a pas 
plus loin de la Terre à la Lune , que de la Lu- 
ne à la Terre, 

Mais , dit la Marquife , la Terre eft-elle auflt 
propre que la Lune à renvoyer la lumière du 
Soleil 5 Je vous vois toujours pour la Lune , 
repris je , un refte d* eftime -, dont vous ne feaurie* 
vous défaire. La lumière compofèe de petites bal- 
les, qui bondiflent fur ce qui eft lolide4 & re- 
tournent d’ un autre côté, au lieu qu’. elles pallènt 
au travers de ce qui leur prefente ' des ouvertu- 
res en ligne droite , comme 1’ air , ou le verre . 
Ainfi ce qui fait , que la Lune nous éclaire , c' eft 
qu' elle eft un corps dur & folidc , qui nous ren- 
voyé ces petites balles . Or je crois , que vous ne • 
contefterez pas à la Terre cette même dureté Sç 
cette même folidité . Admirez donc ce que c eft 
que d' être porté avantageulcment . Parce • que la 
Lune eft éloignée de nous , nous ne la voyons que 
comme un corps lumineux, Sc nous ignorons que ce 
foit une grofle malle toute fcmblable à la Terre , 
Au contraire , parce que la Tçrre a le malltcur- que 

* nous 
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f la Terra ftijfe rifplendente corne la Luna? Perche ci 
j vuol pitr ejtteflo per la loro inter a rajfomi^Uane^ . 

I Eh ! Signora , io replicai , /' ejfer Ittmniofo non è 

, « una coTa s) «rande , nuale voi ve /’ immaoinate-, 
i' SoUmane vcl Sole cj^cHa ijualtta divtene ragguar- 

^ devole . Egli è'inmhwjo da per fe fiejfo , ed in vir~ 

^ t;i di mia Natnra particoiare , ch’ egli ha ; ma i 

J Pianeii non rifplendono fe non perche fono illumi^ 

J nati da lui . Egli trafinette il fi.o htme alla Luna ; 

ejttejla ce lo rinvia , ed è ntrefsario , che la Terra 
anch’ efsa invii alla Luna il lume del Sole ; non 
I efsendovi maggior d/jîanza dalla Terra alla Luna 

di efuella , r/;? vi è dalla Luna alla Terra . 

Ai a pur , difse la Aiarcheft , la Terra ha ella 
la fl efsa prop/ieta délia Luna a rinviare il Ittme 
, del Sole f T'i veggo fempre , le replicai tantoflo , 

un reflo di flima per la Luna y di cui vi è gran 
, jiena il disfarvene . La luce è compofla di piccio- 
li sferici globetti , che colpendo fopra tsstto cfuel ch’ 
è fodo , rsbalz.ano , e fan da un altra par‘te rieorno; • 
j in vece che cjuefle pafsano a traverfo di cio che lor, 
prefenta pori , ed aperture in linea retta , corne V aria^ 
o’I vetro . E fe la Luna c illumina , cio awie- 
[ ne 1 perche è un corpo duro e folido , che ci rifpi~ 
gne ejucfle picciole luminofe pâlie , Ora io credo , ’ 

! che voi non contraflerete alla Terra ejuefla flefsa 

* durez.zat e folidita . Ammirate dunejue foltanto cioc- 

^ chè fia /’ efser fituato avvamaggiefimente . Perché 

^ la Luna è lontana da noi , non la ved/amo altra-‘ 

‘ mente çh( coine un corpo luminofo , (d innoriamo 

» , V ch’ 
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ifous la voyons de trop près . elle ne nous parole 
^ qu' une gro0ë maflè , propre rculcment à fournir dt' 
la parure aux anipiaux , & nous ne nousapperce- 
vons pas qu'elle eft lumineul'e , faute de nous 
pouvoir meefre à quelque difunce d'elle. Il en 
iroit.donc de la meme manière > dir la Marquife, 
que lorfquc nous lommes frapez de 1’ ccht des 
conditions clevces au-deHüs de nôtres , Sc que 
nous ne voyons pas qu' au fond elles le reflem- 
blcnt toutes extrêmement . 

C' eft la meme chofe , répondis-je . Nous vou- 
lons juger de tout , Sc nous femmes toujours 
dam un mauvais point de vue . Nous voulons 
juger de nous , nous en femmes trop près ; nous 
voulons juger des autres , nous en femmes trop 
loin . Qui lcroit entre la {.une 5c la Terre , ce lè- 
roit la vçaïc place pour les bien voir . Il fau- 
droit être fimplemcnt fpedateur du Monde , & 
non pas habitant . Je ne me çonfolenai jamais , 
'.dit-elle 1 de l' injuftice , que nous faifons i la Ter- 
re , & de la préoccupation trop favorable , où 
nous Ibmmcs pour la Lune , fi vous ne m’ af- 
furci , que les Gens de la Lune ne connoillènt 
pas mieux leurs averages que nous les nôtres , 
Sc qu'ils prendent nôtre Terre pour un aftre , 
fans fçavoir que leur habitation en eft un aulïi . 
Pour cela , repris- je , je vous le gar.'inris . Nous 
leur paroiflbns faire aflez rcguliércmciit nos fon- 
éfions d’ aftre . Il eft vrai qu’ils ne nous voyenc 
pas décrire un cercle autour d’ eux ; mais il n' 
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eh’ efsa fia nna ben grofsa mafia' fimile alla Terra, 
jil contrario perché la Terra ha (a difgrazja di 
efiscr da noi vedata troppo da vicino , non ci appa- 
' rifce- che -corne una majsaccia propria foltanto a for- 
n:r di pafcolo gli animali ; e non ci awedàamo , 
ch’ efsa fia luminofit , foh per non poterci noi porrje 
ad ma conveniente diftanzjt da çfia . $arebhe dm- 
^ue la ftefia cofia , difie la Marchefia , ^uando fia- 
mo offitfcati dallo fplendore delle condizâoni fnpe- 
riori di molto aile nofire , e che non vediamo , che 
in fofianzj* qnefie fi afiomigliano pienamente a tnt- 
te l’ altre , 

.. Per t appunto è la ftefisa cofia-, io rifipofi . Noi^ 
vogliamo giudicar di tntto , e fiamo fiempre in un • 
pHT troppo malagevol pmto di vida . TogUamo gin- 
dicar di noi fiejfi y t ne fiam troppo vicini , vo- 
gliam giudicar degli 'altri, e ne fiam troppo lonta- 
ni . Chi pote fis e ritrovarfi fira la Lma , e la Terra , , 
ejnegli appunto fiarebbe nel vercr fito perj/ederlc aml^ J 
hedue . Sarebbe duopo efiser fiolo fipettatore del Mon- '■ * - 
do y e non mica abitante . Non mi fiapro dar untjua- ' 
mai pace , dijfie la Marchefia , délia tngiufiizja , che_ ■ 
noi fiacciamo alla Terra , e délia pregiudicata opinio- 
ne y che tanto favorevol poi abbtam per la Lma , 
fie voi non mi afficurate , che le fine Gémi non co- , 
noficano meglîo i lor vantaggi di ejteello , che noi 
conoficiamo i noflri , e ch’ ejfii prendano la noftra 
Terra per Un aftro , fieni^a fitpçre , che la no fira ahi- 
tazjone anch’ efis^ ne fia uno . Ve ne do io pirnet 
Jicurtade , aller % rifipofi . Noi lor firthriamo difi - , 
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importe , voici çc que c’ c!l . La moitié de ja 
Lune , qui fe trouvât tournée vers nous au com- 
mencement du Alonde , y a toujours été rouince 
depuis; elle ne nous prerenre jamais que ces yeux, 
cette ^bjniche , & le reite de ce vilage, que nô- 
tfe imagination lui compoie lur le fondement de 
tadies , qu’ elle nous montre . Si 1’ autre moitié 
oppoiée le prefentoit à nous , d' autres taches dif- . 
feremment arrangées nous feroient (ans doute 
imaginer quelque autre figure . Ce n' cft pas ejue 
la Lune ne tourne fur elle-même, elle y tourne 
en autant de tems qu’ autour de la Terre , c* 
eft-à-dire , en un mois ,* mais lorfqu’ elle fait une 
* partie de ce tour fur elle-même, & qu- il devroit 
fc cacher *à nous , inic joue , par exemple , de 
ce prétendu vifige , & paroître quelque autre 
.chofe, elle fait jufcmcnt une femblable partie de 
vfon cercle autour de la Terre, & fe mettant dans 
un nouveau point de vue, elle nous montre cn- 
, core cette meme joué , Ainfl la Lune , qui A 1’ 
egard du Soleil & des autres Aflres , tourne for 
' elle même , n’y tourne point à notre égard. Ils 
lui paroiilcnt tous le lever , & fc coucher en l* 
cfoacc do quinze jours, mais pour notre Terre, 
elle la voit toujours fufpcndué au même' ciKircit 
du Ciel . Cette immobilité apparente ne convient 
gu'rc à un corps, qui doit palier pour un Al’cre, 
m'.is ,aulTi elle n'cft pas parfaire. La Lune a un 
certain b.tlanccmcnt, qui fait qu’ uuîpetir coin du vi_ 
fage fe cache ^ quelque-fois , àc qu’ un petit com •■de 
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i» impe^tiare afsai regoUrmeme le nojlre funxjoni 'di 
> ^jh.o . Egli è ben vers , che non ci veggono defcri- 
5 vtre un circolo d‘ intorno a loro , ma non impor- 
!r ta , ecco corne va la bifogna . La metà dclla LunUy ' 
y che fi trovo révolta verfo di noi al principio dcl 
i À'îondo , vi è (lata fient pre nel modo fiefso rivolt.r; 
i efsa non ci para dinanzj mai altro , che 'fuegli oc- 
!• chi , (juella bocca , e 7 refto, di quel vifio , che la 
f noftra hnmagïnaojone le compone full' apogoio e com- 
bhiatjone deiie macchie^ ch’ ella ci me f ira . Se fi 
t ‘ prejentafse a Noi 1‘ altra metà oppofta , altre rnac- 
i chie difièrent entente difpofte ci jarehbero indubita- 

î tameme immaginare qualche altra figura . Quefto 

i non è gia t che la Luna non gtri intorno di fiefief- 

! fa ; ejja vi gira nello ficjfo fpazJo di tcrnpo , che 

; gira tnt or no la Terra , cioè a dire in un me fi -, 

; ma mentre ch’ ejfa fa una parte di que fi o giro fo- 

i pra fifiejfa , r che dovrebbe a noi nafiondere una 

h guancia , per efinrpio , di quefio fiuo pretejo vifo , 

e comparire qualche altra cofit , eJJa . carre per /* 

J appunto una fimil parte del fuo circolo intorno al- 
K la Terra , e ponendofi in- uq nuovo punto di vi- 
fia , ci mofitra ancora citefia medefima gota ; Cos't la 
‘ L.!tna , che a riguardo del Sole , c degli altri udfiri 

■ gira fopra fi fiejfa , non vi gira a riguardo nofiro. 
i Le fembra di gia, che tutti fi levino , i tramontino 

■ itcllo fpazjo di qtùndici giorni ; ma quanto alla no- 
jlra Terra , cjj'a la vede fimpre fojpefa nel Inogo 

' Ji'-Jfi^ Cielo . Ouefia immobilita apparente po-» 
anz.i mente convt.ne ad un corpo , che dee p-'.Jfar 
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la moitié oppofée (e montre . Or clic ne ihanque | 
pas , fur ma parole , de 'nous attribuer ce trem- 
blement 1 et de s' imaginer , que nous avons dans 
le Ciel comme un mouvement de Pendule , qui 
va 1 & vient 

. Toutes ces Planètes , dit la Marquife , font 
faites comme nous , qui rejettons toujours fur 
les autres ce , qui clVcn nous-racmes . La Terre 
dit: Ce n’ efi pas moi s>ui tourne •, c‘ efl le Soleil. 

La Lune dit ; Ce n efi p.ts moi , ejui tremble , c‘ efl 
la Terre. Il y a bien de Teneur par -tout , je 
ne vous coidcille pas d’ entreprendre d' y rien 
réformer , repondis-je , il vaut rnieux que vous 
aches’iez de Vous convaincre de 1’ entière refièm- 
blance de la Terre, & de la Lune . Rcprclèntez- 
vous ces deux grandes Boules fulpendues dans 
• le-Cicux. Vous Içavcz, que le Soleil éclaire tou- 
jours une moitié des corps , qui font ronds , & 
que l'autre m.oitlé eft dans 1' ombres . Il y a donc 
'toujours une moitié tant de la Terre, que de 
la Lune, qui eft éclairée du Soleil , c’elKà-di- 
' • re , qui a le jour une autre moitié, qui eft 
dans la nuit . Remarquez d' ailleurs , que comme 
une balle a moins de force , & de vîtellè après 
qu' elle a été donnée contre une muraille , qiu 
l’ a renvoyée d’ un autre côté , de même la lu- 
mière s’ afrbiblit lorfqu' elle a été réfléchie par 
quelque corps . Cette lumière blanchâtre , qui nous 
•vient de la ,Lune , eft la lumière même du Soleil, 

' mais elle ne peut venir de la Lune à nous que 
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fer un aftro , ma fi bent ejfa mn è mica per- 
fetta . La Luna ha un tal <jmde andeggtammto , 
che fa che nn f icciol orlo det fao apparente vtjo 
fi nafconda tjuaicht volta i t che un ultra piccola 
efiremitk délia meta cppofia fi faccia vedere . Or 
eJfa non manca , credtatelo pure fulla nia parela 
di attribuire a noi tjuefio libramento , e d’ imma-* 
£tnarfi , che noi abbiam nel Cido un moto corne di 
Pendslo , che va y e viene . 

Tutti quefii Pianett , dijfe la Marchcfa , fin 
fatti corne Noi , che accagioniamo fctnpre altrui 
de’ ncfiri proprj difetti . La Terra dice : Non f<in 
io , chc giro : è il Sole . Lu Luna dice: Non fon 
io ’ebe trémolo : è la Terra . Errore dappertutto . 
Non vi configlio , io rifpofi , d‘ intraprendere a ri- 
formarvi nulla j vale meglio pienamente convinqer- 
vi ddla inter a rajfomiglianzjt , che vi è tra la Ter^ 
ruy e la Lnna . Rapprefintatevi ejuefli due ingenti 
globi fofpefi ne’ Cidi. Toi fapete , che ’l Sole illumi- 
na jempre una meta de’ corpi , che fon rotondi , 
e che l’ ultra meta refia nella fua prima oficurita- 
de . Ti è fempre a buon conto una meta si délia 
Terra, corne délia Luna ,ch’ è illuminata dal So- 
le , cioè a dire , che ha il giorni y ed un' ultra me- 
tk , per eut è notte . Notate d’ altronde , che cerne 
una palla ha meno forxji , e meno velocitk dopa 
éfver dato contre un Afuro , che t hsc refpinta al- 
trove y coti la luce s’ indebolifee ejuando e refpinta 
du un altro corpo . Quefta luce bianchiccia , che 
ci viene dalla Luna y é la medefima luce dd Sole,' 
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pnr une réflexion . E'îe a donc beaucoup perdu 
de la force & de la vivacité qii' elle avoir loriqu' 
elle croit reçue directement (ur la Lune , &: cet- 
te lumière éclatante , que nous recevons du So- 
leil , & que la Terre réfléchit fur la Lune, ne 
dr)it plus (.rre qu’ une lumière blanclditrc , quand 
» elle y cft arrivée . Ainlî ce qui nous paroît lu- 
mineux dans la^ Lune , & ^ui nous éclaire pen- 
dant nos nuits , ce l'ont des patries de la Lune, 
qui ont le jour ; & les parties de la Terre , qui 
ont le jour lorsqu'elles font tournées vers les 
parties de la Lune, qui ont la nuit , les éclairent 
audî . Tout dépend de la manière , dont la Lune 
& la Terre fe regardent . Dans le premiers jours 
du mois , que 1' on ne voit pas la Lune , c’ ell 
qu’ elle eft erttrc le Soleil , & nous , & qu' clic 
marche de jour avec le Soleil . Il faut nécefai- 
rement que toute fa moitié , qui a le jour , loir 
tournée vers le Soleil , & que toute la moitié 
qui a la nuit , foit tournée vers nous . Nous n' 
avons garde de voir cette moitié , qui n' a aucune 
lumière pour fe faire voir ; mais cette moitié de 
la Lune , qui a la nuit, étant tournée vers la moi- 
tié de la Terre, qui a le jour, nous voit lans 
être vûc,& nous voit fous la mémeHgure, que 
nous voyons la Plcinc-Lune . C’ ell alors pour 
les gens de la Lune Pleinc-Tcrrc , s’il eft per- 
mis de parler ainll . Enfuitela Lune, qui avance 
fur fon cercle d’ un mois , fe dégage de dcllous 
c Soleil, 6'c commence à tourner vers nous un 
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m.'. von ci puo venir dalla Luna , che per riflejfo • 
Ua ejfa dum^ne perdata gran parte délia forzai , e 
délia vivacita , che aveva ^nando era ricevuta di- 
rettamente dalla Lnna \ e ejueftd luce rifplendente , 
che noi riceviamo dal Sole , e che la Terra rt- 
fiette fopra la Lava , von dev ejfere che una lace 
biavchiccia allorchè vi è gtutna . Cost ciocchè ap~ 
*parifce a noi laminofo nella Lava •, e che c‘ illu- 
mina nelle voftre votti , fovo parti délia Luna , 
che havvo il giorno : e quelle parti délia Terra , 
in cui e giorno , cjuando [àno rivolte verfo le parte 
délia Luna , che hanno la notte^ le iUuminano nel- 
la medejima gttifa . Il tutto dipende dal modo , cen 
cui la Luna t e la Terra Ji rijguardano fra di lo- 
ro . Ne' primi giorni del Alefe , ne' cjuali non fi 
vede la Luna , ejfa fi ritrova fra 7 Sole , e noi , 
e cammlna di giorno col Sole . Bifogna necejfa/ia- 
tnente che lutta la fssa meta , che ha il giorno fia 
rivolta verfo il Sole , e che tut ta la fua meta i che 
ha la notte , fia rivolta verfo di Noi . A noi è 
inipojftbile vedere ejuefla metk , che non ha lume 
alcuno per farfi vedere ; ma ejuefla meta délia Luna , 
che ha la notte , ejfcndo rivolta verfo la meta délia 
Terra , che ha iLgiorno , ci vede fenzjt cjfer vedu- 
ta , e ci vede fotto la Jlejft figura , colla quale noi 
vediamo la Luna-piena ÿ ed allora fie mi è lecito 
di parlar cost , ejfa è per le Genti dclla Luna 
Terra-prena . Quindi la Luna , che anticipa fopra 
il fuo circolo d' un Aiefc , ft dijimpegna di fotto il 
.''.oie, e principia a volocre verfo di Noi un pic- 
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petit coin de fa moitié éclairée, & voilà le Croif- 
fant . Alors aufTi les parties de la Lune , qui ont 
la nuit , commencent à ne plus voir toute la 
moitié de la Terre , qui a le jour , & nous fom- 
mes en Decours pour elles . 

il n' en faut pas davantage , dit brufquement 
la Marq uife , je fçaurai tout le refte quand il 
me plaira, je n’ai qu'a y penfer un moment , 
qu’à promener la Lune fiir;lbn cercle d’ un mois . 
Je vois en général que dans la Lune ils ont un 
mois à rebours du nôtre , et je gage que quand 
nous avons Pleine- Lune , c’ eft que toute la moi- 
tié luminéutc de la Lune eft tournée vers toute 
la moitié obfcure de la Terre ; qu’ alors ils ne nous 
voyent point du tout , & qu’ ils comptent Nou- 
velle-Terre. Je ne voudrois pas qu’il me fut re- 
proché de m’être fiit expliquer tout au long une 
chofe fi aiféc . Mais les Eclipfes comment vont- 
elles ? Il ne tien qu'à vous de le deviner, ré- 
pondis-je. Quand la Lune eft nouvelle, qu'elle 
eft entre le Soleil & nous , ôc que toute fa moitié 
obfcure eft tournée vers nous, qui avons le jour , 
vous voyez bien que l’ ombre de cette moitié ob'curc 
fê jette vers nous . Si la Lune eft. juftement fous le 
Soleil , cette ombre nous le cache , & en même-tems 
liôircit une partie de cette moitié lumineufe de 
la Terre, qui étoit vùë par la moitié obfcure de 
la Lune . Voilà donc un’ Eclipfe de Soleil pour 
nous pendant nôtre jour , & une Eclipfe de la 
la Terre pour la Lune pendant fa nuit . Lorfque 

la 
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àol camo délia fud meta illuminata , ed ecco la 
Aîez.zji-JLHTia . Allora altres'i le parti délia- Luna , 
cite han la Natté y cominciano a non pià vedere 
tfttta la metà délia "Terra , che ha il giorno , t mi 
Jiamo per ejfe in Decrefcimento . 

Bafta cas) , dijfe haldani.ofamente la Afarche/â y 
io fapr 't tHtto il reflo (juando ne avro voglia j la- 
fciate che io vi penfi un momento y e che conduea 
la Latia fopra il fuo Circolo di un Mefe . Io veg- 
go in generale , che nella Luna han un meft tut- 
to a rovefcio del nojhro y e fcommetto , che «juando 
abbiam piena-Luna , tutta la meta luminofa délia 
Luna è rivolta verfo la metà ottenebrata délia Ter- 
ra \ che allora ejft non ci veggono ajjatto , i che di- 
cano y ch' è Terra-nuova , Non vorrei che mi ve- 
nijfe rimproverato di avermi fatto fpiegare cost mi- 
nutamente una Co/à s) facile . Ma gli EccliJJi corne 
vannot ySta a voi l' indovinarlo y io rifpojt . Quan- 
do ' la Luna è nuova y ch' è fra 7 Sole , e Noi , 
e che tutta la fua metà ofcura è rivolta verfo di 
Noi y che abbiamo il ‘giorno , voi ben vedett che 
l' ombra di tjue/la metà ofcura Ji gitta verfo di 
Noi . Se la Luna è giujlo giufio foUà’ del Sole 
^uejîa ombra ce lo na/conde , e ntl meiefmo tem- 
po ofcura una parte di ejuejia metà lumfnofa délia 
Terra , ch' er a veduta dialla meta ofcura délia Lu- 
naî Ecco dunque un Ecclijft del Sole per noi ntl 
nojlro giorno , ed un Ecclijfe délia Terra per la 
Luna nella fua notte . Quando la Luna è piena , 
la Terra è fra d' rjfa, e 7 Sole , e tutta la meta 

efeu- 


J .1 Lune eft pleine , la Terre cft entr' elle fc le 
• Soleil -, & coure la moitié oblcurc ck* la l eiic 
ell rournéc vers toute la moitié lumincule de la 
Lune. L'ombre de la Te/re fe jette donc vers 
la Lune ; lî elle tomlre fur le corps de la Lune , 
die noircit cette moitié lumineufc, que nous vo- 
yons , et à cette moitié lumineufe , qui avoir le 
jour , elle lui dérobe le Soleil . Voilà donc une 
Lclipfe de Lune pendant nôtre nuit , & une Eclipie 
de Soleil pour la Lune pendant le jour , dont elle 
joùilîoit . Ce qui fait , qu' il n’ arrive pas des 
LcÜpies toutes les fois que la Lune eft ciîtrc le 
•Soleil & la Terre, où la Terre entre le Soleil « 
e la Lune , c' eft que’fouvent ces trois corps ne 
font pas exaélement ranimez en ligne droite , Sc 
que 'p-it conféquent celui , qui dévroic faire 1’ 
Eclipie , jette fon ombre un peu à cote de celui, 
qui en devroit être couvert . 

Je fuis fort étonnée, dit la Marquife*, qu’il 
y ait fl peij de myftérc aux Lclipfes , q(^e tout 
le Monde u* en devine pas Ta caule . Ab vrai- 
ment , répondis-je ■. il y a bien des peuples , qui 
de la jiji^iiére , dont ils s’ y prendent i ne la 
dévinerofit encore de long-tems. Dans toutes les 
Indes Orientales on croit , que quand le Soleil 
la Luné ^s’ éclipfent , c’ eft qu’ un certain Dlmon, 
qui a les griftes fort noires , les étend lur ces 
Aftrcs, dont il yeur fe faiiir, & vous voye-z pendant 
ce tc;ns-là les rivières couvertes de têtes d’ In- 
diens, qui fe font mis dr.ns l’c.au juiqu’au coU 

par- 
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ofcura ddla Tcrtix è rivoltu verfo tutta la met-* 
lu/Kinofa dell-t l,u;ia . L‘ ombra délia Terri* 
Ji getta dttr.ejue verfo la Lun.t . Se cade fepra il 
CO-, po Lunare , cUa of tira fenzA mena ejaefta me- 
ta lum/noja , che noi ved'aiao , t toglie il Sole a 
(jaefia metà lumitiofa , che aveva il giorno . Ecco 
dàncjHe un Lccltjfc délia Luna per noi nclla noftra 
natte , ed un Ecclifse del Sole per la Lutta nel gior- 
no , di cui efsa gioiva . E fe gli EccliJJi non juccc- 
dono ogni volta che la L»na è fra 7 Sole e la Ter- 
ra , o la Terra fra 7 Sole e la Lun a y cib addi- 
viene perché fevente cjuejtt tre cor pi non foito efat- 
tamente f.tuatï in diretta linea , e che per confe- 
guenz.a ejuello , che dovrebhe far 1‘ Eccl.'jfe , gttta 
la fua ombra un poco di ftanco , e non giufo fo- 
p 'a a ejuello , che dovrcbb’ ejfernc coperto . 

Reflo non poco maravigliata , dijfc la AEircbe- 
fa , che jiavl tanto lieve miflero negli Ecclijfl , e 
che tutro il Aîondo no-n ne indovini la caoione . 

^ O 

Eh ! S/gnrra , io rifpoft , vi fonn ben molti Popo- 
li , che ndla maniera , colla ejttale prendono la co- 
J.i , Jlaranno ‘gran tempo ancora ad indovinarla. 
in nette le Indie Orient ali fi crede , (Jk ejuando il 
Sole i la Luna fi ecclijfano , un certo Demone , che 
h.i gli artigli ajfai neri , /; flenda fopra cjuefii 
a-Jf'i, di’ ej/i.tli vuole impadronirfi ; e voi vedrcÇte 
ejueflo 'menne i fiunif tutti rhoperti di tefie d’ 
Jn ii.tni , che fi fon tufiati nell’ acqua fino al colla , 
fjjet.’do ejit'jla , gfufia i fera cofiumi , una pofintr.t 
tndto divota , e del part propria per oettnere dal 
i Sole 
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parce que c' eft une fituation tres-devore (e!on 
Cux , Sc très-propre à obtenir du Soleil & de la 
Lune , qu' ils fe défendent bien contre le Démon . 
En Amérique on ccoit perluade , que le Soleil & 
la Lune croient fâchez quand ils s' ccliproient , 
et Dieu fçait ce qu' on ne faifoit pas pour le 
raccommoder avec eux . Mais les Grecs , qui croi- 
ent fl lalinez , n' ont-ils pas crû long-tcms que 
la Lune croit enforcclée , et que des Magicien- 
nes la faifoient defeendre du Ciel pour jetter fur 
les herbes une certaine écume malfailante ? Et 
nous n’ eûmes-nous pas belle peur il n' y a gué- 
res plus de foixante ans , a une certaine Eclipfc 
de Soleil, qui arriva? Une infinité de gens ne fe tin- 
rent-ils pas enfermez dans des caves , et le Phi- 
lofophes , qui écrivirent pour nous rallurer , n’ écri- 
virent-ils pas en vain ? 

En vérité , reprit-elle , tout cela cfl ^rop hon- 
teux pour les hommes , il dévroit y avoir un Ar- 
rêt du Genre Humain , qui défendît . qu' on parlât 
jamais d' Eclipfcs , de peur que l’ on ne confer- 
ve la mémoire des fottifes , qui ont été faites fur 
ce Chapirro-l4 . Il fâudroit donc , repliquai-je , 
que le même arrêt abolît la mémoire de toutes 
choies, et défendît qu’ on parlât jamais de rien, 
car je ne fçaehe rien au Monde , qui ne foit 
■Je monument de quelque fottife des Homrnes . 

Dites moi , je vous prie , une ^olc , dit la 
Marquife . Ont-ils autant de peur des helipfes dans 
la Lune, que nous avons ici î H -me paroîtroit 
, tout- 
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Sole e dalla Lutia ^ che con ij.ilore fi dtfendam da- 
inftilti di cjnel Demone , In America fi era in 
idea , doe 7 Sole e la Luna erano in collera e^nandt 
fi ecclijfavano , e' Dio fa che cofa ftcevano per rap~ 
pacificarfi tra ejfo-loro . Ma i (Jreci , ch‘ eran pu- 
re St fiai tri , e tanto fini di gufio , non han cjji 
per gran tempo creduto , che la Luna fujfe amma~ 
liata y e che le Maghe la facejfero difiendere dal Cielo 
per gettare fipra /’ erhe una fchiuma tutta malignal E 
noi flejfi non avemmo una hella paura fijfant’ anni 
fino ( ciofu nel 1 6 / 4 . ) ad un ctrto Ecclijfe del Sole , 
^he fuccedette. Vna infinita di popolo non fi tenne el- 
la chiufa nella cantine y ed i fiilofifi , che firijfi- 
ro per farci animo non ifirijfiro - eglino invano l 
In verita , ripiglià la Alarcheja , tutto cio re- 
ca pur troppT .vergogna agis 'Vomini , e dovrcbhe 
ejfirvi univerfal fintenzA > fd inappellabile di tutto il 
Mondo , che praibijfe al G entre umano il parlar 
giammai di EccUjJi , per tema che non veng.t con- 
firvata la memoria delle ficiocchez.z,e , che fino fiate 
dette y O farte fit toi figgftto . Canverrebhe adunjue y 
io replie, ti , che la ftejfa fentenzA aholijje la memo- 
ria di tutte. le cofe y e proibijfi , che gianfmai fi ra- 
giotfafie di cofa alctfna , poichè io non fi cofa al 
Alondoy la ejualenon fia il monumtnto di tjualche ha~ 
lordaggine umana , 

- Ditemi int cortefia , dife la Marcheft , han nel- 
la Luna tanta paura degli Ecclijfi , ejuanta ne ab- 
biamo cjua giù tra noi i Mi fimbrerebbe del tutto 
ridicol» , che gV Indiaui di quella fuperna contrada 
• Lu- 
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tout-à-fiiit burlefqiie qvie les Indiens de ce païs- 
. là Te miircnt à T eau comme les nôtres ; que les 
Am(5riquains cruflent notre Terre fâclice •conir’ 
eux; que les Grecs s’ imaginallent , que nous fui - 
fions, enlorcelez 1 et que nous ailalTions gâter leurs 
herbes , ôd qu' enfin nous leur rendiilions la co- 
fternation < qu' ils caulent ici-bas. Je n’ en doute 
nullement , répondis je . Je voudroisbicn fçayoir 
pourquoi MelTieurs de la Lune auroient 1 eiprit 
plus fort que nous . De quel droit nous feront- 
ils peur fans que nous leur çn faffions ? Je croi- 
rois meme y ajoùtai-je en riant > que comme im* 
nombre prodigieux ci’ hommes ont etc allez^fous , 

& le font encore afl'ez pour adorer la Lune , il 
y a des gens dans la Lune , qui adorent aufTi la 
Terre , &: qui nous fommes à .genoux les unes 
devant les autres . Apre^ cela , dit-elle ,.nous pou- 
vons bien prétendre à envoyer -desjnfluenccs à la 
Lune , & à donner des crifes à fes malades; mais 
tomme il ne faut qu’ un peu d’ ciprit , Sc d’ ha- 
bileté dans les Gens de ce Pais là pour détruire 
tous ces honneurs dont nous nous flâtonsi j avoueb 
que je crains toujours que nous n’ ayons queltjue 
ddavantage . 

Ne craignez rien, répondis-je i il n y a p.’s d 
. app.arcnce , que nous foyons la feule fotte cfpcce dç 
t 1 univers . L’ ignorance eft quelque chofe de b. en 
propre a être généralement répandu , de quoique • 
je ne faflè que deviner celle des gens de la Lu-- 
, je n’ en doucç non plus de Nouvelles les plus 

(tires 
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Lunare fi tHjfafsero ncW ace^ua corne i noftri ; e che 
gli Americanî crcâefscro la noflra Terra in collira 
contre cli loro che i Gre~i s‘ immaginafiero , che 
mi ftjfimo ammdiati , e che andajfmo a gnafiar U 
loro erbe , e che fin.'lnicnté rendcJfin:o loro (jucl- 
la cofiernaz.ione , ch' ejfi a noi cagiçnano ejud git * . • 
Non ne dubito in aie un modo io rifpofi ^ Forrei si 
hene faperc per (jual motivo que’ Stgnori délia Lu- 
na dovrebbero ejsere pin prodi di noi . Per quai 
dlritto ci farebhtro eglino paura , fi non ne rice- 
•ue fiera da noi 7 Anzj crederei , io foggiunfi riden- 
t do , che corne un numéro prodigiofi di Vomini fi~ 
no fiati , e lo fino ancortt ajsai pazx-i per ado- 
rare la Lutta , 'vi fta G en te nella Lutta , che 
adori la Terra , t che fiamo gli uni innanzâ 
gli 'altri inginocchioni . Dopo quefio , difie la 
Afarchc/a „ noi pojftamo anche pretendere di man- 
dare iMfiuettz.e alla Lutta , e di cagiortar crifi a 
fiuoi arrtmalati ma fie tra Popoli di cola fit vi 
fia fior di fiituo , tanto bafia per difiruggere tutti 
quefii onori , [ de’ quali ci lufinghiamo , ed ognar 
temo , che non fiamo per riportarne un dt qualche 
fvantaggto . 

Non temet: ahfatto , io rifpofi, non vi è alcuna 
apparenza che noi ftamo l’ unica fciocca fpezie deli’ 
'Univerfo . L’ ignoranzji fimbra fat ta per efsere ge- 
neraimente /parfit da per t:ttto > e bcnchè io no» . 
faccia che indovin.ire quctla dcgli abitatori dclla 
Luna , pure non la metto più in dubbio che le nuo-^ 
ve le pi» ficure , c’jc ci vengotto da quelle parti . E 

. .G qua- 
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fùr.-s qui nous viennent de-là . Et quelles font 
ces Nouvelles Tùres , interrompit-elle ? Ce font 
celles , répondis-je , qui nous font rapportées par 
ces S^'avans qui y voyagent tous les jours avec 
des Lunettes d’ approche . Ils nous diront, qu’ ils y 
' ont découvert des Terres , des Alers , des Lacs', de 
très-hautes Alontagncs , des Abîmes très-profonds. 

Vous me furprenez , reprit-elle . Je conçois bien 
qu'on peut découvrir fur la Lune" des Monta; 
gnes ^ & des abuncs , cela le rcconnoît apparem- 
ment à des inégalitcz remarquables; mais comment 
diftinguer des 'Terres &. des Mers ? On les diftin^ 
gue , répondis-je> parce que les Eaux, qui laiHent 
palier au travers d' elles-mêmes une partie de la 
lumière, & qui en |cnvoyent moins, paroilîènt 
de loin comme des taches obfcures, & que les 
terres , qui par leur folidité la renvoyent toute , 
font des endroits plus brillans . L' illuftre Mon- 
lîciir Calïîni , 1’ homme du Monde à qui le Ciel 
cft le mieux connu-, a découvert fur la Lune quel- 
que chofe qui fe fépare en deux , fe réunit en-' 
fuite, & fe va perdre dans une efpecc de puits. 
Nous pouvons nous fiâter avec bien de 1’ appa- 
rencejque c’ eft une rivière . Enfin on connoît 
allez toutes ces différentes parties pour leur avoir 
donné des noms , &C ce fonr pre! que tous noms de 
S ça van s . Un endroit s'appelle Copernic, un au- 
tre Archimède , un autre Galilée: il y a un Pro- 
montoire des Songes , un Mer des pluyes , un 
Mer ’de Nectar, un Mer des Crifes ; enfin la De- 

feri- 
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fono ^ Méfié tiuove ficure ? i/Jterruppe la 
Marchefa . Son ejuelle , io rifpofi , che ci fort 
riferite da ejMelle Perfone perite , che vi viag- 
giano giornalmente co‘ lor cannocchiali . £jji 
vi diranffo d’ avervi dijcoperte e Terre , e 
ri , e Laghi , e Montagne altijfime , e profitndifi- 
fimi abtjp . 

Foi mi fate di molto maravigliare , ripigU'o la 
Marchefa ; lo ben comprendo , che fcoprir fi pofsono 
nella Luna Montagne , ed abifiï : cio apparentemen- 
te fi riconofce -da inegualita notabilt j ma corne di- 
fiinguere Terre , e Mari } Si difiinguono , io rifpofi^ 
perche k acqne ,che lafciano pafare per mez,z.o d* 
efse mcdcfime ttna parte délia Luce , e che per conr 
feguenzai ne tramandano mcno , pajono da lontano 
corne macchie ofcure : ç che le Terre i che perja 
loro folidità la tramandano tutta, compajono luoghi, 
molto pÎM rilncenti . If illufire Signor CaJJini ^ che 
conofcc il Cièlo megHo che chicchefia , ha fcopert» 
nella Luna cjualche cofa , che fi divide-in due , e ’ 
dopo efserfi riunita , va a perderfi in una fpezjé di 
poz.z.o\ Noi pojfiam lufingarci con apparenzjt , che 
ejMcfio fia un fi urne . In fomma tut te ejucfte dijft- 
renti parti fono abbafianza conofciute , per aver po- • 
tuto dare a ciafcheduna il fuo nome : e fono fpcf~t 
fo nomi di Zlomini dotti : 'Un luogo fi chiama 
Copernico , un altro ' ufrchtmede , un altro üalileoi 
vi è un Promontorio di Sogni , un Mare di piogg- 
ge , un mare di net tare , un Mare di Crtfi\ la 
defcrizjone délia Luna è fir<(tlmente ù efutta , che ' 
, . G Z un 
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fcription de la Lune eft fi cxade , qu’ un Sça- 
vant qui s’ y trouvcroit prerentement ne s' y cga- 
reroit non plus que je ferois dans Paris . 

Mais , reprit-elle , je ferois bien-aife de Iça- 
voir encore plus en detail comment dft fait le 
dedans ^du Pais . Il n’ eft pas poffiblc > rcpliquai- 
je , que MeiTîcurs de 1’ O’ofervatoire vous en in- 
ftruifent , il faut le demander à Aftolfc , qui fiit 
conduit dans la Lune par Saint- Jean . Je vous 
parle d' une des plus agréables folies de 1’ Arîo- 
fte , & je fuis fur , que vous ferez bien-aife de la 
fçavoir . J’ avoue , qu’ il eût mieux fait de n' y 
pas mêler Saint-Jean , dont le nom eft fi digne 
de rcfpeél ; mais enfin c' eft une licence Poéti- 
que , qui peut feulement paftef pour un peu trop 
gaye , Cependant tout le Poëme eft dédié à un 
Cardinal ,•& un grand Pape l’a honoré d’ une 
approbation éclatante que 1' on voit au-dévant de 
qpelques Editions . Voici de quoi il s’ agit . Ro- 
land neveu de CKarle Magne étoit devenu fou , 
parce que la belle Angélique lui avoir préféré Mé- 
dor.Un jour Aftolfe , brave Paladin, fe trouva 
dans le Paradis Terreftre , qui étoit fur la cime d’ 
■une Montagne très -haute , ou fon Hippogrife P 
avoir porté . Là il rencontra Saint Jean , qui lui 
dit, que pour guérir la folie de Roland , il étoit 
nécellàirc qu’ils fillent enfemble le voyage de la 
Lune , Aftolfè , qui ne demandoit qu’ a voir du 
Pais , ne fe fait point prier ; & aufll-tôt voilà 
un daariot de feu , qui enlève par les airs 1’ Apô- 
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»n Homo inttndemt i che vi fi ritrevajfe prefer.te , vi fi 
finarrlrebbt ' mono di ^jnelche io farci dentro Parigi. 

Ma io , ripiglib la Marchejd , azrei pur grau 
voglia di fapere più particolarmeme corne fia fasto 
1‘ interMo del Pacfe . Non è pojjibile , le replicai v 
che i Signori dell’ Ofservatorto ve ne iftrHtfcariO ^ 
è d.Hopo domandarlo ad ^ftolfo ^ chê fn eondoito 
fiella Lutta da S. Giovanni. Io vi parla d‘ un a 
delle più graziofe fantafie dell’ Ariefto , e fono ben 
ficuro , che vi fara piacere il faperla , Confejfo , che 
avercbbe fatto meglio di non mifchiarvi S. Gio- 
vanni , il di cui nome è s) degno di venerazjont 
P>a fin.ilmente c^ucfia è un a liccnza poetica -, che 
pHo folamente crcdcrfi un po trcppo allcgra . Corn 
tutto cio il Poema inter o vien dedicato ad un Car-^ 
dinale , ed un Papa l’ ha onorato di una fi. cpttc- 
fa approvaxjone , che' fi vede al prindpio di 
alcune edizioni . Ecco di che fi tratta : ürlandè 
Ni pote di Carlo Magno era divtnuto pazzo pet - ^ 
chè la bella 'Nngelica /’ aveva pofpoflo a Medoro i 
Vn giorno Nfiolfo , prode Paladino , ttovandofi ncl 
Paradifo Terrefire -, ch’ era alla cima di un altif- 
fima Montagna ove il fuo Ippoarifo /’ aveva tra- 
fportato i vi -rincontro S. Giovanni, che gfi-dijfe, 
che per guarire la pazzJ t di Orlando ; era necef- 
fario , che facefiero infieme il viaggio délia Luna. 
ylftolfo , il cjuale nu lia più defiderava , che di vedtre 
nuovi Paefi , non fi fcce punto pregare ; ed ecco fubi- 
to comparve un can'o di fuoco , che leva per l’aria 
l Npojtolo, e ’l Paladino . Corne Nflolfo non tragran . 

C i EU 



1 


• icz ) 

(^BBBVdB^BS^HI^BPâhiâSrifi5^539B3>X5^S5i»%S3B^ES3S^BSBSB^Si^ 

tre , &: le Paladin . Comme Adolfe n' étoic pas 
grand Philolophe , il fut fort lurpris de voir la 
Lune beaucoup plus grande qu’ elle ne lui avoir 
paru de dcllus la Terre. Il fut bien plus furpris 
, .«ncore de voir d’autres Fleuves, d’autres Lacs, 

• ■» d'autres Montagnes , d' autres Villes , d’autres 

l'oréts , & ce qui m’auroit bien furpris aufll, 
des Nymphes , qui cballoicnt dans ces Forêts . 
Mais ce qu’ il vit de plus rare dans la Lune , c' 
^ . étoit un Vallon , où le trous oit tout ce qui fe 

perdoit fur la Terre de quelque efpéce qu’ il fut , 
les Couronnes, & les riclidlcs^ la renom- 
mée, une infinité d’ efpéranccs , & le Tems, 
qu’ on donne au Jeu , & les aumônes qu’ on 
-f^ faire après fà mort, & les Vers , qu’on pre- 
rente aux Princes, & les foûpirs des Amans. 

, *. Pouf, les foûpirs des Amans , interrompit la 
Marquile , je ne fçais pas fi du tems de 1’ Ario- 
'* ftc ils.ctoienc perdus; mais en ce tcms-ci, je i/ 
eiuconnois point qui aillent dans la 'Lune. N’y 
cut-il que vous. Madame, repris- je , vous y en 
avez fait aller un allez bon nombre . Entin la Lu- 
ne cil: fl exaéte à recueillir ce qui fe perd ici bas , 
que tout y eft ;« mais 1’ Ariolle ne vous dit cela 
qu’à l’oreille , tout y cil jufqu’à la Donation 
de Conllantin . C’ eft que les Papes ont préten- 
du être Maîtres de Rome, & de l’Italie en ver- 
tu d' une Donation , que 1’ Empereur Conllantin 
leur .en avoir fait; & la vérité eft, qu’on ne 
, Icauroit dire ec qu' elle eft devenue . Mais de- 

vinez 
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F'ilofofo , rejî'o flupefatté- in vedere ,che la Luna era 
molto p/ii grande , che non gli era fimhrata Jlando 
Jh la Terra ; ma vicpp'/ù fi maravigllo nel vedere 
altri Fiami j alrri I^aghi , altre Alontagne , ain e 
Citta, altre Sclve‘, e ciocchè avrebbe arrecato an- 
che a me dello ftnpore , v incontro Ninfe , che an- 
davano a caccia per ejnelle Selve . Qaello pero , che 
vid: di p!H CHriofo e di pjfit fingolare nflla Luna , 
fu utia grafi Falle , o'Ve fi rtnveniva tntto cio che 
fi perdeva finllâ Terra di ogni fpecie che fojfe , t 
le Corone , e le ricchtz.z.e \ e la Fama , ed una in- 
finità di fperanz.e •> e 7 Tempo , che Ji paffa^al giuo- 
Co y e le Limofine , che (i fan fare dopo la morte » 
ed i ‘verfi j che fi prefentano a’ Principi y ed gl’ in- 
focati fofpiri degli ^manti . 

Quamo a’ fofpiri degli Amanti , vnemtppe" la 
Aîarchefa f non fo fe al tempo dell‘ Arioflo erano 
pcrduii } ma al tempo d’ oggidi non credo ve ne fia 
alcufto , che vada alla Lnna . Quando anche , Si- 
gnera , non vi fttfse altri che voi > io rip efi , voi 
già ve n avete fatto andare un gran numéro . Fi- 
ttalmente la Luna è s) efatta a raccorre ciocchè si 
perde ejuaggiu , che tutto vi è ; ma /’ Arioflo non 
vi dice , fe non che con gran riferha , ed ail’ orec- 
chio ) che finança la Donatjone di Co fi ami no la fi 
ritYova ; per cui i Papi han pretefo efsere eglhio i 
Padroni afsoluti di Roma , e del reflo délia Italia 
in virtu d' una donazJone lor fatta daW Imper ador 
Cofiantino ; e la verit'a fi è ■, che niuno fiprebbe 
dire cto che di quella fia awenuto . Jndovinate pe- 
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vincz (Je quelle forte de chofe on ne trouve point 
dans la Lune? De la Folie.- Tout ce qu' il, y en 
a jamais eu fur la Terre , s’ y eft très-bien con- 
fervé . En rccompenfc il n’ eft pas croyable com- 
bien il y a dans la Lune d’ efprits perdus . Ce 
font autant de Phioles pleines d’ une liqueur fort 
lubcilc , & qui s‘ évapore aifement li elle n’ eft 
enfermée ; ic lur chacune de ces Phioles eft écrit 
le nom de celui, à qui^ cfprit appartient . Je crois 
que 1’ Ariofte les met toutes en un tas , mais j’ 
aime mieux me figurer qu’ elles font rangées bien ^ 
proprement dans de longues Galeries. Aftolfc fut ■ 

fort étonne de voir que les Phioles de beaucoup ( 

de gens , qu’ il avoir crûs très-fages , croient pour- 
tant bien pleines ; & pour moi-je fuis perfuadé 
que la mienne s’ eft remplie confidérablcment de- 
puis que je vous entretiens de vifions , tantôt 
Philomphiques , tantôt Poétiques . Mais ce qui 
me confole , c eft qu’ il n’ eft pas poffible que 
par tout ce que je vous dis , je ne vous fade 
avoir bien-rôt auftî une petite Phidle dans la Lu- 
ne . Le bon Paladin ne manqua pas de trouver 
la lienne parmi tant d’ autres . Il s’ en faifit avec 
la permiifion de Saint Jean , ëc reprit tout fon 
t! prit par le nez comme de l’eau de la Reine d* 
Hongrie ; mais 1’ Ariofte dit , qu’ il ne le porta 

f ias bien loin , & qu’ il le laifta retourner dans 
a Lune par une folie qu’'il fit a quelque tems 
dc-là . Il n’ oublia pas la Phiole de Roland , qui 
étoit le ’fujet du voyage . li eut allez de peine 
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ri , che cof* non fi troua nella Lnna ? Ld FaxMd : 
tut ta «juellâfChe vi è giammai^fiata fin la Terrât^ 

.«uvifi fempre cenfervata; ed in ricompenfa , non e 
eredihiU , che tjuantità vi fia nella Luna di fcnna 
uerduto: e cjue fi o in tante carajfne ripiene dt un 
iiijHore fottilijjimo , ♦ che facilmente fvtipora i 
fia ben turato ; e fopra ciafcheduna di efst e fient- 
to il nome di quel taie , di cui il perduto fienno fi tra. 

Jo credo , che /' Ariofio le ponga tutte in un mucchtof ^ 
ma io am» megüo figurarmi , ch efise fiano tnttt 
acconciamente difipofte in lunghe Gallerie . Afiolfio 
refto pieno di ftupore vedendo piene al fiommo U ^ 
taraffine di moite perfione y che aveva pur <^fdute 
favijjimes ed ie per me fion Jterfiuafio iche la ^f^fi 
riempie a ribocco da che dtficorro con Voi^ dt JW4- 
firoccole ora Filofiofiche , ora Poetiche ; ma ciocche mt 
confiola fi i ,che impofiibil mifiembra y che avèr non 
pojfiate ancor voi y edi breue , un a picciola caraÿi- 
na nella Luna per tutte -quefte baje , che ut dico . 

// buon Paladino trov'o fira tante altre anche lafiua\ 
la prefie tantofio col permefiso di S, Giovanni y e rt- 
piglio tutto il fiuo jenno fiu pel nafio tirandolo , co- 
rne fie appunto ftata fiufise acqua-della-Regtna dt 
Ungheria : ma /' Ariofio dice , cke non lo porto mel- 
to lontano , e tificiollo ritornart nella Luna per * ^ 
un a pazxJa , che non guari dopo egli* fiece . 

Non dimenticojfii péri la carafiina di Orlando , ch* 
fu in prima la cagione del fiuo viaggio . Dirro mol- 
ta fiança a portarla via y perche il fienno di quefio 
Lroe era di fiua natura molto pefiante , e che non 
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h la porter ; car 1’ efpric de ce Héros écoit de 
nature allez pelant , 6c il n’ y en mànquoit pas 
une leule goûte . Enfuite l’ Ariofte , Iclon fa 
louable coutume de dire tout ce tju' il lui plaît, 
apoftrophc la Maitrellè , 6c lui dit en de fore 
beaux Vers : „ monter h ahx deux , ma Belle , 
„ pour en rapporter /’ ejprh , ejue vos charmes m‘ ont 
,, fait perdre ? Je ne me plaindrais pas de cette per- 
te-la , pourvu cju elle n allât pas plus loin ; 
mais s’ il faut ejuc la chofe contfHu: comme elle a 
,, commencé , je n ai cjst a m' attendre à devenir 
,, tel, tjue j‘ai décrit Roland . Je ne crois pourtant pas’ 
,, (jue pour ravoir mon efprit , il fait befoin cjue j‘ 
„ aille par les airs , jufcjue dans la Lune ; mon efprit 
„ ne lâ^e pas fi haut ; il va errant fur vos jeux , Çur 
,, votre bouche •,& fi vous voulez, bien jue je ns en 
,, rejfaifijfe , permettez, que je le recueille avec mes 
,, lèvre} . Cela n' eft-il pas joli ? Pour moi , à rai- 
lonner comme T Ariolle , je ferois d’ avis , <}u' on 
ne perdît jamais l' efprit, que par 1' Amour, car 
vous voyez qu'il ne va pas bien loin, & qit' il 
ne/ faut que des lèvres , qui fçaehent les récou- 
vrerî mais quand on le perd par d' autres voyes , 
comme nous le perdons , par exemple , à philo- 
fophor prefentement , il ‘va droit dans la Lune , 
& on le retrapc pas quand on veut . En recom- 
enfe , répondit la Marquife , nos phioles feront 
onorablcment dans le’ quartier des phioles phi- 
lofophiqucs ; au lieu que nos efprits iroient peut- 
être errans fur quelqu' un qui n' en feroit pas 
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t/e ne mancava neppur tenu goccia . V uiriofto , /i- 
cendo il lodevole fuo cojlume di dire tmtoccio che 
piit gli aggrada , fi rivolge dopa alla fua Diva , € 
fecolei favella con ejnefli bellijjimi verfi " 

Chi falirà per me, Madonna, in Cielo 
A riportarne il mio perduto ingegno , 

Che poicchè ufd da' be' voftri occhi il" telo , ' 

Che 1 cor mi punie , ognor pefdendo vegno.' 

Nè di tanta jattura io mi c[ucrclo , .• 

Purchè non crefea , ma ftia a quefto fcgno » ' ^ 

Che io dubito , fe più fi va fccmando , 

Divenir talj quale ho deferitto Orlando. 

Per riaver 1’ ingegno mio m’ è avvifo ^ 

Che noh bilogna , che per 1' aria io Çoggi 
Ncl cerchio délia Luna", o in Paradilb , 

Che '1 mio j non credo , che tanto alto alloggi : 

Ne' bei voftri occhi > e nel fereno vifo » 

Nel fen di avorio , e alabaftrini poggi 
Se ne va trrandd ; cd io 'con quefte labbia 
Lo corr6 , fc vi par che lo riaobia . 

I^on ègrazJoJh il concetto? Quanta a me per ragtonara 
corne r Ariofto -, farei di parère-, che non fi dovefsegtam- 
mai impaz^ire fe non per Artfore, imper occhi Voi vede^ 
te che '/ fenno non va molto lungi , e che bdfia folamente 
aver lah.br a per poterlo ricuperarei maquando fi'^erde 
per altre ftrade , corne noi lo perdiamo > per efempto , a 
filofofare prefentemente , fe ne va dritto alla Luna , t ^ 
poi non fi raccapezxjt si dile'ggieri . Per ricompenfa , 
rifpofe U A^archefa , le nofire car affine faranno orrevoU 
mente r/pofie nella fcanzJa delle carafifine Filofofiche , 
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dIfTiic . Mais pour achever dè m' ôter le mien 
diccs moi , ôc dices moi bien Icrieufcmcnc , /î 
vous croyez , qii' il y ait des Hommes dans la 
Lune ; car jufqu' à prefent vous ne m' en avez 
parlé d' une manière allez podeive . Moi , re- 
pris-je? Je ne crois point du tout qu' il y ait 
des Hommes dans la Lune . Voyez combien la 
face de la Nature cil changée d' ici à la Chine 
d' autres vifages , d’autres figures , d’ autres moeurs 
& prefijue d' autres principes de rriifonnemcnt . 
D’ ici i la Lune le changement doit être bien 
plus confiderable . Quand on va vers de certai- 
nes Terre; nouvellement découvertes , à peine 
font-ce des Hommes que les Habitans qu’ on' y 
trouve, ce lont des animaux à figure humaine, 
encore quelque fois ailèz imparfaite , mais prcfquc 
Tans aucune railon humaine . Qui pourroit pouf- 
fer jufqu' A la LUne , alfurément ce ne feroit 
plus des Hommes qu' on y trouvcrôit . 

Quelles fortes des gais fero:ent-ce donc , re- 
prit la Marquife avec un air d’ impatience ? De 
bonne foi , Madame , repIiquai-jc , je n’ en fçai 
rien . S’ il fe pouvoit faire que nous euflions de 
la raifon , & que nous ne fuffions pourtant pas 
hommes , & fi d’ ailleurs nous habitions la Lu- 
ne , nous imaginerions-nous bien, qu'il y eût ici- 
bas cette efpece bizarre de créatures , qu’ on appel- 
le le gcncrc humain ? Pourrions nous bien nous 
figurer quelque chofe , qui eût des palTîons fi fol- 
les,' & des rciîcxions fi fages? une durée fi cour- 
te , 
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;» vtce che ’l noftro fenno dndcrcbbe forfe, quk 
giH errando perdure Jèpra ejualche oggetto d' ejfo af- 
fatto indegno , M* per finire di perdere il mio , 
ditemi , e fiée pur cio ben fieriamente detto : crede- 
te voi déivviro , che vi fiano Vomini nella Luna ? 
poichè finera voi me ne avtte pétrUte in una rn ti- 
nt er a. piu giocofa , che grave e pofata . Con mec» 1‘ 

Avete t rifipofi : le non credo in conti veruno , che 
vi fiane 'Vomini nella Luna . Fedete pur corne f 
afpetto délia Natura è varia di <jüi elU Cina : di- 
verfi veiti , diverfe figure , diverfi coftumi , e /juafi 
diverfi principj di ra^ocini» . Di <jui alla Luna il 
cangiamento dev ejfere ancor più notabile . Quando fi 
va vcrfio alcune T^rre nuovamente fcovcrte appcna 
fone Vomini gli Abitanti •, che vi fi trovano ^ e font 
pitt toflo animali in ferma umana ; ed anche ^uefla 
c ben delle volte molto imperfetta , ma tjuafi fenzjt al- 
cun lieme di ragione . Chi andar potefft in fino alla 
Luna\ certamenee . che pii* di uomo cofia alcuna non 
vi troverebbe quelli avéré , di ejuanti mai fi fone . 

Quai for ta dunejue di G ente firebbe , riprefe la 
Afarchefii , con un aria À’ impacienzA ? In buena 
fede , Madama , io replicai , non ne fo nulla . Se 
far fi petcjfe che noi avejfimo délia ragione ^ e ci» 
non ojhinte che non foffimo Vomini , e fi da un 
altro canto abitajfimo nella Luna , c' immaginerem- *• , 
mo noi mai , che vi fujfe <^ua giu efuefla fpecie biz.- 
zjirra di créature ^ che fi chiama il G entre uma- 
na î fotremtno noi figurarci ejualche cofa , che avef- » 

fi paffieni si paza,e , e rijtcjfioni ù favie î Vtut 
•> vita 
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te , & des vues fi longues ? tant de Science lur 
des choies prefque inutiles , Sc tant d' ignorance 
furies plus importantes; tant d'ardeur pour la 
liberté , & tant d’ inclination pour la fervitude ,* 
une fi forte envie d’ être heureux , & une fi 
grande incapacité de f être f 11 faïulroit que les 
gens de la Lune eullënt bien de l’ dprit , s' ils de- 
vinoient tout 'cela .Nous nous voyons incclTamment 
nous-mêmes , ôc nous en fommes encore à devi- 
ner, comment • nous fommes faits . On a été ré- 
duit à dire , que les Dieux étoient pleins de Ne- 
étar lorfqn' ils firent les Hommes, et que quand 
ils vinrent à Regarder leur ouvrage de fang froid , 
ils ne parent s'empêcher d'en rire. Nous voilà 
donc bien en fi^recé du côté des gens de la Luf 
ne dit la Marquite , ils ne nous devineront 
pas i mais je voudrois que nous les puiffions 
deviner; car en vérité cela inquiète de Içavoir 
qu' ils font là-haut dans cette Lune , que nous 
voyons , et de ne pouvoir pas Ce figurer comment 
ils font faits . Et pourquoi , répondis-je , n’ avéz 
vous point d' inquiétude fur les Habitans de cette 
grande Terre Auftrale, qui nous eft encore ënrie- 
rcment inconnue /Nous fommes portezeux.et nous 
fur un même Vailîëau, dont ils pccupent la proue, 
et nous la poupe . 'Vous voyez, que de la poupe 
1 la proue ü n’ y a aucune communication , et 
qu’ à un bout du Navire on ne fçait point quel- 
les gens font à l'autre, ni ce qu'ils y font, et 
vous voudriez fçavoirce qui fepalfe dans la Lune, 
. dans 
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vit A di s) breve durata , e mire si inn^he ? tari~ 
ta fcietizjt fu cofe cjuajl inmili , t tantg igno- 
ranz.a /« le pin importaiiti ■, tanto ardore per fa (i- 
bertà , e tama inclinazjone alla Jèrvitù ; mia vo- 
glia s) fmijMrata di ejjcr felice , ed incapacita Si 
grande di ejfolo ? Converrebbe che la (Sente dclla 
Lutta avejje pur molta penetraz.ione di fpirito 
per indçvinare tutte ^uejie contraddizioni .. iVb/ 
jicjji ci vediamo, continuamente , e pure non 
abbiam ant or a indovinato corne fiam fatti . Siam 
giunti al punto che alcuni ban detto , che gli Set eran 
ripieni di nettare allorchè feçero gli ZSomini , e che 
^uando a riguardar tornarotto tal lor Opéra a 
Jfangue freddo , non poteron > far di meno di non 
ridcrne . Eccoci duncjue in ftcurezjut dal canto de- 
gli abitanti délia Luna , diffe la Marchefa , non 
c indavineranno per ' certo ; ma io vorrei che noi 
potejfirm di loro aver ejualche conteejtA i perche a 
'dire il vero , incjuieta ii fapere ch' ejji jiano cola 
fu in ejuella Luna , che noi vediamo . , e non po- 
terci figurare corne fan fatti . E perche, io ri-, 
fpofi , non fete voi inquiéta per la cognizjone anzj 
degli abitanti di etfuefta gran Terra aufirale , che 
ci è .ancora totalmente fconofciuta ? Siamo condotti 
e loro e noi fopra uno ftejfo Tafcello , di cui ejfi oc- 
cupano la Prora , e noi la Poppa . Toi vedete che 
dalla Poppa alla Prora non vi è veruna commurn- 
caxione , e che dn un capo del Naviglio non fi fa 
che G ente fia ail’ altro , ni cio che cifaccia', e voi 
yorrefte^ poi fapere cioechè fi pajfa nefla Luna , in 
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dans cct autre Vaificau , qui flotc lo in de nouf 
par les Cieux/’ 

Oh 1 reprit-elle , je compte les Habitans de 1a 
Terre Auftrale pour connus , parce qu’ allùrclr»cnt 
ils doivent nous reflembler beaucoup , et qu’ enfin 
on les connoîrra quand on voudra fc donner 4 
peine de les aller voir ; ils demeureront toujours 
là , et ne nous ëchaperont pas ; mais ces Gens 
de la Lune on ne les connoîtra jamais , cela cft 
derefpérant . Si je vous repondois lericurement , 
repliqilïii-je , qu’on ne fçait ce qui arrivera, vous 
vous mocqueriez de moi , & je le mériterois (ans 
doute . Cependant |t me défendrois allèz-bien , (î 
je voulois . J’ ai une penfée tres-ridicule , qui a 
•un air de vrai-femblanee , qui me furprend ; je 
ne fçai où elle peut l’avoir pris, étant auffi im- 
pertinente qu’ elle eft . Je gage que je vais vous 
réduire à avouer contre toute raifon , qu’ il pour» 
ra y avoir un jour du commerce entre la Terre 
■& la Lune . Remettez -vous dans 1’ efprit l’ état 
» où étoit r Amérique avant qu’ elle eût été decou- 
verte par Criftophle Colomb. Ses Habitans viVoi- 
ent dans une ignorance extrême . Loin de con- 
noître les fciences , ils ne connoiffoient pas les arts 
les plus (impies & les plus néceflaires . Ils alloient 
nuds , ils n’ avoient point d’ autres armes ; que l’ 
Arc 1 ils n’ avoient jamais conçu que des Hom- 
mes puflènt être portez par des animaux ; ils rc- 
gardoient la mer comme un grand efpace défen- 
du aux Hommes , qui fc joignoic au Ciel , & au 
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^•tefto dltro VafccUo , che si UntMtt À 4 Nos névi- 
£a pet Cielf f ^ 

Oh ! ripiglio la Marchefa > io cê»tt gli yfhita- 
tort délia Terra Anfirale per cono fc tnt i , perché 
certamente debbono molto a not rajfomigüarjt , « 
perche finalmente li conofceremo fempre che dar 
ci vorremmo l’ incommode di andargli . a vedtr’t ; 
ejft fiaranno fempre là , nè ci fuggfranno dalla, 
mtani, ma non conofceremo giammai la Getue delt 
la Luna i e ejuejla si ch' è una cofa da farci 
dore nel màtte . Se vi rifpondejfi. feriaseeeute t ta 
replie ai , che non fi fa ciocchè un giorno awer» 
va voi vi burlerefie di me^^ ed to fentA dub- 
hio lo meriterei . fure , fe le volejfi , forfe ben, 
potrei difendermi . Mi pajfa per la tefla un pen- 
fiero ajfai ridicolo , che ha nondimeno un aria, 
verifimile , che mi fa fiupire : io non fo dove 
pojfa averlo mai prefo , tanto è firano : Scommet- 
to di ridurvi a confefiare contr' ogni ragione , che 
un di potrebbe ejfervi cemmercio fra la Terra o 
la Luna . Rammentatevi aUjuanto le fiato , in cui 
erOt l’ America prima che fojfe Jiata feoverta da 
Crifiofore Colomlio . J fuoi abitanti vivevano in una 
ignoranzA efirema ; non che le fcienzje , ma néppur 
conofeevano le arti piu femplici , e le piii necejfario: 
andavane nudiy non avevana altre armi , che 1‘ Arco \ 
non\ avevano giammai comprefo came gîi uomini po- 
tejfero ejfer portati dagïi animali ; riguardavano il 
mare corne un immenfe fpazJo vietato agli Uomini , 
fho eonftnm/a toi Cùk « td ni dilà del qttde non 
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delà du quel il n' y avoit rien. Il eft vrai, qu* 
après avoir p.i(lé des années entières à creufer le 
tronc d’ un gros arbre a vec des pierres tranchantes , 
ils fc mertoient iur la mer dans ce tronc , & alloient - 
terre à terre portez par le vent & par les flots . 
Mais comme ce Vaiflèau ctoit fujet à être fou- 
vent renverlé , il falloit qu’ ils fc milîènt auffi-” 
tôt à la nàge pour le ratraper , & à proprement 
parler* , ils nàgeoient toujours , hormis le tems 
qu’ils s’y dilalloicnt . Qui leur eût dit, qu’il 
y avoit. une lorte de navigation incomparablement 
pdus parfiite, qu’on pouvoir travèrfer cette éten- 
due infinie d’ eaiix de tel coté ,i & de tel fens qu’ 
on vouloit, qui o;i s’y pouvait arrêter fans mou- 
vement au milieu des flots émus , qu’ on étoit 
• maître de la vîteflè , avec la quelle on alloit , qu’ 
enfin cette Mer , quelque vafte qu’ elle fût , n' étoit 
point un obdacle à la communication des Peuples , 
pourvu feulement qu' il y eût des Peuples au-de- 
là , vous pouvèz compter , qu’ ils ne I’ euflent ja- 
mais cru . Cependant , voilà un beau jour le Ipe- 
ébcle du Monde le plus étrange , & le mqins 
attendu qui fe prelènte à eux. De grands corps 
. . énormes, qui paroÜIênt avoir des ailes blanches , 
qui volent Iur la mer , qui vomiflènt du feu de 
toutes parts , et qui viennent jetter fUr le riva- 
ge des- gens inconnus , tout éc.aillez de fer, di- 
•fpofan s-, comme ils veulent, de Monftres qui cou- 
rent fous eux, et tenans en leur main des Fou- 
dres y dont ils terraüènt tout ce qui leur, réfifte . D’ 
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VI era più^altro . fera è ,che dopo avéré impiegati 
anni tntert a fcavare U tron co d’ tm grande a Ibero coh 
pierre taglienti , fi mettevan dentro di efuefio concave 
malfatto tronco fui mare , ed andavano lido lido cofieg- 
gianda fpinti dal vento , e dalla corrente delle onde . 
Ma' corne un s'tfatto Fafiello era foggetto a rovefciarjî 
foveme , era lor duopo fubito porfi a nuoto per raggtu~ 
gnerlo , e per dir giufto , nuotavano continuamertte , du 
quel tempo ht fuori , che , fol perché fianchi , darjan al 
riptfo . Chiunque avejfe detto a cofioro , che vi ha una 
forta di navigazjone incomparabilmente più perfettoi 
che potevafi traverfare quefla immenfa pianura d’acque 
da quella parte , e per quel verfo , che fi fujfe voluto ; 
che potevafi arreftaie^ e dur or -faldi nel bel 
delle onde agitate e commejfe ; ch‘ erafi in libero arbi- 
trio di navigare con più , o mena celerita , e che 
finalmente quefto mare, per vafio ch’ egli fujfe, non era 
un infuperabile ofiacolo alla comunicazjone con altri 
Fopoli , fe pure ve n jerano al dila , voi potete far 
conto , che non l’ avrebbero giammai creduto . Con 
tutto cio ecco in un di tutto fereno uuo fpettaooh 
il più jlupendo , e‘l più inafpettato \ che fi prefenta a 
diloro occhi . Grandi e fmifurati corpi , che pajona 
avéré ali bianche , che volano fui mare , che vomita- 
tto fragorofo fuoco da ogni canto , e che vengona 
a gettar fulla riva Gente non conofciuta , tutta rie, 
coperta di ferro , che difpone a fuo piacere de’ mo- 
ftri , che accorrono ad ajfrçnurli ; che tiene nelle 
j'ue mani fulmini , co' quali ahbatto tutto cio che fi 
oppone , e che refifier voglia alla fua fornA . Dotf~ 
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où fonc-ils venus ? Qui a pù les amener pardcffüs le 
Mers f Qui a mis les feu en leur dirpofîtion ? Sont- 
ce des Dieux ? Sont-ce les Enfans du Soleil ? car af- 
furément ce ne lont pas des Hommes . Je ne fçai , 
Madatne , fi vous entrez comme moi dans la furpri- 
ic d«;s Amëriquains ; mais jamais il ne peut y' en 
avoir eu une pareille dans le Monde . Après cela je ' 
ne veux plus jurer qu' il ne puiilc y avoir commer- 
ce quelque jour entre la Lune & la Terre . Les Amc- 
riquains eu(lènt-ils crû qu' il eut dùy]cn avoir en- 
tre r Amérique , & l' Europe , qu’ ils ne connoill'oi- 
eut feulement pas ? il eft vrai , qu' il faudra tra- 
vçrfcf ce grand clpacc d’ air & de Ciel , qui eft en- 
tre la Terre & la Lune ; mais ce grandes Mers pa- 
roillbient-elles aux Amëriquains plus propres à être 
traverfées ? En vérité , dit la Marquife en me re- 
gardant , vous êtes fou . Qui vous dit le con- 
traire , répondis-je ? Mais je veux vous le prou- 
ver , réprit-elle , je ne me contente pas de l’ aveu, 

' que vous en faites . Les Amëriquains étoient fi 
ignorans , qu’ ils n’ avoient garde de foupçonner 
qu’ on pût le faire des chemins au travers des 
Mers fi vaftes ; mais nous , qui avons tant de con- 
noillànce , nous nous figurions bien qui on put 
aller par les airs , fi 1’ on pouvoir efFcftivemenc 
- .y aller . On fait plus que lè figurer la chofe pof- 
fible , rcpliquai-jc-, on commence déjà à voler un 
peu ; plufieurs perfonnes différentes ont trouvé 
4e fcctct de s’ ajufter des ailes , qui les foutinfenç 
en 1’ aie , de leur donner du mouvàment , & de 
. paf- 
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de mai fan venmi cçjlofo ? Chi ha mai pornti fcer- 
tarli fol Mare ? Chi pofio ha il Jneco in lor balia î 
Stn tfHefli pur onnipojjlnti Klumi ? Sert aucfti i jÇ- 
gli del Sole f perché certamente Z/omini non feno , 

10 non fo , Signora , fe voi rifentite al par di mé- 
lo fiupore degli 'Americani , ma giamntai al mondo 
non ha potuto dar/tne un jîmile . Dopo un taie av~ 
venimento non voglio piu giurare , ehe un giorno non 
Ji pojfa aver commercio Jra la Luna e la Terra. 

A Webber 0 gli Americani giammai- credute, che de- 
vejfe ejfervene uno fra 1‘ America, e 1‘ Europa , ch‘ 
ejji neppur ccnofcevane ? Egli è vero , che converrk 
traverjare tjuefio ^grande JpaxJe d‘ aria , e di Cielot 
ch' è fra la Terra e la Luna ; ma ejuefii gran ma-^ 
ri parevan forfe agli Americani piu proprj e faci-^ ^ 

11 a varcarfiî In veri t'a di^e la Mar chef a, ri-% , 

guardandemi , voi fete impax.zjtto . Chi vi,dice It . 
contrario ? io rifpojî. Ma io voglio pur provarve- 

lo , ella riprefe , né voglio c entent armt délia' aonfof-r ^ 
fione , che me ne fate . Gli Americani trano er toi 
fegno igneranti , che non ardivano fofpettare , che jl ■ 
fujfe potuto fare una Jlrada per metjut di Mati ù 
i>afi; ma noi che abhiamo tante cognizjoni, ben ci . 
figureremmo , che fi potfebbe andar per aria , fe ejfet- 
tivamente vi fi potejfe andare . Si fa anche di van- 
taggio , ie replisai , che figurarfi la cofa pnjfibile ; 
ài già fi cemincia a velare ^un poco , e varie per- 
ferte han trovate il gran fecreto di adattarfi le ali , 
che in aria e^uilibrati fofiener ie poteffero , di dar 
lore il moto , e di pafftr da una ripa ad un altra 
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palTèr par-de(Tus des Rivières . A la vérité , ce 
a pas été un vol d’ Aigle ^ et il en a quelquefois ' 
coûté à CCS nouveaux Oifçaux un bras , ou une 
jambe; mais enfin cela ne reprefente encore , que 
' les premières planches i que 1 ’ on 'a mifes fur l* 
eau , et qui ont été le commencement de la 
Navigation . Des ces plancfics^là , il y avoit 
bien loin jufqu' a de gros Navires , qui pulTent 
faire le tour du Monde . Cependant peu-à-peu 
font venus les gros Navires . L' art de volet 
ne fait encore que de naître , il le perfe- 
étionnera , et quelque jour on ira jufqu' à la 
I , Lune . Prétendons-nous avoir découvert toutes 

chofes , ou les avoir mifes à un point , qu’ on 
• n' y puillè rien ajourer ? Eh ! de grâce conlcn- 

• .tons , qu’ il y ait encore quelque chofe à faire pour 
, les Siècles à venir . Je ne confentirai point , dit- 

dle’, qu' on vole jamais , que d’ une manière à 

• fe rompre aufTi-tôt le cou . Et bien lui répondis- 
je', fi vous voulc2 qu’ on vole toujours fi mal ici , 

' 1 • on volera mieux dans la Lune ; fes Habitans fe- 

ront plus propres que nous à ce métier ; car il 
n' importe que nous allions-là , ou qu' ils viennent 
ici ; et nous ferons comme les Amériquains , qui 
ne fc figuroient pas , qu’ on pût naviger, quoi qu' 
à l’autrp bout du Monde on navigeât fort bien . 
Les Gens de la Lune, leroient donc déjà venus, 
reprit-elle prefque en colère . Les Européens n' 
ont été en Amérique qu' au bout de fîx mille 
ans , rcpliquai-jc en éclatant de rire , il leur fal- 
lut 
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iie’ Finini . A dire il vcro cjucfli non fono ftati pnn-^ 
to volt di A^nila ■, e n è talora cojlato a qnejli 
nuovi Hccelli un hraccio , od una gambit .ma pnalt. 
mente qttejh non rapprejènra piît , che le prime tavo- 
le , cke fono, ftate pojte fnll’ ac<jua , e che fono fiait 
il principio délia Navigazjone , £>a ejuelie tavolt 
vi era ancora una grandijftma difianzjt per arriva- ^ r 
re ■ alla formpzjone di ^rojje Navi atte a fare il ^ 
giro del Aiondo ; e pure a poco a poco forti ne fit- 
no gli odierni fierminati Navigli . L arte di vola- 
re è appena nafcente , fi perfezJonera , ed un gior- ■ » 
no per ejfa (i anderà fine alla Lnna . Pretendiama 
noi di avéré fcoperto tutte le cofe , o di averle ri- 
dotte ad un punto , che nulla vi fi pofsa aggiu^ne- 
re ? Eh ! di grazJa , confentiamo che vi rimanga 
anche ejualche cofa da fare per gli fecoli funtri . le 
non confentiro certamente , dijse la Marchefa , che 
fi pofsa mai volare fcnzjt romperfi ben toflo il col- 
la . E hcne , io le rifpofi , fe voi volete , che fi voli 
fempre s) male ejua giît , fi volera meglio ntlla 'E>*- 
na . l fuoi abitatori faranno più abili ~di noi a i^ue- 
flo mefiiere ; poco finalmente importa-, che, noi andia- . 
mo la , 0 ch' effi cjua giù ne difcendano . E noi fa- 
remo corne gli Americani , che non fi figuravano 
mai poterfi navigare , ancorchè full’ oppofto emisfero 
fi navigafie cotanto eccellentemente . I Lunari abi- 
tatori , fe cio fufse , rtpigli'o tjuafi in collera la Mar- 
chefa , farebbero ormaï cjtti giù venuti . Gli Euro- 
pei non fon pafsati in America che a capo di fei- 
mila anni , io replicai fcappiando di ridere ; fu loro 

H 4 ne- 


i 




« 


Digitized by Google 




>K( ï»* )» 


« 

*’ectfsario tmto ^uefiâ tempo per perfez.ionare la nà» 
vigazjone Jtrto al pnnto ai poter traver/àre 1‘ O^ea-- 
no i La G ente délia Lnna faforfedi gia far e pic - 
eitli viaggi per V aria , adefso fi efercita ; ^aando 
•far'a pin abile , ed avrà più di fpericn,z.a acqulfia- 
to , noi la vedremo , e Dio fa cen tjnanto ftnport . 

Voi fiete injoffiibile , difse la Marchefa , velendo 
ejuafi ad ogni conto ,v/irarm$ cenvinta , e per an sè ^ 
firavagante ragiona^cnto , Se voi mi fate venir T V. * \ 
ttmore , io riprefi , fo ben cio tche ad aggingner v’ 
abbia per fortificarlo . Confiderate , cite l Monde si 
fcKopre a poco a poco . G U antichi credevano fer- 
mamente ^che la Zona terrida , e le Zone agghiac* 

. date non potefsero efiere abitatt a cagione dell’ ec- 
cefso del caldo , o del freddo i ed al tempo de’ Ro- 
mani U Carta generale délia Terra non erà pia 
dmpia délia carta dtl loro Jmpere ; ciocchè cjtsan- 
to di grandiofo da nn conto fi avevà^ al tr et tant 
denotava d’ ecceffiva ignoranzja da nn altro i NnU 
ladimeno fi trovarono 'Uomini e ne’ paefi caldijjimiy * 
e ne’ paefi freddijfimi: ed ecce il Monde tügiàau- 
mtntato . In procefso di tempo fi giadicof che^l’ Ocea- 
ne ricoprifse tutta la Terra faori di tf/SfUo, eh’ era 
aller conofcinto , e che non vi fkfsero ajfatu Anti- 
podi , poichè non fe n era mai intefo parlai t 
che ? avrehbero effi pot ut e mai ftare co' ptedi in al* 
te, e la tefia allô ‘n giit ? Bope tjHefto grazJofo ra- 
gionamento pur fi Jcu >prono gli Antipodi,^ ed ecco 
vna nueva riforma délia Carta, ed unanuovAme- . 
ta délia Terra . Toi m’ intendete bene , e Signera , 
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de, 1;\ qu’ on a trouves contre toute efpérance , 
devroient nous apprendre à être retenus dans no* 
jugemens . Le Monde achèvera peut-être de fe 
devcloper pour nous , on connoîtra jufqu' à la 
Lune,. Nous n’en fommes pas encore-là , parcc- 
que toute la Terre n’ eft pas découverte, & qu' 

' apparemment il faut que tout cela fe falTè d' or- 
* 4 dre . Quand nous aurons bieu connu nôtre ha- 
» * f Sitation i il nous lcra permis^ de connoître , celle 
de nos Voifins, les gens de la Lune . Sans men- 
tir , dit la Marquife en me regardant attentive- 
ment , je vous trouve fi profond fur cette ma- 
tière , qu’ il n’ efi pas poffible. que vous ne croyiez 
tout de bon ce que vous dites. J’en ferois bien 
lâche > rêpondis-je , je veux lèulement vous faire 
Voir, qu’ on peut allez bien foûtenir une opinion 
chimérique , pour embarrailèr une perfonne d’ 
cfprit , mais non pas allez bien pour la perfua- 
der . Il n’ y a que la vérité , qui perfuade , mê- 
me fanj avoir befoin de paroître avec toutes Tes 
preuves . Elle entre fi naturellement dans l’ efprit, 
que qu^nd on l’ apprend pour la première fois 
il fcmble^ qu'on ne fàflè que s’ en fouvenir. 
Ah ! vous me foulagez , répliqua la Marqui- 
fe 1 vôtre faux raifonnement m' incommodoit , Sc 
je me lèns plus en état d’ aller me coucher tran- 
quillement , fi vous voulez bien que nous nous 
retirions • 
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tjuefli j4nttfodt che Ji fin trovati contr ogni fie- 
tanzjt dovrtbhero farci andare più a rilente ne\no- ( 
firi giudizj . Jl Aiondo finira fo> fi di fitioprirfi per - 
w#/, e‘l nofiro conofiimenro pénétrera fin alla Lu~ 

HA . Noi non fiamo anrora pervenuti a ^nefto fi~ 
gno 1 perché tutta U Terra non fi è nemen per an- 
CO feoperta , ed apparemetnente è dteopo che tutto , 
cio gradatamente procéda . Qnando noi attremo ben * 
conojciuio la nofira ahitazJone , ci fara permefso di'' 
conofiere ejuclla de’ nofiri viciai , U G ente cioè dél- 
ia Luna , In verita , difse le Marchifa riguardan- 
domi attentamente , io vi trovo si profondamente 
fittilixxAnte fin ejuefia materia , che non è pojfibile , 
che non crediati reaiment e ejuanto di hocca vi for- 
te . Ben me ne rincrefeerebbe , io le rifpofi : ilmio 
fil placer e fi è di farvi vedere, che fi puo facHmea- 
te fiftenere una opinione chimerica , per intr/gare 
e confondere una perfina di fenno , ma non mai 
tfuanto bafii per perfuaderla . La verita fila per- 
Jitade anehe fenzjt bifigno di prefentarfi con tutte 
le Jue' prove ; s’ infin na ben eila si naturalmente 
vell’ anima , che conofcinta per la prima vslta filtan- 
to , non fimbra che altro facciamo , che ricordar- 
cene . ^h ! voi mi porgete un gran filUevo , ri- 
fpofi la Marchefa : il vofiro falfi ragionamento mi 
perturhava , ma ora mi fento in iftato di andare 
a dormire con maggior ejuiete , fi pure fia di vo^fi 
firo piacere che ci riüriamo . 
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VCJILOX^XMMJË SOXJli. 

Tarticftlaritez. du Aiondc de U Lune . Qj» let 
Autres Planètes font habite'es aujfi . 

» TT A Marquifc voulut m' engager pendant le jour 
JL^ à pourfuivre nos entretiens , mais je lui re< 
prelêntai • qHC nous ne devions confier de telles 
rêveries qu' à la Lune i & aux Etoiles , puifqu* 
aulTl-bien elles en étoienc l' objet ^ Nous ne man- 
quâmes pas à aller le foir,dans le Parc , qui dc- 
venoit un lieu conlâcré a nos converfations fça* 
tantes . i 

J'ai bien des nouvelles à vous apprendrç , lui 
dis-je ; la Lune que je vous difois hier , qui félon 
toutes les apparences étoit habitée, pourroit bien 
ne l'être point; J'ai penfé à une chofe , <^ui mat 
fes habitans en péril < *Je ne fouffrirai point cela, 
répondit-elle . Hier vous m’ aviez préparée à voir 
ces gcns-là venir ici au premier jour , & aujouri' 
hui ils ne feroient pas feulement au Monde? Vous 
ne vous jouerez point ainfi de moi; vous m'avez 
fait croire les habitans de la Lune ; j' ai furmon- 
té la pebe que j' avois , je les croirai . Vous al- 
'Ifiz bien vite , repris-je , il faut ne donner que 
la moitié de Ton elprit aux choies de cette cfpa- 
ce que 1' on croit , & en réferver une autre moi- 
tié libre , où le contraire puilTe être admis , s' li- 
en 
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Particolarità dcl Mondo dclla Luna . Chc gU al- . 

. - tri Pianeti liano anche abitati. l 

' i 

L a M-trchefa nm'o d’ impe^rutrmi a profeguire 
ben anche di giorno i noflri Ragtçtnamenti : 

. rnn io le rappref entai ,che s) fatti noflri delirj non 
dovevanjî eonfidar , che alla Luna , ed aile Stelle , 
tanto piii ch’ ejfe n erano il Jolo oggetto . Nontra-^ 
lafciamme di andar la fera nel Parce, ch crd ornai 
diventtto un luogo confacrato aile noflre fcientifiche 
converfazJoni . 

Parecchie nuove dar vi deggio , U dijfi . L(t 
Luna y corne ieri io ’vi diceva , che fecondo tutte le ap- j 

parenza era abitata , potrehbe pure non ejferlo . Ho 
penfato ad una cofa,che me nt p0>ic fn forfe . Nol 
comporterei 'certamente , ella r 'ifpofe : ieri tf>i aveva- 
te difpefia a veder tjuella' üente venir cjua giu 
quanta prima , ed oggi non farehbe tampoco al Mon- j 

do î Non vi burlerete si facilmente dttne: mi ave- ; 

vote già perfuafa, che vi fiano abitanti nel(a Luna: I 

ho fuperato tutti gli oftacoli per crederlo , lo credo , r *► 
lo credero fempre . P'ai correte troppo infretta , io 
ripreji : a cofe di toi farta , che vogtionji credere , 
non conviffc fijfarvif che cçn la meta del nojîro 
giudizJo , e riferbarne libéra l’ altra parte., ove il j 

contrario potejs’ ejfere ammejfo , fe la bifogna il ri- 
. ;• . ychieg. ■ 

« 
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en eft befoin . Ji ne me p.iyc point de fenten- 
ces , repîiquat-c!le , allons au fait. Ne faut-il pas î 
raifonncr de la Lune comme de Saint-Denis î Non , 
répondis -je , la Lune ne rellèmble pas autant à la •> 
Terre , que Saint-Denis ceflèmble à Paris . Le Soleil 
éleve de la Terre, & des Eaux des cxhalaifons Se 
des vapeus , qui montant en 1' air jurqu' à quelque 
hauteur , s' J alTèmblent , & forment des nuages .< 

Ces nuages fufpendus voltigent irrégulièrement au- 
tour de nôtre Globe, & ombragent tantôt unPaïs, 

Sc tantôt un autrç . Qui verroit la Terre de loin , rc- 
marqueroit fouvent quelques changemens fur là fur- 
face, parce qu' un grand Païs couvert par des nuages 
feroit un endroit ob!cur,& deviendroit plus lumi- 
neux dès qu' ilTeroit découvert . On verroit des ta- 
ches ,qui changeroient de place, ou $’ ellèmbleroient 
divcrlement , ou dilparoîtroient tout-à-fait . On 
verroit donc auffi ces mêmes changemens fur la 
face de la Lune , Ci elle avoit des nuages autour 
d' elle ; mais tout au contraire , toutes fes taches 
font fixes, fes endroits lumineux le font toujours , 

& voilü le malheur . A ce compte-là , le Soleil 
n' eleve point de vapeurs, ni d’ exhalaifons de def- 
fus la Lune . C’ cft donc un corps infiniment plus 
dur , & plus folide que nôtre Terre , dont les 
parties les plus fubtiles le dégagent aifément d’ 
avec les autres , &: montent en haut des qu' el- 
les font mifes en mouvement par la chaleur . Il 
faut que ce foit quelque amas de Rochers , 8c 
, des Marbre* , où il ne fc fait point d’ évapora- 
• . tions..- 
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chieg^a . lo non mi ^ppttgo di Jentenz.e , replico l* 
Afarche/a , venghiamo al fatto . Non è egli di hi- 
fogno ragionar délia Lnna corne fi ragionerehhe df 
S. Dionigi ? No , Signera , io rifpofi , la Luna non 
fi rAjfomiglia tanto alla Terra , cjuanto S. Dionigi 
fi rajfomiglia a Parigi . // Sole eutrae dalla Terra , 
e dall‘ ac^ne efalazJoni , e vapori , ch’ elevandofi ail’ 
aria fine ad un tal cjuale grado di altezx.a , iti fi 
unifceno , e formano le nuhi . Queflç nuhi cos't fo- 
fpcfe velteggiano irregolarmente intorno al noflro Gle- 
bo , e adombrano talora un Paefe , talord un altre . 
Chiun^ue da lungi veder potefse la Terra , ravvi- 
ferehbe allô Jjpefso de’ cangiamenti , e non pochi fu la 
dilei fuperficie : perche un _vafio Paefe ru operto di 
nubi furebbe un luogo ofeuro^e che diverrebbe piii 
luminofo aller chè fufse difeoverte , Si vedrebbere mac- 
chie , che cangierebbere fito , 0 fi ragunerebbero di~ 
‘verftmente , 0 difparirebbero ajfaeto . Si vedrebbere 
duncjue ejuefli medefimi cangiamenti fulla fuperficie 
délia Luna , fe fufie circondata di nubi : ma al 
contrario tutte le fue macchie fon fifse , le fue par- 
ti luminofe fon fempre le medefime : ecco P imbro- 
glio . In ejuefio modo il Sole non attrae ne vapori, 
ne efalazJoni dal difopra délia Luna . Egli è dun- ' 
tjue un corpo infinitamente piu dure e più folido 
délia neftra Terra , di cui le parti piu fottili fi 
difiaccano più agevolmente dall’ altre , e fi elevano 
fubito , che fon pefie in moto dal colore . Egli è due- 
po -, che fia cjualclte ammajfo di fajfi e di marmi-^ 
eve non fi fa evaporaxjone alcuna : da un altre can» 
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.tionsi d'ailleurs elles le font il naturellement & 
fi necellàirement , où il y a des Eaux , qu' il ne 
doit point y avoir d’ Eaux , ou il en feit point . Qui 
font donc les Habitans de ces Rochers, .qui ne peu- 
vent rien produire , & de ce Pais , qui n' a point d’ 
Eaux? Et quoi! s'ecria-t*elle,il ne vous fouvient plus 
que vous m’ avez allurée , qu’ il y avoir dans la Lu- 
né des Mers , que l’ on diftinguoit d’ ici ? Ce 
eft qu’ une conjèéturc , répondis-je , j’ en fuis bien 
fiché; CCS endroits obl'curs , qu’ on prend pour des 
Mers, ne font peut-être que de grandes cavitcz . De 
ladidance où nous-fotnmcs , il eft permis de ne pas 
deviner tout-à-faic jufte’. Mais , dit-elle, cela uif- 
fira-t’ d pour no’uÿ faire abandonner les Habitans 
de la Lune? Non pas tout-à-fàit , Madame, ré- 
pondis-je ; nous ne nous déterminerons ni pous 
eux , ni contr* eux . Je vous avoue ma foibldlè , 
repliquat-eUe , je ne fuis point capable d’ une fi 
parlàirc indétermination ; j' ai befoin de croire . 
Fixez-moi promptement à une opinion (ur les Ha- 
bitans de la Lune ; conlêrvons les , ou anéantis- 
fons-lcs pour jamais , & qu’ il n’ en foit plus 
parle ; mais con!ervons-lcs plû-tôt , s’ il fc peut, j’ ai 
pris pour eux une inclination, que j'aurois de la pei- 
ne à perdre .Je ne laillèrai donc pas la Lune 
deferte , repris-je ; repeuplons-là pour vous faire 
> plailîr . A la vérité , puifque 1’ apparence des ta- 
ches de la Lune ne change point , on ne peut 
pas croire, qu’ elle ait des nuages autour d’elle , 
‘ i^ui ombrageut tantôt une partie , tantôt une au- 
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te le evap«raz.ioni fs fannos) nMHralmeme yC st neceJfoT 
riamcfjte ove fin accjne , che per certo non debyon e£er~ 
Vf eiccjHe y ove non jïfanno ' evaporaz.ioni . QuMi fin 
dttncjtte gli ylbiumi di ^nefli fajfiy che nulla pojfino pro- 
durre , e di ejurjlo Paefi ajfitto fterile d‘ AOjue ? Corne', 
dijfe la Adarchefi , non vi Jt rammenta pin, che mi ave- 
vate accertata , che nella Luna vi erano Adari , che fi 
difcernevano fin di rjuaggin î Çio non è , che una mer a 
cangettura , le rifpofi , che d‘ aver con voi avanz.atagià 
mi rincrefce . Qacfii luoghi ofcttri , che da noi fi pren^ 
àono per Aiari , pu'o farfi , che non fiano fi non gran- 
di concav/tà . La gran difianzat •» che tra noi intercède, 
ci fa menar bnono il mcn deigiufia efatto eompnto aile 
noftre fpecttlazioni . Ada, diffi la Adarchefa , puo cio eft 
fer fiffiiciente per farci abbàndonare gli Abitanti délia 
L,und? Ajfxtta afiatto no, ta rifpofi î Noi non ci deter- 
mineremo ne a favor lero , ne corura di loro . confef- 
fo la mia debolezji.a , replic 'o la Aiarchefa , non fim 
ptenn capace di vivere ceii in ferfe , ed in piena inde- 
termtnazjene ; m‘ è duopo di credeme una . F/JJatemi 
prefiamcnte ad una o^iniont fngli abitanti délia Luna$ 
conferviamoU , o anmentiamoli per fempre , e cbe non fi 
ae faccia piii parola ; ma conferviamoU ptere yfeviè 
fftalche ver fi ,gia che ha cancepma per ejfi una non fi 
4jHol pajfione tal ch’ or mi farebbe del rincrefcimen- 
to il perderli . Nomlafcero danque la Luna deferta , 
ia ripigliai ; rîpopoliamola per campiacervi . A dire 
il vera , poiché 1‘ apparenru* delle macchie délia Lnna 
non varia , non fi pnô credere , ch’ alla abbia ali' . 
interna^ di fi nttvoli , cite adombrin» ara una par.. 
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tre , mais ce n’ eft pas à dire qu’ elle ne pouflè point 
hors d' elle de vapeurs , ni d’ cxhalailons». Nos nua- 
gcs. que nous voïons portez en l’air, ne font que des 
cxlialailons , & des vapeurs , qui au forcir de la Terrç 
étoient fcparées en trop petites parties pour pouvoir 
£trc vues > & qui ont rencontré un peu plus haut un 
fro.d , qui les a relerrces Sc rendues vifibles parla 
réunion de leurs parties, apres quoi ce font de gros 
nuages , qui flotent en 1' air , où ils lont des corps 
étrangers, jufqu’ a ce qu' ils retombent en pluyes. 
Mais ces mêmes vapeurs & ces mêmes exhalaifons fe 
tiennent quelquefois allez difpcrlees pour être imper- 
cepr.blcs , & ne le ramallènt qu’ en formant des 
rolées très-fubtiles , qu’ on ne voit tomber d’ au- 
cune nuée . Je luppole donf , qu’ il force des va- 
peurs de la Lune ; car enfin il faut , qu' il efi for- 
te : U n’ eil pas croyable , que la Lune foit une 
mallè , dont toutes les parties foient d’ une éga- 
le loliditc , toutes egalement en repos les unes 
auprès des autres , toutes incapables de recevoir 
aucun changement pjr 1’ aébon du Soleil fur el- 
les , nous ne connoillons aucun corps de cette 
nature , les marbres memes n’ en lont pas ; tout 
ce qui efl: le plus folide change , & s' altère , ou 
par le mouvement lecret ^ inviliWe , qu’ il en a 
en lui-même , ou par celui , qu’ il reçoit de de- 
hors . Mais les vapeurs de la Lune ne fe ralîcm- 
blerônt point autour d’ elle en nuages , Ôc ne re- 
tomberont point lur elle en pluyes, elles ne for- 
meront que de roiccs . Il fudtt pour cela que 
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te , «»’ 4/rr4 \ non per qn^o per'o fi puo /if~ 

ferire , che non rendu nè vapori , ne efuluzJoni . I 
nojiri nuyoli , che vediumo fofpefi in uria , alrro non 
fono che vapori , ed ejulazjfini , che ail" uficir d:lU 
Terra erano feparate in ben troppo picciole moli ap- 
pena ,eforfe nè anche vifihili , le quali incontraeo 
avendo alquanto piit in alto un freddo , che le ha 
condenfate , e rendute vifihili per la riunione dette 
Uro parti , divengono dopo gran nuvoli che ondeg-, 
giano in aria , ove fim Corpi flranieri fin a tante 
che fi difciolgano in piog^e , Ma quefii ftejfi^vaporiy 
€ quefte meaefime ejalazjoni fi tengono talora d'ijgre~. 
gâte a fiegno d' ejfere quafi ail' intutto impercettibi- 
ii , t non fi riunifcono che nel formare una fott^^ 
Ujfima rugiada , che non vedefi cadere da alcun nuvo-^ 
le , Suppongo adunque che ben dalla Luna vapori for-> 
tifcano , poichè finalmente è necejfario , che n efca^ 
no , ejfendo çredihile , che la Luna fia una mafia , 
le di cui parti ftano tutte di una uguale foliditày 
tutte ugualmente in ripofo le une apprcfio dell’ al~ 
tre y tutte incapaci . di ricevere alcun cangiamente 
per /' attivita del Sole fopra di efie . Noi non ab~ 
biam conojciuto finora alcun corpo di tal natura : 

/ marmi ftefii tdi non fono ; le cojfi pipi folide can^ ' 
giano y e fi alterano , siasi pel moto fecreto ed invi-^ 
fibile y ch‘ efie hanno in fefiefie , tiati per quelle , 
che ricevono al di fuori. Ma i vapori délia Luna 
non' si riuniranno interne di efid in nuvoli , nè ri- • 
coder anno fopra di efid in piogge y ma former anno fola^ 
mente rugiad* . Sofia per quefio che T aria, da cui 
. I 1 ttp- 
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r air 1 dont appareinment la Lune eft environnée en 
/on particulier, comine nôtre Terre T eft du fîen , 
foit un peu différent de nôtre air, & les vapeurs 
de la Lune uu peu différentes des vapeurs de la 
Terre, cç qui eft quelque chofe de plus que vrai- 
femblable . Sur ce pied-là , il fondra , que ta ma- 
tière étant düpofce dans la Lune autrement que 
fur la Terre , les effets foient différens , mais il 
n’ importe-; du moment que nous ayons trouvé 
un mouvement intérieur dans les parties de la Lu- 
ne J 91I produit par des çaufes étrangères , voilà 
fes Habitans , qui 'renaiftènt , & nous avons le fond 
ncceffiire pour leur fubfiftance . Gela.ncus fournira 
des fruits , des bleds, des eaux , Sc tout ce que nous 
voudrons . J' entends des fruits , des bleds , des eaux 
à la manière de la Lune, que je fois profèffîoij de ne 
pas connoître , le tout proportionné aux befoins d^ 
Jes Habitans , qui je rie connois pas non plus . 

C' est-à-dite , me dit la Marquife , que vous 
sçavez seulement que tout eft bien , fons sçavoir 
comment il eft; c'çft beaucoup d’ ignorance sur 
bien peu de science j mais il fout s' e%confoler , 
je fuis encore trop heurçufe , que vous avez rendu 
à la Lune fes laabitans . Je fiiis meme fort con- 
tentb, que vous lui donniez un air , qui 1’ enve-, 
iope en fon particulier , il me fembleroit défor- 
mais que fans cela une Plarteie seroit trop mic . 

* Ces deux airs différens , repris-je , contribuent à 
empêcher la communication des deux Planètes. 
S' il rie tenoit qu’ a voler , que Içavous-nous , 
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mpparentemente la Lutta è circortdkta ntl fu^ partico- 
lare, came la.nojlra Terra U e dalla Jxa, liasi uti 
aria alcjuanto dijfircnte dalla tioflra , ed i vapori dél- 
ia Luna pur alejUartto varj da que’ délia Terra / 
e cio è certamente p 'tù i/eritimile . £d e/scrtdo cos}, 
ntrovandosi la mam ta aitrameme dlfpojla fulla Lu- 
tta ' che Mla Terra , bi fourrer a che gti ejfctti siartq 
anche differenti ; ma non importa ; da che ahbiam 
noi ritrovàto un moto tnteriore nelle parti délia Lu- 
na , o prodotto da cagtoiii Jiraniere , ecco che i fuoi 
t^itann di gia rinajeono , e noi abbiamo il fonda 
nècefsario per la dilor fujftftcnzjt . Quedo ne fommi- 
niftera frutta , biade , acque , e quel tànto che po- 
jrem noi defiderare . lo intendo frutta , biade , ac- 
qua a maniera d^lla Luna, che ben io chJaramen- 
te mi proteflo di non mtcà cenofeere , tl tutto adat- 
. tato al bifegno de’ fuoi (Ait ami , che ne tàmpoce fi 
chi fianf . ‘ ' 

T'ai a dire , la Alarchefa mi ripiglio , cite voi , 
fâpete efser tutto in afsetto , Jenz.a Japere corne 
lo Jia ; e quello è pur troppa ignoranz.a j e po- 
chijfma fiieniut ; ma è duopo cerfolarfene- , e mi 
Ÿeputo fur troppo felice per aver voi renduto al- 
la Luna i fuoi abitann . Sono aticor contentijfi- 
tna , che le diate itn’ aria , che la circondi nel fuo 
particelare , e mt fembrerebbe oramai che ftnxjt que- 
jîo un Pianeta pur troppo nudo farebbe . 

Quefie due arie dijjerentt,, io ripreft, contrihuî- 

Jhono ad impedire la comunicazJone de’ due Pia- 

jieti . Se non dipendefse da alrrtr, che dal volare , 
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comme je vous difois hier , fi on ne volera pai 
fort bien quelque jour ? J' avovë pourtant , qu' il 
n’ y a pas beaucoup d’ apparence . Le grand éloi- 
gnement de la Lune à la Terre feroit ancore une 
difficulté a furmouter , qui eft aflurément confi- 
dérable j mais quand même elle ne s’ y rencon- 
treroit pas , quand meme les deux Planètes feroient 
fort proches , il ne fêroit pas poffible de paflèr de 1’ 
air de l' une dans l’ air de l’ autre . L'eau eft l' air des 
poifsons; ils ne paflcnt jamais dans l’ air des oifeaux, 
ni les oifcaux dans l' air despoiflons; ce n'cftpa^la 
diftance 1 qui les en empêche; c' eft que chacun 
a pour prifon l' air , qu' il refpite . Nous trou- 
vons que le nôtre eft m.lé de vapeurs plus épaif- 
{ès , & plus groffiéres que cehii de la Lune . A 
, ce compte un Habitant de la Lune , qui feroit ar- 
rivé aux confins de nôtre Monde , fc noyeroit 
de qu' il entrcroit dans nôtre air , & nous le 
verrions tomber mort fur la Terre . 

Oh , qu» j' aurois d' envie , s’ écria la Marqui- 
fe J qu'il arrivât quelque grand naufrage , qui ré- 
pandit ici bon nombre de ces gens-là , dont noua 
irions conlidérer à nôtre ailé les figures ‘extraor- 
dinaires ! Mais , répliquai je , s'ils étolcnt aflez 
habiles pour naviger lur la furface extérieure de 
nôtre air, & que delà par la curiofité de nous 
voir ils nous pêchaffent comme des poilîbns; ce- 
la vous plairoit-il ? Pourquoi non , répondit-elle 
en riant ? Pour moi , je me mettrois de mon pro- 
pre mouvciilent dans leurs filets , feulement pouf 
* avoir 
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che /iipptÂm nos , corne vs dlceva sers ^ fe pnr fe~ 
licememe non volerimo un giorno ? Confefso per'o , 
che, SS cjuel che mi fembrét ,poco c è da fperare . Là 
gran dsflanzji , che vi è dalla Lslna alla Terra, Ja~ 
rebbe pure unei delle dure di^colta a 't/inccrji , e me~ 
rita (jutfla invero délia fcria rifiejficne ; ma quan- 
do anche ^ue(ia non vi s‘ inconirafse , e che i due 
Pianeti ftsfsero più che mai vicini , non farebbe 
tampoco pOjfibile di pafsare dall' aria d‘ un Pianeta 
a ejudla d’.sAt altro . V acejua è l' aria de’ pefci; 
giammai ^uejli non pafsano nell’ aria degli uccelli , 
nè gli ssccelli nell’ aria de' pefci > e pure non è mi- 
ca la diftanzjs , che ne l’ impedifce ; ma cio awic- 
ne , perche ciafcuno ha per prigione circofcritta l’ 
aria , ch’ egli refpira . Noi troviamo , che la no- 
jira è mifla di vapors ■ più derf , e piit grofs^ani 
di ejue’ délia Luna * Û4 cjuejlo conto un abitame 
délia Luna s che giiinto fufse a’ conf.ni del noftrç 
APondo , fubito Jf anneghcrcbbe nell’ entrare nella 
nojlr aria , e lo v^dremmo cadcr mono fulla Terra, 
>■ oh , ejuanta voglia avrei , fclamo la Afarchefa, 
ebe fuccedefse ejualche gran naufragio , che rove- 
fciafse ejuaggiu un buon mimera di ejuella Gente , 
di cui conjiderar potefimo a noftro b:ll’ agio le Jlra- 
ne figure ! Ma , io replicai , / eglinS fofsero afsai 
deflrt per navigare fulla fuperficie cflericre délia no- 
fir aria , e che di la per la curiofita di Vederci , ci 
pefcafsero corne tanii pefci , vi andrebbe a verfo 
fcherz .0 si fatto ? Perche no ? Llla ridendo rifpofe t 
io J>er me mi porrei volontariamente nelle loro re- 
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avoir le plaifir de voir ceux , qui m* aurôicnt j 
pêchée . * . 

Songez, rcpliquai-jc , que ■Vous n' arriveriez que ' 

bien malade au hauï de nôtre air , il n' cft pas ^ 

refpirable pour nous dans toute Ton étendue ; il i 

s'en faut bien ; on dit qu’il ne T eft déjà près- J 

que plus au haut de certaines Montagnes , 6c je j 

m' étonné bien que ceux , qui ont U Italie de croi- ^ 

re , que des Génies corporels habitent l'air le plus j 

pur, ne difent au(fi,que ce quj fai^ que ces Gé- 
nies ne nous rendent que des vifites & très-ra- I 
re , & très-courtes , c’ eft , qu’ il y en a peu d* 
emr’ eux , qui fçachent , plonger , & que ceux-là 
même ne peuvent faire jufqu' au fond de cet air 
épais, où nous fommes , que des plongeons de 
trèsipeu de durée. Voilà donc bien des barrières 
naturelles , qui nous défendent la fortie de nôtre 
Monde , & 1' entrée de celui de la Lune . Tâchons 
du moins pour nôtre confolation à deviner ce que 
nous pourrons de ce Mondc-là . Je crois , par 
exemple , qu’ il faut , qu’ on y Voye le Ciel , lef 
Soleil , & les Aftres d’ un autre couleur que nous 
ne les voyons. Tous ces objets ne nous paroif- 
fent qu’ au travers d’ une efpece de Lunette na- 
turelle , qui* nous les changes, Cette Lunette, c’ 
eft nôtre air , mêlé comme il eft de vapeurs , 

Sc d’ exhalaifons , & qui ne s’ étend pas bien haut . 
Quelques Modernes prétendent , que de lui-même 
il eft bleu aulli-bieu que 1’ eau de la Mer , & que 
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ti i ftr àver foUm'ente il piacere di vcder colert y 
ehe mi Mvejfèro pe/cMU . 

Bd<Ute bin , le replie tù , che mort* vei gin* 
gnerefie fu (jmeli’ ait* fttperficie detU nofir *ri* ; 
^uejla non è per noi refpirdbile in t^tta U fie* eften- 
Jione y *ntj « impojfibile , che le fi* . Si dice , che di 
g}* non pift lo fia bnon* , che appen* ail’ ait* dm* 
eli certe Montagne ; ed io mi maraviglio molto i 
the cdloro ,• 'che ban la pazxJ* di credere , ehe aie h* 
ni Genj eorporei abitino t aria la più p'ura , non 
dîcano altreù,che la cagione perché di cjHcfti Genj 
tariffime font , e brevi tjuanto mai le vi fit e y che d 
.fi rendono y fia quella di efserne pochi fra ejfi , che 
' fappian tufiarfi nell’ aria , e che anche (jutfii po- 
chi non pojfan tnffdrfi fino al ftndo di ^hcJÏ aria 
folta y ove noi fiamo s e refifitrvi , che per un moi- 
te breve fpaxjo di tempo. Guardate dumjne e^uan- 
ti eftacoli e tutti naturali , che c’ impedifeono 1‘ 
eefeita dal noflro Mondo y e l’ ingrcjfo in ejuello deU 
la Luna . Preettriame atmeno per nefir* confola- 
zJone d’ indovinare di quel Monde cio che meglia 
pejfiamo . Io credo per efempio , che di necejfita il 
Ctelo y il Sole e gli jifiri fi abbiam di là a mrrare 
. tuttet diverfamente colorati da quel che*rtoi di qui 
li zeggiame . Ttttti que fit oggetti non font da noi 
veduti y che a traverfo di un Occhialt naturale , 
che ce li altéra . Quefi’ occhiale è la nofir aria mi - 
fehiata , corne lo è , di vapori , e di efalaz.ioni , e 
che non fi diftende molto in alto . yilcuni mederni 
pretendeno , cbe per fe fiejfa fia turchina , quai ap- 
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cectc coulsur ne paroît dans 1' uïi ,3c dans 1' au- 
tre qu' à une grande profondeur . Le Ciel , difcnt- 
ils , où font attachées les Etoiles Fixes, n’ a de lui- 
mâme aucune lumière , & par confèquent il dé- 
vroit paroître jjoir ; mais on le vois au travers 
de r air ^ qui eft bleu , 5c il paraît bleu * Si cela cft» 
les rayons du Soleil ôc des Etoiles ne peuvent paf- 
fer au travers de 1' air fans fe teindre un peu de 
fa couleur , 6c perdre autant de celle , qui leur eft 
» naturelle . Mais quand même 1' air ne feroit pas 
coloré de lui-mème , il eft certain qu' au travers 
d’ un gros broüillard , la lumière d' un flambeau 
qu* on voit un peu de loin , paroît toute rougeâ- 
tre , quoique ce ne foit pas fa vraye couleur } ôc 
nôtre air n' eft non plus qu' un gros brouillard , 
qui nou,s doit altérer la vraye couleur 5c du Ciel, 
& du Soleil , 6c des Etoiles . Il 11 ’ appartiendroit 
qu' à la matière cèlefte de nous apporter la lumiè- 
re, 6c les Couleurs dans toiite leur pureté , 6c telles 
qu'elles font . Ainfi puifquc 1' .lir de la Lune eft d' 
une autre nature que nôtre air , où il eft teint en lui- 
même d’ un autre couleur, ou du moins, c' eft un 
autre broüillard , qui caufe une autre altération 
aux coulAr des corps çèlcftes < Enfin à l'egard 
des gens de la . Lune cette Lunfttte , au travers de 
la quelle on Voit tout , eft changée j 

Cela me fart préférer nôtre féjour à celui de la 
Lune , dit la Marquife , je ne fçaurois croire , que 
l'aflcjrriment des couleurs céleftes y foit aulïi beau, 
qu' il eft ici . Mettons , ii vous voulez , un Ciel 
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funto fi i 1‘ ACtjHM del Mare , e che ejuefto colore 
non fi rawifia tanto neW nna , ejuanto nelC altra > 
che ad nna grande profond}rà . Il Ciclo , dicon co* 
ftore , ove fon attaccate le Stelle Fijfe , non ha per 
fe fiejfo alcuna lace , e per confegnenzja dovrebbt 
forer nero ; ma corne fi vede a traver/o deli‘ ariof 
ch' è txrchina , egli ancor taie compare . Se cfs't la 
va ^ i raggt del Sole , e delle Sicile attraverfar non 
fotrebbero l’ aria fenza tingerfi alqnamo del fuo co- 
lore , e perdere altrettanto di quello , che loro è con- 
naturale . Ma ejuando anche /' aria non fnjfe colo- 
rata da per fie ftejfia , egli è certo , che a traverfio 
eli nna fiolta nebbia la lace di una fiaccola , che fi 
^/ede alejuanto difiante ^ fiembra tutta rojfiiccia , ben- 
chè taie non fia ff fiuo vero colore ; e la noftr aria 
non altro ella è , che una fiolta nebbia , che alterar 
ci deve il vero colore e del Cielo ^ e del Sole , e delle 
Stelle. Tocchenbbe fiolamente alla tnateria celefiedi 
record la Luce i ed i colori con tutta la lor pu- 
rità , e ejuali ejfi fi fiono . Percio da che 1‘ aria del^ 
la Luna è di una natura differente dalla nofira , 
0 è tinta in fiefieffa di un altro colort^, o almeno è 
un altra nebbiaccia , che cagtona un altra ahera- 
zJone a’ colori de’ corpi celefii , Finale^ente a ri- 
guardo délia G ente délia Luna ^uefi' Occhiale , a 
traverfio di cui fi vede tutto, è différente . 

Cio fammi prefierhre il nofira., fioggiorrlo a quelle 
délia Luna , diffe la Marche/a ; ' io non fiaprei cre~ 
dere , corne il mifio de' colori celefii cou vago fia 
quanta tra noi , Snpponiamo , fit vi aggradi t;n 

de- 


. Digitized by Coogli 


tougc , & des Etoiles vertes , 1’ effet n' efl: pas (i 
agréable que des Etoiles couleur d' or fur dü bleu, 
On diroit , à vous entendre , repris-Je , que vous 
aflbrtiriez un habit , ou un meuble ; mais crovez- 
moi,la Nature a bien de 1’ cfprit ; lai(]èz-lui le foin 
d' inventer un aflbrtiment de couleurs pour la 
Lune , ôc je vous garantis , qu’ il fera bien 
entendu . Elle n' aura pas manqué de varier le 
fpeftaclc de 1' Univers à chaque point de vue 
différent , & de le varier d’ une manière toujours 
agréable , , 

Je rcconrtois fon adrede , interrompit la Mar- 
quife , elle s’ cft épargné la peine de changer les 
objets pour chaque point de vùî; , elle n’ a chan* 
gé que les Lunettes , & elle a®l' honneur de cet* 
te grande diverfité , fans en avoir fait la dépen- 
fe . Avec Un air bleu elle nous donne un Ciel bleu, 
& peut être avec un air rouge elle donne un Ciel 
rouge aux Habirans de la Lune , g' efl pourtant 
toujours le même Ciel . Il me paroît qu' clic nous 
a mis dans T imagination de certaines Lunettes * 
au travers des quelles on voit tout qui clian- 
gent fort les objets à 1' egard de chaque homme. 
Alexandre ^oyoit la Terre comme une belle pla- 
ce bien propre à y établir un grand Empire. Cé- 
ladon ne la voyoit que comme le fejour d' Aftrée. 
•Un Philofophe la Voit comme une grollè Planè- 
te , qui va par les Gieux toute couverte de Fous. 
•Je nç crois pas que le Speélacle change plus de 
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Ciîlo rejfo colle Stelle verdi , 1‘ ejfetto non farebire 
si grato coire ^nello •, che fan le Stelle di color d‘ 
oro j 'ul tnrchtno . Direbhefi ail' ndirvi , io riprefi , che 
peiifaee ad ajfortire un veflito , o pur ^ualche alerê 
mobile ; ma credetemi pure , la Natura ha gran 
fenno ; lafciate ad ejfa la cura d‘ inventarc un af- 
fortimento di colori per la Luna , ed entra io mal- 
ievadore , che fara ben intefç . Ella non avra man-, 
cato gta di variare le fpettacolo dell' Vniverfo a 
eiafchedun punso di vijia déférente^ e di variarU 
di una maniera ognora leggiadra , 

M Di gta ravvijo la fua Jagacità , intcrrttppe la 
Mar che fa . Ella si è rifparmiata la fatica di can- 
giare gli oggetti per ciajfcheduu punto di vijia ; non 
ha cangiato che glt occhiali , ed ha l’ onere di tjue- 
fia gran diverfita -, fenzjs averne fatta la Jpefa. 
Con un aria turchirta ella ci dà un delà turchii 
no , e forfe un aria rojfa dà un delà rejfo agit Abi- 
tanti délia Ltena , e pure è fempre il mede/im» de-r 
io . Mi fembra , cfc' eUa çi tdebta anche poflo nella 
immaginazjone ctrti occhiali , a traverfo de’ efuali 
vediamo tutto , v che cangiane molto gli oggetti a 
riguarde di ogni Z/omo . Alejfandrv vedeva la T'erra 
corne un bel fto prepr/o a poterviji Jiabilire un 
grande Impero . Celadone non la vedeua, ohe corne il 
feggiorno d’ Ajlrea . 'Un Filofof» la vede cerne un 
gran Pianota , che va pe^ deli , tutto ricoperto di 
pazx.i . I» quanto a me non credo gta , che va- 
tieta maggiore di fpettacoli Ji trovi mai tra la Ter- 
ra e Itg-Luna di'qtttllo , cht inttrcedt quaggiù tra f 
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la Tc'rre a la Lune qu’il fiic ici d' imagination à 
imagination . 

• Le changement de Speftacle eft plus furprenant 
dans nos imaginations , repliquai-je , car ce ne 
font que les mêmes objets , qu’ on voit 11 diffé- 
remment; du moins dans la Lune on peut voir 
d' autres objets , ou ne pas voir quelques-uns de 
'ceux , qu’ on voit ici . Peut-être ne connoif- 
Icnt-ils en ce Païs là 1' Aurore , ni les crépufeu- 
les . L’ air , qui nous environne , &c qui eft elevéc 
au-dclliis de nous , reçoit des rayons , qui ne pour-* 
roient pas tomber fur la Terre ; & parce qu' il 
eft fort grollier ^ il en arrête une partie , &c nous 
les renvoyé , quoiqu’ il ne nous fuflent pas na- 
lurellement deftinez , Ainll l’ Aurore , & les Crépu- 
feules font une grâce , que la Nature nous fait ; 
c eft une lumière , que régulièrement nous ne de- 
vrions point avoir , &c qu’ elle nous donne par- 
deflus ce qui nous-eft du . Mais dans la Lune, 
où apparemment l’ air eft plus pur , il pourroic 
bien n’ être pas Ci propre à renvoyer en embas 
les rayons, qu’ il reçoit avant que le Soleil fe le- 
vé , ou a près qu’ il eft couché . Les pauvres 
Habitans n’ont donc point cette lumière de 
veur , qui en le fortifiant peu à peu les prépa- 
rcroit agréablement à 1’ arrivée du Soleil , ou qui 
en s’ affoiblillànc comme de nuance en nuance , 
les accoùcumeroit à la perte . Ils font dans des 
ténèbres profondes , & tout-d’ un-coup il femblp 
qu’ on tire un rideau , voilà leurs yeux frappez de 



immagiufizjon à' uno , e /' accefa fantajîx di un alrro. 

Il cangiamcTfto dcUo fpcttacolo è più maravigliit~ 
fo ne lie nojbre immaginaz.!oni , io replie ni i poichè 
' tnjatti non fono che gli jtcjji oggetti , che fi veg~ 
gono si differenttmente' y nlmeno nelln Luna fi pof- 
Jeno vedere aliri oggetti , o non vedere aleuni di 
ijtulli y ehe tfuaggiu si veggono . Forfie che in cjuel 
Fiieje non fit ba punto ni anehe idea fin deW ^urtr- 
ra y Jia de’ erepujeoli . JJ ttria , ehe ci cinge d' ogn' 
intorno y e ch’ i elevntn al difopra di noi , riceve 
de’ raggi, che non potrthbero cadere fit la Terra ; « 
perché è molto grojfolana , e denfia , ne ritiene una 
farte , e ce li rinvia ancorchè non fttjfero naturaF 
mente a noi defltnati . Cosi L’ Aurora , ed i Creptt- 
feoli fion doni y che per fua grazja la Natura ci com- 
partifee ; Son dejfi una luce , che naturalmente noi non 
dovrernmo avéré , e ch’ ejfa ci dà davanz.» di no- 
fira giufla tangente . Ma nella Luna , ove appor 
rememonte l’ aria è piu para , potrebbe darfi ben U 
eafo , ch’ efisa non fujse s't atta a refpingere ail’ in-’ 
giù i raggi , che riceve avanti lo Jpuntar del So- 
le , o dopo ch’ egli è tramontato , I dtlei poveri Abi- 
tanti ' non han dunejne ejuefia lace di grazja y che 
acejuifiando a poco a poco del chiarore , li prep.ire- 
rebbe aggradevol mente ail’ arrive del Sole ; o che a 
mano a mano itfdebolendofi , tjual fie per nna mefeo- 
Unzjt di varj colori pafsafie , gli awezjierebbe alla 
pnvazJone di efio . > Egline fono tra cieche e profonde 
tenebre , e fembra , che tutto ad un trotta fi difset'ri 'Jgr 
dinonzà un ampio vêla ^ ed ecco i lar occhi ojjefi da 


tout l' éclat , qui e(l dans le Soleil ; ils (pne dons 
une lumière vive & éclatante , & tout d’ un coup 
les voilà tombez dans des ténèbres profondes . 
Le jour & la nuit ne font point liez par unnd> 
lieu, qui tienne de 1' un & de l'autre. L' Arc-cn 
Ciel eft encore un chofe , qui manque aux Gens 
de la Lune ; car fi T Aurore cft un eftet de la grol- 
fieretc de l' air Se des vapeurs , I' Arc-cn Ciel le 
forme dans les nuages , d’ où tombent le pluyes , 
& nous devons les plus belles drôles du Monde 
à celles , qui le font le moins . Puifqu' il n' y a 
autour de la Lune ni vapeurs aflçz grofiieres, ni 
nuages pluvieux , adieu’ l' Arc-en-Ciel avec l' Am» 
lore , Se à quoi rdlcmbleront les Belles de ce 
Pa’is-là ? Qudle Iburce de comparaifons perdue t 
Je n'aurois pas grand regret à ces comparai'- 
lôns-là , dit la NIarquilc , & je trouve , qu' on eft 
afièz bien récompenfc dans la Luae de n' avoir 
ni Aurore, ni Arc-cn-Cicl;car on ne doit avoir 
par la meme raifon ni Foudres , ni Tonnerres ; 
' puifquc ce font auflâ des chofes , qui le forment 
dans les nuages . On a de beaux jours toujours 
* fereins , pendant les quels on ne perd point le 
Soleil de vûë . On n’ a point de iruits , où , toutes 
les Etoiles ne fe montrent : on ne connoît nilc$ 
orages , ni ks tempêtes , ni tout cç qui paroît 
être un eflct de la colère du Ciel > trouvez-vous 
tju'on foit tant à plaindre Vous me faites voir 
t*ÎLfine corame un féjour enchanté , répondis-je> 
«pendant je ne fçai s' il cil fi délicieux d’ avoir 
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injteme lo fplendore , ’ch‘ è nel Stlï ; fon egl'tno 
in ftna Ince viva e fcintilL'tnte , ed fccoli pur an- 
che ad an traita avvolti ntlle p'tu caliginofi ed ai- 
re tenehre che mai . Il giorno , e la notte non fon le- 
gati da un mez.z.o , c'he partecipi delV nno e dell' 
altra . V Arcbhaleno è anche una cofa ÿ che manca 
agli Ahitanti délia Lnna ; poichè fe l’ Amora è nn 
effitto délia denftà dell’ aria , e de' vapori , /' Arco- 
baleno fi forma ne’ nttvoli , che geneTan le piogge ; 
e fiamo ben noi dehitori delle pin belle cofe del Man, 
do a ejnelle cofe apptinto , che mena lo fonà . Or d* 
poichè intorno alla Lnna non v ha nè vapori gro0 a 
bafianza , nè nttvoli piovofit addio Arcobaleno y jure- 
ra addio ; ed a che fi rtfsomiglteran mai la Belle fii me 
tal Paefef Qttal for^ente di fimilitttdini per data ! 

lo non fofpireret di molto per s) fatti paragoni , 
difse la Marche fa , fe <trovo a cjttel mi pare , che gli 
Abitanti délia Luna fono a bafianza ricompenfati di 
non avéré nè Attrora , nè Arcobaleno poichè per 
la medefima ragione non debhono conofeere nè folgo- 
ri , nè tuoni , corne cofe che anche fi generano ne‘ 
nuvoli . Regnaned colafstt giorni fempre fereni , nel 
corfo de’ ^itali il Sole giammai non vi fi perde di 
vijîa f . Non vi fon notti , nelle qHali chiaro non fi 
veggano tune le Stelle ; non vi fi eonofeono turbi- 
né , nè tempefie , nè verun altra eofa , che fembra 
effere un effitto dell’ ir/t ffil Cielo , parvi dunefue 
che cfuegli abitanti fiano tanto da compiangerfi i Voi 
mi fate veder^ la 'Luna corne un foggiorno d’ 
incanto , ta rifpofi ; pure non fo fe fia un diletto 
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toujours i'irtr la tête , pcmlant des jours, qui en 
valent quin?e des nôtres , un Soleil ardent, dont 
aucun nu.r’c ne modère la chaleur . Peut-être 

O 

au ni cft-ce à cau'e de cela, que la Nature a creu- 
Ic dans la Lune des efpéces de puits , qui font 
allez grands pour être apperçus par nos Lunettes» 
car ce>ne font point des Vallées, qui foienc en- 
tre des Montagnes , ce font des creux , que 1’ on 
voit au milieu de certains lieux plats & en très- 
grand nombre. Que Içait-on fi les Habit.ins delà 
Lune incommodez par l’ ardeur perpétuelle du 
SolciJ ne fe réfugient point dans ces grands puitsf 
Ils n’ habitent peut-être point ailleurs , c' eft-là qu* 
ilj bâtillènt leurs Villes . Nous voyons ici que la 
Rome fouterraine eft plus grande que la Rome 
qui eft furTerre.il ne faudroit , qu' ôter celle-ci, 
le refte feroit un Ville à la manière de la Lune. 
Tout un Peyple eft dans un Puits , & d' un Puits à 1' 
autre il y a des chemins fouferrains pour la communi- 
cation des Peuples , Vous vous moquez de cette vi- 
fion, 7 ' y confens de tout mon coeur ; cependant à 
vous parler três-lêrieufement , vous pourriez vous 
tromper plutôt q-ue moi . Vous croyez, que les gens 
de la Lune doivent habiter fur I 4 furfiice de* leur Pla- 
nète , parce que nous habitons fur la furface" de la 
nôtre ; c' eft tout le contraire ; puifque nous ha- 
bitons fur la furface de nôtre Planète, ils pour- 
roient bien if habiter pas fur la furfâce de la leur. 
D’ ici là il faut » que toutes chofes foient bien dif- 
férentes . 
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J/ ffrunde l’ Avtr fempre fuUa tefia per più giornî 
( cUfchednn de' ^nali vole ben per quindici de‘ nê-f 
ftri ) un Sole ardente y d 't eut verun nuvolo pojfd 
moderare il calore . Puo ejfer altresi , che fia per ejut- 
fia cagione y che la Natura abbia feavato nella Lu- 
na cjue' P ozxi grandi cotan to u chr ejfer pojfan vedu- 
ti e difiinti co' noftri Cannocchiali > gia che non fo~ 
no punto valu , che fiiano fra Montagne , fiono pu- 
ramente fojfi y o Concavita , che fi veggeno ntl mez.- 
Z.0 di certi luoghi piani , ed in gran numéro . Che 
fa fie gli Abitanti délia Luna incommodati dal per- 
pétua ardore del Sole non ii ricoverino in que' gran. 
PoxjtJ ? Porfe non abitano ahrove , ed ivi edificano le 
loro Città . A'oi vediamo quaggiù i che Roma fotter- 
ranea t più grande di Roma y ch' è fopra ‘la ferra . 
Se fi togliefi via quefla , l' altra farebbe una Città 
alla maniera délia Luna . Tutto un popolo è in un 
pozju) y e da un pozjui ad un altro vi fono firade 
fotterranee per la comunicaz.ione de' popeli . f^oi vi 
fate beffe dt quejla idea , ed io di linon anime 
vi confento ; avvegnacchè per parlarvi da fenno , voi 
potrtfie ingannarvi più facilmentt di.me . P'ei cre-. 
dete y che la G ente délia- Luna debba abitare. fulla 
fuperficie del fuo Pianeta da che noi abitiamo fulla 
fuperficie del pofiro , ma va tutto l' oppofio ; poichi 
noi abitiamo là fuperficie del nofiro Pianeta , potreb- 
be farfi , che i Popoli'della Luna non abitafièro- 
fu la- fuperficie del loYo . Dédia Terra alla Luna 
è necejfarie , che in tutte le cofe vi fia un gran 
divario . 

Non 
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Il n' importe , dit la Marquile , je ne puis me ré- ! 
fcudre à laiilcr vivre les Habitans de la Lune dans une 
obicurité perpétuelle . Vous y auriez encore plus de 
peine , repris-je , h vous fçavicz , qu' un grand Philo- 
iophe de r antiquité a fait de la Lune le iéjour des 
Ames , qui ont mérité ici d'être bieiiheurcufes . Tou- 1 

te leur félicité conlifte en ce qu’ clics y entendent 1’ i 

liarmonjc, que les corps céleftes font par leurs mou- 
vementé ; mais comme il prétend , que quand la Lu- 
jie tomoc dans l’ ombre de la Terre i elles ne peuvent j 
plus entendre cette harmonie , alors , dit-il, ces Ames ‘ 
crient comme des delélpércet , & la Lune fe hâte le 
plus qu" elic peut, de les tirer d' un endroit ii fâcheux. 

Nous dévrions donc, repliqua-t-clle , voir arriver 
ici les Bienheuteux de la Lune ; car apparemment on 
nous les envoyé aufïî ; & dans ces deux Planètes on 
croit avoir allez pourvu à la félicité des Ames, de les 
avoir tmnfportées dam un autre Monde . Sérieufe-' 
ment , repris-je, ce ne fèroit pas un plaifîr médiocre 
de voir pluiîeur Mondes différens . Ce voyage me 
réjoiiit quelque-fois beaucoup à ne le feire qu'en ima- 
gination , & que feroit-ce , lî on le failoit en effet.? 
cela vaudroit bien mieux que d' aller d’ici au Japon, 
c eft- à-dire , de ramper avec beaucoup de peine d' 
un point de la Terre fur un autre , pour ne voir 
que des Hommes . 

Et bien , dit-cilc , fàilons le voyage des Planè- 
tes comme nous*pourrons ,* qui nous en empê- 
che .? Allons nous placer dans tous ces différens i 
points de vue , & de-là confidérons 1' Univers . 

N- 


a 


Digitized by Googtf 



Non intperta , dijfe U Aiurchefa , io non pojfé 
rifûlve} mi a lafiiar vivere gU Abitanti délia Lnna 
in ttna continua ofcurita . Voi ne rifentirejle pure 
’maggior cordoglio , io riprefi , Je faprefte , che un gratt 
îriiofofo deir antichità ha fatto délia huna il foggior^ 
no •delle anime i che han tjuaggiù meritato di effier 
beate . Tutta la loro félicita conjifle ntW udir 1 ‘ ar~ 
monia , che i corpi celefti fanno pe‘ loro moti ; ma 
corne egli prétende , che quando la Luna cade neW 
ombra délia Ten a , ejfe non poffono più goder di que~- 
.Jl‘ armonia ; altora , die egli , qutjie anime gridant 
corne difpefate', e la Luna fi ajfietta quanto piu 
fuo di c avarie da un lusgo angofeiofo cotanto . Not 
dovremmo dunque , replicb la Adarchefa , veder qua 
giugnere i Bcati dclla Luna , poichè verifimilmtn- 
te ci fono inviati altres't \ ed in quefii due Pianeti 
fi crede efierfi ampiamente proweduto alla fHicitk 
delle anime col folo trafportarle dot un Afondo in u/l 
ultra . Stnz.a fchert.i , to riprefi , non farebbe lievt 
piacere il veder piu e pin Aïondi , e tutti differtnti. 
Quefib viaggio talvolta non poco mi rierta , facen- 
dolo f&lamente colla immaginazjone ; or che mai fa-- 
rebbe , s' egli fi facefse in ejfetto ? Ci'o varrebbe melto 
meglio 1 che 1 ‘ andar di qua al Ciapj/one-, cioè di 
firafeinarfi con molta fatica e fiento da un punto del~ 
la T'erra fit di un altro ^ per non veder che 'UominU 
' Eh hene , d:f\f la Marche fia , facciamo il viag- 
ai O de' Pianeti al meglio che fi puè ; chi ce n int~ 
pedifee , 0 dijlorna ? Andiamo a pojarci in tutti quel- 
le differenti pttnti di vifia , e di la confidtrikmo t 
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N' avons nous plus rien à voir dans la Lune î Ce 
Monde-là n'eft pas encore epuife , repondis-je . Vous 
vous fouvenez bien, que les deux mouvemens , par 
les quels la Lune tourne fur elle tnême,& autour de 
nous, étant égaux , 1’ un rend toujours à nos yeux ce 
que r autre leur dévroit dérober , Sc qu’ ainfi elle 
nous préfente toujours la mênae face . Il n* y a donc 
que cette moitié-là qui nous voye ; & comme la Lu- 
ne doit être cenfée , ne tourner point fur fon centre 
à nôtre égayd , cette moitié , qui nous voit , nous 
voit toujours attachez au même endroit du Ciel. 
Quand elle eft dans la Nuit, & ces nuits-là valent 
quinze de nos jours , elle voit d’ abord un petit coin 
de la Terre éclairé, enfuitc un plus grand , & prefque 
d’ heure en heure la lumière lui paroît fê répandre 
fur la ^cedela Terre jufqu'a ce qu' enfin elle la cou- 
vre entière; au lieu que cés mêmes changemens 
ne nous paroiflent arriver fur la Lune que d' une 
nuit à 1' autre , parce que nous la perdons long- 
tems de vûë . Je voudrois bien pouvoir deviner 
les mauvais raifbnnemens , que font les Philofophes 
de ce Monde-là fur ce que nôtre Terre leur pa- 
tqît immobile , lorfque tous les autres corps cé- 
leftçs fc lèvent , & fe couchent fur leurs têtes en 
quinze jours . Ils attribuent apparemment cette im- 
mobilité à la groficur , car elle eft foixante fois 
plus grofle que la Lune , & qpand les Poëtes 
veulent louer les Princes oififs , je ne doute pas 
qu' ils ne fc fervent de l’ exemple de ce repos 
majefteux , Cependant ce n' eft pas un repos par- 
fait . 
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“Vniverfo'. Ci rejl^ egli altro a vcdere hclla LmtiâÎ 
Queflo Aiondo , io rijpojt , no» fi è per anco pie- 
namente trafcorfo . yot vi rammentate , che i due mo~ 
ti , co‘ ^tfdli ta Lftna gtra ficpra fit fiejfia , ed all‘ 
interna di'noi j efisendo Mgitali , t una di mano in 
mano agli occhi nofiri rtmeha ciocchè 1‘ altro lor de- 
vrebbe involare \ ed in tal modo ella ci preficma ficnr- 
pre la medtfima fiaccia . Non vi è dnmjne fie non 
tjHeÿa meta , cloe ci vegga ; e corne deveü credefe , che 
Luna non gtri fiul fiuo centra ejttanto a noi , 
epuefia meta , che ci vede , fijfii ogrtor al medefima 
fita del delà ci ficorge i Qjando efisà è nella fina 
notte , e le fine natti vagliono per pnindici de' 'no- 
rt gtorni , ‘vede in prima un picciol canto délia 
Terra illnminata j dopa Uno pin grande , e éfUafi 
d‘ ara in ara U fiembra * che la Lnna fi fipanda fio- 
pra ^la fiaccia délia T^erra fino a tanta che in fine 
la illnmina ajfiatto ; in vece che tali cangiamenti non 
et pajono awenire fiulla Luna che da una notte ail* 
altra , fiai perchi noi la perdïhmo pet gran tempo df 
vifia . Oh che piacere e potejfii io indavinare gli 
ficiocchi ragionamenti , che fian i Filofiofi di epuel 
Afondo fiul parer lara immobile la nofira Terra j 
tjuandoche tutti gli altri corpi celefii naficono , e tra~ 
montano fiulle lara tefte in tpuindici giorni . Aficrt- 
vona verifimilmente epuefia immobilità alla fiua grefi- 
fietx.a , poichè ejfia è fiejfianta volte màggiore delta 
Luna } e ^uando i Poeti vi vaglion lodare i Prin- 
cipi ozàofi y non duhtta y che non fi fierVano âelV e/lm- 
pto di quefio maefiofio ripofio , Pure non è ^uefio Un 
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fait . On volt fort reniîblemeiit de dedans la Lu- 
ne nôtre Terre tourner .fur fon centre. Imaginez- 
vous nôtre Europe , nôtre Afie , nôtre Améri- 
que , qui fc preïénrent ô eux 1' une après l’ autre 
en petit , & ditfcrcmraent figurées , à peu près 
comme nous les voyons fur les Carres . Que ce 
fpcâiaclc doit paroître nouveau aux Voyageurs, 
qui palTcnt de la moitié de la Lune , qui ne nous 
vois jamais , à celle qui nous voit toujours ! Ahî 
que f on s’ eft bien gardé de croire les relations 
des premiers ,qui en^ont parlé , lorlqu’ils ont été 
de retour en ce grand Païs , au quel nous fommes 
incpnTius ! Il me vieil à 1' elpriî^ , dit la Marqui- 
fc , que de ce Païs-là dans 1' autre il fe fait des 
efpéces de Pèlerinages pur venir nous confidérer , 
& qu' il y a des honneurs , & des privilèges pour 
ceux,. qui ont vû une fois en leur vie la grolTè 
Planète , Du moins, rqiris-fc , ceux qui la Voyent 
ont le privilège d’ être mieux éclairez pendant leurs 
nuits , r inclination d« l’ autre moitié de la Lupe 
doit être beaucoup moins commode à cet égard- 
là . Mais, Madame, continuons le voyage, que 
nous avions entrepris de faire de Planète en Pla- 
nète , nous avons allez cxaèlement vifité la Lu- 
ne, Au fortir de la Lune, en tirant vers le So- 
leil , on trouve Vénus . Sur Vénus je reprens 
Saint-Denis. Venus tourne fur elle- même , Seau- 
tour du Soleil comme la Lune ; on découvre avec 
les Lunettes d' aprochc , que Vénus auflî-bicn que 
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r/^oyô ptrfetto . J”/ fenjibilmentc dal di-t 

dtntro delta Luna la noflra Tetra girart fui fito ' 
centra . Figuratevi la nojlra Europa , la nojlra Afia^ 
la nojlra America , che ji prefentine agit Ahitanti 
délia Lnna , l’ una dopa l’ altra in piccolo , ed in 
variant! ajpetii , ad un di prejfo di tjnel che noi 
le vediamo in Jh le Carte . E ejuante mai nuovo 
^uejlo fpettacolo fembrar non débité a’ Viaggiatori , 
che pajjano dalla meta délia Luna , che non ci ve- 
de giammai a tjuella , che ci vede Jemprel Ahl cer- 
tamente ch‘ ejfi non han credute le rtlazjoni de’ 
primi , che ne han parlato t allorchè fono Jlatf 
di ritorno a tjuel gran Paefe , «ve noi non fiam co“ 
nofciuti ! Ali cade nel penjtero , dijfe la Afarchefa , 
che da tjuel Paefe ail’ altro fi fa nna fpecie di Pel- 
iegrinaggio per venirci a cenfiderare y e che vi Jô^ 
vo onori e privilegj per colora , 'che una volta in 
lor vit a han. veduto il gran Pianeta . Almeno , iof 
riprefi, tfue ’ , che lo veggono , han il privilégia di ef- 
fer meglio illnminati nel tempo dette loro notti , 
^Hando che /' ahitazjone dcll’ altra meta délia Lh- 
na dov’ ejfere rrolto mena commoda per ejnefla ca-‘ 
gione . A/a , Signera , fi conthmi il viaggio , che 
abhiamo intraprejo di fore di Pianeta in Pianeta y 
noi abbiamo pur troppo efattamente vifitata la Ln~ 
na .. Al fortir dal Pianeta Lunare , e tirando ver~ 
fo il Sole y fnlla firada f^enere è la prima- itd in^ 
contrarfi . Sopra Fentn e io riprendo il S. Dionigi . 
Venere gira fie di fe fiejfa , ed intorno al Sole y 
corne la Luna . Si difeopre co’ Cannocchiali y che 

P'e- 
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la Lune cft tantôt en Croillànt , tantôt en Decours, 
tantôt Pleine félon les diverfes fituations , où elle cft à 
r égard de la Terre. La Lune , félon toutes les appa- * 
renccs ,.cft habite , pourquoi . Venus ne fera-t-elle pas | 
auifi î Mais , interrompit la Marquife ,en difant toû- j 
jours PourcjHoi non ? vous m’ allez mettre des Habi- j 
tans dans toutes les Planètes. N' en doutez pas •» repli- ^ 
quai- je , ce PonrejHoi non ? a une vertu , qui peuplera , i 
tout. Nous voyons que toutes les Planètes font de la | 
meme nature , toutes.lcs corps opaques , qui ne reçoi- , 

vent de la lumière que du Soleil , qui fe la renvoyent j 
les uns aux autres , & qui n'ont que les mêmes mou- 
Vemens ,jufques-là tout eftégal. Cépendant il làu. j 
droit concevoir qu^ ces grands corps auroientètè faits 
pour n' être point habitez , que ce lcroit-là leur con- 
dition naturelle, ôc qu' il y auroit une exception jufte- 
ment en faveur dçla Terre toute Icule . Qui voudra 
le croire , le croye; pour moi , je ne m' y puis pas rè- 
foudre . Je vous trouve , dit-elle , bien affermi dans 
vôtre opinion depuis quelques inftans. Je viens de 
voir le moment que la Lune feroit deferte, & que 
vous ne vous en fouciez pas beaucoup , & prdente- 
ment fi on ofoit vous dire, que toutes les Planètes ne 
font pas auffi habitées que la Terre , je vois bien , 
que vous vous mettriez en colère . Il eft vrai » rèpon- 
dis-jc , que dans le moment où vous venez de me 
furprè^dxe , fi vous m’ cuflîez contredit fur les 
Habitans des Planètes , non feulement je vous les 
aurois foutenus , mais je crois , que je vous au- 
rois dit comment ils ètoient faits. Il y a des mo- 

mens 
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ycntrt ugualmente che la Lutta , er è çrcfcentt t 

or a fccma , or a pierta , fecoudo le varie Jîtttazjçni , 
in eut ejfa è in relation alla Terra . La Lutta fe- , 
cottdo ogni apparetixjt è ahitata , perché dd pari 
Venere ancora ejfer nol devel Ma voi , ittrerruppe 
la Marchefa i con tjueflo cominuo Perche no? di 
gia Jîete fui punto di popoUrmi di Abitanti tutti e 
^uant’ i Pianeti . Non ne duhitate , io rcplicai : 

Quejlo perché no ? ha una virtu prolifica , che ba- I 

fia a popolar tutto . JVei vtdiatno , che tutp i PtA” ' 

neti fono délia medefima natura , tutt i corpi opa- • t 
chi , che non ricevono la Luce fe non dal Sole r i 
^uali fe la rinviano gli uni agli altri , e che non han»' 
no fe non che i medîfimi moti ; fin ^ui tutto è uguale, 

Pofio cio farehbe duopo comprenderfi , che ^nefii gr an * 
corpi farihhere fiati fatti per non efisere abitati ; che 
quefia farebhe la lor condizjone naturale , e che vi fa- 
rebbe appunto una eccezjone afavor délia fola Terra, 

Jl creda pure chi vuole ,che io per me non pofio, rtfoU 
vermici . Io vi trovo, difie la Marchffia, ben dure neU 
la vofira opinione-da qualche momer.to in qua . Sono 
fiata fui punto di vedere la Luna àeferta fenzA che voi 
ve ne curafie molto ni poco , cd or a fe qualcheduno ar^' 
difie dirvi i che tutt i Pianeti non fono abitati al 
par délia Terra , ben mi aweggo , che ve ne mofirt<' 
refie filegnata . Egli è vsro , io rjprefi y ckc al mo»^, 
mento , in cui or mi avete colto%fit mi avefie con^ 
tradetto fui punto dtgli Abitanti , ve li avrei non , 

folamente Jofienuti , ma credo y che vi avrei ançer 
detto cottt ejfi fen fatti . Vi fin certi momenti , che 
’ fit* • ' 
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mens pour croire & je ne les ai jamais fi bien 
crûs que dans celui-lû t preicnrement même que 
je fuis un peu plus de lang froid , je ne laiflè 
pas de trouver , qu' il lcroir bien étrange , que la 
Terre fut aulïi habitée qu’elle l’eft , & que les 
autres Planètes ne le fuiTênt point du tout ; car 
ne croyez pas , que nous voyons tout ce qui ha- 
bite la Terre j il y a autant d elpeces d’ animaux 
inyifibles que de vifibles . Nous voyons depuis 1’ 
Eléphant jufqu’ au Citon , là finit nôtre vue ; mais 
au Ciron commence une multitude infinie d’ani- 
maux y dont il eft l Eléphant y 8c que nos yeux 
ne fçauvoient appercevoir (ans fecours . On a viJ 
avec des Lunettes de très-petites goûtes d’ eau de 
pluye , ou de vinaigre , ou d’ autres liqueurs , rem- 
plies de petits poilîbns , ou de petits lèrpens , que 
1 on n auroit jamais foupçonnez d’y habiter j & 
quelques Philofophe? croyent , que le goût , qu’ 
elles /ont fentir , font les piquûres , que ces petits 
anirnaux font à* la langue . Mêlez de certaines 
chofts dans quelques-unes de ces liqueurs r ou 
^expofez-lcs au Soleil , ôu laillcz-lcs fe corrom- 
pre , voilà aulïi -tôt de nouvelles elpeces de petits 

Beaucoup de corps, qui paroilfent folides,' ne font 
prefque-que des amas de ces animaux impercepti- 
bles , qui y troiirent pour leurs mouvemens au-^ 
tant de liberté , qu’ il Itilu en faut . Une feuille d’ 
arbre eft un petit Monde habité par des vermif- 
féaux invifibles , à qui elle parort d’ une étendus * 
■ im-« 
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ftn fatti appofta 'per credere , ed io non H ho gtam- 
mai si ben creduti ijuanto allora ; fd nnche adefio 
che foti alijuanto pin a fangue freddo, io non lafcio 
di rinvenir fempre piit firano , che U Terra fnjfe 
■ cos't ahitata , ^ttal l» è , f che gii altri Pianeti non 
h fojjero in conto veruno . E non crediate , che da 
noi Ji vegga mtto cio , che abita la 7 erra ; vi fono 
altrettante fpecie di animali inviftbili per ^name ve 
^ ne fono di vifibili . Efoi vediamo dall" Elefante f- 
no al Pellicello , nltimi confini délia vifia umana ; 
ma dal Pellicello in già comincia mta ferie in fini- 
ra di animaletri , de’ rftrali egli è t Eilefame', e che 
dagli occhi nojlrf fenzjt rjMalche foccorfo raffigtirar 
non fi potrebbero . Si Jon vednte con Mitrofcopj 
^cciolijjime gocciole di acrjua piovana , o di ace- 
ro , 0 di altri licjuori ripiene di ficeioH pefciolith 
0 di ferpentelli , che giammai non farebbèfi fofpetr 
tato , cne ivi abitar potejfero : e credefi da ejualcbe 
Filofofo , che 7 gnfio , che efaefti liejHori fanno fen- 
t/re , fiano le pantnre , che quefl' impa cettibili In- 
firtti ci fan fttlla Lihgua . Afifchiate alcnne tait 
cofe in alcuni S tjteefii litjMori , « efponeteli al So- 
le t 0 lafciateli corrtrmpere , ecco fitbito in campo 
nuove fpecie di piccioli animaletti . , 

AFolti corpi , ehe^pajono folidi , non fono che un 
mucchio di Ifttefii animali impercettibili , che vi 
trovano tutto V agio necefiario pe’ liberi lor movi-, 
menti . ZJna foglia 'd' albero è un picciol Alondo 
abitato da’ vermicciuoli invifibili , a’ ejuali ejfa fem- 
^a di uno fpaaJo immenfo j vi trovan pur ejfi dcl- 

le 
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immcnfe , qui y connoiilènt des Montagnes & des 
abîmes » & qui d' un côté de la iêüille à l' au- 
tre 11 ' Ont pas plus de communication avec les au- 
tres vermiiluux qui y. vivent , que nous avec nos 
i^ntipodes . A plus ^orte raifon , ce me fcmble , 
line groflê Planète fera-t-elle un Monde habité . 
On a trouvé jufque dans des efpéces de pierres 
très-dures de' petits vers làns nombre, qui y étoi- 
ent logez de toutes parts dans des vuides infen- ^ 
/îbles , &: qui ne le nourrillbient que de la fub- 
ftance de ces pierres , qu’ iis rongeoient . Figurez- 
vous combien _ il y avoir , de ces petits vers , & 
pendant combien d' années ils fubllftoient de la 
grollèur d' un grain de fable : & fur cet exem- 
ple I quand la Lune ne feroit qu' un amas de ro- 
éhers 1 je la ferois plutôt ronger par fes habitans « 
que de n' y en pas mettre . ErJin tout eft vivant , 
tout ed animé : mettez toutes ces efpéces d' ani- 
maux nouvellement décuvertes , & meme toutes 
celles, que l'on conçoit aifement , qui font encore 
à découvrir, avec celles, que l'on a toujours vues» 
vous trouverez aiî'urément, que la Terre cft bien 
• * peuplée, & que la Nature y a li libéralement répan- 
du le^ àiiimaux , qu’ elle ne s' cft pas mife en pei- 
ne , que 1 ’ 011 en vît feulement la moitié . Croirez 
vous, qu’ après qu'elle a,poufsé ici fa fécondité 
‘ juiqu'à l’excès, elle a été pour toutes les autres 
Planètes d’ une ftérilité à u' y rien produire de. 
vivant ? 

. M* 
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le Jl^onta^ne , e de frecipitofi d/rupt , e <]ue‘ che du 
una j?arte fort délia foglia non hanno maggior cem~ 
mumcaajone cogli altri vermiçc'tHoli , che vi foggtor- 
nan d^l‘ altra y che nos ne ahbiam co‘ no firi yintipo- 
di . Con . maggior ragione mi femhra , che un ff'ojfo 
Pianeta debba ejfere un Mondo abitato . Si è tro- 
vata finança in certe pietre durijfime copia immen~ 
fa di yermicciuoli , ch‘ eranvifi annidati dàppertut- 
to infinuandovifi pe‘ fnoi impercettibili port , e che 
non di altro nmàxivanfi , che délia ’fo fiança di ejfe 
pietx > ch' ejfi rgdtvano . piguratevi ejnal prodâgio- 
Ja (jHOfttit 'a di ^nefii piccioli vermiccinoli vi fnjfe, 
e per quanti anni tirajfero la loro fujfifienzat dalla 
grojfezx^ di un grano di arena : e fit ejue(lo efim- 
pio , quando anche la Luna non fujfe che ttn mue- 
chio di fcogli- , la farci più tofio rodere da’ fiuoi abi- 
tanti , che confiderarLi, ajfatto defirta . Tnito in 
fomma refpira aure vitMi i tutto animato fi trova : 
ponete infieme tune qttefte fpede di animali miova- 
mente difeoperte , ed anche tutte quelle , che di leg- 
gicri fi comprende , che rimangano a difcoprirfi con 
infieme quelle y che fi fou fempre mai vedute , voi 
rinverrete certamente , che la Terra è molto popola- 
ta y $ che la Natura vi ha fi prodigammte fparfo^ 
gli animali -, che non fi è tampoco curata , che fi ne 
fufifi appena veduta la fola meta . Credtrete voi , che 
dopa aver ejfa qua giù fecondato tutto fin ail’ ec- 
cejja y ahbia pofeia voluto ejfere per tutti gli altri 
Pianeti si fierile ed avara per nulla produrvi di 
vPvenu ? -jf ' 


La 


Ma railoir cft afièz bien convairjçuê, dit la Mar> 
quifc 1 mais mon imagination eft accablée de la 
multitude infinie des Habitans de toutes ces Planè- 
tes , & ernbarradec de* la diverlité , qu' il faut éta- 
blir cnrr'cux; car je vois bien, que la Nature fé- 
lon qu'elle eft ennemie des répétitions, les aura 
tous fiiirs differens ; mais comment fe reprclènter 
cela ? Ce n’ eft pas à l' imagination à prétendre 
fe le reprélènter , répoiidisrje , elle ne peut aller 
plus loin que les yeux . On peut feulement apper- 
cevoir d’une certaine vùë univerlèlle, la divrffjté 
que la Nature doit avoir mife entre tous cesbMon- 
des . Tous les vifàgcs font en général fur un mê- 
me modèle ; mais ceux de deux grandes Natio'ns , 
comme des Européens , fi vous voulez, & des 
Afriquains , ou des Tartares , paroiflènt être faits 
fur deux modelés particuliers , & il faudroit en- 
core trouver le modèle des vifages de chaque fa- 
mille. Quel fecret peut avoir- eu la Nature pour 
varier en tant de manières une -cliolé aulfi (impie 
que le vifage î Nous ne fommes dans 1' Univer» 
que comme une petite famille , doiK tous les vi- 
fages fc reiremblent ; d^ns une autre Planète, c' 
eft une autre famille, dont les vifages ont un au- 
tre air . ' 

Apparemment les différences augmentent à me- 
fare que l’on s'éloigne, &*qui verroit un Ha- 
bitant de la Lune & un Habitant de la Terre, 
remarqueroip bien, qu’ils feroient de deux Mon- 
des plus voifins qu’ un Habitant de Saturne, Ici^ 

pat 


Digitized by GoogLc 



9 


ynii ))8ç 


La mia ragione è ahhajfanzjt convinta, difse la 
ALarche/a , ma la gik conf;tfa fantajia opprefsa inol- 
tre mi fcorgo dalla moltintiêne infirtittt degli Abf- 
tanti di tuiti ^aejli Pianeti , ed imbaraz^xta dal- 
la^ *diverjîta , che convieuji Jiabilire fra dî loro\ poi- 
chè ben mi avveggo , che la Nattera corne dcl fervil 
ricopiar nemica , ben tutti gli avr'a vciriamente for- 
mate ; ma in ejual modo mai poterjt figarar si Jira- 
no drvario ? Non è punto la immagivazjone , io ri- 
■ fpofi , che dchbe rapprefentarfelo \ fi fa ,ch‘ efia piie 
lur^i di quel , che /’ occhio raggiugne > eftenderfi non 
pMo . Pojfiam folamente con una certa vifla uni- 
•verfale fcorgere la diverfità , che la Natura deva ' 
aver ^ofo fra tutti quefii /.Londi . Tutt i volti 
fono en generale fu un mcdefimo modello ; ma que' 
di due grandi Nazjoni corne gli Europei , fe vole- 
te , e gli Afrecani ^ o i Tartari fembrano efier fat- 
ti fu due modelli parttcolari , e ferebbe ancar duo- 
po trovare il modello de’ volti di cadauna famiglia. 
Quai fecreto^ debbe aver avuto la Natura per va- 
riare in tante maniéré una cofa ta-, no femplice , quan- 
ta lo è un volto ; Noi fiamo neW Zlniverfo corne una 
picciola famiglia , di cui tutt i volti fi rafsomi- 
gliano > in un altrô Pianeta v è un altru famiglia, 
délia quale i volti hanno un' aria dijfcrente . 

Apjtarentemente le diverfità aumenta-nfi a mifura 
che ce allontaniamo , e ch/unque vedefse un Abitdn- 
te délia Luna ^ ed un Abitante delta Terra , ben 
eioterehbe , che farebber ejfi di due Mondi piit vice-'' 
ni f che un Abitante délia Terra ^ ed un Abitante di 
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par exemple , on a 1’ uCigc de la voix ; ailleurs on ne 
parle que par figues : plus loin on ne parle point du 
tout. Ici le rai'.onncment fe forme entièrement par 
r expérience: ailleurs 1' expérience y ajoute fort peii 
de choie ; plus loin les Vieillards li' en fçavent’-pas 
plus que les Enfans. Ici on le tourmente de 1* avenir 
plus que du pafse , ailleurs on fe tourmente dupalsé 
plus que de l' avenir -, plus loin on ne fe tourmente ni 
de r un ni de T autre: & ceux-là ne font peut-être pas 
les plus malheureux . On dit , qu’il pburroit bien 
nous manquer un fixiéme fens naturel , qui nous ap- 
prendroit beaucoup de chofes, que nous ignoro'iis . 
Ce fixiéme fens eft apparemment dans quelque autre 
Monde , où il manque quclqu* un des cinq , que jious 
poflèdons . Peut-être mérne y a-t’ il effeétivement un 
grand nombre de fens naturels ; mais dans le parta- 
ge , que nous avons fait avec les Habitans des autres 
Planètes , il ne nous en eft èchù que cinq , dont nous 
nous contentons faute d'en connoître d’autres. Nos 
fciences ont de certaines bornes , que l' efprit humain 
n’a jamais pû paflèr, il y a un point ou elles nous 
manquent tout-à-çoup ; le refte eft pour d’ aut/es 
Mondes , où quelque chofe de ce que nous fçavons 
eft inconnu . Cette Planète-ci jouit des douceurs 
de P amour , mais elle eft toujours delolèe en plu- 
fieurs de Tes parties par les fureurs de k guerre . 
Dans une autre Planète on jouit d’ une paix étert 
nelle , nuis au milieu de cette paix on ne connoît 
■ point P amour , & on s’ ennuie . Enfin ce que 
la Nature pratique en petit entre les hommes pour 
♦ la 
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Satarno . Qui per efentpio jl ha /’ nfo delta vgce , 
altrove non Jt parla che per fegni > pin lungi non 
f parla in verana maniera . Qui il ragionamento fi * 
• forma inttramente dall' efperienza , altrove /’ efperùn- 
zjt vi ha ben poco parte , e piu lonratto i vecchi non 
fin piu fialtri de' ragazxi . Qui ci affiiggiamo più 
dell' avvenire che del pafiafo } altrove il pafiatç tar- 
menterd più dell’ avvenire e piu lontano non fipen-' 
fa ne ail’ uno , nè ail’ altro : e cfuefti forfi non fino 
i più infelici . Dicefi iche poirebbe mancarci betfeglfi * 
un ‘ fi fio fintimento naturale-, che, ci daribbe la 
gnizjone di moite cofi , che ignoriantp . Quefto fi~ 
fio fin fi put) darfiy che fia in ejualche altro Mon do ^ 
çve mancherà poi ijualcheduno de' cinejue-, che noi 
già abbiamo . Puh darfi ancora, ch’ ejfittivamente vi 
•fia un gT^an nun^ero di finfi naturali ; ma nella ri- 
partigiobe , ch' abbiam fatta cogli oibitanti degli al- * 
tri Pianeti , cincjue filamente ne fino a Noi ’cadu- 
ti in forte j e de’ ejuali ci contentiamo , non avendtf * 
d' altri idea . Le noflre fcienzje han certi limiti , 
che l’ intelletto umano non ha potuto mai oJ(rdpaf- 
fdre : vi e un punto , ove ejuejle ci mancano tutto - 
ad un trotta ; il rimanepte è per altri Mondf i ove 
conofciuta non è ^ualche parte di quelche noi ftppia^ 
mo . ’ Quefio nofiro Paefi gode le dolcexjLe dall’ amo- 
re y ma è fimpre défilât o in' più Imghi dal furor 
delta Guerra . In un altra Paefi godefi una conti- 
nua pace , ma nel mezxjo di tputfia pace non fi co- 
no fie punto l’ amore , ed_ ognuno fi annoja . Jn fim-, 
ma quel xhe la Natura pratica in picciolo fra gti • 
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la <ii(lribution du bonheur , ou dés talens , elle 
1' aura fans doute pratique en grand entre les Mon- 
des , 6c cite le fera bien louvemic de mettre en 
u(àge ce fecret' merveilleux, qu' elle a cfè diverlîfier' 
^toutes cholei , &' de les égaler en même teras^ i 
par 'les compenfations . 

Etes-vôut contente ^ Madame , ajoutai-je en quit-. 

*rant le ton férieux ^ Vous ai-je débité allez de dii- 
méres Vous ai- je ouvert un alsèz grand clramp 
exercer votre imagination ? Voyez-vous déjà quel- ' 
ques Hab'itans de Planètes ? Helas ! non , répon- • 
dit-elle,. Tout ce que vous me dites là eft rner- 
vcilleufement vain êc vagup , je ne vois qu’ un 
grand )^ne fai quoi , où je ne vois rien . Il me 
faudroit quelque chofe de plus détermine , de plus 
mar que . , Et bien donc , repris- je , je vais me ré^ 
foudre à ne vous' rien cacher de ce que je fai 
de pins particulier . C' tft une cho.^ que je tiens 
* de très bon lieu, & vous en conviendres quand 
' je vous ‘aurai cité mes garants . Ecoutes , s' il 
vous' plaît , avec, un peu de patience; cela fera 
allés long. • ' ■ • 

Il y a dans une^ Planète , que je ne vous nom- 
merai pas encore , des Habitans très-vifs , très-la- 
borieux , très-adroits ; ils ne vivent que de pilla- 
ge comme quelques-uns dc -nos Arabes , &c c ! 
cft là leur unique vice . Du relie , ils font entr’ 
eux d’ une, intelligence perfaite , travaillant fans '• 
celle de concert , & avec zèle au bien dc 1’ Etat , 

^ furT;out leur chafteté çft incomparable; il cft 
-, • ' \ vrai 

^ • 
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'Vom 'mt prr la diflriïuzjone dtlla, Fonttna , o de’ ta- 
IcKti y t attrà fenzjt fallo prattcato in grande jra Aiôh- ’ 
* di , c Ji far a hen fovvennta di porre in ufo ejael 
fecreto maravigliofo , ch' ellU ha , di vatiar tutte l» 
cofe , e di ttguagliarle allô JleJfo tempo con pto- 
poraionate compenfazjoni . 

Siete voi contenta , o Signera , le foggiinjî fi^ 
dendo ? Non i/i ho forfe aperto un campo vajio ab- 
baflanz.a co‘ miei ircocervi per «^ercitare la. vojlra 
immagtiiazioni ? f'edete or.xmai cjualche Abitatite de’ 
Pianetij ^Oibo l niente ajfttto , rifpofe la Marcjoefi',.. 
7‘ntto cio , che mi jîate raccontando , è maravigliofa~^ 
mente aereo e fconcertato . Ravvijô ttn non fo che 
di grande ,</»» cui poi nulla treggo di certo . Si ri- 
y chiederebbe per me ejualche cofa di pin determinato 
e precifo » Eh bette dum}t<ë‘^, aller ripigliai , ecco- 
mi gia rifalmo a non celar.vi '•cofa alcuna di (jHan^ 
to fo di piii particelare . Son notieje che mi ven- 
gono da bohijfima parte , e voi ne converrete meco , 
tjuando vi aVrb citato i miei m.ülevadori . 'Udiie 
di graua con un po di fojferenzj* il ragguaglio , fe 
, mai «jHeJlo riefea alejuanto prelijfo . 

In Mn Pieneta , che per or a non vi nèmino , avvi 
degli Abitanti inolto vivaci , laboriofi di molto , ed 
accorti del pari : non vivon cofloro che di ruberie, 
ca^e Htia gran parte de’ nojlri Arabi > e ejuejld è 7 
iero nnico vizjo . Nel rimanente fon fra di loro d’ 
un a perfetta intelligenzjt , affaticandof continuatnen- 
. Vi concerto , e Ion pretntira pel hene dello Stato , 
e principalmente la lor cajlitàè tncomparabile : egli è 
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vrai qu' ils n' y ont. pas beaucoup de mérite ; ils i 

fbnt tous ftériles i point de lexe chez eux . Mais» 
interrompit la Marquife , n' avez-vous point fou-’ 
pçonné , qu’ on le mdtjuoit en vous faifant cette ‘ 
telle relation Comment la Nation fe perpétue- ^ 
roit elle ? On ne s’ eft point moqué » repris-je d* 
un grand fang- froid , tout ce que je vous dis eft 
certain » & la nation fe perpétue . Ils ont une 
Reine. , qui ne les mène point à la guerre , qui 
ne paroît guere le mêler des affaires de 1' Etat , /• 

Sc dont toute la Royauté confîfte en ce. qu’elle 
, eft féconde , mais d' une fécondité ctortnante . El- 
le fait de milliers d' Enfans ; aulTi ne fait-elle au- 
tre choie. Elle a un grand Palais 'partagé en un 
infinité de chambres , qui ont toutes un Berceau 
préparé pour un petit* Prilice , & elle va accou- 
cher dans chacune de, ces chambres" P une après 
l'autre, toujours accompagnée d’une grollè cour, 
qui lui applaudit fur ce noble privilège, dont el- 
le jouit à l’exclulion de tout fon Peuple. 

Je vous entens , Madame , fans que vous pari 
liés . Vous demandés où elle a pris des Amans „ 
ou pour parler plus honnêtement , des Maris . Il 
y a des Reines en Orient , & en Afrique , qui ont 
publiquement des lerails d’ Hommes , celle-ci ap- 
paremment en a un , mais elle en fait grand n}.y- i 

ftere ; & li c’ eft m.arquer plus de pudeur , c’ eft 
aufti agir avec moins de dignité . Parmi ces Ara- 
bes , qui font toujours en aélîon, foit diés eux/ - 
folt au dehors » on reconnoit 'quelques Etrangers 
I .en 
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vers ^eroiche non vi han gran m:r'uo* ; » Son tutti 
jlerilt , e non v ha tra loro dijferenzjt di fejfa . Ma ,*V 
tnterrappe' la Mar ch: fa , non avete mai fofpettato , ^ 
che chf vi dava t^ucjia bella reUzjone fi bejftfie di 
voi ? In che modo fi perpetuerehbe la Nazjone ? D* 
fenno dico , e non i/cherz.Oy ripigliai io , e pur U 
Nazjon fi perpétua . Han eglino una Règina i che non 
U conttuce alla guerra , che 'fa mofira di non pun-^ 

10 intrigarfi degli ajfari dello Stato , t la di cui fu- 
prema dignità in niente altro confifte , che in effier fé- 
conda , ma*d’ una fecortdita portentofa . Ella fi fgra- 
va di più migliaja-di figli, nè altro è ‘I fuo me- 
fiiero . Domina un gran PalazjLO ripartito in un nu- 
méro ftragrande di camere , in ognuna delle quali v 
ha una culla aile fli ta fer un Principino Infante , ed 
ejfa ifa a part or ire tn' ciafcheduna di que fie came- 
re 1‘ una dopo /' altra , fervita fempre, ed accompagna- 
ta da una gran carte i che /’ àpplaudifce fu quefio 
nobile privilégia , ch’ella gode ad efclufioHe di tutta 

11 refio del Juo Popôlo.' 

Gii v’ intendo , Signora , fenxA che par Hat e . 
Voi mi volete domandare -, donde ha ella prefo gli 
anéanti , o a dirla con piu modeftia , i Mariti t 
Awi •Reine in Oriente , e nell’ Africa , ch" han pub- 
biicamcnte de" ferragli d‘ Voftini ; n ha pur cofiei 
verifimilmente uno , fe ben nejjhccia un grande ar- 
cano ; e fe cio *âinota maggiir pudore , è ben que- 
fio pur un diportarfi con men di dignità . Fra quefii 
Arabi , che « in mezjco del lor Paeje , o fuori fin in 
continua axjone , rawifmfi alcuni Forefiieri , pochi 
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en fore peth: nombre , qui rc(ïcmblent beaucoup 
/'pour la figure aux Naturels du P^ys , mais^qui 
* d’ ailleurs font fiorc pardieux , qui ne forcent 
point , qui ne font rien . ôc qui , (clon ' toutes le» 
apparences , ne feroient pas foufterts chés un Peu- 
ple extrêmement adif , s' ils n' étoient deftinés au3Ç 
pla'ifirs de la-^Reinc , à l’ important miniftere 
de la propagation » En effet , fi malgré leur petit 
nombre ils font les Peres des dix mille Enfiins « 
plus ou moins, que la Reine met au Monde, ils 
méritent bien d’être quittes de tout autre emploi ; 
Sc ce xjui perfuade bien , que c' a été leur unique 
fondion , c’efl: qu’aufii-tot que la Reine a fait 
fes dix mille couches , les Arabes vous tuent fans 
miféricorde ces malheureux Etrangers devenus inu- 
tiles à l’ Etat . , » ' . 

Eff-ce tout? dit la Marquife . Dieu foit loué . 
Rentrons un peu dans le fens commun , li nous 
pouvous , De bonne foi , où àvés vous pris tout 
ce Roman-là.'’ Quel eft le Poëte , qui vous l’a 
fourni.^ Je vous 'répété encore, lui rép5ndis*je, 
guc ce n’eft point un Ronaan Tout cela fe paf- 
fc ici fur nôtre Terre, lous nos yeux. Vous voi- 
là bien étonnée ! Oui , fous nos yeux , m« Ara- 
bes ne font que des Abeilles , puifqu’ il faut voj|S 
le dire . 

Alors je' lui .ippi^l’ Hiftoire Ntffürclle des Abeil- 
’ les , dont elle ne connoilloic guère que- le nom . 
Âpres quoi vous voyés bien , pourfuivis-je, qu’ en 
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fer altro'i che alLi fi rAjfomigliitn molto s' 

NatHrali dd Paefe , ma che Jo» pot la tjuiutcjfen- 
rjt ddV iriÇingarduggwe , che non efcor.o mai fno~ 
ri , che nulla fanno , e che fecondo ttitte le appa- 
rence , .foflenkli non farebbero prejfo d’ un Popolo 
fommamente aitivo ed indufire , fie a‘ piaceri délia 
Sovrana j ed ail’ importante minifiero délia propa- 
gazjone deftinati non fujftro . In fatti , fie non 
ofiante ! ejfer eglino in picciol numéro , pur i Pa- 
dri fi fiono di diecimila figliuoU , fecondo che la Re- 
gina più o meno alla luce ne pane , meritano ben 
d’ ejfer efenti d’ ogni altra car ica , e cio che ben pit* 
conchiudentemente perfuade , ' che ejuefta fia /’ unica 
lor fmncicne , e non altra da difimpegnare tfiè, che^ 
rantolio che la Régi, ta fi è fgravata de’ fittoi dieci-'" 
mila parti , gli filrabi vi uccidono fcnca pieta ejne- 
fii fiventurati Fohfiieri divenuti inutili alto Stato . 

Quejlo è tntto i dtjfe ' la Alarchefit . Sia lodata 
il Cielo . Ritntriamo un po nella ragtane , fie pur 
lo' pojfiamo . Ditemi can fincerità , donde avete prefi 
un si biccarro Romanco ? Cki è ’l Poeta , chc' ve 
l’ ha fuggerito ? Jo vi rtpeto di bel nuova , le ri~ 
fpofi , che cio flon è mica un Romanco-: tutto cjucfia 
Juccede ejua giù fiulla nofira .Terra fetto gli occlü 
nofiri , Ma voi eflatica aggrottate le cigl/^^^J Stj, 
Signora , finio gli occhi nojtri : i nofiri -dfabi fon 
le u4pi , porche è dttopo avervelo a dire , 

.'u-iilor io conta le feci tutta la Storia nàturalc^del- ^ 
le .yipi , dille quali altro jorje , tolto chejl nome , 
noto non l’ era\ Topo ct b ^ voi ben vedete. 
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trani portant feulement fur d'autres Planètes des 
choies , qui fe pallènt fur la nôtre , nous imâgi- 
nerions des bizarreries, qui paroîtroicnt extravagan- 
tes , & feroient cependant fort réelles , èc nous 
en imaginerions fans fin ; car a fin que vous le 
fàchiés , Madame , 1 ’ Hiftoirc des Infectes en eft 
toute pleine. Je le crois aifement , répondit-elle, 
N'y eut il que les Vers à Soie , qui me font plus 
connus que n' étoient les Abeilles, ils nous fou r- 
niroient des Peuples afièz furprenans , qui fe mé- 
tamorphoferoient de maniéré à n’ être plus du 
tout les memes , qui remperoient pendant une 
partie de leur vie , & voleroient pendant 1 * autre; 

que lai-je moi ? Cent mille autres merveilles 
' qui feront les difFérens caractères , les différentes 
coutumes de tous ces Habitans inconnus ; & vray- 
ment il me femble , que j' ai piîfentement moins 
de peine 4 attraper les différences de tous ces 
Mondes . Mon imagination travaille fur le plan , 
que vous m’ avéz donné. Je me reprefente coiii- 
me-jé puis des caraéteres & des coutumes extra- 
ordinaires pour les Habitans des Planètes , je leur 
ompofe^méme des figures tout-à»fait bizarres . 
é'iie-vous le pourrois décrire , mais je vois pour- 
tant qjielque chofe . , Pour ces - figures- là , répli- 
quai-je , je vous confcillc d' eii lailfer le foin aux 
fonges , que vous aurez cette nuit . Nous verrons 
f demain s' ils vous auront bien fervie , & «"ils 

vous auront appris comment font faits les Habî- 
tans de quelque Planéijp . ' 
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^ > che tr,ifporrando foltanto fu d' altn Piane- 

ti moite cofe , che gid avvengon fttl mjlro , mi le 
crederemmo bizx^trre e Jlra»e vijioni , e pure fureh- 
hero vere ^ e di toi futta ce ne potremmo jognare mil- 
UntA‘, perché per vojlra intelligcnzjt Signera , la 
Storia degi Injetti n é ben z.eppa . Lo credo ben di 
Jeggieri i ella rifpofe , Quando non vi fnÿ^ero che i 
Bachi da fêta ^ che io conofeo meglio delle Api y 
ffuefli foli ci fornirebbero Popoli Jlnpendi , che fi 
trasformerebbero in gnifa , che non Jarebbero più af- 
fatto gli fieffi y che rettili farebbero durante ttna 
parte délia lor vita'y e voUtili, dnrante l’ altra •, e 
che fo 10 ? Oltre cento altre maravigUe ,• che forme- 
ranno i dtverfi caratterî , e itarj coftumi di tutti 
tfttegïi Abitanti a noi ignoti : ed in vero e‘ mi 
fembra , che men di pena al prefente mi coda il com- 
prender la difièrenza , che pajfa tra tutti ^uejlt A/on- 
di . La mia fantafia Javora fulle' idee da voi fug- 
geritemi . A/i figura y al meglio che mi riefee y i 
firani caratteri , ed. i firavaganti cofiumi riguardo 
agli Abitanti de* Pianeti , e fo;t ejuafi in procinto 
di deltnearne le loro fembianae e figure già bizjcjtr- 
re allohtutto . A dir il vero , io non pond con 
efattezxA ritrarvele , ma vi veggo pero ^ualcbe co-- 
fa^ . Per tjuel che .concerne efuefte tali figure , allor 
foggiunfi y vi configlio di la/ciarne la cura a' fo- 
gni y che vi favorirart di corteggio cjuefia notte , e 
domani vedremo fe vi avran ben fervito y e fe v" 
abbian fatto concepire , corne fien fatti gli Abitanti 
di qualcht Pianeta . 
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Particularités des Mondes de Féntts , de MercurCy 

de Mars , de Jupiter , de' Saturne . * 

• ' 

L Es Tonges ne furent poîiit heureux , ils repre- 
(ènterent toujours quelque chofe , qui reflem- 
bloit à ce que 1' on voit ici . J’ eus lieu de re- 
procher à la Marquife ce que nous reprochent , à 
la vûë de nos Tableaux, de certains peuples , qui' 
ne font jamais que des peintures bizarres & gro- 
tefques . Bon , nous difent-ils , cela ejl fait com- 
me des hommes , il n‘ y a pas-là d‘ imagination ,\\ 
fallut donc le réfoudre à ignorer les figures des 
Habitans de toutes ces Planètes , &: le contenter 
d' en deviner ce que nous pourrons en continuant 
le voyages des Mondes^, que nous avons com- 
mencé. Nous en étions à Venus. On cft bien 
fùr , dis-je à la Marquife , que yenus toürne fur 
elle-même , mais on- ne fçair pas bien en quel 
tems , ni par confequent combien fes jours du- 
rent. Pour fes années , elles ne lont que de près 
de huit mois , puifqu' elle tourne en ce tems-li 
autour du Soleil . Elle efl; une fois & demie grof- 
fe comme la Terre , ce qui efl; une différence ab- 
folument infenfible' aux yeux de fi loin , & pîit 
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^ Parricolarità de' Mondi di Venere , di Mercurio, 
di Marte , di Giove , e di Saturiio . 

I ‘ 

Ï So^nt non furon punto felici , et rapprefintaron 
fempre tjUAlche coja , che fi ralfomigliava a <jum- 
to fi vede tjua giit tm noi . Quindt io prefi ocat,- 
fane di rimproverare alla Marchefa ^nd che alla 
vifia de’ noflri (juadri a noi rimproverano alctmi 
F 0 poli , che glammai altro non fnnno , che^ Pitture 
bizx/trre e grottefehe } Beno , efii ci dicono , quefto 
(\ rafTomiglia per T appun» agli Uomini , nè altro 
rapprefenta > or dov' è mai l' invenzione /’ Conven- 
ue dtincffte rifolverfi d‘ ignorare le figure degli .dhi^ 
tanti di tntri qnefii Pianeti , e contenrarfi d' indo- 
•vinarre tutto cio che fi poteva nel continuare il co- 
mineiato viaggio de Mondi . Eravatno^a l'enere . 
' Siamo pure ben certi , dijfi alla Marchefa , che Fe- 
nere_ gira fopra fefieffa , ma 'non fi fa cen certez.zjt 
* in ejH.tl tempo', nè per confeguenza ejuanto durino 
i fuoi giorni . In ejHonto agli^ anni di ^uefia Pia-, 
neta non fono fe non in circa di otto mefi , poi- 
ehè in si fàtto 'tempo ejfa gira intorno ai Sole . 
La fia grande zjut gi>*gtie ,ad ttna volt a e mezzjt 
piu delU Terra, cio che fa nna diffèrensjttajfolu- 
• f.ifntnte .Jnfenfil^ile agli occhi ü da lontaao , e 'per 
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conséquent la Terre paroît à Vénus de la même 
grandeur, dont Venus nous paroît . J’ en fuis bien 
aife , dit la Marquifè , la Terre pourra être pour 
Vénus l’ étoile du Berger , & la Mere des Amours, 
comme Vénus T eft pour nous. Ces noms-line 
peuvent convenir que à une petite Planète , qui 
foit jolie, claire , brillante , &: qui ait un air 
galant. J'en conviens, répondis-je j mais fçavez 
vous ce qui rend Vénus fi jolie de loin? c'eft 
qu’ elle eft fort affreulè de près . On a vu avec de 
Lunettes d’approche, que ce n’ etoit qu’ un amas ' 
des Montagnes beaucoup plus hautes que les nô- 
tres , fort pointu es , & apparemment fort féches; 

& par cette difpolition la lurface d’une PlaJiétc 
eft )a plus propre , qu’ il fe puiflè à renvoyer la 
lumière avec beaucoup d’ éclat , & de vivacité . 
Nôtre Terre , dont la furface eft fort unie auprès 
de celle de Vénus , & en partie couverte de Mers, 
■pourroit bien n* être pas fi agréable à voir de loin ^ 
Tant pis , dit la Marquifè , car ce feroit allùrément 
un avantage & un agréfnent pour elle que de préfider 
aux amours des Habitans de Vénus, ces Gens-là doi- 
vent bien entendre la galanterici Oh! fans doute, ré- 
pondis-je ;.le menu Peuple de Vénus .n’ eft compofé * 
que de Céladons & de Silvandres ; ic leurs converfa- 
tions les plus communes' valent les plus belles de dé- 
lie. Le climat eft très-fiivorable aux Amours; Vénus 
eft plus proche que nous du Soleil , & en reçoit une 
lumière plus vive , & plus de chaleur . Elle eft à peu 
près aux deux tiers de la diftance du Soleil à la Terre. • 

• . ’ , * Je 
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confeguenzA la Terra apparifce a Venert délia jhjfa 
grandezxA che*Te>tere fembra a ttot. Neho fptfi- 
mo piacere -^dfjfe la Aiarchefa , la Terra potra ejfere 
per Tenere la Stella del Pafiore , e la Aladre deglf 
udmori y corne F'enere 1‘ è per noi . Qaefli tait nomi 
convenir non pojfbno che ad un piccielo Pianeta , che 
ftfi vago y chiaro , rifplendente •, e che ferbi un arift 
ajfai galante . JVe Jori con voi , le rifpojî; ma fapete 
perché Tenere bella cotanto da lungi rajfembra ? ferr 
chè d’ apprêta è brMtijfima . Si è veduto col Cannoc- 
chiale y ch’ ella non è altro che un amtnajfo di APon- 
tagne ajfai piii elevate delle noflre , molto acute , e ve- 
rifimilmente aride ait ultimo fegno ; e per una si fatta 
d/ rpojizione la faperficie di un Pianeta è la più atta , 
ch’ e/ser Jt pofsa d refpinger la Lace coh molto fplen- 
dore e vivacita . La nojlra T^a , la dicui fnjperficie 
c molto piana afronte di tjutlla di Plenere , ed tn parte 
ricoperta di Mari , potrebbe non efsere si aggrade-, 
vole a mir^fi da lungi * Tanto peggio , di/se la 
AParchefa , poiche farebbe çertamente tm bel van, 
taggio ed un gran piacere per efsa il prefedtre agli 
^mori degli Abitanti di Venere : qne^a G ente de- 
ve ben intend^fi di galanteria . Oh ! fenzat dubbio , 
rifpoji io ; la plebe di Venere non è compejia Je non 
di Celadoni y e di Silvandri y t le lor converfazJeni piii 
dozjcinali vincono di gran Innga le converfazjoni piii 
brillanti. di Clelia . Il clima è molto favorevole agli 
^mori ; Venere è piii vicina di noi al Sole , e ne ri~ 
ceve una luce piit viva e maggiore^ calore . Efsa è ad 
un di prefso a due urzi délia diJianzAdel Sole alla 
Terra . ' ' u 




w 


ifc 


176 Ynf. 

Je vois préfentement , interrompit la Marqui- 
fc , comment font faits les Habicans de Vénus . 

Ils reflemblent aux Indiens Grenadine > un petit 
peuple noir , ‘bridé du Soleil , plein d' cfprit ■, Sç 
de feu , toujours amoureux , faifant des vers , aimant 
la Muliquc,, inventant tous les jours des Fêtes ^ 
des Danfes , Si des Tournois. Pcimettez-moi de * 
vous dire , Madame , repliquai-je , que vous ne 
coiihoiflèz guère bienles Habitans de Vénus. Nos 
Mores Grenadins n‘ .luroient été auprès d’ eux que 
de Lapons & des Grocnlandois pour la froideur 
& pour la ftupidité . 

Mais que lera-cc des Habitans de Mercure ? 

Ils font encore plus proches du Soleil , & ils en 
font deux fois & demie plus proches que nous , 

Il fout , que ils foient fous à force de vivacité . 

Je crois , qu' ils n' ont point de mémoire non plus 
que la plupart des Nègres ; qu’ il ne font jamais 
de réfléxion fur rien , qu' ils n’ agilTcnt qu’ à 1’ 
avanture , & par des mouvement lubits , & qu’ 
cn.'in c'eft dans Mercure que font l"s Petites- 
Maifons de l’Univers. Ils voyent le 'Soleil plu* / 
de lîx 'fois plus grand que nous ne le voyons 
il leur envoyé une lumière lî fone , que s’ ils 
croient ici, ils ne prendroient nos plus beaux jours •. 
que pour de très-foibles crépufcules, & peut-être 
n’ v poarroicnt-ils pas diftinguer les objets , & la 
chaleur , à la quelle ils font accoutumez , eft li ex- . 
celTivc , que celle qu’ il fait ici au fond de 1’ Afri- 
que , les glaçeroit. Apparemment nôtre Fer, nô- 
tre 
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Iq veggo or* •> imerrHppe la Marchefa , çomt 
jiân faut gli Abitanti di l^enere ; fi rafsqmiglfana 
a' Mort di Granata : una razJi.a di Omiccianoli , 
neri ■, adufii dal calor foLv e, pieni di fpirito e vi 
'vacita , falaci ail' ftUmo bttan gttfio , verfiggiatori - 
vaghi di Mnfica , e portati ad inventât ogni di, 
UHove Fefie , Balli e Tornei . Si ami lecito di dir-, 
vi , tnia Signora , repUcai , che mal afsai d* vçi 
fi conofcono gli Ahitanti di Fenere . I noflri Aiori 
Cranatini non farehbero fiati a petto di ejfi , che Lap- 
poni y e Grqenlt^ndi per l’ accidiofa freddezjcjt y e fiift 
fidità . 

Ma che far à mai degli Ahitanti di Mer cuti o ? 
Quefii fon anche piit vicini del Sole per pitt di dne 
volte di quel che noi Iq fianto . Bifogna che fian pur 
fàzjzJ per la lorq eccejfiva vtvacita . Credo che fia- 
no piit fmemorati che la maggior parte de’ Negri, 
che non facciano giammai alcuna riflejfione , che 
non operino fe non a cafo , e per moti fubitanci, 
od efiri furiofi , e che finalmente fiano in Mercu- 
rio gli OfpizJ de’ Paz^ dell' Vniverfo . Feggona 
*ejfi il Sole fei volte più grande di quel che noi lo 
vediamo ; quefii lor tramanda una Luce si viva , e 
rifplendente , che fe fofserq qtfi , prenderebbero i no~ 
Jiri piit belli e fer en i giorni per dchelijfimi crepufeo- 
li y e forfe non vi patrebbero difiinguere gli O^getti ; 
a ’l calor e , al quale fono afsuefatti , è s) eccrfjivo ,^'he 
quetto y che qui gi» si ri fente nel fonda dell' Afri- 
ca y U farebhe gelare . Apparentemente il nojiro Fer- 
ra y il nafiro Argenta , il nofira Oro fi fiemprerebhero 

M nel 



*?s ):^8( 


tre Argent , nôtre Or (c fcmviroicnt chez eux , & oii 
ne les y verroit qu’ en liq'.KMr , comme on ne voit ici 
ordiruircment l’ eau qu’en liqueur, quoiqu' en deccr- 
tains tems ce foit un corps fort lolide . Les Gens de 
Mcrcurç ne loupçonncroient pas , que dans un autre 
Monde ces liqueurs-là, qui iuntpeuc être leurs Riviè- 
res, (ont des corps des plus durs , que l'on connoif- 
fc. Leur année n’ eft que de trois mois . La durée de 
leur jours ne nous ell point connue, parce que Mercu- 
re eft Cl petit , & 1) proche du Soleil , dans les rayons 
• du que! il çft prcfque toujours perdu , qu’ il echape à 
toute l’atlrcllè des Aftronomes,& qu’on n’a pu encore 
avoir aflczdcprire fur lui, pour obicrver le mouvement 
qu’ i! doit avoir iur fon centre; mais les Habitansont 
bcloin , qu’ il achève ce tour en peu de tems; car ap- 
paremment brûlez comme il font par un grand Poêle 
ardent lu (pendu (ur leurs têtc.ê, ils foûpirent après la 
nuit. Ils (ont éclairez pendant cetems-là de Vénus & 
de la Terre, qui leur doivent paroître allez grandes. 
Pourlcs autres Planètes , comme elles fout au-delà de 
la 'l'erre vers le Firmament, ils les vo'ient plus peütes 
que nous ne les vo'ions , & n'en reçoivent que bien* 
peu de- lumière . 

Je ne fuis pas fi touchée , dit la Marchife,de cette 
perte -là que font les Habitans de Mercure, que de l* 
incommodité qu’ils reçoivent de l’excès de la chaleur. 
Je vpudroisbien que nous les foulagealTions un peu. 
Donnons à Mercure de longues & d’ abondantes Plu- 
yes, qui le rafraîchi fient, commeon dit, qu’il en tombe 
ici dans les pa'is chauds pendans des quatre mois en- 
tiers , juftement dans les faifons les plus chaudes . 

Ce- 
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net loro ciima , e non ve U vedrehbero fe non in liquo~ 
re J corne ejtti d‘ ordinario H^nida, mirafi /’ ac<iHa , 
aweonacche ^Hejia Jia in certi dtui tempi un corpo 
molto foUdo . La Genre di Aiercurio non fofpette- 
rebbe, che in un altro Mondo r}f*e’ li:fHori,che fonfor- 
fe i lor Fiumi , fieno corpi de' pi{t duri , che da noi fi 
conofcono . Il loro anno é folo di ere mefi. La durat,A 
de' loro giorni non ci e punto nota , perche ALercurio 
è si picciolo , e si vicino al Sole , tra raggi del ejuale. 
è <jnafi fempre impercettibilrnente awolto , che fcappa 
•uim a tune le perfpicaci ricerche degli ^ftronomi, 
a ^uali non è venuto ancor fatto di ojservarne il nso- 
to , cIh dtve avéré fopra H fuo ceniro . Ma i fuoi 
' uibitanti han bifogno, ch' efsç ter mini ilfuogiro in po- 
CO tempo , peichè 'verifimilmeme bruci^ti , corne lo fo~ 
no , da una grande ardente Fornacf fofpefa Jepra le . 
loro Tefle y bramano vivamente la natte , Son effi in 
ejuefio tempo illuminati da P'enere ,-e dalla Terra •» che 
fembrar lor dtbbono par molto grandi . Quanta agit 
altri Pianeti, efsendo ejaefli al di la délia ftrra yerfo 
il Firmament o,li yeggono più piceioli dicptel che noi li 
vediamo , e non ne ricevono fe non çht pechijfima luce . 

Men mi rincrefce ^ difse la Âiarehtfa, di ejaefla oer~ 
dit a, che fan gli Abitanti di Mercurioy che dcll' in- 
commoda ch' ejfi ricevono dall' ecceffivo calore , For- 
rei fstr volentieri , che da noi fi recafse lor tfualche 
foUtevo . Diamo a Mfrcurio lunghe ed abbondanti 
piogge > che le rinfrefchino , corne fi dice , che ne ca- 
darto ejua giù ne Paefi caldi per le fpazJo di qnattre 
meji intieri ne' tempi precifamente più caldi , 

Mi E" ben 
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Cela fc peut , repris-je, & même nous pouvons ra- 
fraîchir encore Mercure d’ une autre fiçon . Il y a des 
Pâïs dans la Chine ,qui doivent être ttès-chauds par 
leur fituation , & où il fait pourtant de grands froids 

{ rendant les mois de Juillet, &d’ Août, jufques-li que 
es rivières fe gèlent. C’eft que ces contrces-là ont 
beaucoup de Salpêtre; les exhalaifons en font fort froi- 
des , & la force de la chaleur les fait lortir delà Ter- 
jc en grande abondance . Mercure fera, ft vous vou- 
lez, une petite Planète toute de Salpêtre, & le Soleil 
tirera d' elle-mcme le remède au niai , qu' il lui poür- 
roit faire . Ce qu' il y a de lur , c' eft que la Nature 
nefçauroit fâirè vivre les Gens, qu’ ou ils peuvent vi- 
vre, & que l' habitude jointe à l’ ignorance de quelque 
choie de meilleur , furvient , êc les y frit vivre agréa- 
« blement . Ainfi on pourroit meme fepallèrdans Mer- 
cure du Salpêtre & des Pluyes . 

Après Mercure' , vous l^vez qu' on trouve le 
Soleil. Il n'y a pas moyen d’y mettre d’Habi- 
tans „ Le Pottrejuoi non ? nous manque-lù . Nous 
jugeons par la 'Terre , qui eft habitée , que les au- 
tres corps de la même cfpèce qu’ elle , doivent l’ 
être auili ; mais le Soleil n' eft point un corps de 
la même efpècc que la Terre, ni que les autres 
Planètes . Il eft la fource de toute cette lumière , 
que les Planètes ne font , que fe renvoyer les unes 
aux autres après T avoir reçue de lui . Elles en 
peuvent faire , pour ainfi dire, des échanges entr’ 
elles , mais elles ne la peuvent produire . Lui fciU 
tire de foi-même cette précieufe fubftance ; il la 
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£’ ben cio pojfbiU , io riprejî, ahzJ pojJÎAmo an- 
, cor rinfrefcare Aiercnrio in nn altro modo . Vi foH 
de' PAcfi neHa China , che dehbono ejfer caldijfiniô 
per la toro fnu.wJont > dove pertanto i freddi fon 
^andi ne' meji di Luglio , e ai yi^ojlo > ed a tAl fi- 
gno , che i Fiumi fi agghiacciano . Cio dériva dalla 
gran epeantita di fiilnitro, ch' è in tjnelle contrade ; 
te efalazjoni ne fon freddijjime , e la forzjt del cal- 
do le tira in gran copia fnor délia Terra. Mercu- 
rio farà , ejttando pnr vi aggradi , nn piccol Pia- 
neta tntto z.eppo di falnitro , e V Sole trarr 'a da cfio 
^medefitmo rimedio al male y che potrehbe cagionargli. 
Egli i ficnro ^o , che la Natura non Japrebbe far 
viver le Genre fi ntn dov ejfi pojfon vivere, e che 
i' apeefazJone unira al non conofitre ejualche cofa 
migliore fopragi'ugne , e ve le fa lietamenre vivere . 
Per cio fi. potrehbe anche far di mena in Mer curie 
del faiiucro, e délié Piogge , 

Dopo Mtrcurio.y voi fapcte , che fi trova H Sd- 
le . Non vi e modo di porvi ^bitatori . Qui si 
che 1‘ Perche no ? ci manca . Noi giudichiamo dal- 
la Terra , ch' è abitata , che gli ^tri corj>i delU 
medefima /jrecie di efid debbano effèrlo altresi ; ma 'i 
Sole non e mica un corpô délia fiefla fpecie délia 
Terra ’ nè degli altri Piancti . Egli è la firgentt 
di tutta ejuefia luce, che i Pianeti non fanno , che 
rhrviarfi gli uni agli altri , dcpo averla da effb ri- 
ccvutn. EJJi ne pojfon ben y per cosi dire , far un 
cambio fra loro , ma non poffon produrla . Egli folo 
trae da fi fieJJ'o quefia prezJofa fiflanx.a : la fpin- 
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poulie avec force de tous cotez , de là clic, revient 
à la rencontre de tout ce qui eft folidci & d* 
une Planète à l’ autre il s’ cpand de longues & 

- vades traînées de lumière , qui fc croifent , le tra- 
verfent , & s’ entrelalîènt en mille façons differén- 
teSj Sc forment d' admirables tilTus de la plus ri- 
che matière, qui foit au Monde. Audi le Soleil 
eft- il place dans le centre, qui eft le lieu le plut 
commode , d’ ou il puillc la diftribuer également , 

& animer tout par fa chaleur < Le Soleil eft donc 
un corps particulier , mais quelle fotte de corps ? 
On eft bien cmbarralle à le dire. On avoit toujours 
Crû , que c’eroit un feu très-pur .* mais on s'en dc- 
fàbufa au commencement de ce Siècle , qu’on apper- 
çut des Taches fur fa furfacc . Comme on avoir 
découvert peu de tems auparavant de nouvelles Pla- 
nètes , dont je vous parlerai , que tout le Monde 
Philofophe n’ avoir 1’ efprit rempli d’ autre chofe , 

&c qu’ enfin les nouvelles Planètes s’ croient miles à 
la mode, on jugea aulîi-tot que ces "Taches en 
ètoient , qu’ elles avoient un mouvement autour du 
Soleil , & qu’ elles nous en cachoient nècelTàire- 
ment quelque partie , en tournant leur moitié ob- 
feure vers nous . Déjà les Sçavans fiiloient leur cour 
de ces prétendues Planètes aux Princes de V Euro- 
pe . Les uns leur donnoient le nom d' un Prince, > 
les autres d’un autre, & peut être il y auroit eu 
querelle entr’ eux , à qui leioit demeuré le maître 
des Taches pour les nommer comme il eût voulu . 

Je n6 trouve point cela bon, interrompis la Mar- 
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con impciHofn forzja du ogrii canto : di là ejfu ri~ 
vienc al rincontro di rurto fia , ch' è folido , e.da 
Mît Pianeta ad un ultra fi fpandon lunghe e vafie 
firifce di Itue , chc s' incrocicchi.ana > fi amavtr~ 
fauo e s' imrccciano injitme in miile modi differcn- 
ti 1 e formano maravigliefi ttjfnti délia pin ricca 
materia , che fia al A fot/do . Cou il Sole è po^o net 
centra , ch' è il fito il pin connntdo , donde egli pofi- 
fa dijlrihnirla ngnalmeme , e vivifie ar entto coljna ca- 
lare . Il Sdc dnn.jue è un corpo particolare ; ma di 
cjMul jorta è dcjjo mai Qui ginfio è lo fpinofo no- 
do . si era fempre crednto , che fnfie nn fnoco pn- 
rijfimo , ma ’l difinganno ha principiato col fiecolo 
prefentt , da che fi feoprirono alcnne mucchie nella 
fna fnperficie. Conte eranfi difeoperti poco tempo in- 
napzj alcu/ti nnovi Pianeti , de' ejnali apprejjo faro 
per dirvi , intto il Mondo Pilofofico ad àltro non 
penfiava , nè d‘ altro ragionava , e finalmentt ultra 
che i nnovi Pianeti jteh erano in moda , s) tofio 
gindicojfi y che tjuefie Afacchie fnfiero nel nnmero 
di efiî y che avejfero un moto intorno al Sole , e che 
ce ne nafcendefjero nccejfariamente cjftalche parte ^ 
volgêndo virfo di noi la loro meta ofenra . Di già 
gli Vomini letterati con ejuefii pretefi Pianeti face- 
vano la loro carte d Principi deli' Enropa . Gli nni 
davan loro 'il rtome dt un Principe , gli ahri di 
kn altro , ed inforta forfe tra lero fivebbe cjttalche 
Itriga per chi mai avejfe avuto a refiar Padrone 
nielle mucchie -, e ticmtnarle ciafenno a fito ral.nte . 

Tante peggio , m' interrnppe dicendo la Aiarche- 
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quife; vous me didez l’autre jour , qu’ on avoir 
donné aux difTcrentes parties de la Lune des 
noms de Scavans & d' Aftronomcs > & j’ en étoi* 
fort contente. PuHque les Princes prennent pour 
eux la Terre , il eft jufte que les Sçavans le ré- 
fervent le Ciel , & y dominent , mais ils n’ en 
dévrQjent point permettre 1’ entrée à d’ autres . 
Souffrez, répondis- je , qu'ils puiflènt , du moins 
en cas de befoin , engager aux Princes quelque 
Aftre , ou quelque partie de la Lune .. Quant 
aux Taches- du Soleil > ils n’en purent faire au- 
cun ufage . Il fe trouva , que ce n' étoient point 
des Planètes, mais des nuages , des fumées , des 
écumes , qui s' clevent fur le Soleil . Elles font 
tantôt en grande quantité , tantôt en petit nom- 
bre , tantôt elles difparoiirent toutes , quelque fiais 
elles fe mettent plulîcurs enlcmble , quelque fois 
elles fe fcparent , quelque fois elles font plus clai- 
res , quelque fois plus noires . Il y a des tems, 
ou 1' on en voit beaucoup, ,il y en a d' autres , & mê- 
me allez longs , où il n’ en paroît aucune . On 
croirpit , que le Soleil cff^ine matière liquide, quel- 
ques-uns diltnt de l’ or fondu , qui bouillonne in- 
cellàmment , & produit des inipuretez , que la for- 
ce de fou mouvement rejette fur fa (urface; elles 
s’ y confument , & puis 'U* s' en produit d' autres. ’ 
Imaginez-vous quels corps etrangers ce (ont-là, il 
y eii a qui eft dix-fepteens fois plus gros que la 
Terre ; car vous fçaurez, qu'elle eft plus d’ un 


4 . 


' • 


' Google* 


fa ; Vit mi diccvate l’ altro d) , ch' eranfi date aile 
dijj'erenti parti délia Lutta nomi di 'Uomtni dotti , t 
eli jiflronomi , ed io n er a piùche contenta. Poi^ 
chè je i Principi prendono per loro la Terra , è 
giujio , che i Dotti fi riferbino il delà , e vi fitgno- 
reggino ; ma dovrehbero per met ter ne ad altri lo in- 
gtejfo . Permettete io rifpofi , che pojfano almeno in 
cafo di necejfitd dare in ptgno a' nofiri Principi 
ijualche .Afiro , o qualche parte délia Luna . Quan- 
ta aile maccitie del Sole non poteron farne alcun 
rtfo . si fcoverfe chiaro , che tali macchie affatto non 
eran Pianeti , ma hens't denfe nuvole , umidi globi 
di fuma , e forti fchiume , che ufcendo dalla mafia 
Selare fi frappongono alla nofira veduta^ Son elletro 
talora moite ^ e non di rétro ben poche , fovente dif- 
parifcono tutte , aile velte moite fi radunano infie- 
me'y talvolta fi difgregano, talora più chiare , più 
efctére talora par che fi fiano. In certi tempi Je ne 
veggono moite , in altri , e tjuefii talor anche lun- 
ghi ahbafiantjt , veruna ve ne apparifce . Par che 
inclinar fi avcfie a credere , che il Sslefufie una ma- 
teria licjuida , a fentimento di chi ’l vuole un oro 
liepucfatto , che boHe continuamente , e produce delle 
impurità , àhe feparate dalla forza pur troppo ac- 
tiva del fuo moto , rigettate vengono fitpra la fua 
fuperficie . Or efie cjuivi confumatifi , ed a mano à 
mano dell’ altre fie ne van generando . Immaginate- 
vi rjuali fieno etue' corpi firanieri , fi -ve ne ha ta- 
luno , ehe è mille e fettectnto vôlte più grofio dél- 
ia Terra : e voi dovete fxpere , che quefia è più di 


milion de fois plus petite que le Globe du Soleil. 

Jugez par-IJ quelle eft la quantité de cet or fon- 
du , ou l’ étendue de cette grande Mer de lumiè- 
re , & de feu . 

D' autres diicnt , & avec allez d’ apparence , 
que les Taches , du moins pour la plupart , 
ne ‘font point des produétions nouvelles , & qui 
fe diHîpent au bout de quelque tems i mais de 
grofles malTès folides , de figure fort irrégulière , | 

toujours fubfillantcs , qui tantôt flotent fur le 
corps liquide du Soleil , tantôt s' y enfoncent ou 
entièrement , ou en partie , & nous prefentent 

différentes pointes , ou éminences, lelon qu'elles 
s'enfoncent plus ou moins , Sc qu'elles fe tour- j 
nent vers nous de dilférens côtez . Peut-être font i 

elles partie de quelque grand amas de matière ,1 

folide , qui fert d’ aliment au feu du Soleil . D' I 
autres düent , que le Soleil paroît avec des Lunet- 
tes tout plein de Montagnes , qui vomiiTcnc 

des fiâmes , & que c’ cft comme un million de 

Monts Etna’ mis enfemble ; mais on dit aulTî , 
que ces Montagnes font une pure vilion , cau- 
fée par quelque choie , qui arrive dans des Lu- 
nettes . A quoi fe fiera- 1 - on , s'il faut fe defier 
des Lunettes même , aufquellcs nous devons la con- 
noillànce de tant de nouveaux objets ? Enfin quoi- i 
que le puillc être que le Soleil , il ne paroît nulle- ^ 
ment propre à être habité. C’ cft pourtant dom- 
mage , r habitation feroit belle ; On leroir. aii 

ceri- 
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un tn/lione di volte pid pirciola del Globo del Sole, 
ylrgamentate da c '/'o, ^K^.l ejfer pojfa U tjHant/tà dt 
éjHeJl’ «ro h(]uef,%tto , 0 1 ‘ ampiezxA di ^uejio immcn - 
jfo Oceano di luce , e di faco . 

u^ltri dicono , e con cjualche verijtmiglianzji , che 
le macchie , parL’.ndo tilrmno délia ma^ior parte , 
non fteno mica nnoVe prodnzJoni , e che Ji dijftpi- 
no a capo di ejualche tempo , ma kenst' greffe mas- 
fe folide , di molto irrcgclar figura fempre finjfifien- 
ti 3 e che ondeggianti fiottano talora fini ctrpo liefui- 
do del Sole , talora vi s' immergono 0 tntt affatto , 
0d in parte foltanto 3 e ci fi paran dinanzj in varia 
forma or di aguzjtje protuheranzje , or di firahocche- 
voli altez.z.e , fi cendo pii* 0 mena s’ immergono , e 
• ehe fi volgono verfo dt noi per diverjt canti > e for- 
ft ejuefli fiannt untC parte di ejualclx grande am- 
maffo di materia folida y che ferve di alimento al 
fnoco dcl Sole . ^Itri dicono , che 1 ‘ Sole Jemhra 
a'vederfi cogli oCchiali , un grttppo di f^ulcani , 0 fiait 
montagne , che vomitino fw.mme , e ch' e‘ fia corne 
un milione di monti Etna meffi infieme ; ma dicefi 
ancora , che ^uefie montagne fono una para visione 
cagionata da cjnalche cofa, che sia , 0 ch' avvenga 
nelle Lenti . Di chi pii* dunette ci potrem mai fida- 
re , fie dteopo egli è pii* non comprometterci di ejuegli 
fieffi occhiali , cui tutta dohbtamo ta cono/cenaa di 
tanti nuovi ovgetti î Ma fiafi p}tr il Sole alla fin fine 
tjMel che effer fi vogliit g non -femh'^a in modo alcu- 
no proprio ad effere abitato . Certamente è una àlf- 
grazja 3 perche ‘I Joggiorno farebbe pur molto amena . 
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centre de tout , verroit toutes les Planètes tour-, 
• lier règulierélnent autour de foi , au lieu qut noos 
voyons dans leur cours une infinité de bizarre- 
ries , qui n’ y paroiflènt que parce que nous ne 
fommes pas dans le lieu propre pour en bien 
juger, c’eft-à-dire au centre de leur mouvement; 
Cela n' eft il pas pitoyable ? Il n’ y a qu’ un lieu 
dans le Monde , d' où P étude des Aftres puillè 
être extrêmement facile , & juftement dans ce 
lieu-L\ , il n’ y a perfonne . Vous n' y fongêz pas , 
dit la Marqui/e'., Qui feroit dans le Soleil, ne ver- 
roit rien , ni Planètes , ni Etoiles Fixes , Le Soleil 
n’ efface- 1 ’ il pas tout? Ce lcroient fes Habitans , 
qui (croient bien fondez feuls dans toute la Nature 
à fc croire . 

J’avoue, que je m’ crois trdmpè, tépondis-je , 
je ne fongeois qu’a la fituation, où eft le Soleil, 
6c non à 1’ effet de fa lumière , mais vous qui 
me redl-eflèz fi à propds , vous voulez bien que 
je vous dife, que vous vous étés trompée aulll ,• 
les Habitans du Soleil ne le verroient feulement 
pas . Ou ils ne pourroient foutenir la force de fa 
lumière , ou ils ne la pourroient recevoir , faute 
d' en être à quelque diftance , & tout bien con- 
fidère , le Soleil ne feroit , qu’ un fèjoür d’ Aveu- 
gles . Encore un coup , il n’ eft pas fait pour être 
habité ; mais voulez- vous , que nous pourfuivions 
nôtre voyage des Mondes.? Nous fommes arrivés 
au centre , qui eft toujours le lieu le plus bas 
dans tout ce qui eft rond , & je vous dirai en 
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si flarehbe nel ctntro di tntt» ; fi vcdrebhe ognl 
Pianeta girare regolurmente intorno di lui , ejuan-^ ' 
do che or non vtdiamo nt laro corfi che ttn* infi-r 
nit 'a di ftravaganzjc , che fol tali ci fembrano , per- 
ché in un fito ben proprio non (îamo per formurne 
HH retto giudizJo , cioè ael centra del lor moto , 

E non è ejuefta una fommu fciaguru / Nel Monda 
non vi ha che un fol luogo, onde la fiudio degli 
udftri ejfer potrebbe , e riufcire del tutto facile , e 
^uefio il luogo è per l’appunto d’ogni ^bitator defer- 
to . Ah ! non ci penfüe afiatto , dijfe la Marche- 
fa : chiun^ne ejfer potejfe nel Sole 1 non vedrebbe nul- 
la y ni Pianeti , nè Stelle Fijje , // Sole non ofcu- 
ra y ma abbaglia , e fa ben tutto fparire . I fuoi Abi- 
tanti duncjue farebbero i più ben fondati nella appi- 
nione di crederfi foli in tutta la Natura . 

' Non nego io rifpofi , che mi era ingannato , non 
penfava che alla fituazjone del Sale , e non ail’ effet- 
to del fuo lume; ma vtfi che mi correggete s't a 
propofito y mi permettete il dirw , che anche voi vi 
fie te ingannata ; Gli Abitanti del Sole ejfi neppur lo 
vedrebbero , a non potrebbero Jofienere la forzjt del 
fuo • lume y a non potrebbero riceverlo , per non ef- 
ferne bafievolmente diftanti , e 7 tutto ben penderato , 
il Sole non farebbe fhe un foggiorno di ciechi’, ed 
ecco un altra più firingente ragione , perche 7 Sole 
non fia fatto per ejfere abitato . Ala volete pure 
che profèguiamo il nojho pellegrina^io per i Mon- 
di ? Siam giunti al centra , che fempre il luogo 
piu bnjfo intorna a tutto cio ch' è sferico , e dirovvi 
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p.i!l.inc que pour aller d’ ici-là , nous avons fait 
un chemin de trente-trois milions de lievës , il 
faudroit prcfcntement retourner fur nos pas , & 
remonter. Nous retrouverons Mercure, Vénus, 
la Terre, la Lune, toutes les Planètes que nous 
avons vifitécs. Enluite c’eft Mars, qui fe prclcn- 
tc. Mars n'a rien de curieux , que je fçaclre , Tes 
jours font de plus d’ une demie-heure plus longs 
que les nôtres , 5c fes années valent deux de nos 
années à un mois & demis près . Il cfl environ 
quatre fois plus petit que la Terre , il voit le So- 
leil un peu moins grand & moins vif que nous 
ne -le voyons ; enhn Mars ne vaut pas trop la 
peine qu’ on s’ y arrête . Mais la jolie chofe que 
Jupiter avec fês quatre Lunes , ou Satellites ! Ce 
font quatre petites Planètes , qui tandis que Ju- 
pirer tourne autour du Soleil en douze ans , tour- 
nent autour de lui comme nôtre Lune autour de 
nous . Mais , interrompit la Marquife , pourquoi 
y a-t-il des Planètes , qui tournent autour d' autres 
Plane CS , qui ne valent pas mieux qu'elles.'’ Sérieule- 
ment il me p.aroîtroitplus régulier, & plus uniforme 
que toutes les Planètes, &c grandes & petites, n'euf- 
fent que le même mouvement autour du Soleil . 

Ah! Madame, repliquai-je , fi vous fçaviez ce 
que c' cft que les Tourbillons de Defeartez , ces 
Tourbillons dont le nom eft fl terrible, &l'idec 
fl agréable , vous ne parleriez pas comme vous 
fiires . La Tête me dût-elle tourner, dit elle en 
^unt , il eft beau de fçavoir ce que c eft que les 
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folamente alla sfaggita , che per andar di ejua fno 
là 1 abhiam fatto un cammino di trentatrt miltoni di 
leghe ; converrehhe prefentemente rïtornare indietro-y 
t rtfaltre . Rinverremo Mercurio , l’encre , la Ter- 
ra y la Luna , Pianeti tutti àa noi già vifitati , 
Dop» tjuejîi Marte è ejuel che in ordine ci Ji para 
dinanz.i . Aiarte non ha punto di curiafo , che ta 
fappia ; i fitoi giorni fono più di un a mexxA or a 
pin lunghi de‘ nojlri ; ed i fuoi anni al diprejfa di 
un mefe e mezjz.0 vaglion due de‘ nojhri anni . Egli è 
in circa cjuattro yolu pin piccolo délia Terra\ ve- 
de il Sole mena grande 'alcfxanto , e mena vivace 
di ejuel che noi lo vediamo , finalmente Marte non 
mérita molto , che noi per confiderarlo ci fermiamo . 
Ma la leggiadra co/à ch’ è Giove colle fne ejuattfa 
Lune y a Satelliti ! Son tjoe/ii ben ejuattre piccoli 
Pianeti , che mentre Giove gira intorno al Sole nel- 
lo fpazJo . di dodici anni y girane all‘ intorno di ef- 
fo y corne la no/ha Luna gha ail’ into'-no di noi 
Ma y interruppe la Marche fa , perche' vi fon de’ Pia- 
neti y che girano intorno ad abri Pianeti , che da 
piii d’ e/fi non fono ? Per parlar fui fodo , mi fem- 
brerehbe più regolar co/à y ed uniforme a/fai di più 
che tutt’ i Pianeti t grandi ç piccioli non avejfe- 
ro chedl mede/imo moto intorno al Sole . 

^o 4 hl Signora y io replicai y fe voi fagefle che mai 
fane i Tortici di Cartefio ! Ouefli vortici , il nome 
de’ ejuali è si fpaventevole yt l' idea s) grata , non par- 
lerefte in cotai gui/à . Quando anche dovejfe /voltar- 
mif il cervelle , di/fe la Marche/à ridendo , ho pur 
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Tourbillons . Achevez de me rendre folle , je ne 
me ménage plus, je ne connois plus de retenue 
fur la Philofophic ; lailibns parler le Monde, ^ 
donnons-nous aux Tourbillons . Je ne vous coïi- 
noillbis pas de pareils emporcemens , repris-je , c 
eft dommage , qu' ils n' ayent que les Tourbillons 
pour objet . Ce qu' on appelle un Tourbillon , c 
eft un amas de matière dont les parties font dé» 
«achccs les unes des autres , & fe meuvent toutes 
en un même fens ; permis a elle d' avoir pendant 
ce rems-là quelques petits mouvemens particuliers, 
pourvu qu' elles fuivent toûjours le mouvement 
général. Ainfi un Tourbillon de vent, c’ eft une 
infinité de petites parties d' air , qui tournent en 
rond toutes enfemble , ôç envelopent ce qu’ elles 
rencontrent . Vous fçavez, que les Planètes fontpor4 
tees dans la matière célefte , qui eft d’urie fubtilité , 
& d’une agitation prodigieufe. Tout ce grand amas 
de m.atiére célefte , qui'eft depuis le Soleil jusqu’ aux 
Etoiles fixes , tourne en rond , & emportant avec foi 
les Planètes , les frit tourner toutes en un même fens 
autour du Soleil , qui occupe le centre , mais en des 
temps plus , ou moins longs , fçlon qu’ elles en font 
plus, pu moins éloignées , H n’y a pas jufqu’ au So- 
leil qui ne tourne fur lui meme, parce qu’ il eft jufte- 
ment au milieu de toute cette matière célefte : Vous 
rciqarquçrcz en pallànt , que quand la Terre feroit 
dans la place où il eft , elle ne pour roit encore faire 
moins que de tourner fur elle-même . 

Voila quel eft le grand Tourbillon , dont Iç 
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grÂtt voglia tü fapere cto che fieno i Fortici . F/~ 
nite ma, volta di rendermi pa^xA ; io n^n pià cura 
di ttHÜa , e non canofco più alcun rttegno , cjuando fi 
traita di Filofofiaj lafciamo pur che aliri cinguetri 
quanta gli aggrada > e noi" fraditamo diamoci a’ 
Fartici . Non vi conofceva capace di fimlli trafpor- 
ti, io riprefi y il male fi è , che non hanno che i Fort 
tici per oggetto . Ciocchè fi chiama un Fortice , è un 
ammajftmento di matfria, le dicui parti [on diftac- 
eate le une dalle altre t e fi muovon ttttte in mo fiefi- 
fo verfo y btnchè fia lor lecito di avare in quel teni- 
fo qualche picciolo moto particolare , purchè fegua- 
tjo fetKpre il moto generale . Cosi un vortice di Fen„- ^ 
to ■> che diciam Turbine y è una infinita di piccole 
particelle d’ aria , che girano in volta tutte infie- 
me y ed inviluppano ciocchè incontrano . Foi fapeta 
che i Pianeti Jin portati nella materia celelie , ch' è 
d" una fottigliezxjt y e d' una agitazjone maravtglio-r 
fa . Tutto queflo grande ammajfo di materia cele^r 
fie y che è âal Sole fino aile St elle Fijfe, gira in voT 
ta'l e traendo feco i Pianeti , li fa tutti girare in 
uno fiejfo verfo ail’ intorno • del Sole , che occupa il 
centra , ma in tempi più , o mena lunghi , Jecondo 
ch’ ejfi ne fono più y^o mena diflanti . E tutti quefii 
pianeti y non che il Sole fiejfo gira ben d' intorno a 
fe medefimo , perché è appunto nel centra di quefia 
materia celefie ; ed è da natare , che quando anche 
la Terra feijfe nel die o fini fito , quefia far nçn pa^ 
trebbe a meno di girare fopra fe fiejfa . 

Eçca il gran ForticUy di cui il Sole è corne U 
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Soleil dl comme le Maître; mais en même temps 
les. Planète^ (e compoient de petits Tourbillons 
particuliers à l' imitation dé celui du Soleij . Cha- 
cunè d'elles en tournant autour du Soleil ne laif- 
fe pas de tourner autour d' elle-même , &: fait tour- 
ner aulTi autour d’ elle en même lens une certai- 
ne quantité de cette maticre ccleile , qui eft toujours 
prête à luiyre tous les mouvemens , qu’on lui veut 
donner, s’ils ne la détournent pas de fon mou- 
vement général. C’ eft- là le Tourbillon particulier 
de la Planète , & elle le poulfe aufli loin , que la 
force de Ion mouvement (c peut étendre . S'il- làut 
qu' il tombe dans ce petit Tourbillon quelque Pla- 
nète moindre que celle > qui y domine , la voilà empor- 
tée par la grande , & fofcée indilpenfablement à tour- 
ner autour d’ elle, & le tout enfemble , la grande Pla- 
nète, la petite, & le Tourbillon, qui les renferme, n' 
en tourne pas moins autour du Soleil .C’eft ainfi qu' 
au commeirccment du Monde nous nous fîmes fuivre 
par la Lune , parce qu' elle fe trouva dans l’ étendue 
de nôtre tourbillon , Sc tout-à-fait à nôtre bienleance. 

Jupiter , dont je commençois à vous parler , 
fut plus heureux , ou plus puillànt que nous . Il 
y avoir dans fon voilînage quatre petites Planè- 
tes , il le les allûjétit toutes quatre , & nous qui 
fommes une Planete principale, croyez-vous que 
nous l’ eulfions été , lî nous nous fullions trou- 
vez proche de lui î 11 eft mille fois plus gros , que 
nous , il nous auroit engloutis fans peine dans fon 
Tourbillon , Sc nous ne ierions qu’ une Lune de la 
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Padr.rte , ma nello ftcjfo tempo i Pianeti Ji compon- 
gono ejMafi di picciol: vorttci panicotari ap^unto 
corne ejteello dcL Sole . Ctafckednno di ejjl girando 
tntorno al Sole, gira pare intonio a fe ftejfo , e fa 
girart ail’ tntorno di ejfo nel medefmo vtrjo una toi 
quantità di cjucjia materia celc(le,ch’è ftmpre pron- 
ta a fegnire tntt‘ i moti , che le fi voglion dare , 
purchè da efii non fia frafi ornât a nel Jho moto ge-^ 
nerale . Quefio è H Fouice particolure del Pianeta^ 
che vien da ' lui fpinto tanto lontano , ejuanto lafor~ 
zjt del fuo moto pno fienderfi . S“ egli awiene , che 
caggia in ^nefio picciolo Fortice ejuaUhe Pianeta 
minore di ejaello, che vi domina , eccelo traJpor~ 
tato dal grande , t sforzjito indtfp'.njabilmente a gi* 
rare intorno di effo ; eH gran pianeta , il picciolo 
e 7 Fortice , che li rinchiude , girano pur tntti in.- 
fieme intorno al Sole . Cost al bel principio del Afon- 
do noi ci facemmo fegnire dalla Luna , perche élit 
fi trav'o tra 7 giro del noftro Fortice per poter di 
tfsa pienamente difporre . 

Giove , di cui aveva or or a incominciato a ra- 
gtonarvi 1 ftt certamente o più fortunato , o pin po~ 
tente di noi. Fi erano nellc fue vieinanz.e ejitattro 
piccoli Pianeti , fe li refit tutti e quattro fioggetti ; 
e di noi awtgnacchè foffime un Pianeta principa- 
le , credete voi for fie, che non fiarebbe awenuto 
benanche lo flejfio , fit ci fiaffimo trovati a lui vici-^ 
ni f Egli è mille volte pin grojfo di noi , ci avreh- 
be dttnque inghiottiti JinitA alctsna faiica nel fuo 
Fortice , e non faremmo • che una Luna délia fina 
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dcpen Jancc , au lieu que nous en avons une , qui 
eft dans la nôtre , tant il eft vrai que le fcul ha- 
2 ard de la fituation décide fouvent de toute la For- 
tune , qu' on doit avoir . 

. Et qui nous alTure , dit la Marquife , que nous de- 
meurerons toujours ou nous fommesî Je commence 
. à craindre , que nous ne falTions la folie de nous ap- 
procher d’ une Planète aulfi entreprenante que Jupi- 
ter , ou qu' il ne vienne vers nous pour nous abfober; 
car il me paroir , que dans ce grand mouvement , où 
vous dites qu' eft la matière celefte , elle dèvroit agiter 
les Planètes irrégulièrement , tantôt les approcher , 
tantôt les éloigner les unes des autres . Nous pourrions 
auilî-tôt y gagner , qu' y perdre , répondis- je ; peut- 
être irions-nous foûmettre à nôtre domination Mer- 
cure> ou Mars , qui font de plus petites Planètes , & 
qui he nous pourroient refïfter . Mais nous n’ avons 
rien à efpèrer , ni à craindre , les Planètes fe tiennent 
où elles lont, &les nouvelles conquêtes leur font dé- 
fendues , comme elles l' ètoient autrefois aux Rois de 
la Chine . Vous fçavcz bien , que quand on met de 1’ 
huile avec de l'eau , l' huile fumage . Qu' on mette fur 
ces deux liqueurs un corps extrêmement leger, 1' hui- 
le le foutiendra , & il n'ira pas jufqu’ à l'eau . Qu' on 
y mette un autre corps plus pefant , & qui foit jufte- 
menr d' une certaine pefanteur , il palîèra au travers 
de l' huile , qui fera trop foible pour l'arrêter , & tom- 
bera jufqu' a ce qu' il rencontre 1' eau , qui aura 
la force de le foùtenir . Ainfl dans cette liqueur, 
compofée de deux liqueurs , qui ne fe mêlent point, 
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^}pendenz.a , in vece che noi ne aibUm un*, ch’ • 
veila noftra . Tanto egli t v(ro , ch 7 folo cafo délia 
JituazJone fpcjftjjime volte décidé de’ maggiori fHccejJi-, 

E chi ci ajjicura , dijfe la Marchefa , che noi 
per fempre refiar dovrcmo nel pojio , che al prefento 
accMpiamo } lo comincio a temere , che non facciam 
ht paz.zja di awicinarci ad an Pianeta cos 't auda^ . 
£e imprenditore ^ualfi è Giove , o ch’ egli nonven- 
ga pure prejfo di noi per ajjorhirci ; poichè mi fem- 
hra 1 che nel gran moto , in cui voi dite ejfer la ma- 
ter} a celejie , ella dovrehbe agitare i Ptaneti irre~ 
goUrmente , ed ora awicinare > or allontanare gU 
tni dagli aitri . Noi potremmo guadagnarvi , o 
perdervi , io rijpoji ; for Je anderemmo a Jèrtomettere 
al noftro domhtto Jldercurio , o Marte , ch’ ejfenda 
Eianeti piu piccioli , noft potrebbero refifierci ; ma 
no , non abbiam cofa da fperare , nè da temere ; i 
Eianetifi flan pur ben ne’ pofli loro y e le nuove con^ 
ejHtfle fono loŸo vietate , corne altre volte a’ Re délia 
China . l^oi ben fapete , che -qmtnde fl pene l’ oli» 
coll’ aajHa , l’ olio rimant a galla . Ma pongafl pur 
fit quefti due liquori un corpo leggiero per quanta 
mai poffd darfl , ed ecco che l’ olio lo jhflerrà , e 
non andrà fino ail’ acqua . Vi fl ponga per l’ oppoflo 
ttn altro eorpo più pefante , e che fla per 1‘ appunto 
di nna ctrta anche proporxJonata gravezjjt y quefl» 
pajferà a traverfo deli olio , troppo debole per fer- 
marlo , e pajferà oltre fin a tanto che rincontri l’ ac~ 
tjua , che avrà forzjt di foflenerlo . Cos't in queflo 
fittido compoflo di due liquori y che non fi mijfchia- 


N 


na 


' DigitizEd by Goog[e 


deux corps incgalcmenr pefans fe metrent naturel- 
lement à deux places ditï'érentes , & jamais 1' un 
ne montera , ni 1* autre ne defeendra . Qu' on 
metre encore d’ autres liqueurs , qui fe tiennent fé- 
parées , & qu' on y plonge d' autres corps , il ar- 
rivera la même cliofe . Reprefentez-vous que la 
matière célefte , qui remplit ce grand Tourbillon a 
dilrcrentes couches , qui s' envclopent les unes les au- 
tres i & dont les pdanteurs font différentes , com- 
me celles de l’huile& de l'eau, & des autres liqueuri. 
Les Planètes ont aufTî différentes pefanteurs > 
chacune d'elles par conféquent s'arrête dans la cou- 
che »qui a précifement la force nécelTàirepourlafoû- 
tenir, & qui lui fait équilibre , de vous voyez bien , 
qu’ il n’elf pas poffible, qu' elle en forte jamais . 

Je conçois , dit la Marquife, que ces pefan- 
teurs-là règlent fort bien les rangs.. Plût à Dieu 
qu' il y eût quelque chofe de pareil , qui les réglât 
parmi nous , & qui fixât les gens dans des pla- 
ces , qui leur font naturellement convenables ! Me 
voili fort en repos du côté de Jupiter. Je fuis 
bien -aife qu’ il nous laide dans nôtre petit Tour- 
billon .avec nôtre Lune unique . Je fuis d’ humeur 
& me borner aifement , & je ne lui envie point 
les quatre qu’il a. . * 

Vous auriez tort de les lui envier, repris-je. il 
’ii’en a point plus qu'il ne lui en faut . Il eft 
cinq fois plus éloigné du Soleil que nous, c'eft- 
à-dire , qu' il en ell .à cent foi.xanre-cinq millions 
de lievcs, Sc par conféquent fes Lunes ne reçoi- 
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»fl #'« cow/o alcHtto , due corpi inegu>tlmctite pefanti • 
ji pongono naturalmente in due luoghi dijferenti, nè 
g/Amai /' uno falirà j nè /’ ultra d/jcendera . Si pon~ 
guno une or U altri liquort , che ft tengono feparati , t 
vi s’ immergano altri corpi-, ne awerra pur jcm- 
pre lo flejjo . Immaginutevi , che la tnuttria celefie , 
çhe riempie queflo gran V ortie e , ha dizerji invogli , 
che s inviluppano gli uni cogli altri , ed i peji 
de’ quali fono dijjeremi , corne que’ dell’ olip , délit 
Acqua , e degli altri liquori . Anche i Pianeti han 
diljerenti peji , per confeguerz.a etajeuno di ejji fi 
ferma ncl proprio invoglio , che ha precifamente la 
forz.a necejfaria per fcfienerla , e ’l tient in equtli- 
brio ; < voi hen vedete che non è pojfibile , che pojpt 
ufeirne giammai . 

Capijco , dijfe la Aiarchefa , corne una tal dî- 
zerja gravita regoli pur troppo , e cotanto bene i ran- 
ghi de’ Pianeti . Piaccjfe pur a Dio , che vi fujji 
qualche cofa jimile che li regolajfe fra noi , e che 
fifsafse la gente ne’ fit i j the le fono di lor natura 
convenevoli ! Eccomi pur tranquilla dal canto di 
Ciovt . Son contentijfima , che ci lafei nel noftro pic~ 
colo Fortice colla noflra unica Luna ; ed ho pur fa-- 
file anima di contentarmene femjt invidiargl’ i fuoi 
quattro Satelliti ; 

■Avrefie hen torto d' invidiarglieli , foggiunfi ; E’ 
non ne ha oltre al proprio bifogno . Giove è cinque 
volte piit di noi diftante dal Sole , che val a dire , 
che n è loqtano cento fefsantacinque milioni di le- 
■ghe ; e per confeguenzji le fut Lune non ricevànoy 
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• vcnt« Sc ne lui reiivoycnt qu’ une lumière alTêz I 
foible . Le nombre fupplée au peu d' effet de chacu- 
ne. Sans cela, comme Jupiter tourne fur lui-même : 
en dix heures, & que ces nuits , qui n'en durent que ! 
cinq , font fort courtes , quatre Lunes neparoîtroicnt 
pas li neceflâires. Celle , qui eft la plus proche de Ju- 
piter , fait Ton cercle autour de lui en quarante-deux 
heures ; la fécondé en trois jours , & demi ; la troifié- ( 
me en lèpt; la quatrième en dix-fcpt; & par l’ inéga- 
lité même de leur cours s' accordent à lui donner le» 
plus jolis fpeétacles du Monde . Tantôt elles felevenc 
toutes quatre en femblc, &puisfe fèparent prefque i 
dans le moment ; tantôt elles font toutes à leur midi 
rangées l'une au delfus de l'autre: tantôt» on les 
voit toutes quatre dans le Ciel à des diftances éga- 
les ; tantôt quand deux le lèvent , deux autres le 
couchent; fur-tout j'aimerois à voir ce jeu per- 
pétuel d' Eclipfes, qu'elles font ; car il ne fe pallc 
point de jour, qu' elles ne s' èclipfent les unes les 
autres, ou qu'elles n' èclipfent le Soleil, & alTu- 
rément les Eclipfes s’ étant rendues fi familières en 
ce Monde-là , elles y font un fujet de divertilïè- 
ment , & non pas de frayeur , comme en celui-ci. 

Et vous ne manquerez pas , dit la Marquife , 
à faire habiter ces quatre Lunes., quoique ce ne 
foient que de petites Planètes fubalternes , delti- 
nées lèulement à en éclairer une autre. pendant les i 

nuits? N'en doutez nullement, repondis-je. CeS 
Planètes n' en fonè pas moins dignes d' être habi- 
tées pour avoir le malheur d' être alïcrvies à tour- 
ner 
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gli rinviano fe non che nna Luce molto debo~ 
e , Jl numéro fuppl//ce al poco efiittt di ciafchedu-* 
na . SeniA <jueJto corne Giove gira fopra je Jiefs» 
in dieci ore , e che le fue notti , lequali non durano che 
■c'tncjue ore , [on molto hrevi i ejuattro Lune non 
fembrerehhero i) necejsar 'te . Quella ch’ r, piu vîc 'ina 
di Gtove^fa il fuo circolo i^torno di ejio in <jua- 
rantadue ore ; la féconda in tre giorni e mezx.o ; la 
terzje in feue ; la ' tjuarta in diciafette ; e per mez.- 
X.0 delle inegualita medefime de' loro corji, efse mi-‘ 
Ÿahilmente fi aceordano a dargl’ i più vaghi fpstta- 
celi del Afotldo . Ora fi levano tutte Quattro infie-i 
me t e dopo fi feparapo tjuafi in un punto . Ora jon tut- 
te al loro meriggio difpofie l’ una fopra dell' altra ; 
ora fi veggono tutte e (Quattro nel Cielo a difianz.e 
mgUftli. Ora. cjkando due fi. levano , /’ altre due tra- 
montano , ed io amerei p/ù d’ ogni altra cofit a ve~ 
dere ejnel bel giuoco centinuo di Eccli0 , che fanno^ 
foichè non pafsa alcun giorno , che non fi eccltjjtno le 
une colle altre , o ch’ efse non ecclijfino {I Sole , e 
aertamente gli Ecclilfi efsendofi refi si .familiari in 
ejuel Mondo , effi vi fono uri foggesto di divertimen- 
to , e non di fpavento , corne nella nofira Terra . 

Certo yoi non mancherete , difse la Marckcft , di 
fore ahitare anche cjuefie ejuattrf Lune , batchè non 
fianû fe tion picciolt Pianeti fuhalterni , defiinati uni- 
camente a rifchiararne un altro , duranti le fur 
notti î A'i?» ne duhitate , io rifpéfi ; che awegnac^ 
chè tjuefii tali fuenturatamente coftretti fan* a girari 
interne ad un altro ptu nobile Pianeta^ e di maggior 
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. ner ^iirour cl’ une autre plus importante . 

Je vouclrois donc , réprit-elle , que les Habitans 
des quatre Lunes de Jupiter , fulTent comme des 
Colonies de Jupiter; qu'elles eullcnt reçu de lui, ' 
s'il ctoit podible , leurs Loix, & leurs Coutumes; 
que par coidequent elles lui rendidèiit quelque for- 
te d' hommage, & ne regardallènt la grande Pla- 
nète qu'avec relped. Ne faudroit-il point aulTi , 

__ lui dis- je , que les quatre Lunes envoyadent de 
tems en tems des Députes dans Jupiter ; pour lui • 
prêter ferment de fidelité ? Pour moi , je vous 
avovë, que le peu de fuperiorité que nous avons 
fur les gens de nôtre Lune , me fait douter , que 
Jupiter en ait beaucoup fur les Habitans des lîen- 
nes ; & je crois que l’ avantage , au quel il paillé: 
le plus raifonnablement prétendre."? c’ ell de leur 
faire peur. Par exemple; dans celle qui eft la plus 
proche de lui , ils le voyent feize cens fois plus 
grand, que nôtre Lune ne nous paroit ; Quelle 
rrionllrueufe Planètes fufpenduë lur leurs têtes ! En 
vérité fi les. Gaulois craignoient ànciennemejat, que 
le Ciel ne tomb.rt fur eux; & ne les écralat , les 
Habitans de cette Lune auroient bien plus de fujet 
de craindre une chute de Jupiter . C' eft ^eut-être 
fil auffi la frayeur qu'ils ont , dit-elle ; nu lieu 
de celle des Eclipfes, dont vous m’ avez alTuré qu' 
’ils font exempts , & qu il faut bien remplacer par 
quelque autre fottife . 

Il le faut de nécelllté abloluë , repondis-je. L’In- 
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rilievo , non fon effi pertanro nien degni di efscre 

f^orrei nduncjiu , riprefc U Alarchefa, che ^li 
^hitami de/le cjUAttro Lune di Giove fufscro corne /«# 
Colonie; che avejsero da Lui ric^ijuto ^ fe fufse pof^ 
Jihile , le loro Lc^gi , ed i loro coflumi ; che per con- 
fegUenzA gli rendefscro cjualche forta di omaggio , e 
non riguardujfcro il grun Pianeta che con tutto il 
dovuto rifpetto . Non jarebbe anch' egh duopo , io 
h dijfi 1 che le ejuattro Lune inviujfcro di tem^o in 
tempo de’ Deptauti in Giove per preJlnrgU giura- 
tnento di pedelta i Per me vi conjejfo, che la poca 
[uperiorha , che noi abbiamo Julie Genti délia no~ 
jira Luna-i mi fa dubieare , che Giove ne abbia 
dippik fopra gli Abitami delle fue ; e credo che 7 
vantaggio , a cui egli pojft con maggior ragione 
fretendere , Jia ejnello di far loro paura . Per efem~ 
pio in quella , che gli è plu vicina délie altre , le 
Gémi lo veggono mille e feicento volte piu grande che la 
nofira Lutta a noi non fembra : Quai mofiruofo Pia- 
neta fofpefo miran fu le loro tejle ^ Per verita fe 
antichi Galli temevano in più remota fiagione , 
che 7 Cielo non cadeff: loro di fopra , e gli fchlac- 
ciaffe 1 gli Abitanti di ejuefla Luna avrebbero ben 
più motivo di temere una caduta di Giove . Que- 
fto pMo efsere anche lo fpavento ; che banno , difse 
la ALarchefa , in vece di ^uello de gli ^ Ecclijfl , di 
cui voi mi avete afficurato , ch’ ejfi vadano efenti jc 
ed in ifcambio del quale bifogna pure foflituire qual- 
che fimile fcipitezxA . 

f.gli è afsolutamente necefsario , le rifpoft . L’ Tn- 

veti-- 
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venreur du troifiéme fiftéme , dont je vous par- 
lois l'autre jour , le célébré Ticho-Brahé, un 
des plus grands Aftrononles , qui furent ja- 
mais , n’ avoit garde de craindre les Eclipfes j 
comme le vulgaire les craint , il pallbit fa vie 
arec elles . Mais croiriez-Vous bien et qu' il 
craignoit en leur place ? Si en fortant de fon 
logis la première perfdnne qu' il rencontroic 
étoit une Vieille , fi un Lièvre traverfoit fon 
chemûi , Ticho-Brahé croyoit que la journée dc-^ 
voit être malheureuic , & rctournoit 'prompte-i 
ment fe renfermer chez lui j fins ofer commencer 
la moindre choie . 

Il ne féroit pas jufte , feprit-èlle , après que cet 
homme- là n’a pu fe délivrer impunément de la 
crainte des Eclipfe , que les Habitans de cette 
Lune de Jupiter , dont nous parlions en fùflènt 
quittes à meilleur marché . Nous ne leur ferons 
pas de quartier , ils fubiront la Loi commune; 
ôc s’ ils font enempts d' une erreur , ils donneront 
dans quelque autre } mais comme je ne me pique 
pas de la pouvoir devinef , éclaircillcz-moi , je vous 
prie, une autre difficulté , qui m'occupe depuis 
quelques momens; Si la Terre cft fi petite à l' égard 
de Jupiter , Jupiter nous voit-il'? Je crains, que 
nous ne lui foyons inconnus . 

• De bonne foi , je crois que cela eft ainfi , ré- 
pondis-je . Il faudroit qu' il vît la Terre cent fois 
plus petite que nous ne la voyons . C' cft trop 

‘ peu , 
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wentore del terzj> fifiema , S £ui vi ragtoruii l’ 
altr» di , il ctlcbrt Ticone Brahè , nno de’fiù fa- 
mojî ^flronomi , che Jiati giamm^ù ftati aI Mon- 
da , non temtVA punto gli Eccltjfi , corne fa pur la 
fciocco y'olgo , anzJ pa/sava , per cosi dire , i jfuoi d't 
placidamente con effi ; ma crederefie voi ciocchè egli 
temeva in vece di tjuefti ? Se all‘ ufcir di fua cafa 
la prima oerfona , cbe avefse rincontrata , fufse fiat a 
una f^ecchia , o fe una Lepre avefsegU attraverfata la 
firada , Ticone Brahè credeva , che la giornata dovefse 
tfsergli'nfauflayonde ritarnava prefîamente a rinchiu- 
derji nel fuo abituro ■, fcoraggtata j/ che più non ofaf- 
fe d’^ imprender qùalunque anche menoma faccenda . 

Non farebbe dovere , rijpofe la Marche/à poi- 
chè un Vomo di s) alto valore non ha potuto efen- 
tarfi impunemente dal timoré degli Eccliîffi , che gli 
jibitanti di ijuefla Luna di Giove , de‘ tjuali noi 
farlavama , fgomberi ne fufsero a miglier merca- 
to . Noi non darem loro alcun ejuartiere , figgin- 
ceranno anche ej}i alla Legge comune , ç s’ eglino 
efenti fono d‘ un errtre , inciamperanno in ^ualchua 
altro ; ma corne non mi lujingo di poterla indovi- 
nare , fpianatemi di grazJa un altra dijfcoltk , che 
da un momento in (^ua mi gira molto per la tefia , 
_Se la Terra è si picciola a petto del Pianeta di 
G love , djiove ci vede egli mai l Iç temo che noi non 
gli Jiamo affatto fcçnqfduti • 

V itglia il vero , Signera , io foggsunfi , credo che 
pa pur corne voi dite . Converrebbe j ch’ egli vedcfse 
la Terra cento volte p/ii picciola di quel che noi 

I4 






peu, il ne la VQit'point. Voici feulement ce que | 
nous pouvons croire de meilleur pour nous. Il 
y aura dans Jupiter des Aftronomes , qui après 
avoir bien pris de la peine à comppler des Lu- 
nettes excellentes , après avoir choifi les plus bel- 
'les nuits pour obferver y auront enfin découvert . 

dans les Cieux une très- petite Planète , qu' ils | 

n’ avoient jamais vue . D’abord le Journal des 
Sçavans de ce Païs-là en parle; le Peuple de Ju- 
piter ou n’ en entend point parler , ou n’ en fait que 
rire ; les Philoroplics dont cela détruit leS opinions, 
forment le deflein de n’en rien croire; il n’y a 
que les gens très-raifonnables qui en veulent* bien t 

douter . On obferve encore , on revoit la petite j 

Planète; on s’ affure bien que ce n’ eft point une ! 

vifion ; on commence même à foupçonner , qu* 
elle a un mouvement autour du Soleil: on trouve j 
au bout de mille oblcrvations , que ce mouvement 
ell d' une année ; & enfin , grâces à toutes les | 

peines que fe donnent les Sçavans i on fçait dans r 

Jupiter que nôtre Terre eft au Monde , Les eu- j 

rieux vont la voir au bout d’ une Lunette , & la j 

vùé à peine peut-elle encore 1’ attraper , , 

Si ce n’ étoit , dit la Marquife, qu’il n’ eft point 
trop agréable de fçavoir qu’ on ne nous peut dé- 
couvrir de dedans Jupiter qu’ avec des Lunettes d 
aproche , je me repréfenterois avec plaifir ces Lu- 
nettes de Jupiter drelfées vers nous , comme les l 
nqfres le font vers lui, & cette curiofité mutuel- 
le 
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la vediamo , La Terra è troppo picàola ; egli dun- 
^ue non la vede panio . F.cco JoUmente cioccke pof- 
fiam credere di n: egli o per noi . Vi farann» in Oio-» 
w yljlronomi , che dof,o aver fudato non poco per com- 
porre eccellenti Cannocchiali , dopo avire ’fcelto le 
notti più belle , e pik ferene per far le loro ofser- 
vaz.ioni , avranno fn aiment e Jcoverto ne’ Cieli tlh 
pidcioUjIimo Pianeta , che non avevan mai veduto . 
Tantojlo il Giornale de’ Letterati di <juel Paefe ne 
divolga la nnovai il comnne degli aibitanti di Gio- 
vc 0 non ne ode difeorrere , o Je ne hcjfa. J Filofo- 
Ji , che Ji aweggono , che una tal noviea dijhug^e 
te loro opinioni , formano il difegne di non creder-^ 
ne nulla-, fol la Cerne la piii fana ^ ragionevole v 
ha che ji compiace per para grazJa di dnbitarne . St 
ofserva di bel nuovo , fi rivede il piccol Pianeta -, 
palpâbilmente Ji accerta , che non e una illajione ; Ji 
comincia anche a Jofpettare ,che abbia' efsa un moto 
intorno al Sole ; dopo mille oftervaxJcni Ji ricono- 
Jce J che <f*tejlç moto è di un anno ; e finalmente mer- 
ci a tutti gl‘ incommodi , che i Dotti Jt donna , Ji fa 
in Giovef che la noJira^Terra fia al Aiondo . I 
riofi vanno per vederla , e pofsono ejji appena diftin- 
. guerla col favçr d’ un Cannocchiale . ^ 

Se non fufse t difse la Afarchefa , che non e mol- 
to dilettevole U faper çhe noi non pojfiamo ejftr di- 
fcoperti dalla G ente di Giove che co’ Cannocchiali , 
io m’ immaoinerei con del piacere tutti <jue Cannoc- 
chiali di Giove indirizxAti verfo di noi y corne per 
V appunto i nojhi lo fono verfo di lui , e c^ucila 
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le, avec la quelle les Planètes s’ entre-confidérent , 
Sc demandent 1' une de 1’ ^utre : QmcI Aionde eji 
? QHellcs gens 1‘ habitent ? 

Cela ne va pas fi vite que vous penfez , repli- 
quai-je. Quand on verroit notre Terre de dedans 
Jupiter , quand 00 1 ’ y connoîtroit , nôtre Terre 
lA: n' eft pas npus ; on n' a pas le moindre foupçon 
u’ elle puifiè être habitée . Si quelqu’ un vient à 
e l'imaginer. Dieu fçait comme tout Jupiter fc 
rnoque de lui. Peut-être même fommes-nous cau- 
fe qu' on y a f^it le procès à des Philofophes , qui 
pnt voulu foûtenir que nous étions . Cependant 
je croirois plus volontiers , que les Habitans de 
Jupiter font aflèz occupes à faire des découvertes 
fur leur Planète, pour ne fonger point du tout 
à nous. Elle eft fi grande, que s'ils navigent » 
afturcment leurs Chriftophlcs Colombs ne fçauroient 
manquer d‘ emploi . Il faut que les Peuples de ce 
Monde-là ne connoiflent pas feulement de répu- 
tation la centième partie des autres Peuples , au 
fieu que dans Mercure , qui eft fort petit . ils font 
joiis voifins les uns des autres ; ils vivent familiè- 
rement enfemblc , Ôc ne cômptent que pour une 
promenade de faire le tour de leur Monde. Si on 
irc irons voit point dans Jupiter.,'' vous jugez bien 
qu' on y voit encore nroins Vénus , qui eft plus 
éloignée .de lui , & encore moins Mercure qui eft 
& plus petit , & plus éloigné . En récorhpenfe les 
Habitans voyent leurs quatre Lunes , A Saturne 
j^vec les fiennes, & Mars. Yoftà allez de Planètes 
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fcamb 'tevol t curiofitk , colla cjuale / Pianeti vicende-' » 
volmente fi ofiervano , e fi domandarto l' Mno dell‘ altro' 

Che mondo è qiicllo ? Che Genre 1' abita ? 

adagio t Signora, io replicai, cbe (jui men fran~ 
chez.zji di ejn^l che fenfate , abbifogm . Quando la- 
fioftra Terra fit vedcjfe al di dentro di Giove , cjuan- 
do vi fujfe pHr conofciuta , U nofira Terra non è 
«oi y non fi ha ilmenomo fofpetto ,-ch‘ ejfa pajfaejfe- 
re abitata . Se taluno fie 7 jognafie fiolo , Dio fa co- 
rne tHtto Giove il porrebbe in canrjont. E forfe fiant * 

TJoi la cagione , che fiafi intentata tjualche bizjuirra 
lite a ejHe‘ poveri Filojofi , ch' averaa voltuo fofiene- 
re t che noi ci fiamo . Pare io crederei pi» volentitF 
ri y che gU Abitami di Giove ,fiano abbafianza occu- 
pât i a far delle feoperte f»l lcro Pianeta , per no» 
penfiare a noi in ver»n canio v Egli è si grande , che ' 
fe tra loro v ha'l’ arte dei navigare , pe’ loto Cf U 
flofori Colombi non vi farebbe campa da jLir/ene coL- ; 
le ntani alla cintola . Bifogna , che i Popali di ejutl. 
Jldondo von conofeano nè pure per^fama la cemefima^ 
parte degli altri Popoli j in vece che. i» Adercurio , 
eh’ è moite piccialo , fiin tutti vicini gli uni degli . 
altri ; vivono familiarmente infieme y e non coritana ■ 
che per un puro pafseggio il fare H giro del lora,. 
APondo . Se noi von fiamo ' veduti ’m Giove y. voi 
ben giudicate y che di là vi fi vede molto mena T'e- 
ncre , ch’ è pi» da efso difiante 5 ed ancor mena 
APercurio , ch' è più picciolo , e pi» lomana . In ri- 
compenfia i fuoi Abitanti veggono le loro quattra 
Tttne , t Samrno colle fut , e Marte . Eeco Pi*-: 

O neti * 
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,pour emb.irrallcr' ceux d’entre eux qui font Aftro- 
romes ; la Nature a eu la bonté de leur cacher 
ce qui eft en refte dans l’Univers. 

Quoi! dit la Marquife , vous comptez cela pour 
' une grâce ? Sans douce , répondis-je . H y a dans 
tout ce grand Tourbillon Icize Planètes. La Na- 
ture qui veut nous épargner la peine d’ étudier tous 
leurs mouvemçns, ne nous en niontre que fept , 
n’ eft-ce pas-là iine alLez grande feveur ! Mais nous , 

• qui n* en (entons pas le prix' nou? faifons fi bieri 
que nous attrapons les neuf autres i qui avoientéte 
cachées ; auffi en fommes-nous punis par les grands 
travaux , que 1’ Aftroiiomie demande préfentement. 

' Je vois , reprit-elle , par ce nombre de feize Pla- 

• néies-, qu’il &ut /que Saturne ait cinq Lunes. Il 
les a auffi,' repliquai-je , Sc avec d’ autant plus de 
juftice, que comme il tourne en trente ans autour 

. du Soleil ; il y a des Pais , où la nuit dure 
quinze ans , par la même raifon que fur la Terre, 
qui tourne en un an , il y a des nuits de (îx mois 
îous les Pôles. Mais Saturne étant deux fois plus 
éloigné du Soleil que Jupiter , & par conféquent 
dix fois plus' que nous } fes cinq Lunes fi foible- 
ment éclairées lui donncroient-elles allez de lumié— 
je pendant les nuits F Non , il a encore une ref; 
Ibiirce lînguliére & unique dans tout l'Univers con- 
nu . C’ eft un 'grand Cercle , & un grand Anneau 
allez large i qui l’ environne, & qui étant allez éle- 
vé pour être prèfque entièrement horside 1' om- 
bre du corps de cette Planète , réfléchit la lumié- 
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«cti ahhaflaHzjt per imharazjutre tutti gli Afironomi 
di tjuel Fitefe . E U Natura Jî i compittciuta di n'à- 
fconder loro ejuanto altro mai ne rejla nell’ 'üntvirfo. 

. Chel dijfe Marche fa y voi cantate ^uefio per un 
f avare ? Senzji dukhio , io rifpoji. In tutto tjuefio 
ffran f^ortice vi fan fedici Pianeti. La Natura, che 
VHole rifparmia'-ci la fatîca di jludiare tutt’ i lara 
moti y non ce ne moftra che fette ; non è ejnefto unoy 
grazàa fegnalata ? Ma noi , che non ne cono/ciamo H 
valore, ci diportiamo in maniera , che difcopriamo gli 
altri nove , ch'erano Jlati nafcojliy ma ne fcohpttm 
pur hen il fio pe‘ gravi’ ncommodi •, ch' oggidi I Ajho- . 
nomia richiede , 

Fèder parmi , dijfe la Marche fa , per cjuefo ’nu- ♦ 
mero di fedici Pianeti y ejfer necejfario y che Satttr- 
no aléia cintjue Lune. Tante appunto ne ha,, rapié- 
çai } ed è tanto piit giufto che girando ejfo (rent‘ 
anni intorno ed Sole , v ha de' Paefi , ove üna notte 
fola dura cjuindici anni : per la medef ma ragione 
che fit la Terra y che gira in un anno y vi fono délie 
ttotti di fei mefi fotto i Poli . Ma efiendo Satnrno 
due volte piii diflante dal Sole che non lo è Giove , 
e per confeguenzjt dieci volte più di noi , le fine cin~. 
ejue Lune si debolmcnte illttmtnate gli potrebhero ejfe 
dare una lace baftevoli dttranti le loro hotti ? Certo che 
no : egli ha inoltre un rimedio fngolare ed unico ' in 
tutto /' Vniverfo conofciuto : E ejuefi un gran Cer- 
chio y ed un Anellaccio largo e fpaùofo abbafanzjt y 
che lo chreonda , ed efiendo afiaî alto per efiser cjuaf in- ' ' 
ttramente fuori deli’ ombra del corpo di quefto Piaf 

O i ne- 
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je dy Soleil dans des lieux < cjui 4 ie le voycnt {)oint, 
& la rcriechit de plus près, & avec plus de for- 
ce que toutes le cinq Lunes , parce qu' il çft moins 
élevé que la plus balle . 

En vérité , dit la Marquife de 1’ air d’ une per- 
fonne qui rentroit en ellc-mèmc avec ctonnemenr, 
tout cela eft d’ un grand ordre ; il paroît bien que 
^a Nature a eu en vue les beloins de quelques Etres 
vivans , que la dillnbution des Lunes n’ a pas 
été faite ^au bavard. Il 1 / en eft tombé en parta- 
ge aux Planètes éloignées du Soleil, ï la Ter- 
re , i Jupiter , à Saturne ; car ce n’ étoit pas la 
peine d' en donner à Venus , & à Mercure , qui 
^ ne reçoivent que trop de lumière , dont les nuits 
font fort courtes , 5(. qui les comptent apparem- 
ment pour de plqs grands ‘ bienfaits de la Nature • 
que leurs jours mêmes . Mais attendez, il me Icm-; 
blc , que Mars, qui efl encore plus éloigné du So- 
leil que la Terfc , n' a point de Lune. On ne peut 
- pas . vous le dilTîmuler , répondis- je , il n en a point, 
^ il faut qu' il ajt pour les nuits des fdldurces 
que nous ne fçavons pas. Vous avez vù des Phos- 
phores de ces matières liquides ou lèches, qui en 
recevant la' lumière du Soleil s' en itnbibent , & s' 
en penérrent , &ç enfuite jettent un allez grand 
éclat dans 1' obrçurité ? Peut-être Mars a-t’ il de 
grands Rochers fort élevez, qui lont des Phos- 
Iphores naturels , 'Sc qyi prennent pendant le jour 
• mne provilion de lumière, qu' ils rendent pendant 
la nuit . Vous ne fçauriez nier, que ce ne fût un 
y . fpe- 
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Ueta , rifiette la fuce del Sole in cjste [uoi luoghi ÿ 
che non lo veggono : e la tijlette du più preffo , e cote 
maggtor forxA y che tune le cimjue Lnne , perch‘ egli 
è mena eUvato délia piii bafsa di efse . ' 

Fer verita y d/jfc la Marche fi, corne una per* 

, fona che piena di finpere e di maraviglia rientra 
in fe fte(Ja , tutto tjhejîo è di un orditte infinité ; 
ben fi vede , che la Natura ha penfato a prowede* 
re a' hifogni di alcuni vivent/ i e che la diftrihu* 
zJon dclle Lune nott è flata fatta a cafio . EJfa le , 
ha ripartite fra Fianeti i piii lontani dal Sole , che 
fin la Terra y G/ove , e Saturno; non efsendo ne* 
cejfario di darne a VenerCy ed a Mercurio , chéri- 
cevono^ pur troppo lume , le notti de' quali fin mol~ 
to brtviy e che le confiderano apparentementt corne 
* ^uggiori benefizj , che la Natura abbia 'volute 
concéder loro y e forfe piu prex.iofi de' lere giorni me- 
defimi . Ma afpettate , parmi che Marte , ch' è an* 
cor più diflante dal Sole di c^uel che He fia la Ter* 
ra y non abbia Lune . E cht vel nega f io rifpofi ^ 
uppunto St y E' non ne ha veruna ; e bifogna , ch' abu 
bia altri rimedj , a noi totalmente ignoti , per illk* 
vninar le fue tiotti . V ù avete veduto <jualche Eof- 
foro y certe materie Ifiuide , o fecche , che riceven*> 
do la luct diil Sole y fe ne imbevono , e ne refiatt 
penetrate y e poi nel cupo bujo gettano un eccejfivo 
fplendore . Forfi che /Marte ha de' fcogli non pochi , 
e ejuejli altijfimi , che fin tanti Fosfori naturdi , e 
che prendono durante il giorno una provvifione di 
Ihcc i.che poi rendono in tempo di notte , Voi non 
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fpcdacle allez agréable de voir^ous ces Rochers s* 
allumer de toutes parts dès que le Soleil Icroit cou- 
ché , Sc faire fans aucun art des illuminations magni- 
fiques , qui ne pourr&ient pas incommoder par leur 
chaleur . Vous Içavez encore qu’ il y a en Amérique 
CCS Oifeaux, qui font fi lumineux dans les tenébres, 
qu’ on s’en peut lcrvir pour lire . Que fçavons-nous 
ii Mars n’ a point un grand nombre de ces Oifeaux» 
qui dès que la nuit eft venue , fe dilperfent de tous 
côtes , & vont répandre un nouveau jour ? 

Je ne me contente, reprit-elle, ni de vos Ro- 
chers , ni de vos Oifeaux . Cela ne laifleroit pas 
d’être joli.* mais puifquc la Nature a donné tant 
de Lunes à Saturne Sc à Jupiter, c’ eft une mar- 
que qu’ il faut des Lunes . J’ euflè été bien-aife 

Î [ue , tous* les Mondes éloignes du Soleil en euf- 
ent eu , fi Mars r^e nous fut point venu faire 
une exception defagreablc . Ah 1 vraiment , fe- 
pliquai-jc , fi vous vous mêliez de Philofophic 
‘plus que vous ne frites , il faudroit bien que vous 
vous accoùtumalTîez à voir des exceptions dans 
les meilleurs Siftémes. Il y a toujours quelque cho- 
fc , qui y convient le plus jufte du Monde , & 
puis quelque chofe aulli qu’ on y fait convenir 
comme on peut , ou qu’ on laillè-‘li , fi on de- 
felpére d’en pouvoir venir à bout. Ufons-en de 
même pour Mars , puii'qu’il ne nous eft point 
favorable, Sc ne parlons point de lui . 

Nous icrions bien étonnes, fi nous étions dans 
Saturne. , de voir fur nos têtes pendant la nuit 
• • ce 
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fttrejie negare , ihe non fnjfe un molio vago fhetta- 
colo il vedere al tramontar del Sole tutti ^uejii fcor 
gli accenderji dapfer tuito ■» e far ftnzj altro foccor^ 

Jo di'ir arte fuperhe e magnifche iliuminazJoni , che 
non potrekbcro r écart alcuno incommoda col loro ca- 
lere . Voi fapete ancora , che in yimcrica vi fcno al^ 
cnni Vccflli , che m lie tenehre fan si lummoft , che 
altri per leggcrt fervir fe ne potrehbe . Che Jappiant 
noi , Je Marte non abbia un gran numéro di tjuefli 
'Uccelli J che fubito venuta la noue fi fpandono aU 
per ogni parte j e producono un nuovo giorno { 

No , non mi cju.idran panto , riprcfe le Marche- 
fa , û^uefii Vûftri fcogli , e moho mena i voflri Vc- 
cellL. cio farebbe pur vago i ma poichè la Natura ha 
data tante Lune a Saturno , ed a Giove , è un chta- , 
ro contrajjegno , che le Lune fiano necejfarie . Suret 
Jlata molto contenta , che tutt i Mondi loutani dal 
Sole ne avejfcro avuto , fe Alarte non fujfe venuto 
d farci una difpiacevole eccezjone . u4h ! l 'oi non et 
fiete ancora , io replicai j fe v‘ intrigafle di Filofh- 
fia più di ^uel che non fate , Jdrefie j>ur co fret ta ad 
afitefarvi a vedere moite eccezjeni nemigliori Stfle- 
mi . Fi è fempre tjualche <ofa , che chiaramente fi 
ajfa al fuo Sijîema j e dojfo anche qualche cofa j che 
alla meglio che fi puo > vt fi aggiufta j o che fi trala- 
feia ife fi difpera di poterne venir a capo . Faceia- 
mo lo JleJfo di Marte , poichè egli vient ad ifeon- 
ciarci j e non fi faccia più di lui parola . 

Se noi fuffimo in Saturno , ejuanta maravigiia et 
arrecherebbe il vedere fulle nofire tefle, durante la not- 
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infînttà di mimtnjfime Stelle invifibili a^li oechi per 
l* loro piccolezjzjt , t feminate s) prefso le une dell' 
sitre , che Jembrano formare , una foU e contitmatu 
luce . Vorrei y che f^oi vedefle co’ Cannocchtali ejue- 
fio formicdjo di Afiri , e ejnefta femeniA di Aiondi . 
^afsomigitartfi in ^ualche modo die Ifole Aialdive , 
4 quelle dodicimila Ijôletie y 0 Bançhi di fabbia , Je- 
pMraei foLememe dd candi di mare y che ejuafi co- 
me fojfi faltar Ji potrebbero . Cosi i piccoli ÿ'ortiei 
délia f^ia Lattea fono accofïi in gnija , che parmi 
che da t*n Monda ad ttn dtro potrebbero gU Abi- 
tanti parlarji , od anche darji la mano . Credo al- 
mena , che gli Vccelli di un Aiondo pajjir.o agevol- 
weente ad un altro , e che vi ji pofsano addcjlrare i 
Colombi a port are le lettere, corne qui nel Levante 
ne recano da una Cittk ad un altra . Quejli pic- 
coli Mondi fembra ben ch‘ efeano dalla regola gntt- 
rale y per la quale un Sole nel fuo' yorttee tantofio 
che compare , abbagHa, e fa fparire tutt' i Sqli jlra- 
ftieri . Se voi Jiete in uno di quejli piccoli l 'ortici 
ddla ria Lattea , il vojhro Sole non v è quafi più 
.vicino, e non hajtunto fenfibilmente maggior forzjt. 
fu gli occhi vojlrt , che centomila altri Soli de' pic- 
coli Forticivicini, Foi vedete adunque il vojîro Cielo 
rifp lendere di un numéro irtfinito di juochi , che fana 
ben di molta vicini gli uni agli altri , e poco da 
voi difUnti. Allorchè voi per dote di vifta il vojlret 
Sole particalare , ve ne rimangono ben degli altri 
a fufficieniut y e la vojlra notte non è mena illumi- 
ttata del giorno' y od almeno la dtfferenzA non j>ua 
efser fenjibile , e per parlar più propriamente , voi 

Q 


non 


juftc , vous n’ avez jamais de nuit . Ils fêroicnt bien ' 
étonnez les gens de ces Mondes-là , accoutumez 
comme ils font à une clarté perpétuelle , (I on leur 
diloit, qu'il y a des malheureux, <^ui ont de vérita» 
blés nuits , qui tombent dajis des ténèbres profondes, 

& qui quand ils joiiiflènt de la lumière , ne voyent 
même qu' un feul- Soleil . Ils nous regarderoient 
comme des Etres difgraciez de la Nature , ôç notrç 
condition les feroit frémir d’ horreur . 

Je ne vous demande pas , dit la Marquife , s' il y a 
des Lunes dans les Mondes de la Voyedelait; je vois 
bien , qu'elles n'y feroient de nul ufage aux Planètes 
principales , qui n'ont point de nuit , & qui d'ailleurs 
marchent dans des cfpaçes trop étroits pour s' embac- 
jrallèr de cet attirail de Planètes fubalterncs . Mais fça- 
•yez-vous bien, qu' a force de me'multiplicr les Mon- 
drt fi libéralement , vous me faites naître une vérita- 
ble difficulté î Les Tourbillons, dont nous voyons lej 
Soleils , touchent le Tourbillon , où nous fommes , 
Les Tourbillons (ont ronds vn’ eft-il pas vrai ! Et com- 
ment tant de Boules en peuvent- elles toucher ubo 
feule f Je veux m' imaginer cela, & jo fèns bien, 
que je nç le puis . 

Il y a beaucoup d' efprit , répondis- je , à avoir cette 
difficulté-là , ôc même à ne la pouvoir refoudre i car - 
elle efi très- bonne en foi, %de la manière, dont vous 
la concevez , cllceft (ans réponfè, Sç c cft avoir bien 
peu d’efpritquede trouver des réponlès à ce qui n'en 
a point. Si notre Tourbillon étoit de la figure d'un 
Dé ^il auroit fix faces plates, oc feroit bien éloigné d* 
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non av€te mai natte Rimarrebbero pnr troppo flu~ 
pefatti £li Abitateri di <jue' Afondi , ujt came font 
ad una continua chiarez,zjt di Ince -, fe vtnifse lor 
detto , che vi fana fuenturaoi , che hanno vere not- 
Ù 1 che cadono in dtnfe tenebre e faite , e che , an- 
che ejnanda gioifcono délia Luce , non veggono che ' 
eippena un Sole folo . Ci riguarJerebbero came dif- 
grazJati parti délia Natura , e la nojha dura con- 
dizJone li farebbe fremere di orrore . 

. A 7 on vi demanda , dife la Adarchefa , fe vi fa- 
na Lune ne’ Aiondi délia Via lattea ; veggo bent 
che non vi farebbere di alcun ufo pe’ Pianeti prin- 
eipali , che non han notte , e che per altro. girana 
tra fpazj troppo angufti per imbarazjutrf di jal fe- 
guito di Pianeti fubalternt . A^a fapete voi bene, che 
a forzjt di moltiplicarmi i Aiondi si prodîgamentey 
mi avete fatto inforgere una vera difficolta ! / i'or- , 
tici , de’ tjuali mi vediama i Sali , taccano il Vor- 
tice , ave noi famo . I l^ortici fano rotondi , non 
è egli vero ? Or came mai tanti glcbi pojfano toc- 
carne un folo} f^orrei pure farmene capace^ ma ne 
prefento gia P impoffibilita totale . 

Pur troppo et vuol di eoraggio , io rifpof , 4 
cencepir tanta difficolta , ed ancor rÀolto kippiù a 
non poterla rifolvere , poichè è boniffma in fe fleffia., 
e nella maniera , in cui la cancepite pot voi , è fip- 
rifpofia ; e farebbe nota di poco fpirito il tro- 
var rifpolfa a cio , che non ne ha affatto . Se il no- 
Jho h'ortice fuffie délia figura di un Dade 1 avreh- 
ke fei facce piant , t farebbe ben diverfo da una 
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être rond ; mais fur chacune de ces faces, on y 
pourroic mettre un Tourbillon de la mc^ne figu- 
re . Si au lieu de fix feces^ liâtes , il en avoic 
vingt , cinquante , mHle , il y aurok jufqu' à mil- 
le Tourbillons , qui pourroient pofer fur lui , cha- 
cun fur une face , & vous [concevez bien , que 
' plus un «corps a de faces plates, qui le terminent 
au dehors , plus il approche d' être rond , en for- 
te qu' un Diamant taillé à fiicettes de tous cotez, 
Û les facettes étoient fort petites , feroit qualî auffi 
rond qu’une perle de même grandeur . Les Tour- 
billons ne font ronds que de cette maniére-là . 
Ils ont une infinité de ia.ccs en dehors , dont cha- 
cune porte un autre Tourbillon . Ces fiices font 
fort inégales ) içi elles font plus grandes , là plus 
petites . Les plus petites de nôtre Tourbillon , 
par exemple . répondent à la Voye de lait , & 
foutiennent tous ces petits Mondes . Que deux 
Tourbillons , qui font appuyez fur deux faces Vdi- 
fines 1 lajlîènt qqeique vuide entr’ eux par en bat, 
comme céla doit arriver tres-fouvent , auffi-tôt la 
Nature, qui ménagé bien le terrain , vous remplit 
ce vuide par’qn petit Tourbillon, ou deux, peut- 
être par mille , qui n' incommodent point les au- 
tres , & nç laillènt pas d' être un , ou deux , ou 
mille Mondes de plus . Ainfi nous pouvons voir 
beaucoup plus de Mondes , que nôtre Tourbillon 
n’ a dé laces pour en porter . Je gagerois que 
quoique ces Petits Mondes n'ayent été laits que 
pour être jçttcz dans des coins de T Univers, qui 
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Jî^io'4 rotonda f fopr* ciafchunà di tjucfle facce fi 
fotrebbt f>trre tm Vortice dellu medc/îma 
in vece di fei facce piane ne avejfe vend , ciu~ 
quanta 1 mille , vi farebbeto fino a mille f^orriri, 
che potrebbero pofare fopra di lui , ciafcheduno fopra 
una faccia ; e voi compreftdete bene , che più un * 
corpo ha facce piane, che lo determinano al àifuo- 
ri , più fi awicina ail' ejfer rotonde , in modo che 
ttn Diamante ta^liato a faocette da ogni parte « fe 
ie faccette foffero molto piccole , farebbe quafi roton- 
de al p^iri d’ una perla délia fi ejfa grande zjtjt. I f^or- 
tici non fine rotondi , che in quefia maniera ; han 
■una infir.itd di facce al di fueri , ciafcheduna delle 
Cfuali porta un altro Vortice . Quefie facce fon mol- 
to diftiguali; qui feno più grandi , là più piccole , 
Per efempio le più piccole del nofiro Fortice corri- 
^ondono alla Via Latte à , e fofiengono tutti que fit 
ficcoli Aiondi . Se due Vortici, che fono appoggia- 
*i fopra due facce vicine lafcino quaiche vote fra 
di loro nella parte inferiore , c,.me cio deve accade- 
re fpejfffimo , fubito la Natura provvida nelle fu* 
difiribuzJoni e parca , riempie quefio veto con uit 
piccolo Vortice , o con due , forfe anche^ con mille ^ 
che non ifcenciino punto gli altri, ma non tralafcia- 
rto pero di ejfer une , due , q mille A/ondi di più , 
JPorciô pojfiam noi ben hdearci maggior quantita di 
Jkfondi » che 7 nofiro Vortice non ha facce per fe- 
flenerne : Scommetterei , che ancerchè qucfii piccoli 
Jbfondi non fiano fiati fatti , che per ejj'er gettati in 
qfMegli angoli deil’ TJniverfo , che rimafii farebber» 
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demeurez" inutiles , quoiqu’ ils foient incon- 
nus aux autres Mondes , qui les touchent , ils ne 
laiflènt pas d' être fort contens d' eux mênjes . Ce 
font eux fans doute ■> dont on ne découvre les pe- 
tits Soleils , qu' avec des Lunettes d' approche 1 & qüi 
' font en une quantité fi prodigieulc . Enfin tous cc« 
Tourbillons s’ajuftent les uns avec les autres Ip mieux 
qu' il eft poflîble; & comme il faut , que chacun tour- 
ne autour de fon Soleil lans changer de place , cha- 
cun prendc la manière de tourner , qui eft la plut 
commode , & la plus aifée dans la fituation où il eft. 
Ils V engrainent en quelque façon les uns dans les au- 
tres, comme les roues d'un Montre, &* aident mu- 
tuellement leurs mouvemens . Il eft pourtant vrai, 
qu' ils aginènt aufli les uns contre les autres . Chaque 
Monde , à ce qu’ on dit 1 eft comme un Balon , qui 
s' enfle de foi-même , & qui s' érendroit , fi on le laif- 
foit faire ,mais il eft auftî-tOt repouflé par les Mon- 
des voifins , Sc il rentre en lui-même ; après quoi il 
recommence à s’ enfler , & ainfi de fuite ; & 
quelques Philofophes prétendent , que les Etoiles 
fixes ne nous envoyent cette lumière tremblante , 
& ne paroiftènt briller à reprifes , que parce-que 
leu/s Tourbillons pouflènt perpétuellement le notre, 
& en font perpétuellement repoullcé. 

J' aime fort toutes ces idées-là , dit la Marquilê ; 
J’ aime ces Balons , qui s' enflent , & fe defenflent à 
chaque moment , & ces Mondes , qui fe combattent 
toujours; & lur-tout j'aime à voir comment ce com- 
bat fait entr' eux un commerce de lumière , qui ap- 
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Mmtjli , btHchè fiant fconofcinti agit altri Monii > 
cht fianno a Itrt molto vicini > pure mn tralajciano 
lit ejfer di Itro fiejft paghi pmr iroppt t ctmenti . So» 
di ejfi ftnzA fallt ejne piccoli Soit , cht non fi /cc« . 
front fie non co‘ Cannocchialt , e che fitno in nna (juan- 
tità fi predigiofia . Finalmtnte tmtti ejucfii Vorttci fi 
agginfiant tra lert al meglio che poffono ; e et me è 
fioriA , che ciafichedmo giri intorno al fint ' Stle fienz^ 
mutar fito , c/afihednno prendt la *maniera di girare% 
ch' è la più commoda » e la p/à fiacile ntUa fit»/*- 
icjtne , tn cni fi ritrova . S“ incafionano in tjttalcht 
maniera gli uni negli altri > etme le ruote di mn Ori^ 
volo , e fi ajmtano fie ambievolm ente ne' lorv moti 4 
Egli t pertanto vero , che eperano anche gli uni con* 
rro gli altri . Ogni dldondo , per ijael che fi dict » 
r corne un Pailcne , cIh fit gon fia da fiefleffo , e che fi 
diftenderthhe , fie non trovafie tjtealche impaccio , ma t 
fimbito refipintt da' Jldondi vicini , e rientra in fieftejfit t 
indi ricomincia a gonfiarfi y ed a ntant a mano fiegme a 
fiare lo ftefio . Si pretendedaalcmni Fihjôfanti , che le 
Stellé Fijfie rton ci mandino tjuefta Imce tremola -, t 
mon fiembrino ficinttllare talvolta ad ondolanti ripre- 
fi y fi non perche i loro Ftrtici fipingont perpétua^ 
mante il nofiro , e ne fin del pari rejpiwi . 

Non mi difipiacchn mica tmte ejuefite idee , difi~ 
fi la Afarchefia , e tjmefli Pailoni che fit gonfian» 
t fi figtnfiar» ad egni momento , e ejuefti Jidondi y < 
che fint in continui contrafti tra loro , mi dan del 
gmftt y e fipra tmtto amo U Vedere y corne ejHeflt 
combattimento pftdmce tra hre mn commercio di Luce, 

Q - 4 che 


Digitized by Google 



148 


parcmmer.t cft le Icul , qü' ils.puidcnc 2voir . 

Non, non , rq>ris-jc, ccn'eft pas Icleul. Les 
Mondes voifins nous envoyent quelque fois vifiter * 
& même aflez magnifiquement. Il nous en vient 
des Comeres , qui font toujours ornées où d* 
une chevelure éclatante , ou d* une barbe vénéra- 
ble , ou d’ une queue majeftueule . 

* • Ah.! quels Dépurez, dit-elle en riant! On fcpaflè- 
roit bien de leur vifitc , elle ne fert,qu'à (üire peur « 
Ils ne font peur qu'aux enfans , rcpliquai-je , à caufe 
de leur équipage extraordinaire ; mais les enfiins font 
en grand nombre . Les Comètes ne font que des Pla- 
nètes t qui appartiennent à un Tourbillon voifin . Elles 
voient leur mouvement vers (es extrémitez , mais ce 
Tourbillon étant peut-être différemment prefie par 
ceux qui l' environnent, eft plus rond par en haut, & 

' plus plat par en bas , & c' e(î par en bas qu' il nous 
regarde . Ces Planètes , qui auront commencé vers le 
haut à fe mouvoir en cercle ne prévoyoient pas , qu’ 
en bas le Tourbillon leur manqueroit , parce qu’il eft 
là comme écrafé; & pour continuer leur mouvement 
circulaire, il faut nécdîàirement qu’elles entrent dan» 
•un autre Tourbillon , que je fuppoi'c qui eft le nôtre» 
& qu’cllts en coupent les extrémitez . Au(fi lont-clles 
toujours fort élevées a nôtre égard , on peut croi- 
re , qu’ elles marchent au-delTus de Saturne . Il eft 
•îîécdlairc , vu la prodigieufe diftance des Etoi- 
les fixes , que depuis Saturne jufqu’ aux extrémitez 
de nôtre Tourbillon , il y ait un grand efpace 
Vuide Sc fans Planètes. Nos ennemis nous reprpf 
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fhe è , a <jHtl che pare » il folo che pojfsno avéré < 
No , a» , io ripreji , non è ^ucfto il folo . I 
Afoneli vicini c‘ inviano talvolta a vifuare , ed 4»- 
•iehe con tjmlche magnificenzjt . Ci vtngono di là 
le Cemete j cht fono fempre abbigliate e di una 
. Incida chioma e rifplendentt , e di- una venerabile 
barba , 0 di una maejlofa coda . 

uih ! che Dtputati alla nsoda ! dijfe aller la Aiar^' 
ehefa ridendo , Ci flaremmo bene fenzjt la lor vifi- 
Jita J che ad altro non fcrve, che a farci paura . Oh 
non fanno paura che a’ Jtambocci -, io replicai , pel 
loro ftravagante treno i n;a i Bambocci Jono in gran 
copia . Le Contete altro non fono -, che Piantti -, che 
appartengonfi ad un f'ortice vicino . Han tlleno il 
loro moto verfo le ejlrcmitk del f^'ornce , il ^uale 
ejfendo forfe diverfamente comprejfo da tjue‘ che la 
eircondano , è più rotondo dalla parte fuperiore , e 
pin piano dall' inferiere , colla tjuale appunto ci 
gnata : Que' Pianeti, che avran forfe cominciato dall' 
alto a muoverfi in cerchio , mon prevedevano che al 
bajfo il Vortice lor farcbbe mancato , perche ivi cjuejlo 
è corne fchiacciato , e per continuare il lor moto cir- 
eolare , è necejfariamente duopo , ch' ejft entrino in un 
altro Portice , che fuppongo , che fa il noflro , e che 
ne recidano l' ef remita . Si bene fon ejfe fempre di 
molto elevate rifpetto a ftoi ; fi puo credere , che pafi^ 
fino ben al difopra di Saturno i Egli è pur necefiario 
per la prodigiofa difianz^ delle Stelle Fijfe , che do-^ 
po Saturno fino ail' efiremità del noflro Portice vi 
fia un grande fpâzjo veto , e fenxjt Piantti , I no-‘ 
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chcnt l’ iiiurilité de ce grand cfpace : Qu’ils ne 
l' inquiètent plus , nous en avons trouvé 1' ufa* 
gc , c’cft 1’ •appartement des Planètes étrangères» 
qui entrent dans nôtre Monde. 

J' entens ,• dit-elle . Nous ne leür permetton* 
)as d'entrer «jurque dans le coeur de nôtre Tour- 
illon , & de Te mêler avec nos Planètes , nous 
es recevons comme le Grand-Scigncuf reçoit les 
AmbalTàdeurs, qu' on lui envoyé. Il ne leur fait 
pas l'honneur de les loger à Conftantinople, mais 
leulement dans un Faux bourg de la Ville . Nous 
avons encore cela de Commun avec les Ottomans, 
repris-je , qu’ ils reçoivent des Ambaflàdeurs fanS 
en renvoyer , & que nous ne renvoyons point 
de nos Planètes aux Mondes voifins . ‘ 

A en juger par toutes ces choFes , feplîqua-t- 
elle , nous Tommes bien fiers . Cependant je ne 
fçai pas trop gficorc ce que j’ en dois croire . Ces 
l^lanètes étrangères ont un air bien menaçant avec 
leurs queues & leurs barbes , & peut-être on nous 
les envoyé pour nous infulrer 5 au lieu que les 
nôtres , qui ne Font pas Faites de la même maniè- 
re ) ne feroient pas fi propres à Te faire cfajndre, 
quand elles iroient dans les autres Mondes . 

Les queues & les barbes, répondis- je, ne font, 
que de pures apparences . Les Planètes étrangères 
hc différent en rien des nôtres ; mais en entrant 
dans nôtre Tourbillon , elles prennent U queue , 
iOU la barbe par une certaine forte d’illumination» 
qu* elles reçoivent du Soleil , de qui entre nous 
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ftri ant^igomfti ci rimpro’VeratJo 1 ‘ inutilitk di tjHcfiê 
gran fpMxJo : m.'i non dovrebbono in^nittarfene più dd n 

cho noi ne abb'iam di già trcvato /' ufo ; egli è l* 
dpparumento de‘ Pinnen Jlranicri , che entrnno net 
ttojiro Aiondo 4 

Intendè , dijfe U Afarchefa , noi non ptrmettia^ ' 
fno loro di emrdre fin tiel cuore del nojîro Vortice ^ 
t di mifchiarfi co' nojlri ria>ieti \ ti ricevidmo ap- 
pHnto corne il Cran-Signore riceve gli Amhafciade-‘ 
ri j che gli /’ inviano ; non accorda lor /' onore di 
alloggiargli in Coflantinopcli , ma folamente in nrl 
Borgo délia Cittk . ^bbiamo anche queflo di comtt- 
ne cogli Ottomani , io riprefi , che ricevono gli Anu 
bafciadori fenxA rimandarne , fe del pari noi nort 
rimandiamo alcun de‘ nojlri Fianeti a’ Aiondi vicinit 

A giudicare da tntte ejuejle cofe , replic'o la Aïar~ 
ehefa , mcniam noi pnr troppo boria , Con uttto cii 
non fo ancor molto ciocchè credere io ne debba 4 
Qitejîi Fianeti ftranieri han nn afpetto molto trttce 
€ minaccevole colle lor code , e colle lot barbe , e 
forfe fin a noi inviati per infnltarci in vece che i 
nojlri , i ^uali non fino fatti netlo jiejfi modo , nort 
farebbera st proprj a farjt temere , quando andajfiro 
negli altri Adondi . 

Le code e le barbe , io rtfpoji , non fino fi non 
pttre apparenzj . l Fianeti jhanieri non difèrifcono 
in alcuna maniera da’ nojlri / ma neW entrare net 
nojlro Vortice ejft prendono la coda , 0 la barba 
per una certa forte d‘ illftminaz.ione -, che ricevono 
dal Sole , e che fra di noi non è jlata per anchi 
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h a pas encore été trop bien expliquée , mais 

ce a Jlumirationi on la devinera quand on pour- 
ra . Je voudras donc bien, reprit eUe , que nô- 
tre Saturne allat prendre une queue , ou une bar- 

1' effroT t T" Tourbillon . & y répandre 
1 ettroi, & qu cnrmre ayant mis bas cCt accom- 
pagnement terrible , il revint fe ranger ici aves 
les autres Planètes à Tes fondions ordinaires. Il 
Vaut mieux pour lui , répondis-je , qu^l ne for- 
te point de notre Tourbillon . Je vous ai dit le 
choc qm Te f^tà l'endrmt,où deux Tourbillon» 
le poulTent, & fe repoulTent 1' un l'autrè; je crois 

V J ^ pauvre Planète eft agitée 

allez rudement, & que Habitans ne s'en por- 

ent pas mieux . Nous croyons nous autres être 
bien ma^eureux quand il nous paroît une Comè- 
te; c e(t la Comète elle-même qui elt bien mal- 
hcureule. Je ne le crois point, dit la Marquife , 
elle nous apporte tous Tes Flabitans en bonne fan- 

?/-r L-M ^ .d«''<^tî>Trant que de changer ainlî 
ac Tourbillon. Nous qui ne fortons j.imais du nô- 
^e , nous menons une vîe alTez ennuyeufe . Si les 
Habitans d’une Comète ont âlTez d’ efprit pour 
prévoir le tems de leur palTagc dans nôtre Mon- 
de., ceux qui ont déjà fait le voyage , annoncent 
aux autres par avance ce qu’ ils y verront . Vous 
découvrirez bientôt une Planète, qui a un grand 
Anneau autour d’ elle , difcnt-ils peut-être en par- 
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l>tn ifpiegtua ; m* JtÂm» dlmeno in tggi ficmri , 
je non Jî traita , che, di una fpecie d‘ illn- 
ininaxàone , la tjuale indovintrema tjnando che jia 
dftopo , Forrei dunejMe riprefe la Marchefa ^ che 7 
vojiro Saturno andajft a prendere nna coda , od 
ftna barba in ejualche altro Vortict , e vi- fparr- 
^ejfe del timoré e dtllo fpavento ; e che avendo dof 
fo depojlo qnefto terrihile aecomp^griamento , torna/~ 
fi tjni 'a riporfi in ordine cpgU altri Pianeti aile 
fue canoniche fnnzjoni . No , chc piit conto gli 
tarna , io rifpofi , il non ufiir giammai dal nojlro 
Vortice. Fi ho dette 1‘ ter to ^ che fi fa nel fito , eve 
dite vertici fi fpingono , e refpingono 1‘ un P altre ; 
credo che in quel cattive momento un povero Pia- 
tteta fia molto fieramente fiojfo , e che i fitoi ^bi^ 
fanti non ne stiano pmnto meglio . Noi ci credia- 
mo effir moite infelici quando una Cometa ci ap^ 
parifie , e pure è la Cometa fie fia la povera dîfgra- . 
zàata . Io non le credo -, diffe la Alarchejd , ella ci 
arreca tutt‘ i fitoi jibitauti con buona falute . Nul. 
la pu'o -divertir di vantaggie quanto il mutare in 
cou fatto modo di Fortice . Noi che non ufiiame 
giammai dal nefiro , vi meniamo i nefiri giorni pur 
troppo pieni di triflezxa , e malinconia . Se gli Abi- 
tanti di una Cometa han tanto fpirito da prevedere 
il tempo del lare pafiaggio nel noftro Afondo , que 
che han di già fatto il viaggio annunzàano agli al- 
tri anticipatamente cio che vi avranno a vedere . 
F oi ‘ fioprirete quanta prima un Pianeta , che ha 
fin grande Aneilo interne di efie ( eos'i dicen^ forfe 
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lant da Saturne . Vous en verrez un autre qui en 
a quatre petites qui la luivent Peut-être mêra* 
y a-t-il des- gens deftinez à oblerver le moment, 
où ils entrent dans notre Monde ^ & qui crient 
auSi-tôt „ JVottveAM Solfil , nouveau Soleil ,comme% 
ces Matelots qui crient ,, Terre , Terre . 

Il ne faut donc plus fongçr , lui dis-je , à vous 
donner de la» pitié pour les Habitarts d’une Co- 
mète; mais j’ efpcre, du moins , que vous plaindrez 
ceux qui vivent dans un Tourbillon, dont le So- 
.leil vient à s' éteindre , & qui demeurent dans une 
nuit éternelle . Quoi /* s’ écriat-elle , des Soleils s' 
éteignent? Oui , fans douté, répondis-je. Les an- 
ciens ont vu dans le Ciel des Etoiles fixes , que nous 
n’ y voyons plus . Ces Soleils ont perdu leur lumiè- 
re ; grande delolation aflurément dans tout le Tour* 
billon , mortalité générale fur toutes les Planètes } 
car que faire fans Soleil.? Cette idée efl trop fu- 
nellc , reprit-elle . N' y auroit-il pas moyen de me 
1’ épargner .? Je vous dirai , fl vous voulez , ré- 
pondis-je , ce que* difent de fort habiles gens , quç 
(les Etoiles fixes , qui ont difparu, ne fc font pas pour 
cela éreintes , .que fe font des Soleils , qui ne le 
font qu' à demi , c’ eft à dire , qui ont une moi- 
tié oblcure l'autre lumineufej que comme ils 
tournent fur eux-mêmes , tantôt ils nous prçfen- 
^ent la moitié, lumineufe , qu’ alors nous les vo- 
yons , tantôt la moitié oblcure , & qu' alors nous ne 
les voyons plus. Selon toutes les apparences la cin- 
quième Lune de Saturne eft faite ainfi , car pendant 
' une 
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fsrlando di S4tttrri(f ) : vedrtte ffn ultra PU-» 

net * , che ne ha cjuattro piccioli , che lo feguono , 

P no anche darjt il cafo , che vi fin G ente dejiinatn 
nd ojfervare il momenttf , U cni eittratie nel nofirit 
d^ondoy e- che fnbito gridi t, Nuovo Sole, nuo-r 
vo Sole , cçpee que' Marinari che gridano ,, Ter-« 
îa , Terra . 

Non occerre dnnqne pin penjàre , ie le -difi, 
nd eccitar compajfione in Fot per gli ^hitanti S 
nna Cometa i ma fpero almenq , che compUngerete 
qne‘ ché vivono in un V srtice , il Sole del qnale vert-, 
^a ad ejlingtterji , « che refiano in nno eterpa nette , 
che ? fclamo ia Marchefa , i Soli fi efiinguono f 
Si , fenzjt alcnn dnhhie , io rifptfi . Gli antichi 
han vednto nel Cielo alcune Stelle fijfe , che noi 
pin non vi rawi/îamo . Qnefii Soli han perdnte il 
loro p,nme; grande defolazjone certamente in tntta 
il y^trreice , mortnlità generale fepra tntt’ i Pianeti , 
perche , cofa mai fare fenz.a Sole f Qnefta idea è 
trappe funeftay riprefe la Nfarchefa . Non vi fa- 
rebhe egli qnalche- huan mezje.o da difpenfarmene f 
yi dira , fie voi volete , io rifpofi , cio che dicone 
‘Perfone moite fcientifiche v che qnefie Stellè Fijfe y 
che fono fparite , non fone perci 'o eftinte , ma fone 
Soli , fie ben falamente per met à , cieè dire f che han * 
nna meta ofcftra , e /’ altra Inminofa : che corne gi~ 
rane fn di loro fiejfi y or a ci prefemane la meta Inmi- 
nefa y e che allora li vediamo , ed ora la meta ofen- 
ra y ed allora non li vediamo . Seconda ogni appa- 
rtn&a U qninta latna di Satnrno è fat ta coir^ per y, 

• ehè 


«ne partie de fa révolution, 'on la perd abfolument do 
vûë , & ce n ’eft pas qu’ elle foit alors plus éloignée do 
la Terre , au contraire elle en cft quelquefois plus pro- 
che que dans d’ autres tems , où elle le laillè voir . Et 
quoique cette Lunefoit une Planète, quinaturelleraenc 
ne tire pas à conféqucnce pour un Soleil , on peut 
fort bien im aginerun Soleil , qui foit en partie couvere 
de taches fixes, au lieu que le notre n'en a que de pallà- 
geres. Je prendrai bien pour vous obliger cette opinion- 
là, qui cft plus douce que l' autre , mais je ne puis la 
. prendre qu' à l'egard de certaines Etoiles , qui ont des 
tems réglez pour paroître , & pourdifparoître , ainlî 
qu' on a commencé à s' en appercevoir , autrement le* 
demi Soleils ne peuvent pas fublifter. Mais que dirons- 
nous des Etoiles qui difparoiftènt, & ne Ce remontrent 
pas aprésJe tems, pendant ie quel elles auroient dû af- 
lurément achcverdc tôurner fur elles-mcmc ? Vous 
êtes trop équitable pour vouloir m' obliger à croire 
que ce (oient des demi-Soleils; cependant je ferai en- 
cote un effort en vôtre faveur . Ces Soleils ne fc feront 
pas éteints; ils le feront feulement enfoncez dans la 
profondeur immenle du Ciel , & nous ne pourrons 

! )lus les voir; cncecas le Tourbillon aura fuivifon So- 
eil , & tout s' y portera bien , Il eft vrai, que la plus 
grande partie des Etoiles fixes n’ ont pas ce mouve- 
ment, par le quel elles s’éloignent de nous; car en 
d’ autres tems elles dévroient s' en rapprocher , & 
nous les verrions tantôt plus grandes , tantôt plus 
petites , ce qui n’ arrive pas . Mais nous fuppofe- 
Tons ; qu’ U n’ y a que quelques petits Tourbillons 
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te t ejHcl grande Andlo andar in forma di femicer- 
chia da ttti capo ail' altro dell' Or/z.onte , e riman~ 
’-Aandoci la Ince del Sole , far t efetto d’ nna Ltrna 
comimta. E non poniamo noi anche jdbitanti in 
éjHeJlo grande ylnello } inteîTuppe la Âiarchcfa ri- 
dendo . Benchè io mi fente difpofto i le rifpaf^ d‘ in- 
viarne arditamente per tutio , vi cotifejfo , che non 
wi hafia 1‘ animo di pori/ene ■» già che parmi ttn (i 
fatto Antlle un ahitaxjone troppo flrana , ed irregola^ 
re pet una pavera mia colonia . In cjuanto aile cin- 
tpue piccole Lune non fi pno far di mena di non 
popelarle . .3V perà ! Anello fnÿe , corne talunilo 
fafpettano i un cerchio di Lune , che fi feguijfero mol- 
to dapprcjfû l' une delle altre , ed avefièro un moto 
cguale, e che le cinejue piccole Lune fujfero fcappa- 
, te via da queflo gran Cerchio , oh tpcanti Mondi 
ttel vortice di Saturno ! Checchè per 'o fiane , gli Abi- 
tatori di Saturno fon fempre non poco da cempian~ 
gerfi anche col foccorjo delt Anctlô . Egli dk loro lu- 
f f , ma ejual luce nella difianza , in c 'ui dal Sole fi 
trova ! Lo fieffé Sole j ch‘ ejfi vcggono cento volte 
più picciolo di tjuelche noi lo veggiamo , non ‘è pet 
effi , che una piccola Stella bianca e pallida , che 
non ha fe non uno fplendore ed tin calôre ben debo~ , 
le e finorto ; e fi voi li ponefie ne" nofiri Paefi piti 
freddi , nella Groclandia , o nella Lapponia , li Ve- 
drefle fudare a grojfi gocce , e fprrar fiffocati dal 
caldo . Se aveffero acejüa , noti farebbe ejuefia per 
loro un lipuido elemcnto , ma una^ pietra ben Ufcia ,■ 
ad un marmo } e /' acqua arzjente pi 'u fpiritofa e 
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ne gèle jamais ici , (èroit dur comme nos Diamans . 

Vous me donnez une idée de Saturne, qui me 
glace, die la Marquife, au lieu que tantôt vous- 
m' échauffiez en- me parlant de Mercure . Il • feut 
bien repliquai-je, que les deux Mondes , qui font 
aux extrémités de ce grand Tourbillon , foienc 
oppolez en toutes chofes . 

Ainll , reprit-elle , on eft bien fage dans Satur- 
ne, car vous m' avez dit que tout le Monde é- 
toit fou dans Mercure. Si on n'eft pas bien Sa- 
ge dans Saturne , repris- je , du moins, félon tou- 
tes les apparences , on y eft bien flegmatique . Ce 
font gens , qui ne fçavent ce que c’ eft que de ri- 
re , qui prennent toujours un jour pour répondre 
à la moindre queftion , qu' oii leur fait, & qui eufleiU 
trouvé Caton d' Utique trop badin & trop folâtre , 

Il me vient une penfee, dit-elle. Tous les Ha- 
bitans de Mercure font vifs \ tous ceux de Saturne 
font lents . Parmi nous les uns font vifs , les au- 
tres lents : cela ne viendroit-il point de ce que nô- 
tre Terre étant juftement au milieu des autres Mon- 
des , nous participons des extrémitez î II if y a point 
pour les hommes de caraélere fixe & détermine : 
les uns font faits comme les Habitans de Mercu- 
re , les autres comme ceux de Saturne , & nous 
fommes un mélange de toutes les efpéces , qui fc 
trouvent dans les autres Planètes ^ J’ aime allez cette 
idée, repris-je , nous formons un afltmblage fl bi- 
zarre , qu’ on pourroit croire . que nous ferions ra- 
tnafliz de plufleurs Mondes différens < A ce com- 
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r*ffinatét <, che non fi agohiaccia mai cjui tra noi , 
aièverrtbbe tra loro dura corne i noflri Diamanti . 

Voi mi date una idea di Saturno , che mi fa 
M^hiadare , dijfe la Aïarchefa, ove foco fa rniri^ 
fcaldavate parlandomi di Mercurio . Egli è ben dno~ 
po , io replicai , che i due Mondi, che fono aile efiremi- 
tà del gran vortice ,fiano oppofti in tutto e per tutto . 

Ma gli ^bitanti di Saturno , riprefe la Marche- 
yi , dthbono efiere ben favj , poichè voi mi avete det- 
ta , che tutti eran pazjtj in Mercurio . Se non fono 
hen favj , io riprefi , almeno féconda tutte le ap- 
parenzx , fono ben fiemmatici . Q/tefia G ente non fa 
che cofa fia ridere ; prende fempre un giorno di tem- 
po per rijpondcre alla mcnoma demanda , che le fi 
faccia , e fiimirebbe forfe lo ficjfo Catone da Vti- 
ca troppo faceto uomo e pazjLcrcIlo . 

Ml viene un penfiero , dijje lo Aîarchefa : "Tutti 
gli ^biianti di Mercurio fon vivaci , tutti ejue’ di 
Stitûrno fon lenri . Fr a di noi gli uni fon vivaci ^ 
gli altri lenti ; non awerrcbbe for je cjuefla diverfi- 
tà dalla fituazjon délia Terra , ch‘ è ^recifamente 
rtel mez.x.0 degU altri Mondi y e 'he not partecipia- 
mo delle firemita ? Non v ht. per gli ZJomini un 
carattere fijfo e determinato : gli uni fon fatti corne 
gli ^bitanti di Mercurio , gli altri corne cjue' di 
Saturno , e noi fiamo un mijh di tutte le fpecie , che 
fi trovano negli altri Pianeti. Mi garbizjut infini- 
tamente epuefla idea , io rifpofi : Noi formtamo un 
compoflo si biz.z.arro , che Jt potrebbe credere ejfer 
raccelti da più e più Mondi dtjferenti . A ejucfla 
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pte il eft alTcz commode d' être ici , on y voit tous 
les autres Mondes tfn abrégé . 

Du moins , reprit la Marquifè , une commodi- 
té fort réelle qü' a nôtre Monde par (à iituatioR > 
c' ett , qu' il n' eft iii fi chaud que celui de Mer- 
cure ou de Vénus , ’hl fi froid que celui de Ju* 
piter ou de Saturne. De plus nous fommes jufte- 
rrient dans un endroit de la Terre, où nous ne ièn- 
toiis r e?(ces ni du chaud , ni du froid . En vérité 
fi Un certain Philofophc rendoit grâce à la Nature 
d' être Homme, & non pas béte. Grec & non pas 
Barbare , moi je veux ^lui rendre grâce d' être fut 
la Planète la plus temperée de l'Univers, dedans 
un des lieux les plus tempères de cette Planète « 
Si vous m’en croyez , Madame, répondis- je , vous 
lui rendez grâce d’ être jeune , & non pas vieille > 
jeune & belle . âc non pas jeune êc laide i jeune 
de belle Françoife , & non pas jeune & belle Ita- 
lienne. Voila bien d' autres lujets de reconnoiflàn- 
cc que ceux que vous tirez de la lîtuation de 
vôtre Tourbillon , ou de la température de vô- 
tre Païs . 


Mon Dieu ! repliqua-t’ elle , laiffe moi avoir de 
la rcconnoillànce fur tout , jufque fur lef Tourbil- 
lon où je luis placée. La mefure de bonheur j 
qui nous à été donnée , eft allez petite, il n’en 
faut rien perdre , & il eft bon d’ avoir pour les 
chofes les plus communes &: les moins confidéra- 
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çonto riefce molto commodo /’ ejjer cjui , ove fi yeggo~ 
m tutti gli altri Mondi in compendia . 

udimeno , rifpofe la Marcheja , utia commodità 
molto reale è tjtiella , che ha' il nofiro Jldondo , per 
la fua (ituazjone , di non ejfer ne cosi caldo corne 
^uello di Afercurio y o di V tnere , ni cost freddo , 
corne <juello di Giove , o di Saturno , In oltre noi fia-r 
mo per l’ appunto in una parte délia Terra\ ove 
non fentiamo nè 1' eccejjo del caldo , nè tjuello del 
freddo . Ed in vcro fc un certo ttfl fiilofofo rendev 4 
grazje alla Natura d‘ averlo ftttto nafcere XJomo , c 
e non beftia , Greco e non Barbara , io rtnder le ne 
voglio di più per avermi poflo fui Pianeta il piit tem- 
ferato de II’ zJniverfo , ed in uno de’ luoghi piit tem- 
ferati di ejuefto Pianeta . Se creder me ne volete , 
te fentirmi y Signor'a y io rifpofiy voi le renderefte gra- 
zje di ejfer giovane , e non vecchia ; giovane e hel- 
la y e non giovane e brutta : giovane e bella Fran- 
cefe y e non giovane e bella Italiana . Ecco ben altri 
motivi di ricqnofcenzA , e maggiori di ejuclli y ch» 
voi tirate dalla jitteazJone del vofiro Vortice y o dal- 
la dolce temperie del vofiro Paefe . 

Grande Di» ! replie» la AEarche/ky perrruttetemi 
pure y che io moftri la mia gratitudine per tutt» , 
finanche pel Vortice y ove fon collocata . V efienfio- 
ne delta félicita , che ci e Jlata concefsa è ben picco- 
la e riflretta , onde non bifo^na perderne cofa : ed 
è ben aver anche per le cofe men ragguardevoli e piit 
comuni tin gufio , che le ponga ttttte a frutt» . Se non 
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loir que des-plai(îrs vifs , on en auroit peu , on 
les attendroit long-tems , & on les payeroit bien. 
Vous me promettez donc , répliquai- je , que fi on 
vous propofoit de ces plailirs vifs , vous vous fou- 
viendriez des Tourbillons & de moi, & que vous 
ne nous hégligcriez pas tout-à-fait? Oui, rcpon- 
J dit-elle, mais faites que la Philofophie me fournis- 
- fe toujours des plailirs nouveaux . Du moins pour 
demain , répondis-je , j’ efpére qu’ ils ne vous man- 
queront pas . J' ai des Etoiles lixct , qui pafTent touC 
ce que vous avez vû jufqu'ici. 
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bramajfime che i foli pMceri vivi , hen pochi fe ne 
potrehber confegnire , fi afpetterehbero lunga pez^ , 
e ci cofierehbcro cariffimi . ^oi mi fou dnnijHe prof- 
ferta , io repUcai , che fe vi fojfero propofii ejnefti 
piaceri perfetti e vivi i pnr vi fowenirefie âe‘ V >r- 
tici e di me , e che affatto affatto non ci tra/cnre- 
rtfie ? »S/ , ripiglib la Marchefa , ma fate chgla 
Filofofia mi porga fempre nuovi piaceri . ^Imena - 
per domani io rifpofi , fpero che non vi manche - 
ranno . Ci refia a dire delle Stelle Fijfe , che di 
gran dunga forpafidno quanto mai Ji è da voi fino^ 
ra 'ùeduto , ‘ ' 


(^X^QVXjËMjS ^OXJCL 

Que les Etoiles fixes font autant de Soleils , dont 
chacun e'claire un Alonde . 

L a Marquife (cntit une vraye impatience de 
fçàvoir ce que les Etoiles fixes devicndroicnt, 
Seront elles habitées copirne les Planètes, me dit- 
cllc/’ Ne le feront-elles pas? Enfin qu’en ferons^ 
nous? Vous le devineriez peut-être, fi vous eq 
aviez bien envie , repondis-je . Les Etoiles fixes n* 
fçauroient être moins éloignés de la Terre que de 
vingt-fept mille fix cens loixantes fois la diftancc 
d’ ici au Soleil •, qui eft de trente-trois millions de 
lieuës , Sc fi vous fâchiez un Aftronome , il les 
nicttroic encore plus loin . La diftance du Soleil 
à Saturne, qui ell la Planète la plus éloignée, n’ 
cft que trois cehs trente millions de lieuës y ce n’ 
eft rien par raport à la diftance du Soleil , ou de 
la Terre aux Etoiles fixes , & on ne prend pas la 
peine de la compter • Leur Ipmiére , comme vous 
voyez eft allez vive , & alfa éclatante . Si elles la 
recevoient du Soleil , il faudroit qu’ elles la rc- 
çullcnt déjà bien foible après un fi cpouvcntable, 
trajet ; il faudroit que par une réfléxion qui 1' 
aftoibliroit encore beaucoup , elles nous la ren- 
voya lient à cette même diftance . Il feroit im- 
pollible qu’ une lumière qui auroit clfuyé une ré- 
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Chc le Scelle Fiflè fîano altretranti Soli, ciafehe- 
duno de’ quali illumina un Mondo . 


E Ra di gik lu Afarche/a Î4 H»a vera impazJnt-> 
zjt per non fapere cio-, che addivenir poirebbe 
delle Stelle Fljfe . Saranno ijuejle ab/tate corne i Pià. 
neti ? ella mi d/Jfe . Non la faranno certo ? Final- 
mente che ne faremo ? Forfe voi l' indovinerejle , ■ 
fe ne avrejle wglia davvero y io le rifpoy. Le St d. 
le Fljfe non pojj'ano effer dijlanti dalla Terra mena 
di ventifette mila feicento fefsanta volte il tratto di 
<jua al Sole y ch’ è di trentatre miliini di le^he ; a 
Je voi facejle andar in collera ijnalche Ajîronomoy 
le porrebbe anche piit diilatne . La dijîanx^t dil 
le a Saturno , che è il Pianeta il pià lontano , non 
è che di trecento tréma milioni di leghe ; cib è un 
nulla a petto délia diftansia del Sole , o delta Terra 
aile Stelle Fifse , e non fi prende neppur la briga 
di compararla . La loro luce , corne lo vedete , è 
molto viva e rifiplendente . Se ejfe la rirevsjfero dal 
Sole y converrebbe che a loro gingncjfe di già molta 
debole dopo un corfo si lungo , farebbe dnopo , chs 
per un riflefso , che la indebolirebbe anche molto dtp- 
pis* y efse ce la rinviafsero a cfuefla fiefsa difi.tn'JU . 
Sarebbe impojfibile , che nna lace , chc avefse fojf rto un 
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flexion , Sc f.iir deux fois un femblable chemin f, 
eut cette force, de cette vivacité, qu’a celle des 
Etoiles fixes . Les voilà donc lumineufès par elles- 
mêmes , & toutes , en un mot , autant de Soleils . 
Ne me trompai-je point , s’ ecria la Alarquife , 
ou û je vois où vous me voulez mener ? Al’ al- 
lez-vous dire : Les Etelies fixes font a/etant de So^ 
leUs , nôtre Soial Cjî le centre d‘ un Tourbillon^ ejtsi 
tourne autour de lui , pourquoi chaque Etoile fixe 
ne feru-t’ elle pas aujfi le centre d‘ un Tourbillon , 
qui. aura un mouvement autour d’elle? Nôtre So- 
leil a des Flane'res, qu’il éclaire ^ pourquoi chaque Etoile 
fixe n’ en avra-t’ elle pas aujfi qu elle éclairera ? Je 
11 ’ ai à vous répondre, lui dis-je , que ce que répon- 
dit Phedre à Enone : C’ eft toi <^ui P as nommé . 

Mais, reprit-elle, voilà 1’ Univers fi grand que 
je m' y perds , je ne l'çai plus ou je fuis , je ne 
fuis plus rien . Quoi , tout lera divifé en Tourbil- 
•lons jettez confufémcnt les uns parmi les autres > 
Chaque Etoile fera le centre d’un Tourbillon, peut- 
être aulTI grand que celui où nous lommes?Touc 
cet efpace immenfe , qui comprend nôtre Soleil &c 
nos Planètes ne lera qu’ une petite parcelle de T 
Univers ? Autant d’ cfpaces pareils que d’ Etoiles 
fixes? Cela me confond , me trouble •> m’épouven- 
te. Et moi , répondis je , cela me met à mon aile. 
Quand le Ciel n’ étoit que cette voûte bleue , où 
les Etoiles ctoient cloiiées , 1’ Univers me paroif- 
foit petit , & étroit ; je m’y lentois comme eppref- 
fç ; ptelcntcment qu’ on a donné infiniment plus 

d’ 


Digilized by Googlb 



riflefso , e fatto per due velre un fimil cammino , 
Avefse la flefsa forza , e vivacita ,che ha ^nella dél- 
ié Stelle FiJ'se . Eccole dKn^ut lum'iMofe da per lo- 
ra Jlefse , e tutte per dirlo hi una parola , altrettan- 
ti Soif , Se non en htganno , fclr.mo la Aiarchefa , 
ueggo ove gta volete condnrmi Foi volete dirmi : 
Le Scelle Fiflè fono alrrettanti Soli; Il noftro So- 
ie è ceiitro d'un Vortice , che gîta ad eflb lui 
dintorrto ; or perché cialcuna Scella Fiflâ non farà 
anch’eflà il cencro d'un Vorcice, che abbia il fuo 
moco dincorno a lei ? Il noftro Sole ha alcuni Fia-» 
neci , che eftb illumina ; perché ciafeheduna Stella' 
FilTà non avrà anch' efia i fuoi Pianeci *da illumi-. 
nare ? .Non ho altro da rifpondervi , io le dijfi , cht 
cio che Fedro rifpofe ad Enone : Ben voi da voi fief- 
fa vi Jîete fpiegata . 

Aia , riprefe ella , ecet V Vniverfi ■ s) grande , 
che mi ci per do . Non fo pin dove mi fia ^ io non 
fon più nulla . Tutto far à divifo in Forttei getta- 
ti confufiamente gli uni fra gli altri ? ciafcUd/nia 
Stella far à il centra di un F or tic e , for fie grande 
quanta ejuefto ove noi fiamo ? Tutto quefto immenfa 
fpazjo , che comprende il nofiro Sole y e i nofiri Fia-^ 
tteti , non farà che unA menoma particellœ dell’ Vni- 
verfo f uiltrcttanti fimili fpazj ejuante vi fono Stel~ 
le Fijfe ? Q^eflo mi confonde , mi turha , mi fpa- 
venta, E quefio appunto y io ri fpofi y ml pone a 
tnio helt agio . Quando il Ciel» non era che quefia 
F~olta tur china , ove le Stelle irano inchiodate , 1‘ V ni - 
verfo mi fembrava si picciolo e rifiretto , che io.^i 



4' éccnduc & de profondeur à cette voûte , en 
1.1 pirnge.inc en nulle & m.lle Tourbillons , il 
me feinble , tj je je re'pirc avec plus de liberté , 
^ que JC luis dans un plus grand air ; & aüu- 
rément 1‘ Univers a toute une autre magnificen- 
ce . La Nature n' a rien épargne en le produi- 
fant elle a fait une profufion de richefles tout-à- 
fait digne d' elle . Rien n' eft fi beau à fe repre- 
/enter que ce nombre prodigieux de Tourbillons, 
dont lô milieu clf occupé par un Soleil , qui 
fait tourner des Planètes autour de lui'. Les Ha- 
b tans d’ une Planète d’ un de ces Tourbillons 
infinis voient de tous côtes les Soleils de Tour- 
billons , doiat ils font environnés ; mais ils n* 
ont garde d' en voir les Planètes , qui n’ ayant 
qu’ une lumière foiblc , empruntée de leur 
Soleil , ne la poullcnt point au delà de leur 
Monde . 

Vous m’ offrez 1 dit- elle , une efpéce de perfpe- 
ftivc fi longue, que la vùë n'en peut attraper le 
boar. Je vois clairement les Habitans de la Terre, 
enfuïte vous me faites voir ceux de la Lune , & de? 
autres Planètes de nôtre Tourbillon allez claire- 
ment à la vérité, mais moins que ceux dç la Ter- 
re , après eux viennent les Habitans des Planètes 
des autres Tourbillons . Je vous av'ouc , qu’ ils font 
tout-à-f.iit dans 1’ enfoncement , & que quelque 
eiTort , que je fallc pour les voir, je ne les apper- 
çois prcfque point , Et en effet , jiç font -ils pas 
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ci fcntiva c»mt fojfogato ed /opprejfo , che fi ^ 
data infinhamente mug^iere AKpiiz^a € profondltk 
41 quefta VoUa^ ripa rindoU in miiU^e milh fer- 
üci , mi par di re/pirare ton un po p:u di liherta > 
td ejjere in un aria più grande t piH aperta. lEd 
inver 0 che F 'Univerjo ha un altra fp/endida magni-^ 
ficenzjt . La Natura non ha rifparmiato nnlla net 
•produrlo , ed ha facto una profu one di ricchezjz.e . 
degna affittce di efid . Non pojfiamo rapprefentard 
coja più bella di ^ueflo numéro prodcglofo di Vor^ 
tici , il rnezju» de" t^uali è occupato da un Sole ^ 
chie fa girare i P/aneti ad ejfo dintorno . Gli ^bi- 
tanti di un Pianeta di tjuefi' infcntti Vortici vcg^> 
gnno da ogni parte i Soit de‘ Fortici , da‘ ejuaii jon 
circondati ; ma non è 1 er pojjibile il k/ederne i Pia~ 
eu-ti , i ejuali non avendo che una debole luce im» 
^r estât a <Ltl Sole , non la fpingono punte al dili 
del proprio lor Adondo . 

F'oi mi ojfrite , dijfe la Marchefa , iena fpezJe 
di profptttiva si lunga -, che la vifia non puo rag- 
giugnerne il capo . Feggo diftintamente gli jd ht tan- 
ti délia Terrât voi mi fate vedere in apprcfio tjuei 
délia Luna , e degU altri Pianeti det nejlro Forti- 
c-e , e con fufiiciente chiarezza , a dir il vero , ma 
wueno per'o di que' délia Terra\ dopo effi vcngono gli 
^bi tanti de’ Pianeti degli aU ri Fortici . Fi confcjfo , 
che ejuefii fon ajfatto netia più remota parte dilla 
nsia profpettiva , e che per ijualunepue sjorzo , che 
$0 facc 'ta péri vederli , i^uafi che non li giungo a eori- 
€ef 'sr nemen per idea: ed in effetto non fon egline 
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prcCque anéantis par 1’ cxpreiTîon meme , donc 
vous êtes oblige ■ de vous lcrvir eii parlant d* 
eux ? Il faut que vous les appclliez les Habi- 
tans d’une des Planètes de l’un de ces Tour» 
billons , dont le nombre eft infini .* Nous-mê- 
mes , à qui la même cxpreflioii convient , avouez 
que vous ne rçauricz prefque plus nous démê- 
ler au milieu de tant de Mondes . Pour’ moi, 
j« commence à voir la Terre fi effroyablement pe- 
tite , que je ne crois pas avoir déformais d' em- 
prefTcment pour aucune chofê. Allurémcnt fi on 
a tant d'ardeur de s'aggrandir , fi on fait def- 
icins fur delTèins, fi on le donne tant de peine, 
c’ cft , que l’on ne connoît pas les Tourbillons . 
Je prétens biôn que ma parefîè profite, de mes nou- 
velles lumières ; & quand on me reprochera 
mon indolence , je répondrai : Ah ! fi vous fça- 
viez ce que c’ cft que les Etoiles fixes ! Il faut 
qu’ Alexandre ne 1’ ait pas fçù , repIiquai-jc , car 
un certain Auteur, qui tient que la Lune eft ha- 
bitée , dit fort férieuicment , qu’ il n’ ètoit pas pof- 
fible , qu’ Ariftote , ne fut dans une opinion fi rai- 
fonnable ( comment une vérité eùt-elle échappé à 
Ariftote ? ) mais qu’ il n’ en voulut jamais rien di- 
re de peur de fâcher Aléxandre , qui eût été au 
defeipoir de voir un Monde . qu’ il n’ eût pas pu 
conquérir. A plus forte raüon lui eût-on fiit my- 
ftere des Tourbillons des Etoiles fixes , quand on 
les eût connus en ce tems-là ; c eût été &ire trop 
> mal 
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^Ma/î annihil/tii féconda l’ efprejjlone ftijft ■. di cttt 
voi fete fl>tta necejp.iA'.o avvaU-rui parLindo diloro? 
Siete cojlretto di nomitur^lr g!i yikiiam: di uno 
d^ Pianeti di ur.o di cjne’ fortici , il numéro de 
^Mali è infinie 0 . Noi ficfii , a ^uali U MtdefimA 
•fprejfione vu ben adattata , nüte pure il vero , che 
non fîprefte ejuafi p’ii riconofcerci , e rinvenire ttt 
mezju» 4 tanti Aîondi . QttAnto 4 me comincio 4 
veder la Terra s) eccejfiv.imttne pic col a ^ che non 
credo aver cramai piu premura per cofa veruna . 
Certamente fe s/ ha un co:t fmifurato ardore per in- 
grandit fi ^ fe fi macchinano difgni fopra difegni , 
Je gli Zlemini tanto fi afiaticano , tutto ciô nafce 
dai non conofcere i Tortici . Ben pretendo , che la- 
fuia pigrizja profit ti de‘ mi à Ittmi novelli , e ejuan- 
do mi verra rimprcverata la mia tracHrafiz.a , rif- 
pondéra tofio ; ^h\ fie voi fapefile cio che fi an 0 le 
Scelle Fifife ! Dchbefi credere , che Alefifandro nuUa ab- 
bia di cio prefentitc , io replicai , poickè un ctrto 
Aurore-, ch' è di fentimento , che la Luna fia abi- 
ta , dice pur ben feriamente , che non era pofifibile , 
che Arifiotile fiiato aon .fufifè d’ una opinione Jî ra- 
giontvole (e corne mai una verità s) luminofia sfug- 
gita farebhe dalU perfpicacia di Arifietile ? ) ma 
che non voile mai farne motte per timoré di non 
ineptietare Alejfiindro , che avrebbe menace fimanie 
nel vedere un Aîondo , che non avrebbe potuto con- 
^iftare . Con ptù forte ragione fe gli farebhe fatto mî- 
Jiero de' Tortici délié Scelle Fifife , ejuando pitre in 
^ueJ tempo fe ne avefife avuto notiùa ; farebbe fia- 
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mal (à cour que de lui en parler . Pour moi 
qui les connois , je fuis bien fâché de ne pou- 
voir tirer d' utilité de la connoilTbnce que j* 
en ai . Ils nç guériireiit tout au plus , félon vô» 
tre raüonncment , que de 1* ambition ^ & de 
l’ inquiétude , & je n' ai point ces maladies-là . 

Un peu de foibiefle pour ce qui eft beau, voilà 
mon mal , & je ne crois pas, que les Tourbil- j 
Ions y puillent rien . Les autres Mondes vous ren- 
dent celuici petit, mais ils ne vous gâtent point 
de beaux yeux, ou une belle bouche; cela vaut ’ 

toujours font prix en dépit de tous les Mondes [ 
poflibles , 

C' eft une étrange chofè que 1’ Amour , ré- 
pondit-elle en riant ; il fe fauve de tout , & l 

il n’ y a point de Sifteme , qui lui puiflc feirc 1 

de mal. Mais aufli parlez-moi franchement, vô- 
tre Siftème eft- il bien vrai? Ne me déguifez rien, 
je vous garderai le fecret . Il me femble qu' il 
n’ eft appuyé que fur une petite convenance bien 
légère. Une Etoile fixe eft lumineufe d' elle-mê- 
me comme le Soleil , par conféquent il faut, 
qu’ elle Toit , comme le Soleil , le centre, & 1’ ame . i 
d’ un Monde , & qu’ elle ait fes Planètes , qui 
tournent autour d’elle. Cela cft-il d’une nécef- 
firé bien abfoluë ? Ecoutez , Madame , répon- | 



to un fargli ajfaï nal da Corteggiano f* fe mat di 
avcjfe parlai o . QHanto a me ^ che U cono- 
fco , ben mi dnole di non poter tirarj alcun utile 
eL'.lla cognizjont , che ne ho . A’om guarifcono , at 
più, féconda il voflro ragjonamento , che dcU'ambi- 
xJone , e délia innuieti:nJ:ne , cd io non patijco t^i 
jt fatti mali . Un poco di dcbolez.zjt ptr cio ch' è 
bello , ecco il folo mio male; ne credo che i l'orti- 
ti vi pojfan nulla . Gli aliri Afondi vi rendon pic- 
eolo ^uejlo noflro , ma non vi guajlano punto ne i 
begli techi ' ni una vaga bocca , che han fempre il 
ioro pregio, ed intrinfeco valore a difpetto di tutti 
i Mondi pojftbili. 

Sorprendente cafa e Jlrana f r, rrfpo/i la AYar^ 
cheja ridendo , che fcatnpe dapperogni-dove V o4n;o- 
re ritrevi , e che Sijlema ajfatto non fiavi , che al- 
eun pregindizJo pojfa inferirgli . Aia parlatcmi pu^ 
re con Itbertà , il voflro Si/lctna e ben del tuftù vi- 
ra ? Non mi dijfimulate alcuna cofa , ed io vi pro- 
tnetto di guardarvi il fecreto . Parmi appena ap~ 
poggiato Jopra una picçola e ben leggiera fomi^Han- 
XA . Una Stella Fiffa è luminûft da fe JleJfa etme 
il Sole, bifogna duntjue , ch’ ella fa pure, corne il 
Sole , e’I centra e l’ anima di un Aïendo, che ab- 
bia i fuoi Pianeti, che girino ail’ itltorno di effa . 
Que fia confeguenzA , che vi pare} E' ella di uné 
necejfitk puramente ajfoluta ? ^fcoltate , Signora , 
to rïfpofi , poichè noi fiamo di umere di tramez.z.ar 
fempre ejualche fchcrz .0 di galanteria ne’ noflri di- 
fierfi più ferj e gravi , fappiate , che i ragionamen - 
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Vi eii Afatematica fono corne l’ ^more . Foi non po- 
trejle concedere una u piccola cofa ad un Aman^ 
te i che fubito non b;fogni pofcia accordargliene di 
Vantaggio , ed alla fine tanto , che fara forsjt , an- 
che non volendo , concéder tuno . 2^’ lente dijfimil- 
mente •, menât e hnono ad un Mat cm a: ko il meno- 
mo princtpio , egli va fubito a tirarvcnc una confe- 
guenzjt , alla quale farete pur coflrctta di acconfen- 
tire » e da quejfa egli ne dedurrà anche un altr a , 
e vojîro malgrado vi condurrd a taie che appena ve 7 
potrejle mai credere . Qitefte due forte di (J ente prerr- 
dçno fcmpre plu di quello , che loro fi da . f''oi conve- 
nue , che quando due cofe fono fimtli in tutto cio , che 
Veggo , pojfo io crederle anche fimili in cio , che non 
veggo , purchè non vi fia cofif d’ altronde , che me 
ne impedifca . Per quefio principio ho io fuppofto la 
Luna abitata , giufio perche fi ralfimlglia alla Terra f 
gli altri Pianeti perche fi rajfomlgliano alla Luna; 
Or trovo , che le Stelle Fijfe fi rajfomigliano al no- 
ftro Sole , ed io lor attributfco tuttoccio , che a lut 
compete . Toi vi fiete trnppo oltre impegnata , t non 
V è ajfatto verfo da far pajji retrogradi , convien 
dunque arditamente faltare di buona voglia ilfof- 
fo . Ma , dijfe la Marchefa , fui piè di quefla raf- 
fomiglianzat y che voi ponete fra le Stelle pijfete'l 
noflro Sale , è duopo che le Centi di un altro gran 
P'ortice non lo veggano , fe non corne una piccola 
Stella F/Jfa vifibile ad efsoloro folamente nel tempo 
delle loro notti . 

A'on V ha di cio dubbio alcuno , io rifpofi , Jl no- 
flro 
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Icil efl Cl proche de nous en comparàiTon des So-* * 
leüs des autres Tourbillons , que fa lumière doit 
avoir infiniment plus de force fur nos yeux que la 
leur . Nous ne voyons donc que lui quand nous 
le voyons, & il efface tout; mais dans un autre 
Tourbillon c' eft un autre Soleil ..qui y domine ♦- 
& il efface à fon tour le nôtre , qui n' y paroît 
que pendant les nuits avec le refte des autres Soleils 
etrangers, c’ cfl-à-dire , des Etoiles Fixes * On l’at- 
tache avec elles à cette grande voûte du Ciel , Sc 
il y fait partie de quelque Ourfe , ou de quelque 
Taureau . Pour les Planètes , qui tournent autout 
de lui , nôtre Terre par exemple , comme on ne 
les voit point ^e fi loin , on n’ y fonge feulement 
pas. Ainfi tous les Soleils (ons Soleils de jour pour 
le Tourbillon , où ils font placés , & Soleils de nuit 
pour tous les autres Tourbillons . Dans leur Mon- 
de ils font uniques en leurefn'^ce, par-tout ailleurs^ 
ils ne fervent qu' à faire nombre . Ne faut-il pas 
perartant , reprit-elle , que les Mondes malgré cet- 
XH égalité different en mille chofes , car un fond do 
rcllcmblance ne laiflè pas de porter des differen-' 
ces infinies.? ./ 

Alfurément , repris-je , mais la difficulté eft de 
deviner . Que fçai-je .? Un Tourbillon a plus de 
Planètes qui tournent autour de fon So'eil , un au- 
tre en a moins . Dans 1’ un il v a des Planètes fub- 
alternes , qui tournent autour de Planètes plus gran- 
.des ; dans 1’ autre il n’ y^ en a po'nt . Ici elles font 
toutes ranulfées autour de leur Soleil , Sc font com- 
me 
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Jlro Sole è cos'/ vicino a noi in comjmrazJone de 
Sois deglf ai/ri Vortïci , che la fs/a Ince dcve avé- 
ré Jü j^ii occhi noflri tnfinitamente più forzjz délia 
loro . Nos dnnejHe non veàiamo fe no» lui cjuando 
lo vediamo , e ^uefto prévale Jopra tutto ; ma in 
un altro Vortice avvi un altro Sole , che vi domi- 
na , e ejuefto ttllora ^per ejuanto è dal~ canto fuo, pré- 
vale fopra il nofiro , che vi apparifce folamente nel- 
le nom confufo col rimanente degli ahri Sois Jlra- 
nieri , cioè a dire delle Stelle F/^e . Viene attacca- 
to con ejuejie a tjuefta immenfa fait a del Cielo , e 
vi fa modra di ejualche Or fa , o di qualche 7 oro . 
Quanta d Pianeti , che girano intorno di efso , la 
nojira Terra , per efempio , non vedendojî cost da 
lontano , neppur vi fi penfa . Cos't tutt’ i Soli fan 
Soit di giorno pe‘ Tersici , ove fono allogati , e So- 
li di notte per tutti gli ahri Tortici . Nel loro Mon- 
do fono gli unici nella loro fpecie , ed altrove per 
tutto non fervono fe non a far numéro . Non hifo- 
gna per 'o , ripigli'o la Marchefa , che i Mondi , mal- 
grado taie ngualita , dijferifcano in mille cofe , int- 
perocchè un fonda di rafsomi glianzA non tralafcia di 
adJurre feco differtnz.e infinité} 

Certo che si , io riprefi , ma la dijficoltà conllfi'e 
neir indovinarla . Che fo io ? Un Tortice ha pin 
pianeti , che girano ail’ intorno del fuo Sole ^ un 
altro ne ha mena , In uno vi fono Pianeti fitbaltcr- 
ni , che girano ail’ intorno de’ Pianeti piu' grandi ; 
ttell’ altro non ve ne fon punto . Qui fon tutti rac* 
^ eolti ail’ intorno del loro Sole, e fanna corn: un pic- 
colo 
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me un petit peloton , au-delà du quel s’ ctend un 
grand elpace vuide, qui va jufqu’ aux Tourbillons 
voilins : ailleurs elles prennent leurs cours vers les 
extrêmitez de Tourbillons & laillcnt le milieu vuide. 
Je ne doute pas m^-me, qu’ il nepuille y avoir quel- 
ques Tourbillons dôlerts, (ans PlaiKÎtes ; d' au- 
tres dont le Soleil n' étant pas un centre , ait un 
véritable mouvement , & emporte Tes Planètes avec 
.foi ; d’ autres dont les Planètes s’ èlevent , ou s’ 
abailicne à 1’ égard de leur Soleil par le changemec 
de l'cquilibrc qui le tient lulpenduës . Enfin que 
voudriez-vous f En voilà bien allez pour un hom- 
me qui^ n' cft jamais lorti de Ion Tourbillon . 

Ce n’en cd guere, répondit-elle, pour la quan- 
tité des Mondes . Ce que vous dites ne fuffir que 
pour cinq ou lîx , & j' en vois d’ici des milliers. 

Que lcroir-ce donc , repris-je , fi je vous difois, 
qu’ il y a bien d' autres Etoiles fixes , que celles que 
vous voyez ; qu' avec des Lunettes on en découvre 
un nombre infini , qui ne fe montrent point aux 
yeux , & que dans une feule Conftellation , oi'i 1' on 
en comptoir peut-être douze ou quinze , il s'en 
trouve autant que 1’ on en voyoit auparavant dans 
Je Ciel <» 

Je vous demande grâce, s’ écria-t' elle , je me 
rends; vous m' accablez des Mondes & de Tour- 
billons . Je fçai bien , ajoutai-je , ce que je vous 
garde. Vous voyez cette blancheur , qu’ on appel- 
le la Fojc de luit. Vous figureriez-voüs bien ce 
que c'. cft; Une infinité de petites Etoiles invifiblcs 
V. aux 
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foh gruppo al di la del cjuale fi fiende un, lunga • 
fpazjo voto y che va fino à Fortici fiuitimi ; altre- 
ve ejfi prendono il loro corfio verfo le efiremttà del 
Fortice , e lafciano il mez^o vacne . Ne dubito poi, 
che pofsa efservi pare ejualche Fortice deferto , e fen- 
z.a Pianeti ; altri , il Sole de" ejuali non efiendo gin- 
fto nel centro , ahhia un veto moto , e trafporti feco 
i fnoi Pianeti ; altri , i Pianeti de' efuali fi aliànoy 
c fi abbajfino. a riguardo del loro Sole a cagion del 
varia ed incofiante et^uilibrio , che li tiene^ fofpefi . 
finalmente che vorrefie di piit ? Eccone aèbafianzae 
fer un Uomo „ che non è mai ufcito dal fuo F ortice . 

No, quefio è ben poca, rijpofe la Aiarchefa , at- 
tenta la quantita de' Jliondi . Ci'o the Foi dite non 
bafia che per cinqtte y ofiei y ed io di qui ne veggo 
già a migliaja, 

Che farebbe dunque , io foggimnfi y fie vi fi di- 
cefise y che vi fion moite altre Stelle Fifise oltre quelle , 
che voi vedete -, che co’ Cannocchiali fie ne dificopre 
un numéro infinité , che veder fi pofisono eLt^li occhi 
nofiri; e che in una fiola CofiellazJone , nella quale 
non fie ne contavano prima forfie ' più che dodici , 0 
quindici , fie .ne trovanoy oggitù tante quante fie ne 
vedevano per /’ addietro in tutto il Cielo ? 

Pace pace una volta , ficlam'o la Afarchefia , i» 
g/à mi rendo : Foi mi caricate di Aîondi , e di For- 
tici fin ad epprimermene E pure t io riprefi , mi 
refia a dirvi cofia ,cbe non mérita minor riguardo . 
Foi vedete quella lucida bianchez.za , che fi nomin/t 
la Via lattea ; F’ immaginerefie mai che fi fia ? Vna 
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dneUom\m , imperciocchè fanno tjfi fcherzjirf , 
the di ragiantirne , poichè non la fan fore . ^ai 
ne farejïe nfcita colla loro fiima , ed t Pianeti non 
vi avrebbero perdmo neppttr nno de' loro Abttanti. 

Trader la vert ta , diÿ^e la Afarchefa : voi non 
avete for di co/cienzjt . Vi confejfo , le rifpofi , 
che non ho un gran zjelo per fmili verita , e che « 

ben volentieri le facrifico a' menomi vantaggi dell^ 

Societ 'a . Veggo -, per efempio , donde dipcnde , e 
donde fempre dipender 'a , che /' opinion degli Abi- 
tanti de' Pianeti non fa creduta per cost ver'tfmi^ 
le , ejual fi è . I Pianeti fi prefentano fempre- agit 
occhi corne corpi , che fpandono luce , e non conte 
• dicefle , Campagne , o vafie Praterie : noi ben cre-r 
dtremmo , che le Praterie e le Campagne ejjer po~ 
trebbero abitate j ma non v ha mevt.o di perfuader-> 
ci r ifieffo de' corpi luminofi . La ragiane cerca pur 
\indarno di perfuaderci , che ne' Pianeti vi fon cam- 
pagne e' Prati : vien élit troppo tardi , e la prima 
occhiata ha fatto gia fopra di noi il fuo ejfetto pri- 
ma di lei , e noi non ‘^ogliamo piie afcoltarla : ri- 
gnardiamo femplieemente i Pianeti corne corpi lu- 
ptinofi ; E poi corne farebhera fatti i loro Abitan- 
ti ? Converrehbe che la noflra immagtnazjone ci rap- 
prefentajfe ad un tratto le loro figure , ed ejfa non lo 
puà : il p/u corto dumjue è di credere , chè ajfatto 
non ve ne abbta . Vorrefie voi , che per ifiabilire gli 
Abitand de' Pianeti ,'gl' intercjfi de cjuali ben poco 
m' impart ano , mi ciment afii ail' fittacco colle dut 
pi^f formidabi U Potenx,e , il Scnfoi e /’ ImmaginazJo- 
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qu'on appelle les Sens ^ e l' Imagination ? Il fâudroit 
bien du courage pour cecto ciureprife ; on ne pe- 
fuade pas facdcmçnt aux hommes de mettre leur 
raifon en la place dç leqrs yeux . Je vois quelque 
fois bien des gens alTçz raüonnablcs pour vouloir 
bien tfoire > après mille preuves , que les. Planètes 
font des Terres ; mais ils ne le croyent pas de la me- 
me façon, qu' ils leçroiroient s’ ils ne les, aveient pas 
vues lous. une apparence dilTércnte; U leur fouvient 
tojjjqurs de la première idée , qu’ ils en ont prife , & 
ils q' en reviennent pas bien r Cç font ces gens-ü , 
qui en croyant notre opinion , femblcnt cependant 
lui faire grâce , & ne la ^yoriret: qu'à caufç d’ un 
certain plaifir que leuç fait la lingùlaritè . 

Et quoi , interrompit-elle, n’e;i eft-ce pas allez 
pour une opinion , qui n’ eft que. vrai-lçmblable ? 
Vous feriez bien ètonnçe,rèpns-je,ü je vousdifoit,, 
que le terme de vrai-lemblable eil allez modefte . Eft- 
il lîmplcmeiu vrai-fcmblablç_ qu’ Alexandre ait ctéi* 
Vous vous en tenez fort fùre , & lur quoi eft fondée 
cette certitude? Sur ce que vous en avez routes les 
prçuvcSj quç vous pouvez fpubaiter en pareille matiè- 
re’, & qu' il ne fç prcfente'pas le rapiiidre fujet de 
douter, qui rufpende, & qui arrête votre efprit; car 
du refte, vous n' avez jamais yù A'èxandre , & vous 
n' avez pas de dcmonftration mathématique , qu' il 
ait du être ; mais que diriez-vous , Ci les Habitans des. 
Planètes etoient à peu près dans le même cas? Ou 
ne l'çauroit vous, les fai^-c voir , ^ vous ne pou- 
vez pas demander qu’on vous les démontre, com- 
me l'on feroit une affaire de Mathématique; mais 

tou- ^ 
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fie î Ben troppo fi richifderebbe di cornggte per unn 
tnle imprefia , e non è facil cofa il perfutdere ngli 
'Uomint di awalerfi delU loro rugione in vece de 
lora ecchi. f^eggo talorti moite Perfone competente- 
mente ragionevoli per voler b(n credtrex dopo mil- 
le prove , che i Pianeti fiano Terre j ma non cre- 
dono nella fiefia manier , che crederebbero , fe non 
, li aveffero veduti fqtto una differente app^renzA . Si 
rammentano fempre délia prima idea , che fie ne ha* 
formata , e non fie ne aifingannan mai allonjutto . 
Sono tjuefte Perfione , che net credere la noflra opi- 
Ttione , fiembrano pure fiarle grazJa e fiavorirla jola- 
mente per un certo piacere , çhe lor apporta la fiua 
fingolarita . • • 

£h che y interruppe U Marchefia y, tjuefig non ba- 
fia per una opinione , che non è che ver 'tjimile î Ri- 
marrefte ben piit ftupefattayio riprefi, fie vi diceffî, 
che ‘I termine di verifimile è molto. modefto . Parut 
femplicemente verifimile , che Alcffandro fia fiato al 
Jldondo ? f^oi ne fiete certijfima . E fin che' è fiabi- 
lita ejuefla certezxA ? Perche ne avete tntte le pruo- 
ve y che potete defiderare in fimil materia , e che 
non fi prefienta il menomo fioggetto da dubitame-y 
che fofipenda , e ritenga 1‘ anima voftro > già che al 
rimanente voi non avete mai vednto Aleffandro , 
rtè avete alcuna dimofiraz.ione matematica per afft- 
curarviy che abbia dovnto effervi . A/a che direfie 
yoi y fie gli Abitanti de' Pianeti fnfferg tfuafi ntllo 
filefifio cafio ï Non vi fi potrebbero far vedere , nè voi 
^otrefie pretendere y che ^nal propofizJon matematica 

Si, Vf 


•^S 17 ^ ))K 


toutes les preuves , tju’ on peut fouhaitcr d' une pa- 
reille choie , vous les avez ; la reflcmblance entière 
des Planètes avec la Terre , qui cil habitçe>l' impof- 
lîbilicè d'imaginer aucun autre ulage, pour le quel el- 
les enflent été faites, la fécondiic , Sc la magniflcence 
de la Nature , de cartains égards , qu' ellç paroît avoir 
eu pour les bcfoins de leurs Habitans, comme d'avoir 
donué des Lunes aux Planètes éloignées du Soleil, & 
plus des Lunes aux plus éloignées ; & ce qui eft,très- 
important,, tout cft de ce côté-là , & rien du tout de 
* l' autre, & vous ne fçauricz imaginer le moindre fuict 
de doute , fi vous ne reprenez Tes yeux & refpritdu 
Peuple. Enfin fuppofé, qu’ils foient, ces. Habitans des 
Planètes, ils ne içauroient fe déclarer par plus de matr 
ques 1 & par des marques plus fenfibles ; après cela , 
c’ cfl à vous à voir , fi vous, ne les voulez traiter que 
de Jcholè purement vrai-lèmblablc . Mai.s vous ne 
voudriez pas, reprit-elle, que cela me parût aufll cer- 
tain , qu’ il me le paroit qu'*Aléxandie a été ? Non 
pas tout-à-fair, répondis-je; car quoique nous ayons 
lur les Habitans des Planètes autant de preuves , que 
nous eu pouvons avoir danslafituatipn, où nous fonv- 
mes, le nombre de ces preuves n’ cft pourtant p;^s 
grand . Je m'en vais renoncer aux Habitans des Pla- 
nètes , interrompit-elle, car je ne fçai plus, en quel 
rang les mettre dans mon efprit ; ils ne font pas tour- 
à-fait certains , ils. font plus que vrai-l'emblables , 
cela m’ embar rafle trop . Ab! Madame, repliquai- 
jc , ne vous découragez pas- . Les Horologes les 
plu» communes , & Tes plus grpfliércs * marquent 
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a ffijfert dimoflrati , Ma voi Avete tutte le frove* 
che fi foJfiHt defider%re in fimH cofa : Lt rajfomi- 
^lianzA de’ Piattett inter a inter a colla Terra , cW è 
abitata'.r impojfibilità d’ immagtnarfi alcuno altro nfo, ' \ 

fei ^uale fnfiero ftati fatti : la fecondita e maonifi- 
etemjt délia Natura , certi rignardi ^ che fcmbra- 
aver aveeti pe’ bifitgni de’ loro yîbitanti'. corne l'aver 
. date Lune a’ Pianeti lontani dal Sole , o pin Lune 
■a’ pin difianti : e cio che fi è importarttijjinio , têt- 
to f > da (juefia parte e nttll’ afiatto a javore dell’ • 

altra : e voi non potrefit irrmagintervi il menonu» 

■fofpetro di dnbbio fenzji riptgliart gli occhi, e là fpi~ v 
rito del Volgo . Finalmente Juppofio che gli uibitan^ 
ai de’ Pianeti vi fiarto , ejft non potrebiero ejfcr ^a , , 

*toi dimoflrati con pin contrafegni , e contrafegni '• 

■pii* fenfibili . Dopo tjnefio fia avei il trattarli co- . 

, me cofa jpuramente verifimile . Ma voi non votre- 
fie , riptglib la Marche fa , che cio fembrajfe a me 
tanto fleure , tjuanto me lo fentbra , che yilfjfandro , » 

vi fia fiato f Non tanto per certo , io rifpofi: per- 
ché febben mi abbiamo fugli Abitanti de’ Pianeti 
tante prove , ejuame aver ne poffiaeno nella fituaz^io- 
ne , in cni fiamo , pttre il numéro di ejuefte prove 
non è ben grande . Io fono per rinunxjare agli Abi- 
tanti de’ Pianeti , ituerruppe la Afarchefi t non fa- 
fendo pu* in quai orditte debba rafsettarli nel mio '■ 

c-apo ; non fon ajfatto fleuri , ma fono fit) che veri- 
mtli , e quefie è un imbroolio , che m’ imbaraz.zA 
troppo . Eh ! di gracia , replicai , non vi fgomen- - x 

tate^ Signora'. 01/ orivoli pii* comuni e pii* rozjtJ 
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les heures , il ii' y a que celles , qui font travaillcd 
avec plus d' art, qui marquent-lcs minutes . De mê- 
me les ctprits ordinaires fentent bien la ditférencc d' 
une (impie vrai-femblance à une certitude entière ; 
mais il n' y a que les efprits fins , qui fentent lei 
plus, ou le moins de certitude, ou de vrai-femblance, 
& qui ni marquent , pour ain(i dire , les minu- 
tes par leur fentiment » Placez les Habitans des Pla- 
nètes un peu au delfouS d’ Alexandre , mais au- 
delîus de je ne fçai combien de points d‘ hiftoire , 
qui ne font pas tout-à-fait prouvez , je crois qu' 
ils feront bien là. J' aime 1' ordre, dit-elle, & vous 
me faites plaifir d' arranger mes idées ; mais pour- 
quoi n'avez-vous pas déjà pris ce foin- là ? Parce 
<]ue quand vous croirez les Habitans des Planètes 
un peu plus, ou un peu moins ,qu’ ils he méritent, 
il n' y aura pas grand mal , répondis-je . Je fuis 
(Tir , que vous hc croyez pas le mouvement de la 
Terre autant qu'il devroit être crû , en êtes-vous 
beaucoup à plaindre ? Oh! pour cela, reprit-elle, j* 
en fais bien mon devoir , vous n' avez rien à me 
reprocher , je crois fermement que la Terre tour- 
ne,, Je ne vous ai pourtant pas dit la meilleure rai- 
fon , qui le prouve , repliquai-je . Ah i s! écria-t'clle, 
c* eft une ttahilbn de m' avoir fait croire des cho- 
fes, avec de foibles preuves. Vous ne me jugiez 
donc pas digne de croire fur de bonnes raifons? 
Je ne vous prouvois. les choies , répondis-je , qu* 
avec de petits raifonnemens doux & accommodez 
à vôtre ufage; en eulTai-jc employé d' aufli folides. 
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fegnnno le tre ; ma ejMe‘ fait l-avorati con maggior 
maeflria ftgvano i m 'tnuù . Coii ancora gli Jp/rhi 
anche pin or dinar] fentonb h en la dijfireUzA , che v‘ 
' è' ira nra fcmplice verijimilitudine y ed nna perfet~ 
tk certezjut : ma $ foli fpiriti jablimi , e pcneiran- 
ti jentono il pin » e 7 mena délia- certez.zA-, e dél- 
ia verijimtgliarizjt , e ne additano^ ptr coj't dire ^ t 
'minUti col loro gindizio . Fonete gli Abildmi de‘ 
Ftaneti nn poco al di Jôtte di yiUjfandro ^ ma al 
-dijopra di mvlti pnnti di'Sréria', che nort fonv to- 
ialmente prcvati , credo che la pojfa' cjfeie il i.to 
Inogo . :Amo F ord:ne , dijfe la ■Marchefa , e voi 
mi fate piaccre di dijporre cosi metodicamente le 
mie idte , ma perche p/À prima non 'vi fiete Foi 
di già data ^uejla briga? Perche quando ’voi cre~ 
dercte gli Abitadti de' Piânetl nn poco pin o ntt 
poco mena, chiejji non meriiano j non vi far à gran 
male-i io rifpofi . lo fin ficnro , che Foi non credete 
il mot b délia Tara qnanto dovrehbe ejfer crednto , 
fiete Foi perd» fi degnà di compajfione Oh y per 
qnefio , ella rifpofi > io fo ben il mio dovere , e 
voi non avete coja da rimproverarmi »• credo fer- 
mamcnie yChe la T'erra g:ri . E pnré io non vi .ho 
dette la miglior ragionc , che la prova , io repUeai . 
udh\ feiamo la Adore hc fa y lo e nn tradimtnto sfac- 
ciato y avermt fatto credere le cofe fil con deboli 
frove. Foi non mi gindica-Vate dunqne degr.a di 
credere fit bnorie e fide r agi oui 1 Io non vi prvva- 
'va te cofe y c- le Ÿifpofi y che con piccicli ragionamen- 
ti grati cdMconci al vojiro’ttfi : ne doveva for fi 
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&: d’au^îî robuîlcs, que fi j' avois eu à attaquer'un 
.DoAcur ? Oiii , dit elle, preI;e^ moi prefentement 
pour un Docteur Se voyons co te nouvelle preu- 
ve du mouvement de la Terre . • 

Volontiers , repris- je , la voici . Elle me plaît fort, 
peut-être pareeque je crois l’avoir trouvée; cependant 
elle eft fi bonne & fi naturelle , que je n’ olcrois m’ af- 
• furerd'en être l'Inventeur. Il eft toujours fur qu'un 
Sçavant entêté, qui y voudroit répondre, feroit réduit 
à parler beaucoup , qui eft la feule manière dont un 
gavant puifiè être confondu . Il faut ,ou que tous les 
corps ccleftcs tournent en vingt quatre heures autour 
de la Terre , ou que la Terre tournant fur elle-même 
en vingt-quatre heures , attribue ce mouvement à 
tous les corps céleftes . Mais qui ils ayent réellement 
cette révolution de vingt-quatre heures autour de la 
Terre, c’ eft bien lachofe du Monde où il y ale moins 
d’apparence, quoique l’.abfurditc n’en laute pas d’ 
abord aux yeuX. Toutes les Planètes font certainement 
leurs grandes révolutions autour du Soleil , mais ces 
révolutions font inégales entr' elles, félon les diftances 
où les Planètes font du Soleil ; les plus éloignées font 
. jeurs cours en plus de temps ,, ce qui eft fort naturel . 
Cet ordre s' obferve même entre les petites Planètes 
fubaltcrnes , qui tournent autour d’une grande. Les 
quatre Lunes de Jupiter , les cinq de Saturne, font 
leurs cercle en plus ou moins de rems autour de leur 
grande Planète , félon qu' elles en font plus ou » 
moins éloignées . Dc^ plus , il eft fur , que les Pla- 
nètes ont des mouvemens fur leurs propres Cen- 
* très. 
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impic^are folids e robstfit , corne fe avcjfi devuto can-f 
vinccre un Dottorc ? Oh bcne , d:jfe U Marche fa \ 
frendctcmi d‘ ùra ttwanzj per un Dottore , ed afcol- 
ùam pure ^uefla nuo'Va prova del fnoto délia Terrât 
Folanieri , io riprcfi , eccola: tjja mi place mol- 
to , forfe-perchè io credo di averla trovata ; la vegoo 
péri il buoiay e si naturale , che non ardirei ajji- 
eurarmi di ejftrne l*inventore . Egli è certo per'oy 
che un XJowo dotto ojlinato , che vi volejfe vifpondere , 
ftrehhe cofîreito a cin^uettar alla lunga \ unico , e 
folo modo da confondcr un Filofofo . 'Bifogna , o cTie 
tutti î corpi celcjli girino in ventiquattro ore in- 
lorno alla Terra , o che la Terra girando fopra fe 
jlejfa in ventiqttattr ore y attrihuifca quefo moto a 
tutti i corpi celefli . 'Ma ch’ effi abbiano realmctite 
quefla rivoluz.ione di ventiquattr ore intorno alla 
Terra , non è cofa alcuna al Mondo , che'abbia rhe- 
no di apparenz.a , henchè l’ impojfibilità fi quefo 
non caggia in un attimo nella mente. Tutti i Pia- 
neti fani:a certamaite le loro grandi rivoluzJoni in- 
torno al Sole , m.s quefi: rivoluz.ioni fono fra dora 
inuguali , fccondo le diftanz.e de’ Piancti dal Sole : 
i più lont.wi fanno i lor corfi in maggior tempo ; il 
che è molto naturale . Ouejio ordine f ojferva an- 
che fra de’ piccioli Piuneti fubalterni , che gtr an d’ 
intorno ad un grande . Le qkattro Lune di Cio- 
ve , le cinque di Saturno fanno i loro giri in piùy 
0 meno tempo intorno al loro gran Piancta , fccon- 
do ch’ ejfi ne fono più o meno diftanti . Jnoltre cqH 
è certo , che i Pianeti han de moti fu de’ loro. pro- 


I 

ï 


D -grizod by Google 



r 


MC )M 


krcs, ces mouvemens font encore inégaux, on ne fçai | 

Î Cas bien fur quoi fc régie ccttc inégalité, fie’ cft ou fur i 

a différente grollèur des Planètes, ou fur leur différente , j 
folidité, où fur la differente vîteffe des Tourbillons par- | 
ticuliers , qui les enferment & des hutiéresliquides , i 

ou elles font portée; mais erifin l'inégalité eft très-cer- 
taine, & en général, telcft l’ordre delà Nature, que tout j 

ce qui efteonimun à plufieurs 'chofes, fe trouve en ] 

mérrte-tems Varié par des différences particulières . j 

je vous entens , interrohipit la Mafquifc , & je 
crois , que vous avez taifon i Oui , je fuis de vôtre . I 
avis: fi les Planètes tournoient autôur delà Terre i j 

elles tourneroient en des tems illégaux félon leurs di- 
ftances , ainfi qu' elles font autour du Soleil y n’ eft- 
ce pas ce que vous voulez dire ? Juftement , Madartle, 
repris-je, leurs diftances inégales à l’égard de la Ter- 
re, dévfoicnt produire dfts différences dans ce mouve- 
ment prétendu autour de la Terfe;& les Étoiles fixés, 
qui font fi prodigieufement éloignées de nous , fi fort 
élevées au-deffus de tout ce qui poürroit prendte 
autour de nous Un mouVenienr général , du moins 
fituées en lieu , où ce mcùvemént devroit être 
fort affoibli i n' y auroit-il pas bien de 1' appareil- . 
ce, qu'elles ne tourneroient pas autour de nôüs 
en Vingt- quatre heures s comme la Lune , qui en 
eft fi proche ? Les Comètes -, qui font étrangères 
dans notre Tourbillon » qui y tiennent de routes 
fi differentes les unes des autres -, qui ont àülTi 
de viteffes fi différentes , ne dévroient-elles pas être 
difpciifées de tourner toutes autour de nous dans 

ce 
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prj centri , r ejtiefti moti fort anche inegMoli : non 
fi fa hene , che rtgoUr poffa ^uefta inegHolità , fe U 
difirefUe grardezjut de’ Piancti ^ 0 la loro différente 
folidità y 0 U differente ‘velocità de’ Fortici pdrticoU^- 
ri y che H racchiudono , e delle matecie liquide , 
fu le quali fin portate a galla ; ma finalmente /’ 
inegualità i certifiima , ed in generale /’ ordirtj del~ 
la Naturà i taie , che tuttoccio ch’ è comune a pi» 
cofe yfî trova pur ncllo fleffo tempo vaŸiato da difi 
ferenz.e particolari * 

F’ intcndo , interruppe la Xîttrchefa , e credo cfti 
abbiaté ragione * S't y io fin pure del parer vofîro ; 
fe i Pianeti giraffero interna alla Terra , girereb- 
hero in tempi ineguali i féconda lé loro difianzcy co^- 
me lo fanno intorno al Sole Plon volete >vot dir 
quefiot Per P appunto, signàra , io ripref : le 1 er 
diffama difuguali , rifpetto alla Terra dovrebberà 
produrre differenzx in queflo pretefo moto intorno di 
effa ; é le Stelle Fiffe , che fine i'i prodigiofatventé 
lontani da noi , cotante elevate al difipra di tut~ 
tocctb y che prender potrebbe ail’ inforno di noi un 
moto generale , od almeno fituate in luogO , ove que~ 
fto moto dovrebbe effere put troppo indebolitOy non 
vi farebbe molta apparenzAy ch’ iffe non gire^ebbe- 
ro intorno di noi in ventiqkattr ore \ corne là Lu- 
na y che ci è si vtcina ? Le Comete , che fond flra- 
niere nel noftro Fortice , che vi tingono vit si dif- 
ferenti le une datV altre y cht han ancht si differeri- 
ti velocitày non dovrebbero elleno puf effet efenti" 
di girar tuttt intorno di noi in queflo medef ma 
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ce même tems de vingt-quatre heures? Mais non^ 
Wanctes , Etoiles fixes , Comètes , tout tourner* 
en vingt-quatrÉ heures autour de la Terre . En- 
core , s'il y avoit dans ces mouvemens quelques 
minutes de différence , ôn pourroit' s' en cohtch- 
ter ; ihais ils feront tous de la plus exaébe égali- 
té , ou plutôt de la feule égalité exaéfe , tjuî foit au 
Monde; pas ühe minute de plus ou de moins»’ 
En vérité , cela doit être étrangertent fufpeét . • 

Oh î'dit la Marquife, puifqu’ il eft pofïîble , qué 
cette grande égalité ne foit quedârts nôtre imagination » 
je me tiens fort fure , qu’elle n'eft point hors de- là 
Je fuis bieii-aife qu'une chofe, qui n'eft point du génie 
de la Nature, retombe entièrement fur nous, 5d qu’elle 
en foit déchargée , quoique ce foit à nos dépens. Pouf ' 
moi, repris je , je fuis fi ennenii dé l’ égalité parfaite , ' 
que je ne trouve pas bon , que tous les tours , que la 
'Terre fait chaque jour fur elle même , foient préci- 
féraeht de vingt-quatre heures , & toujours égaux !cJ 
uns aux autres , j' aurois afièz d* inclination à croire , 
qu*il y a des différences . Des différences , s‘ ccria-t* 
elle ! & nos Pendules ne marquent elles pas une entiè- 
re égalité ? Oh ! répoiidis-je , je teeufe les Pendules ; 
elles ne peuvent pas elles-mcmes être tout-à-f.ût ju- 
ftes, & quelque fois qu'elles le feront en marquant 
qu’ un tour de vingt-quatre heures fera plus long , 
ou plus court qu’ un autre , on aimera micut 
les croire déréglées , que de foupqonner la Ter- 
re. de quelque irrégularité dans fes révolutions . 

Voi- 
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tempo d't ventiquAttr ore 1 Ma no , Piunttt , SteUe 
Fijfe , Comete , e quanta altro v ha mai , twto gi- 
rerk in ventiquattr ore intorno alla Terra . Pure 
fe in quejîi moti yi fujfe qualche minuta di dijjè- 
renx.a , potremma contentqrcene ; ma efsi firanno 
tutti nella più efatta egualita , ? piu tojlo délia fola 
ugualità ejatta •, che pofsa ejsere al Mondo , Jènzjt 
yariar d" un minuta dippiù , o di rpeno . Ed inve- 
ro gran fofpetto dehbe fu cïo cadere . 

» Oh , dtfse la M^trche/a -, poichè è pofsibile , cl^e 
quefta grande ugualita non fia che nella noflra Im- 
tnaginazJone i io fono più clje ficura , ch’ efsa non è 
mica altrove . Ho piacere , che una cofa , che non è 
di gt*fie délia Natura , ricada inter amente fopra tfii 
noi , e che ^sa ne fta difcolpata , avyegnacchè que- 
jîo abbia du fortire a nojlre fipefe . In quauto a me y 
'io ripigliai y fin io si ncmico délia ugualitk perfetta y 
che non bçn mi appago ^ che tutti i giri , che I4 
Terra fa ogni giorno foprq^fe fiefsa fiano precifamen- 
te di ventiquattr' ore y e fempre uguali gli uni agli al. 
tri : crederei volentieri, che vi correjfe qualche varietk. 
Çhe variet'a } che diferenza ? fclam'o la Mar- 
çheja . E i nofiri Pendoli non maflrana fqrfe una in- 
ter a egualita ? Oh via , ta rifpofi , lafciam fiare pur 
i Pendoli , e gH Orivpli } efsi per intrinfeca lor 
natura non pofsotu efsere mai compiutamente ginfii , 
< quando anche talvolta lo fufsero , indicando che 
un giro di ventiquattr’ ore fofse più lungo , 0 piu 
(orto di un altro y fi amer à meglto credergU fr égala- 
Ù y che fdjfiettar loi^ Tt/ra capace di qualche irrego- 




Voila un plaifant refpç<fl, qu’on a pour elle, je 
fîc me hcrois guère plus a la Terre qu’a un Pen- 
dule ; les mêmes choies k peu près qui dérégle- 
ront l’ line , dérégleront l’ autre ; je crois leulc- 
ment, qu’il faut plus de tems à laTerrc qu' à une 
Pendule pour fe dérégler fen fiblemenr , c’efl: tout 
l’avantage, qu’on lui peut accorder. Ne pour- 
roit-elle pas peu à peu s' approcher du Soleil ? Et 
alors fç trouvant dans un endroit , où la matié- 
fe feroit plus agitée, & le mouvement plus rapi- 
de , elle ferpit en moins de rems le double révo- 
lution & autour du Soleil, & autour d'elle-mê- 
rne . ^es années feroient plus courtes , & les jours 
auflî , inais on ne pourroit s’ en appercevoir , par- 
ce qu’ on ne iaidèroit pas de partager toujours les 
années en trois cens foixante , & cinq jours , & les 
jours en vingt- quatre heures . Ainll fans vivre plus 
que nous ne vivons prelèntement , on vivroit plus 
d’années; & au contraire, que la Terre s’éloi- 
gne du Soleil , on vivra moins d’ années que nous , 
^ oq ne vivra pas moins . Il y a beaucoup d’ 
apparence , dit elle , que quand cela feroit de lon- 
gues fuites de ficelés ne produiroient que de bien 
petites différences . J’ en conviens -, répondis-je , 
la conduite de la Nature n’ cft pas brufque , & la 
méthode eft d’ amener tout par dçs degrez , qui ne 
font lenfibles que dans les changernens fort prompts 
& fort aifez . Nous ne fommes prcfquc capables 
de nous appercevoir, que de celui des Saifons; pour 
les autres, qui le font- avec une certaine lenteur-. 
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fMrità ndle fue rivoluzjoni . Ecco un CMriojo rifpet-, 
ftf , che fi ha per efsa , io non mi fiderei pnnto piit 
Ma Te^ra , che ad un Qrologio ; le fief^e cofe frefi 
fi a poco 1 che difordinana /’ *wo, porranno in i/concef- 
to anche l’ altra : credo folamenre , che fi lichiegga 
pii* tempo alla Tçrrat ch( al Pendnlo per difor di- 
nar fi fienfihUmentç : ecco il jolo vaneaggio ,che le fi 
pHo accordare . , filon potrehbe efsa a poco a poco av- 
vicinarfi al Sole ? £d aliora trovandofi in luogo , ove 
la materia ftifise pii* agitata , e‘l moto più rapide ^ 
efsa farebbe in min or tempo la fina deppia rivolu- 
zJone ed intorno al Sole , ed intorno a Je fiejia , G'ii 
anni , e i giorni farebbero. pii* corti , ma non po- 
tremmo accorgercene , perché non fi tralafcierebbe di 
ripartir Jempre gli anni in trecento fejfantacin^/te 
giorni y e i giorni in ventiquattr ore . Cos't fenzj* 
viver pii* lungo tempo di quel che viviamo prefen- 
temente , fi viverebbe un maggtor numéro di anni: 
t per /’ oppofio che la Terra fi allontani dal Sole , 
vivremmo_ un minor numéro di anni , e non vi- 
vremmo meno . E' molto verifimile y dijfe la Atar- 
chefa , che quqndo cio fujfe una lunga firie 
di fecoli non produrrebbe che ben piçcole difièrenzj . 
filé convengo , io rifipofi ; la condotta délia Na- 
tura non é precipitofa , e 'I fuo metodo^ é di con- 
durre tutto 'per gradi, , che non fiono Jènfibili y fi 
non ne‘ cangiamenti molio pronti , e del pari faci- 
It . Appena fiam noi çqpaci di awederci délia mu- 
tazJone delle Stagioni , per le altre che fi fanno con 
una certa UntexjiA , pochi fin quelli , eht non ci 
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ils ne manquent guère de nous échapper . Cepen- 
dant tout dt dans un branle perpétuel , & par con- 
féquent tout change; & il ji’ y a pas julqu'à une 
certaine Pemoifelle, que l'ona vùc dans la Lune avec 
des Lunettes , il ■ y a peut-être quarante ans qui 
ne foit confidérablcmcnt vieillie’. Lllc avoir un allez 
beau vifage; les joues le iont enfoncées, font nez 
fc’ eft allongé , fon front ôc Ion menton le Iont 
avancez de forte que tous fes . agrémens font éva- 
nouis , Sc que r on craint même pour fes jours , 
Que me cpntez voys-là , interrempit la Mar- 
quile ? Ce n' e(l point une plaifanterie , repris-je . 
On appcrccvoit dans la Lune une fîgute particu- 
lière , qui avoir de l’ air d’ une tête de femme , qui 
fortoit d' entre des Rochers , Sc il df arrivé du 
changement dans cet endroit-là . Il eft tombé quel- 
ques morceaux de Montagnes , ôc ils ont l.-'ilic à 
découvert trois pointes , qui ne peuvent plus fer- 
vir qu’à compol'er un- front, un nez, Sc un men- 
ton de Vieille , Ne fçmblc-t’ il pas , dit elle , qu 
jl y ait une deftinée malicieuTc , qui en veuille par- 
ticuliérement à la beauté ? Ç' a été juftement cet- 
te tête de Demoîfclle , qu' elle a été attaquer 1-jr 
toute la Lune. Peut-être qu’ en rccompcnie , re- 
pliquai-jc, les changentens qui arrivent lur nô- 
tre Terre cmbellilicnt quelque vilage , que les 
gens de la Lune y voyent ; j’ entens quelque 
vilage a la manière de la Lune , car chacun tia- 
j’porte lur les objets les idées , dont il cil rem- 
pli . Nos Allroaümçs voyent fur la Lune des vila- 
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fcappan via , E pure tutto è in un continu» moto , 
t per confeguenzjt tutto cangia , e fine ad una cer- 
ta Donz.ella, che fu veduta nella Lma co‘ Can- 
nocchialii da <]uarant‘ anni in circa a tjuefia parte 
fi è notahilmente invecchiata. Moflrava prima co- 
ftei un ajfai ben coutarnato afpetto ; ora U fue 
guance fi fana incavate , H fuo nafo’ fi è allonga~ 
to , la fus fronte , e 7 fuo mémo già fhorgono î» 
fuori , td in modo che tutte le fut vaghezjtjt fana 
andate in fumo , e quel ch' i peggia , fi terne ancor 
di fua vita , « 

- Che mi hurlate •, interruppe la Marche fa ? N» > 
riprefi io , non è mica quéjta una fanfaluca : rav- 
vtfavafi nella Luna una pgura fingolare, che aveva l' 
aria di una tefia di Donna , chç femhianzjt pareva 
far di fortire da que’ fcogli , dove appunto è av~ 
venuta quèdehe alterazàont . Forfe che alcuni pezA» 
di Montagne fi fou» fcardinati da' pofii lomi , e ca^ 
dtndo han lafciata fcoperti tre acuti fporti , che ad 
altre -fervir non pojfono , ch» a comporre una fron- 
te , un nafo , ed un mémo da vecchia . Non pa- 
rt , diffe la Marche/a , che vi fia un deflino ma- 
ligne , che l' abhia petrticolttrmemt ce!!.’ belle zxat ! 
In tutta la Luna non è egli andato ad attaccart 
ft non il vifo di quella Donz.ella i Forfe in ricom- 
penfa , i» replicai , i cangiamemi che accadono fo- 
pra la Terra ^ rendan più vago qualche vifo , che 
lè Gémi délia Luna vi feorgono, intendo qualche 
vifo alla maniera délia Luna , perche agnuno traf- 
porta fopra gli oggetti quelle idee , dclle quali è 
ripietto . J nofiri udfironomi vfggono fopra la Lu- 
. T ' na 
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ges de Demoil'elles , il pourroit être , que des fem- 
mes , qui obfcrvcroient > y verroient de beaux . vifa- 
ges d’ Hommes . Moi , Madame , je ne fçai fi je 
ne vous y verrois point. J' avoue , dit elle, que 
je ne pourrois pas me défendre d' être obligée à 
qui me trouvcroit-là < mais je retourne à ce que 
vous me dilic'z tout à 1' heure ; arrive-t' a fur U 
Terre des changemens confidérables î 

Il y a beaucoup d' apparence y repondi$-je , qu’ il 
eii cft arrivé . Plufieurs Montagnes élevées & fort 
éloignées de la mer , ont de grands lits de coquiU 
lages , qui marquent néceflairement que 1’ eau les 
a autrefois couverte? . Souvenu, allez loin encore 
de la mer on • trouve des Pierres, ou font de Poif- 
fons pétrifiez . Qui , peut les avoir mis-là , fi U 
mer n' y a pas été ? Les Fables difent , qu* Hercu- 
le lépara avec fes deux mains deux Montagnes nom- 
mées Calpé ÿc Abila , qui étant fituées entre 1* Afri- 
que & r Efpagne , arrétoient 1’ Océan , & qu’ auC- 
iitot la mer entra avec violence dans les Terres , 
& fit ce grande Golfe , qu" on appelle la Méditerra- 
née . Les Fables ne font point tout-à-fait des Fa- 
bles , ce font des Hifioires des tems reculez , mais 
qui ont été défigurées , ou par l' ignorance des 
Peuples , ou par 1’ amour , qu' ils avoient pour le 
merveilleux , très anciennes maladies des Hommes . 
Qu’ Hercule ait féparé deux Montagnes avec Tes 
deux mains cela n' cft pas trop croyable: mais 
que du tems de quelque Hercule « car il y en a 
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«d volti di Donz.elle ; potrehhc ejfere-, che le Do «>• 
ne,fefi appUcajftro ad ojfervare , vi ravviferehhero 
fol vaghi ed amahili afpetti virili . lo non fo , 
gnora y fe' non vi ci vedrei. Confejfo , ripiglio ella, 
che non potrei far di mena di non 'reflar tennta a 
chi mi trovaffe cola fu ; ma riflettendo a cio che 
poco fa mi dicevate ; accadon par fopra ‘U Terra 
cangtamtnti di alto rimarco ? • 

Vi i ben molta apparenzji , io rifpoji , che fie 
fano accadati . Diverfe montagne tlevate, e molto 
difianti dal Afare han de" ben grandi fhrati di Con- 
chigHe ’ne" loro feni , che addirano 'necejfariamente ^ 
ehe l" acejttd le abbia altre volte coperte . Sovemi > 
anche ben Inngi dal mare , fi trovano pietre , entre 
le <juali miranfi pefci impietriti . Chi potrebbe mai 
averli cola pofti , fe il mare fiato non vi f"fii • Sap- 
piam dalle Favole , che Ercole fepar'o colle fine ma- 
ni le due Afontagne Calpe ed Abila , le quali ejfen- 
do lituate fra C Africa e la Spagna , eran la bar- 
riera delt Oceano , e che fubito cio fatto , il Mare 
entre con impetnofitk nelle Terre , e formé ^uefie 
gran golfo oggi dette -il Mediterraneo . Le Favole 
non foH mica allontutto Favole , fon elleno Ifiorie 
delle piu rimote Stagtoni , ma che fi>no ftate sforma- 
te 0 dalla ignoranz^a de’ Popoli , a dalla folle paf~ 
Jione , ch’ ejfi han fempre nudrito pel maravigliofo : 
antîchîjfime malattie del genere umano . Ch" Ercole. 
abbia feparato due Montagne colle fue mani , non 
r troppo veramente da credorfi ; ma che nel tempe 
di ^ualch" Ercole ( ejfendovene fiatf cînquanta di 
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'Cinquante , 1' Océan aie enfoncé deux Montagnei 
plus foibîcs que les autres , peut-être à 1’ aide de 
quelque tremblement de la Terre» & fe (bit jet- 
te entre l’Europe Sc 1’ Afrique, je le croirois fani*. 
beaucoup' de peipe . Ce fut alors une belle tache 
que fes Habitans de la Lune virent paroître tout^ 
à coup fur notre Terfe.: car vous (çavez , Mada-, 
me . que les Mers font de taches , Du moins l* 
opinion commune eft , que la Sicile été féparêe de 
l’Italie» ôc Cypre delà Syrie.- U s’ eft quelquefois 
formé de nouvelles Isle^ dans la mer : des tremble- 
mens de la Terre ont ‘abîmé des Montagnes, en 
ont (ait naître d’ autres , 3c qnc çhangé le cours 
des Rivières ; Les Philofophes nous font craindre 
que le Royaume de Naples , âc la Sicile , qui 
font des terres appuyées fur de grandes voûtes fou-: 
terraines remplies de fouffre , ne fondent quelque 
jour, quand les voûtes ne fcrçnt plus ailez for- 
tes pour refifter aux feux , qu* elles renferment , & 
qu’ elles exhalent prclçntemcnt par des foupiraux 
tels que le Vcfuvç , & 1' Etna . En voilà adez. 
pour diverfifîer un peu le (pedaclc, que nous don- 
nons aux gens de la Lune, 

J’ aimerois bien mieux , dit la Marquilc , que 
nous les ennuyafîions en leur donnant toujours le mê- 
me , que de les divertir par des Provinces abîmées , 
Cela ne feroit encore rien , repris-je , en cona- 
paraifon de ce qui fe paflè dans Jupiter. Il paroîç 
fur fa furfâce comme des Baudes , dont il feroîc 
envçlopé j’ôc que l’on diduigue les unes des an- 
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tal- rame ) l' Oceano ttbh 'tA sfondate due Montagne 
fiii dekoit delle fdtre , forfe anche coll’ ajuto de . 
^ualche trem^-’ra y e fiafi gettato fra f Enropa et ’’ 
uifrica , non ijfcnterei a erederlo , ^llora si che 
gli Abitami delta Luna videra ad un trotte ap~ 
farire fn la nojlra Terra una*bella macchia , poi- 
fhè voi fapete , Signera ■, che i Mari fembrano mac- 
ehie . Almeno il comnn parère fi i , che la Sicilia 
fia fiara finembrata doit Italia , e Cipro dalla Stria, 
si fana tavolta formate 'nel mare nuove Ifole > i 
tremnoti hanno fprofondatt delle Montagne ; ne han 
fatto nafccr delle altre , ed han cangiate il corjfi 
de’ finmi . / Filofcfi ci fan temere n che 7 Regno di 
,I^apvli y e la Sicilia , che fono Terre appoggiate < 
fopra grandi volte fôtterrante , ripiene di Solfo , 
mon debbano un giorno P , t aitro rovinare , ejuand» 
^uefie volte non faranno piu abbafianza forti per re- 
fifiere a’ fnochi , ch’ ejfi rinchiudon nelle loro vifce- 
re y e ehe di prefente efalano da’ fpirdgli , cerne fo- 
no il Tefuvio, e t Etna t Ed evcone gia a baftanza 
per variare un po io fpettacelo , che noi diame agit 
Abitatori délia Luna , 

Amerei molto meglie , dijfe la Marchefa y che li 
annojajftmq anù che no , apfrefiando lors il mede- 
fimo fpettacelo , che diverttrli colla rovina délit * 
Provincie . 

cio farebbe anche un nklla , io rîTigliai , W pet-^ 
to di ^uel che accade in Oiovt. Apfajone fulla fua ' 
/ieperficie* corne fafct , che le cingono A' ogni ’ntornoy 
e che fembrano ben diftinte le une doit altre , o cer- 
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trcs , ou des intervalles qui font entr’ clics , par les 
difterens devrez de clarté ou d' obfcurité . Ce font 
des Terres & des mers, ou enfin de grandes par- 
ties de la lurface de Jupiter aufll différentes entr’ 
elles . Tantôt ces Bandes c’ cntréciflènt , tantôt 
elles s‘ élargiffcnt , elles s’ interrompent quelquefois 
enluitc : il s' en forme de nouvelles en divers endroits, 
ôc il s’ en efface , & tous ces changemens , qui n» 
font fcnfibles qu’à nos meilleures Lunettes, font 
en eux memes beaucoup plus confidérables que fi 
nôtre Océan inondoit toute la Tcrrc-fêrrac , & 
laifloit en fa place de nouveaux Continens . A moins 
que les Habitans de Jupiter ne foient amphibies, 
& qu' ils ne vivent également fur la Terre , 8c 
dans 1’ Eau , je ne fçai pas trop bien ce qu' ils 
deviennent. On voit agfli fur la furfacc des Mars 
de grand chai^cmcns , Sc même d' un mois à l* 
autre . En aum peu de tems des Mers couvrent 
.de grands Continens , ou le retirent par un flux 
& reflux infiniment plus violent que le nôtre , ou 
du moins c' eft quelque chofe d’ équivalent . Nô- 
tre Planète eft bien tranquille auprès de ces deux- 
là , & nous avons grand fujet de nous en louer , 
& encore plus s’ il eft vrai qu'.il y ait eu dans Ju- 
piter des Pais grands comme toute l’ Europe cm- 
brafeé . Embrafeé l s' écria la Marquife , vraiment 
ce reroft-là une nouvelle con/îderablc l Très-con- 
Jîdérable , répondis-je . On a vû dans Jupiter , il 
y a peut-être vingt ans , une longue liinliérc plus 
éclatante que le refte de la Planète , Nous avons 
eu ici des Déluges , mais rarement , peut-être que 
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ti fp*z.j , c\it [ono fra loro , pe’ difcremi gt Acir Ji 
chiarezjut , e di ofcHritk . '^cJU fcKo 'l'evic , t 
Atari i o finalmente grandi parti délia Jnpcrpcie di 
Ciovt , tutt'e ahresi tia loro dîftrcnri . Qttcjlc ta- 
it fafce or fi rifirhtgerto , ora fi alUrgana , te.ivcl- 
ta s interrompono ^ t dpo fi rittnifcono -, fe ne J or - 
man nuove in diverfi litoghi , ed tdtre Je ne jean- 
cellano , e tutti quefti cangiamenti fertfibili Jola.tien- 
te a‘ rtoftri migliori Cannocchiali Jorio in Je jttjji 
fin confiderabili , che fe il nofiro • Oceano inondajfe 
futta la Terra-Ferma , e lafciajfe in fito luogo uuo- 
vi Continenti , Alnien almeno fie gli Abitanti ui üio- 
ve non fen anjihj per poter vivere jgu.ümenie fuit* 
Terra, che in Jeno ail' onde , dtr non fiprei , coj'a 
V addiverrebbe . Teggonfi finalmente fit la fopi ajjuc- 
cia di Aiarte grandi cangiamenti , e quejlt anche 
da un meje atl’ altro . In st breve tempo Mari 
fempre incoflami ricuoprono vajîi continenti , o fi 
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violento del nofiro \ e fe non è quefio , almeno è 
qualche cofa d' équivalente , Il nojhro Pianeta é ben 
placido a fronce di que’ due , e noi abbiam pur 
melto da lodarcene , ed anche maggtormente , s egli 
è vero , che in G love vi fiano fiati Paefi grandi^ 
corne ttttta /’ Europa , , incendiati . Incendiati ! efcla -* . 
m 'o la • Marchefa , quejîa farebbe una notizja di gran 
rilievo . Cenpierahilijftma , io rifpofi. Si è vedufo in 
Giove, fono forfe venti anni ,, una 'lunga luce ^pitt 
rifplendente che 7 rimanente del corpo del Pianeta . 
Xdai abbiam avuto fra noi de’ DiiuvJ , ma di raro ; 
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dans Jupit*r ils ont rarement auffi de grandes Incen- 
•d;es, ians préjudice des Déluges, qui y font com- 
muns . Mais quoiqu’il en foit, cette lumière de 
Jupiter n' eft liullement comparable à un autre, 
qui félon les apparences eft aufti ancienne qnc le 
Monde , &c que l'on n' avoit pourtant jamais 
vue. Comment une lumière fait-elle pour Ce ca- 
cher dit-elle ? Il faut pour cela une adrelTc iîn- 
gulière . 

Celle là , repris-je , ne paroît que dans le tem# 
des Crcpufcules , de forte que le plus fouvent ils 
font aflez longs Sc allez fons pour la couvrir , Sc 
que quand ils peuvent la laiftcr paroître , ou les 
vapeurs de 1' horilon la dérobent , ou elle eft fî 
peu (enfible , qu’ à moins que d' être fort exaèk , 
on la prend pour les crépulcules mêmes . Mais 
enfin depuis trente ans on l' a démêlée lûremcnt, 
& elle a fait quelqucs-tems les délices des Aftro- 
nomes , dont la curiolïté avoit Befoin d' être ré- 
veillée par quelque chofe d' une elpéce nouvelle ; 
ils euftent eu beau découvrir de nouvelles Planè- 
tes fubalternes , ils n’ en étoient prefque plus tou- 
chez ; les deux dernières Lunes de Saturne , par 
exemple , ne les ont pas charmeé , ni ravis , com- 
me avoient fait les Satellites, ou’ les Lunes de Ju-. 
piref ; on s' accoûtume à tout . On voit donc un 
mois devant & après 1' Equinoxe de Mars , lorfque 
le Soleil eft couché, & le crépufcule fini, une cer- 
taine lunoiére blanchâtre , qui pcllcnable à une queue 
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forfe che in Giovt han anche rarameme de' grandi 
Jncendj > fenzat pregudizJo de' Diluvj , che vi fin» 
tomuni . Ma comuncjue fi' fta ejuefla luce ïi Giove 
. non è in modo alcuno da para^ona^ ad un altxa , 
che féconda ogni apparenzA è non mena antica det 
Mondo, e che pure nondimcno non fi era mai ve- 
dnia . Cime puo 'far mai nna Ittce per nafconderfi r 
dijfe la Marchefa; vi vuole hb’ arte particolare . 

Quefia luce j io riprefi , non apparifce che ncl tem- 
po de' Crepufeoli in modo che efuefti il plu dclle 
volte fen abhaflanz.a lunghi e forti altrettanto ^che 
la coprono , e ^nando potrebbero lafciarcela vedere , 
O i vapori dell' Orizonte ce la involano > od ejfa è (i 
poco Jenfibile y che fenzjt una efirema accortez.z.a fi 
prende facümente per gU ftejfi crepufeoli . Ma final- 
mente da trent' anni in ejua è ftata certameftte con 
chiarezxa difiintay ed ha fatto per ejualche tempo 
■ le delizJe degU ^ftronomi y la curiofit 'a dé' quali aveva 
bifogno di ejfer rifaegliata da qualche cofa di una 
nuova fpecie. uivrebber cofioro provato ben del pia- 
cere in ifeoprire nuovi Pianeti fubalterni , quantun- 
qu è certo ancora , che lor fatto non- avrebb: aie una 
imprejfione' una taie fcoveria . Le ultime duc Lune 
di Saturno y per efempio , non ' han eccitùtè in loro 
• tanto placer e , tiè ammirazjont arrecato 'quantor i 
Satellitiy o Lune di Giove; e cio perche facilm en- 
te di tutto ci ajfuefacciamo , vede adunque un- 
mefe prima , ed un mefe dopo f EqteinozJo di Mar.^ 
z.0y allôrchè'l Sole è tr amont ato y e’I crepujeolo ter. 
minato y fina certa luce blanchie cia y che rajfomlglia 
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de Comcrc . On k voit avant le lever du Soleil , & 
avant le crcpufcule vers 1’ Equinoxe de Septembre^ 
et vers le Solfticc d’ Hyver on la voit foir et mt- . 
tin ; hors de là clic ne peut , comme je viens de 
tous dire , ü dégager des Crépufculcs , qui ont 
trop de force et de duxee ; car on fuppofe qu' elle 
lublifte toujours •« et 1' apparence y eft touiîe entier 
rc . On commence à conjedurer , qu’ elle eft pro- 
duire par quelque grand amas de matière un peu 
épâllTc, qui environne le Soleil jufqu'à bne certai- 
ne ^ctetiduc ; la plupart de fes rayons percent cet- 
te enceinte, & viennent à nous en ligne droite, 
nuis il y en a qui allans donner contrei la fur- 
f.icc intérieure de cette matière , en font rcnvoyei 
vers nous, “Sc y arrivent lorfque les rayons di- 
rcdls ou ne peuvent pas encore y arriver le ma- 
tin , eu ne peuvent plus y arriver le foir . Com- 
me ces rayons réfléchis partent de plus haut que 
les rayons dircéfs, nous devons les avoir plutôt , 
'& les perdre plus tard . 

Sur ce picd-là , je dois me dédire de ce que 
je vous avois dit ,• que la Lupe ne- devoir point 
avoir de crépufcules , fente, d' être environnée d* 
un air épaii ainli que la Terre . Elle n' y perdra 
rian , Tes crépulculcs lui vicndroirt de ççtte efpé»* 
ce d’ air épais , qui environne le Scdcil , & qui eu 
renvoyé les rayons dans des lieux, ou ceux, qui 
partenr direétciBCQC de lui , ne peuvent aller . Mais 
ne voiU t' il }Ws au(Ti,-dit la Marquffe , des cré- 
pufcules Afîurc^ pour toutes les Planètes , qui n' 
auront pas beioiu d’ être cnvclopées chacune d'un 


"1 by Google 


, * » 


' ^99 


ad mta coda di Cornets ; ifuefla fi vede avanti il 
étvar del Soit , ed avanti il Crevufcolo verfo 1‘ Equi~. 
moûo di Sttttmhrt : e verfo il Solfiizào d‘ Inversa 
fi vede fera « mattina : da ejuefto tempo in fuori 
ajfa non pn'o , corne io vi ho dette , difcioglierfi dal 
Crepufcoli , che han troppa forxjt , ed ugnal dnrota : 
foichè fi fnppone , ch‘ ejfa femprt fufsifia ,/ apparen- 
X.S vi è tntta inters. Si comincia a cengettttrarey 
che tjuefia fia predetta da ejualche grande a mmnjfa 
di materia alejuame denfa, che circonda H Sale fi- 
tio ad nna ctrta mifura : la maggior parte de’ J nai < 
taggi trapajfano ^uefio reeinte ^ e vengeno a noi in 
Unes diretta , ma've ne font di qneili -, che andan- 
do a ferire contre la fitperficir interiere di quefia 
materia , ne fon refpinti verfo di noi , e vi gimn- 

• gono qnando i raggi diretti « non poffono ancora ar- 

• rivarci la mattina ^ a non pejfono pin pervenirei 
la fera . Cerne qn fti r.ifitjfi partone da pin alto cha 
i raggi diretti, noi dobhiamo averti pin jvefie , e per- 
derli pii* tardi . 

Pojlo cio , deggio disdirmi di quant ornai ie vi 
aveva detto , che la Ltuia non dovejfe aver Crcpufco- 
li per mancanzA di nn aria denfa , che la cire en- 
di, corne avviene alla Terra . Effa non vi perderà 
cofa ! i fnoi crepufcoli le verrannt da qnefia fpecie 
di aria denfa , che eircenda il Sole , e che ne rin- 
tvia i , raggi in luoghi , ove que’ , che partono dirtt- 
tameme da effo , andart non poffono . Ma ecco 'an- 
cora, dijfc la Marcheja , afficuratii crepufcoli per 
fffti' i Vianeti , cht, non avranno bifogno di effere 
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àir grofiïer , puifque celui qui envciope le Soleil> 
icul peut fîirc cct effèt-là pour tout ce qu' il y a 
de Planètes dans le Tourbillon.^ Je croirois aflèz 
volontiers que la Nature félon le penchant, que je lui 
connois à l’ oeconomie , ne le (croit fervie, que de ce 
feul moyen . Cependant » rcpliquai-je , malgré cet- 
te oeconomie , il y auroit à 1' egard de nôtre Ter- 
re deux caufes de ctépufculcs , dont l' une qui e(l: 

I* air épais du .Soleil «- feroit adèz inutile , & ne 
pouTToit erre qu' un ob;ot de curiolité pour les Ha- 
bitans de l'OWêrvatoire . Mais il fiiut tout dire, 
il le' peut , qu'il n'-y ait que la Terre, ^uipoudè 
hors de loi des 'Vapeurs, àc des exhalailons allez 
-groflicres pour produire des Crépufcules , Sc la 
•Nature aura eu niil'on de pourvoir par un moyen 
général aux befoins de toutes les autres Planètes, 

• qui lcront pour ainli dire , plus pures , Sc 
A<loni les évaporations feront plus fubtiles . Nous 
Ibmmes peut-être ceux d' entre tous les Habitans 
des Mondes de nôtre Tourbillon , à qui il falloit 
donner à refpirer.I’ air le plus grolTier.S: le plus 
épais . Avec quel mépris nous regarderoient les 
Habitaus des autres Planètes , s' ils fçavoimc ceb.^ 

; Ils iiuroicnt tort , dit b Marquife* , on n' ell 
•pas à méprilèr pour être cnvdopé d' un ait épais, 
puifque le Soleil lui-même en a un , qui T enve- 
lope . Dites. moi , je vous f prie, cct air n'eft-il 
point produit par de certaines vapeurs, que vous 
m'-avez dit autrefois , qui fortoient du Soleil , & 
nè fcct-U point à rompre la primiére force "des 
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I tewiluppati ci*fchtdMno d‘ nn‘ art» denfn , poichè ejntl~ 

• la umcamtntt , che circonda il Sole, far pue i^uefto 

I offetto gtneralmente per tutt’ i Pianeti che fononel 

i Vortice . Crederei ben di leggieri , che féconda 1‘ 

! inclinazJone , che rawifo nella Natura per /' Ëcono- 

mia , ejfé non fi fofst awaluta che di queflo fol» 
mezx. 0 . Con tuttoccio , io replicai , non oftante ejuc- 
fia economia vi farebbero ri/petto alla noflra Terra, 
due cagioni di crepufcoli , t una delle tjuali ch‘ è 
V aria denfa del Sole , diverrebbe afiai inutile , e non 
-farebbe che un oggette di curiofità per gli uibitan^-^ 
ii dell‘ Ojfervatorio . Ma bifogna dir tutto : puè ef~ 
fere , che non vi fia fe non la Terra , che /ping» 
fuor di fe vapori ed e/alazjoni denfe abbajianxjt 
per produire t Crepufcoli ,e la Natura avra arvu~ 
to ragione di provvedere con un mez.z.o generale a’ 
bifogni di tutti gli altri Pianeti , che faranno per 
con dire più puri, ed i vapori de‘ quali ficran piu 
fottili . Noi fiam forfe fra tutti gli Abitanti de' 
Mondi del noflro Vortice qutlli , a’ quali conveni- 
^ va darfi a refpirare l' aria più grofiolana e più 
denfa . Con quai difpredx.o ci riguarderebbero gli 
Abitanti degli altri Pianeti, fe fapejfero quefio' ? 

Non ne avrebbero alcuna ragione , di/fe la Mar- 
che fa ; quefio difprezjt.o dov' entra , per ejfer mi cir- 
condati da un aria denfa , da poichè Û Sole fle/fo 
ne ha una , che lo ammanta ed involge i Ditemi 
di grazJa , quefl' aria non è ella prodot ta da certi 
vapori , che voà mi avtte detto altre volte , che 
u/civano dal Sole , e non ferve tjfa a rompere la 
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rayons , qui auroit peut-être été cxccflîvc ? Je 
connois,que le Soleil pourroit être naturellement 
voilé, pour être plus proportionne à nos ufages. 
Voilà, Madame, répondis-je, un petit commen- 
cement de Siftéme , que vous avez fait ailèz heu- 
reufement . On y pourroit ajouter que ces va- 
peurs produiroient des efpcces de pluyes , qui re- 
tomberoient dans le Soleil pour le refraîchir , de 
la même manière que l’ on jette queljjucfois de 
l'eau dans une forge, dont le feu eft trop ardent. 
Il n' y a rien qu’on ne doive prclumer de l'adref- 
lê de la Nature; mais elle à une autre Ibrtc d' 
adrefle toute particulière pour le dérober à nous , 
ic on’he doit pas s’alTurer aitemem ,d’ avoir de- 
viné là maniéré d' agir , ni fes delîeins . En fait 
de découvertes nouvelles , il ne fe faut pas trop 
prellèr de rail'onner, quoiqu’ on en ait toujours 
allèz d’envie, & les vrais Philofophcs font com- 
me les Elèphans , qui en marchant ne pofènt ja- 
mais le fécond pied à terre , que le premier n' 
y foit bien affermi . La comparaifon me paroît d’ 
autant plus jufte , interrompit-elle, que le méri- 
te de CCS deux clpcces , Elèphans & Ph.lofoplies, 
ne confifte nullement dans lcs‘'agrémcns extérieurs. 
Je confens . que nous imitions fes jugemens des 
uns Sc des autres; apprenez moi encore quelques- 
unes des dernieres Decouvertes , & je vous pro-? 
mets de ne point* faire de SilKmcs précipitez . 

Je viens de vous dire, rcpondis-jc, toutes les 
nouvelles , que je fçai du Ciel,& je ne crois pas 
qu’il y en ait de plus fraîches. Je fuis bien fâ- 
ché , 
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yrimét forzA de raggit che forfe ferebbe Jlata eccef- 

fiva î Capifco , che 7 potrebbe ejfere naturalmente 

velate, per efser pin proporzjonato a noflri hJî. Ec- 

coy signer A , io rifpoji, un piccolo principie di Si'- 

fiema ^ che voi ave te formate ajtai felicemente . 

yi fi potrebbe aggiitngnere , che tjuefii vapori pro- 

durrtbbero delle jpecie di piegge , che tiel Sol rica- 

drebbero per rinfrefcarlo nella ftefsa gnifa „ che aile 

• wlte gettafi l’ actjtta in ma fucina , il fuoco delta 

tjuale fttfse troppo ardente . Eien vi è cejd , che non 

fi debba prefumere dalla fagacità délia Natwra, ■, ma 

efta n ha par nn altra Jorta particolare in tutto per 

Hafconderctfi , e non dobbiamo facilmente Infingarcî 

di avéré indovinato la fua maniera di operare , ne 

tampeco i fuoi occulti difegni. Trattandofi di nue- 

ve fcoperte non dobbiam efsere troppo precipitofi ne* 

noflri razàocinj , benchè per nattera fie ne abbia par 

fempre' grandifflma voglia y edi ver i Filofofi fon corne 

gli ’Elefanti , che camminando non pofano mai H 

fecondo piede a terra yfe anzà il primo nonvi fi è bene 

afsodato . Il confronto mi fembra tanto pin giaflo , 

ella foggiunfe , ejoanto che 7 mérita di (jttefle due 

fpecie , Elefanti e Filofofi , non confifle in verm conta ' 

nelle grazje efieriori . Confento , che noi imitiama 

il giudigjo degli mi e degli : datemi ancora ejualcke 

notizJa delle ultime fcoperte , ed io vi promena di 

non coflruir mai Siflema alcuno più in fretta . ■ * 

Io vi ho gia detto , le rifpofi , tutte e ejuante le 

nuove y che mi fappia dcl Cielo , ne credo , che ve' 

nefiano più frefche . Ali difpiace noh poco , che ejue- 
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ché, qu'elles ne foient pas auflî furprenantes' & 
aulli mervcilleufes que quelques obfcrvarions que 
je lifois r autre jour dans un abrégé des Anna- 
les de la Chine , écrit en latin . On y voit des 
mille Etoiles à la fois , qui tombent du Ciel dans 
la mer avec un grand fracas , ou qui fc diflol- 
rent , & s’ en vont en pluie : cela n’ a pas été vù 
pour une fois à la Chine . J’ ai trouvé cette ob- 
îêrvation en deux tems aflez éloignez , fans com- 
pter une Etoile, qui s’en va créver vers 1’ Orient, 
comme une fuféci toujours avec grand bruit. Il 
' cil fâcheux que ces fpeélaclcs-là foient réfers’cz 
pour la Chine , & que ces Païs-ci n’ en«yent ja- 
mais cû leur port . Il n’ y a pas long-tems que 
tous nos Philofophes fc croyoient fondcé en ex- 
périence , pour foutenir que les Cieux & tous les 
corps cclclïcs étoient incorruptibles Sc incapables 
de changement, & pendant ce tcms-là d’autres 
hommes à 1’ autre bout de la Terre voyoient 
des Etoiles fc didbudre par milliers , cela e(l allez 
différent . Mais , dit-elle , n’ ai-je pas toujours oui 
dire , que les Chinois étoient de lî grands Aftrono- 
mes f II eft vrai , repris-je, mais les Chinois y ont 
gagné a être féparez de nous par un long efpace 
fe Terre, comme les Grecs & les Romains à en être 
déparez par une longue luite de fiécles : tout éloigne- 
ment cil en droit de nous impofer . En vérité je 
crois toujours de plus en plus , qu’ il y a un certain 
Génie , qui n' a point encore été hors de nôtre Eu- 
rope, ou qui du moins ne s’ en efl pas beaucoup 

cloi- 
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fie riufcite ncn fianvi di tmto fiupore $ mAravigl** 
tjHanto a me parvero ulcune ofservazjoni , che Iclfi , 
altro d'i in un rifhetto degli annali delU Cina fcrif-’ 
to in Latino". Vi fi veggono migliaja di Stelle pff" < 
vol ta che dalC alto Cielo nel mar con gran fracafi» 
precipitano , o che fi fiemprano , e eadono in piog~ 
gia ; ni ejneflo è fiati vednto nna fola volta nell* 
cina . Ho trovato quefla Qfiervax.ione in due tem- 
pi afsai difianti t uno dall’ altro ^ fenzA con tare un* 
Stella fche fie ne va a fcoppiart verfo /' Oriente corne 
un raz.i.0 , e fempre con alto fragort . Somma ficia- 
gura è per noi , che tali fpettacoli fiiano riferbati fo- 
lamente per la Cina , e che quefii nofiri Paefi non 
ne abbian avuto mai la loro parte . Non è gran 
tempo , che tutti i nofiri Filofefi credevanfi fondati fui- 
la fperienzA per Jofienere ^ che i Cieli e tutti i corpi 
celefii fufsero incorruttibili , ed incapaci di alterar- 
fi, e pure in quel mentre altri 'Uomini full’ altro 
Emisfero vedevano le Stelle difcioglierfi a migliaja e 
fparire ; or quefie tali cofe quai connejfione han mai 
tra loro î Ma , di/se la Marchefa , non ho fempre 
intefo dire , che i Cinefi fufsero ecceUenti Hjtro- 
nomi ? EgU è vero , io fogginnfi , ma i Cinefi han 
trovato H loro conto nelt efser divifi da noi con lun- 
go tratto di terra , cotHe i Greci , e i Romani nell' 
efser feparati da una lunga ferie . di fecoli : ogni 
lontananzji psto ingannarci . In verità io vo fempre 
più credendo , che vi fia un certa Genio , cui finttr 
non c piaciuio Jortir fuori délia nofira Europa , o 
fhe almtno non fe n c rnai di molto aüontans^o . « 

•for-.-’. 
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éloigné . Peut-être qu' il ne lui eft pas permis de 
fê répandre dans une grande étendue de terre à 
la fois , & que quelque fatalité lui preferit de bor- 
nes allez étroites . ‘JoiüHions-cn tandis que nous le 
pofledons ; ce qu' il y a de meilleur , c' eft qu’il ne 
fè renferme pas dans les fciences & dans les Ipécu- 
lations fcches : Il s' étend avec autant de fuccês 
jufqu' aux choies d' agrément , fur les quelles je dou- 
te qu'aucun Peuple nous égale. Ce font celles-là. 
Madame , aufquelles il vous appartient de vous oc- 
cuper , & qui dovent compofer toute vôtre Phi- 
lefophie , 

-a 

FIN. 
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